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A kör-magyar.
— Levél egy bálrendezőhöz. —

i
\  t a r a

B udapest, január 13.
(y.) Jó reggelt, fiatal b ará to m ; h á t ki­

aludtád m agad? H aza persze csak hajnalban 
vetődtél, s fárad t tagjaidnak, hogy hasznukat 
vehesd m egint, sokat kellett heverniük bál- 
rendezői babéraidon . A bál kétségtelenül si­
került: fényes közönség, pezsditö muzsika, 
csapongó jókedv. Az asszonyrózsák bóditóan 
illatoztak, a  karcsú  leányliliom ok széditöen 
imbolyogtak; a nagy terem  olyan lehetett, 
mint egy tündérkert, telidesteli édesen pi- 
hegö, ezüst hangon kacagó, sejtelm esen su t­
togó, szellő m ódra libegő, eleven virágokkal. 
S te voltál a  fökertész ebben  a tündérkert­
ben, ifjú barátom . Az a  szinpom pa és az az 
illatáradat m ind néked  engedelm eskedett. 
Imperátora voltál a  zenének, hadvezére a 
táncnak, edzett adm irális a  gyönyörűségek e 
tengerén. S a  teljes siker teljes diadalt ho ­
zott neked.

De babéraidból én józan  s könyörtelen 
kézzel mégis letépek im  egy levelet. Bará­
tom, ezen az édesen  m ozgalm as és kábitóan 
izgalmas é jszakán  sok m inden voltál t e : 
elegáns, figyelmes, ügyes, fá rad h a ta tlan ; de 
nem voltál magyar. A te  bálod olyan volt, 
hogy B erlinben, R óm ában , L ondonban  éppen 
ugv lefolyhatott volna. K eringtetek, tipegtetek, 
jártatok m azurkát, sétáltatok francia négyest, 
ellejtettétek az t az afTektált s émelygős pás 
de quatret is, —  s z ó v a l: m ulattatok  nem ­
zetközi m ódon. Az egész bál nem  volt egyéb, 
mint egy tánco lt volapük. Tudom , tudom : 
volt csárdás is. De m agyarrá ez sem tette a 
bált. Arról a ti csárdástokról régóta lefoszlott 
a nemzeti jelleg. A lassú ja  nem  az a csábitó 
andalgás többé, am i volt; s a frissében nem  
ujjong többé a  m agyar szívnek szűziesen

csapongó vidám sága. E léktelenedett, elérzé- 
kült, eldurvult valahogy általatok ez az 
egykor oly nem es, büszke, tiszta tán c . A 
párok m ost a hónalj tá ján  m egragadják egy­
m ást s m intha srófokkal volna a  lábuk a 
padlóba rögzítve, veszteg állnak és —  rezeg­
nek. Hol lom hán rezegnek, hol izgatottabban, 
de testük  egyebet se tesz, csak rem eg, m int 
a kocsonya. Ezt a veszett vonaglást olykor 
tark ítja  egy-egy rekedt kurjongás, egy-egy 
keszkenö-libegtetés, meg a  fejeknek ide-oda 
kapkodása. Az egészet pedig körüllebegi va­
lam i gomolygó pára, ami érzéki m ám orból 
és verejtékgözböl szövődött. Ezt nevezitek ti 
csárdásnak. Hol van ebben az ízléstelen, 
du rva  kavargásban a  magyar elem ? Hívjátok 
aszpiktáncnak, vagy vonaglónak, vagy m alom ­
taposásnak ; d en e  kom prom ittáljátok vele a csár­
dás nevet. Ehhez az orgiasztikus kihágáshoz 
a m agyar nép délceg és szem érm es táncának  
semmi köze.

A m inap félfüllel azt hallottam , hogy a 
régi táncokra alaposan ráu n t a m odern  m a­
gyar ifjúság s m ost szent buzgalom m al ta ­
n u lja  a nálunk még vadonatúj khoreográfikus 
m üveket. N éhányuknak a nevét is em leget­
ték : Boston, Washington, Tom-Titt, Iioyal- 
York, nem  is szólva a m ár idézett pás de 
guatreRA és a kergeség nehéz gyanúját bő­
ségesen megokoló KreuzpolkáRA . . . .  Hát 
m ondd csak, öcsém , elm ent a  ti eszetek? 
Amerikáig u taztok ti, hogy tánco t im portál­
ja tok  a m agyarnak? P léhdobozokban m arha­
h ú st hoztak eddig onnan  Európába, de füs­
tölt á llapotban, hogy a  hosszú tengeri u tón 
m eg ne rom olják. Ti pedig csináltok behoza­
talt füstölt am erikai táncokban ide, a  daliás 
táncok klasszikus hazá jába : M agyarországba? 
Hát nem  elég, hogy am ikor bálba m entek, a  
ruhá tok  selym e Franciaországban, a frakko­
tok posztója Angliában, a  topán lábatokon 

I Bécsben s egész testi m egjelenésiek párisi

divatm inták szerint készült, m ég a táncotok­
nak  is a  tengerentúlról kell ide kerüln ie?

Hallod-e, fiú, én nem  fogok neked a 
bálokkal kapcsolatban m agyar sovinizm ust 
prédikálni. De hirdetem  neked igenis a nem­
zeti szemérmet. . . Amikor járjátok az t a  sok­
féle idegen táncot, vájjon nem  szégyelli-e 
m agát a  ti becsületes m agyar lábatok? Hát 
olyan hosszu-e az u t a szivetektől a  talpa­
tokig, hogy m ire leér oda a táncinger, le- 
hám lik róla a  nem zeti vonás ? Vagy a koz­
m opolita lábról, am ely nem  tud  m ár nem ­
zeti rhy thm usra  lejteni, következtessek koz­
mopolita szívre is, am ely szintén idegen ütem ­
ben lüktet? Micsoda gyalázat volna ez rátok 
n é z v e ! S a hazára m ekkora kárhozat 1 Ha 
m ár kiveszett gondolkodástokból, érzéstekböl, 
beszédetekből a törülm etszett, igazi zam atu 
m agyarosság: legalább tudnátok m ég magya­
rul mulatni! Hadd volna legalább a vidám ­
ságtok az utolsó m enedékhelye a nem zeti 
je lleg n ek ! Hogy ütne bele a sistergő isten­
nyila a  7o»i-Tíi<íbe, a  Royal-Yorkba. és a Kreuz- 
polköAio.!

Jó , j ó ; h á t nem  indulafoskodom  tovább. 
Egy m üveit szalonem ber feltétlen szelídségé­
vel kérdem  tőled, fiatal bará tom : ha  meg- 
csöm örlöttétek a  keringöt és a tipegőt és a 
quadrillet, m ért nem  reaktiváljátok azt a  bű­
bájos nem zeti táncunka t, am elynek körmagyar 
a  neve?  Ó öcsém , nem  is tánc  az, hanem  
költem ény, csakhogy nem  verslábakra, hanem  
em berlábakra szedve. Istenem re, zavarba jö n ­
nék, ha  meg kellene m ondanom , melyik a 
legszebb strófája ennek a  költem énynek. 
Olykor a  lejtőt vélem a legrem ekebbnek: mi­
lyen csodálatos harm óniáját váltja ki az em ­
beri test form áinak! De tán  ennél is csábo­
sabb az andalgó, ez az eltáncolt mélabú, 
am ely kifejezi a  szerelem  édes epedését, a 
szív m élyén lappangó sóvárgást, valamit, 
am iben van  rem ény is, lem ondás is, am iben

T A R C A .
Huszonöt pengők.

’■ — A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a . —"I Ir ta : Lörtncxy György.
j Minálunk ezidén nem volt karácsonyfa.,1 Estvőli gyertyagyújtásig hasztalan vártuk a kis 

!<l Jétuskát. A gyerekek suttogni kezdtek, migvéero 1 Bűsko türelmetlenül meg is kérdezte: 
jl — Mikor jön már?
e|  Maresuka okos, nagy lány, megmagya-“I rázta neki.
J — Tudod, Böském, most nagy hó esett,

•J aztán a kis Jézus aranyos szánkója megakadt a 
J  hóban. Azért nem jöhet. Do ha jó leszel, várj 1 csnk, ujesztendöro majd ideér.
<4 Ezen aztán csöndesen elbóbiskoltak s le- 
tl fektettük őket. Magunk ótmontünk Garabos ,1 Forencékhez. Oda bizonyosan megérkezett a Jé- 
iJ zuska is.
! Olyan akkurátus ember Garabos Forenc, I hngy messze földön alig tudom párját. Módos és 

ti tisztességtudó s takaros rendben van a háza- 4 tájéka is, noha az istenáldás egy csöppet sem 
J  fukarkodott ezen a környéken. Tizenegy eleven 
J  gyerek jár ki a pitvarából. Az ember, ha ezt a I nyüzsgő gyereksereget látja, szinte azt hinné, I hogy valami kisdedóvó vagy iskola a Garabos .1 Ferenc uram háza, úgy dől a gyerek belőle. I Pedig csak jámbor földnrivelő.I Kilenc szép hajadon. Tulipán, liliom, mus­

kátli, fehér rózsa, piros rózsa, viola, teljes szogfü,I majoránna; mind ott virít a leányok piros-pozs- 'I gás arcán, mosolygó, ragyogó két szemében.

Ilyen bokrétával som akárkinek ékes a háza. 
Meg két fin. Ott sürög-forog valamennyi a tűz­
hely meg az asztal körül, a mi már majdhogy 
roskadozik a sok fűszeres étel alatt.

— Boldog ünnepeket, Garabos Ferenc uram ! 
— Része legyen benne, ténsuram.
— Hát hoey van a família?
— Köszönöm kérdésit, semmi baj, hál’ is­

tennek, Juliska, az már menyecske; tavaly ment 
férjhez a bogáti jeeyzöhöz. Egész úri asszony, 
de azért itt van az is az urával. Erzsiké bizony 
csak szegény parasztasszony maradt; Galambos 
István a hites ura, ha tetszik ismerni. No, semmi. 
Szántóvetőre is szükség van a világon.

— De van ám, Garabos Ferenc uram!
— A többi is csak növekedik, Iston jóvol­

tából.
Mert Garabos Ferenc mindent az Istennel 

kezd és az Istennel végez. Meg is látszik rajta.
— Hát a fiuk, szomszéd? Azokat tán még 

nem is láttam ? ,
— A fiuk? Azok már diákok, ténsuram. 

Kollégyomba járnak. De erre a napra hazajöttek 
ők is.

— Iskoláztatja őket?
— Már bizony igen.
— Aztán mi végre?
Garabos Ferenc megsimitotta a deres fejét.
— Azt szeretné az ember, tetszik tudni, ha 

ur lehetno belőlük . . .

— Igenis, instálom. Szolgabiró vagy tanfel­
ügyelő. Vagy olyan, aki történeteket csinál az 
újságba, mint a ténsur. Hogy ne éljenek annyi 
bajjal, mint a magamfajta szegény parasztember.

— No már ebben nem jól okoskodik ki­
gyelmed.

— Dehogy nem. Mikor az ember naphosz-

szat is elszántogat egyetlen árva pengőért. Azúr 
már mégis csak könnyebben él.

— Do bizony mi is elszántogatunk, sokszor 
éjszaka is. Hozzá m ég: rendszerint hiába. Itt 
meg, hálistennek, olég bőviben vannak minden 
jónak. Bezzeg, nálunk az idén karácsonyfára sem 
jutott. Ilyen az úri élet.

— Hogy lehet az? Hiszen hát megír a 
ténsur egy történetet, aztán dől érte a pénz.

— Dől. Mindjárt elmondom, hogy hogy dől 
Most éppen a nyáron, hogy költözködőben vol­
tunk, az utolsó garasig elfogyott a pénzecskénk, 
ami megvolt. Gondolhatja kigyelmed: ilyen 
hosszú utón nem hurcolják ingyen az embert 
írtam hát, amint kigyelmod mondja, egy törté­
netet az újságba és a huszonöt pengőt, amit 
érette adtak, gondosan félretettük. Karácsonyra, 
ha majd a kis Jézus hozzánk is ellátogat, a gye­
reknép közé, no jöjjön üres kézzel.

— Az már valami: huszonöt pengő!
— Várjon csak kigyelmed I Az volt a haj, 

hogy kifelejtettük a szeptember hónapot a ka- 
lendáriomból. Akkor kezdődik az iskola. A gyer­
mekeknek ruha kell, cipő kell, meg sok-sok tö­
méntelen könyv. Ma sem tudom, hogy telt ki 
mind a négynek, de annyi szent, hogy a huszonöt 
pengőből eey árva garas nem sok, annyi sem 
jutott a kis Jézusnak.

— No, hiszon irt a ténsur másik történotet.
— írtam. Megkaptam a huszonöt pengőt 

azért is.
— Ugy-e?
— Úgy. Hanem azt is tudja kigyelmed, 

hogy presbitérium is van a világon.
— Mi közo annak a huszonöt pengőhöz?
— Én nőm tudom. Hanem azért a presbi­

térium a nyakamra küldte az Írást, egyenest a

Lapaok mai száma huszonnégy oldal.
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m egvan együtt az áh íto tt boldogság könnye 
és a sejditett bánatnak  mosolygása. De fel- 
viharzik a toborzá s megpezsdül tőle a büszke 
férfivér, büszkén és szilajul lejt előre a le­
venték sora, a  szerelm es hajadonok lángoló 
tekintete követi a  daliákat, akik m éltóságos 
hevülettel lejtik el a vitézség és a honsze­
retet dalát. És felhangzik n csalfa, ez az igéző 
melódia, am ely ringásba hozza a m agyar nő 
utólérhetetlen báját, azt a szűzies, ártatlan, 
m éltóságos kacérságot, am elynek ellenállha­
ta tlan  a varázslata. Édesen csábítja maga 
felé a táncosnő a párjá t, hajlongva vonzza 
őt m agához, de am ikor feléje nyúl a férfi, 
elsiklik mellőle mosolyogva, m inden m ozdu­
lata egy-egy m elódia, am ely vágyakat ger­
jeszt, m inden lépte egy-egy negédes, édes 
Ígéret . . . Lám, ilyenek a strófái a körma­
gyarnak.

Az idén télen el fogják járn i ezt a tá n ­
cot egy b á lo n : —  Berlinben, a császári ud­
varnál.

Mondom neked, fiam, iktassátok bele a 
körmagyart ham arosan a ti táncrepertoártokba 
is. Mert ha megesik rajtatok az a szégyen, 
hogy a ném et császár udvaránál hódolnak a 
körmagyarnak, a ti báljaitokon pedig nem , 
akkor ebből nagy botrány leszen. Nem magam 
m iatt m ondom  ezt, habár ez esetben én  sem 
kerülnék el ném ely kellemetlenséget. Akkor 
ugyanis jegyet váltanék a legközelebbi elit­
bálra, ott terem nék a táncterem  közepén s 
elorditanám  m agam :

—  Kotródj haza, korcs nem zedék, ide­
gen bálványokat im ádó, m ás népek maj- 
molója.

Ebből aztán  kerekedne egy csom ó lova- 
gias átférem.

Táncoljatok hát körm agyart a m agyar 
bálokon.

Én békés .ember vagyok: nem  szeretem  
az afféreket.

B E L FÖ L D .
A  k e r e sk e d e lm i m in is z te r  F é o a b e n . Hegedős 

Sándor kereskedelmi miniszter Yértesy Sándor osz­
tálytanácsos és dr. Hollón elnöki fogalmazó kíséreté­
ben ma délben Becsbe utazott. A miniszter utazásá­
nak értesülésünk szerint egyrészt a főhercegeknél 
való tisztelgés a célja, másrészt pedig kisebb hord­
erejű adminisztratív kérdések megoldása, valamint 
egyes, tárcáiét érdeklő intézkedések módozatainak 
megá.lapitása.

végrehajtó volt a postása. Hogy fizessek huszonöt 
pengőt, egyházi adóra. Do tüstént.

— Meg kellett volna kérni, hogy várja­
nak el.

— Megkértem. írtam az egyik presbiter­
nek. Hatalmas, gazdag ember, a pénz maid föl­
veti. Gondoltam: annyi kincs között egy kis szív 
is megakad talán . . . Elsoroltam, mennyi gon­
dom, bajom van, költözködéssel, keresztelővel, a 
gyerekek iskolázásával.

— Aztán, persze, rendben volt a dolog?
— Rendben. Azt folclto rá, amit kegyelmed 

kérdezett az elébb, hogy mi köze ahhoz neki ? 
Igaza is van. Mi köze volna a más bajához? Ki­
vált ha neki magának semmi baja sincs. Ámbár 
Jézus Krisztus, ha jól tudom, nem éppen erre 
oktatta a presbitereket. Tehát az régen volt. Elég 
az hozzá: a huszonöt pengőt megint csak el kel­
lett fizetni. Keservesebb pénzt, azt hiszem, soha­
sem adtak még isten dicsőségére.

— Semmi no. Meg tetszett Írni a harmadik 
történetet is.

— Meg én, Garabos uram. Sebtiben, hama­
rosan, mert a karácsony már nagyon közeledett. 
Megjött a huszonöt pengő azért is.

—  H álisten n ek  I
— Azt sóhajtottam én is, mikor az ötpeeső- 

tes levelot elhozták a könyves műhelyből, ahol 
az újságot csinálják. Megbeszéltük a feleségem­
mel, mi minden telik a huszonöt pengőből. Mar­
csukának keztyüt, lovélpapirost veszünk, (köny­
vet m a g a m  Ír tam  neki), B a n d in a k  s z á m o ló g é p e t, 
fejtörő kockát; böskénok cifra szoknyás biibut; 
Gznbolc^nak csörgősapkás, vidám poiácát, akivel

A  brassói román iskolák . A Keleti Értesítő 
cimü kőnyomatos a küvotkozőket Írja :

A brassói román iskolák ügyében folytatott 
diplomáciai tárgyalások immár befejezéshez ju­
tottak. A két kormány megállapodása négy 
pontban foglalja össze a segélyezés jövendő 
módozatát. A legfontosabb az első pont, amely 
szerint a román állam kötelezte magát, hogy 
Budapesten a megy. kir. állami adópénztárban 
letét gyanánt el fog helyezni egy bizonyos tőke­
összeget, melynek kamataiból alakítandó lesz az 
a járadék, mely a brassói gör. kel. Szent Miklós 
egyház templomának és iskoláinak segélyezésére 
lesz fordítandó. A letétbe helyezendő tőke 
összege később fog megállapittatni. A má­
sodik pont szerint a járadékösszeg átvéte­
lére csakis a brassói ogyháztanács hivatalban 
levő elnöke van jogositva. A harmadik pontban a 
magyar állam vállal kötelezettséget arra nézve, 
hogy ezen segélyt örök időkre, mint kizárólag 
a brassói egyházat megilletőt elismeri és hogy 
mind"nkor tiszteletben fogja tartani a román 
kormánynyal megkötött ezen egyezményt. A 
brassói egyház ellenben a negyedik pontban 
fenntartja magának a jogot, hogy azon esetre, 
ha ezen egyezményt a magyar kormány meg­
szegné, visszakövetelje az egész tőkét, illetőleg 
járadékot. A tárgyalások a külügyminisztérium 
utján folytak.

Á kőnyomatosnak erre n hirére ezúttal csak 
azt jegyezzük meg, hogy egyes részleteiben kö­
zel jár ugyan a valósághoz, de részint hézagos 
és egyes részeiben téves is. A legnagyobb téve­
dése az, hogy a tárgyalásokat már befejezték. 
Ez eddig nem történt meg, noha már legközelebb 
remélhető a két kormány megegyezése. Az egész 
dolog geneziséről pedig most már megírhatjuk a 
következőket. Egy oláh vojvoda bizonyos oláh­
országi birtokok jövedelmét hagyományozta a 
brassói oláh egyház és iskolák javára, s ezok 
egy ideig élvezték is a birtokok jövedelmeit. A 
Bánfly-kermány azonban — nagyon helyesen — 
nem akarta tűrni, hogy Romániában levő 
birtokok jövedelmeit Magyarországban levő 
iskolákra fordítsák, még pedig minden ellen­
őrzés nélkül és abból indulva ki, hogy idegen 
országból jövő pénzeket csakis a magyar állam 
közbejöttével lehet Magyarországon kiosztani: 
követelte azoknak a birtokoknak az eladását és 
a vételárnak a magyar államkincstárba való be- 
fiz»tését. Egyszóval, a Binffy-kormány iniciálla a 
dolognak azt a helyes rendezését, mely a Széli- 
kormánynak remélhetőleg sikorülni fog. Ebből 
látszik, milyen messze kalandoztak az igazságtól 
azok, akik ezt a dolgot arra használták fel, hogy 
a Széli-kormányt holmi apró hazaárulással gya­
núsítsák.

A m u n k ie tö r v in y  reform ja. A kereskedelm i
minisztériumban az ipari és gyári alkalmazottak be­
tegség esetén való segélyezéséről szóló 1891: XIV.

versenyt kacagjon. Azonfölül a karácsonyfára 
aranyos diót, almát, vérbélü narancsot, ropogó 
cukrot, csokoládét, fügét, ezüstből pókhálót, szí­
nes, csillogó viaszgyertyát. Lesz itt öröm! Három 
nap, három éjjel, tán egé'z ujesztondeig még a 
Cirmos is a karácsonyfáról dorombol majd.

— Éopcn, mint nálunk.
— Éppenugy. — Karácsony szombatján, 

reggel, mialatt a feleségem készülődött, hogy 
együtt mehessünk be a városba, sorra járni a 
cifra boltokat, összeválogatni a kis Jézus málhá­
ját, azalatt nz én szobámba egy emberséges 
ember kopogtatott be. Hivatalban van ő is, mint 
én. Bizonyosan éppen olyan ur is, mint én . . . 
azzal a különbséggel, hogy kétszer annyi gyereke 
van, mint nekem és feleannyi fizetése. Szepegve 
mondta el. bizalmasan, hogy egy árva garasa 
sincs, pedig a nyolc gyerek ugyancsak várja a 
karácsonyfát. Egyszóval: kerek huszonöt pengő 
kéne. . .

— Az áldóját! — káromkodta el magát 
Garabos Ferenc uram, — csak nem adta tán oda 
neki a ténsur?

— Már hogyne adtam volna! Először is az 
én házamnál csak négy gyerek sir a karácsonyfa 
után; az övénél nyolc . . .

— Hát ha ötven is? Inkább a másé sírjon.
— Igazság szerint senkinek sem kellene 

sírnia, Garabos Fereno uram . . . Aztán podig 
mit gondol kigyelmed, ha én azt mondtam volna, 
hogy nincsen huszonöt pengőm? . . . No, vége 
is lenne egyszerro minden becsületnek 1 Mert 
tudhatja azt kigyolmod nagyon jól: az ombort

törvénycikk módosításának előmunkálatai már bofe. 
jeztettek. A reíormiavaálatok végleges kidolgozási 
előtt szükségesnek találta a miniszter, hogy a 
földi belegsegélyső pénztárak ezervezetéról és ma, 
ködöséről is tapászlnlalok szereztessenek; e végből 
dr. Diősteghy József miniszteri fogalmazót és Drexler 
Ignáo miniszteri számellenőrt Ausztriába és Németot- 
szagba küldötte ki az ottani betogeegélyző pénztárak 
tanulmányozása végett.

A a z e n t e s l  v á l a s z t á s  e l ő t t .  Holnap dől el 
Szentesen a betek óta tartó választási küzdelem. A 
szocialisták kivételével mindegyik párt bízik gví- 
zelmében, de alkalmasint pótválasztás lesz a TTossaM- 
párti Dienes Márton éa a Sima Fereno által tárnoka, 
tott itolnár Jenő közt. Az izgatott hangulatra jel. 
lemző, hogy Bentaller Lajos tegnap megbotozta a 
Petőfi kávébázban Molnár Jenő fökortesét Gálffy 
Sándort provokáló magaviselote miatt. Gálffy legyve. 
rés elégtételt kért BentallerlSI, de ez az elégtételt 
megtagadta, állítólag azzal a megokol ássál, hogy hő. 
borúban nincs párbaj. Gálffy erre a bíróság elé vitte 
ügyét. Érdekes, hogy amint ma Aíetőfi Vilmos, a 
szociálistek jelöltje olmondotta programmbeszédét, 
odament hozzá Pickler Győző, aki Barta Ödönnel 
együtt Dienes Márton támogatására utazott le Szen­
tesre és ott a sok ezer főnyi közönség előtt biztosí­
totta őt szomélye iránt érzett rokonszen véról.

Hagyják békében a hadsereget!
— Ő felsége párbeszéde dr. Stranskyval. —

Bécs, január 13.
A nap szenzációja az a párbeszéd, amely 

ma a delegacionális ebéd után végbe ment ő fel­
sége és dr. Stransky cseh képviselő között Szem­
tanuk mondják, akiknek nagyon sokszor volt al­
kalmuk az uralkodóval szemtől-szemben állani 
viharos politikai zűrzavarok napjaiban, hogy a 
királyt még sohasem látták olyan haragosnak és 
izgatottnak.

Közvetlenül ebéd után történt Alighogy a 
cerele megkezdődött, ő felségo egyenesen dr. 
Stranskyhoz lépett s e szavakkal szólította meg:

-  Ön nagyon élesen beszélt legutóbb!
8transky: Azt hiszem, hogy az ilyen éles 

beszéddel jobban megnyugtatom a népet, mintha 
egyáltalán nem beszélnék.

A király élénken közbevágott:
— Sőt ellenkezőleg, az ilyen éles beszéd, még 

jóbban felizgatja a néped I
Stransky: Felség, ha a nép képviselői kife­

jezést adnak a nép érzelmeinek, az látja, hogy

nem azért szokták megbecsülni, mert nincsen 
huszonöt pengője, hanom azért, hogy van . . .

— Az már csakugyan igaz. Kivált az 
uraknál . . .

A sarokban már okkor Garabos Ferenoné, 
meg a bogáti jegyző felesége fölgyujtotta a ka­
rácsonyfát. Színes, tarka lángjai beragyogták a 
szobát hittel, áhítattal, mindenféle drágasággal. 
A gyerekek bctódultak és hamarosan széjjelkap­
kodták a kincsestárat. A két diáknak is hozott 
Jézuska sok becses iskolai szerszámot: cirkal- 
mat, lineát, rézfödoles, rugóra járó tintatartót, 
ezüstös plajbászt, aranyvágásu könyvet, irótollat 
Ilyen megrakott szekérrel mennyivel könnyebb 
lehetett az ulja 1 Garabos Fereno nem győzött 
betelni az örömükkel.

— Látja, ténsuram, mindent megadok ne­
kik, ami szükségos. Hogy boldoguljanak.

— Látom, látom, Garabos Ferenc uram. 
Hanem vnlaha, ilyen karácsonyestén, engem is 
ennyi sok parádés szerszámmal indított el az 
édes apám, isten nyugosztaljál Azóta, hogy ja­
varészét megjártam az útnak, azzal a ponnával, 
cirkálómmal mennyit összemértem, mennyit ösz- 
szeirtaml Földet, virágot, huszonöt pengőket... 
másnak. Magamnak annyit se, amivel a betlehemi 
fát a gyermekeimnek meggyuithassam . . .  Azért 
no is haragudjék kigyelmed, do most is esak azt 
kívánom, hogy a fiai is olyan derék, jámbor 
földműves emberek legyenok, amilyen kigyelmed. 
Bizony mondhatom, hogy a saját gyerekeimnek 
sem tudnék különb istenáldást leimádkozni 1

§ Járta iéhoz tV&H és h a d a p r ó d i fe lszere lések e t ju tá n y o s  á r a k
m ellett, legjobb k iv ite lben , a já n l  a z  első  dél-

m a g y a r o r s z á g i e g y e n ru h á za ti  in té ze t
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ogait jó kezek védik r ezzol, gondolom, csakis 
i nép megnyugtatását érjük el.

Az uralkodó most igy szólott:
— A zde-kérdésben az én álláspontom az önével ki- 

•ngesztelhetetlen. Kern tudok megbékülni az önével és ké- 
les volnék statáriumot hirdetni, ha a nép e kérdésben nem 
dkalmazkodnék a hadsereghez. A hadsereg ügyeiben 
•lem ismerek tréfát s már most kijelentem önnek, 
logy senkinek sem adnék amnesztiát.

A közelállók elképpedve hallgatták a ki­
rályt, Stransky pedig fcszongve megpróbálta vé­
lelmezni a csehek álláspontját. De a felség izga­
tottan folytatta:

— A nép fel van bujtoaatva s ez az intelligens 
osztály müve. A tisloviei afférkor kezdődött a dolog!

Stransky: Felséges uram, legyen szabad 
megjegyeznem, hogy igenis az intelligens osztály 
kozdte ezt, mert az jobban ismeri a törvényt, az 
pedig nem parancsolja, hogy hier szóval kell je­
lentkezni, csak; azt rendeli, hogy a tartalékosnak 
elő kell lépnie s át kell adnia katonai igazol­
ványát

— Doktor ur, ez ügyvédi fogás — vágott élén­
ken Stransky szavába a király. Mondom önnek, hogy 
ez szolgálati nyelvkérdés, a hadseregben pedig a szol­
gálati nyelv a németi

Stransky: Nagyon kedvezőtlen következ­
ménye volna annak, hogyha ebből az afférbői 
nem találnánk kibontakozást és ha a cseh nép 
érzelmeit nem kímélnék!

— Magam is sajnálnám —  felelt a király — 
de még egyszer mondom: hagyjanak békét a hadse­
regnek !

Most más politikai kérdésekre tért át ő fel­
sége és fölszólította Stranskyt, hogy hasson közre 
a csehek és a németek kibékitésében.

Stransky: Felséges uram, mi annyira enge­
dékenyek vagyunk, hogy az már nem is egyez­
tethető össze álláspontunkkal; de a másik részen 
nem tapasztaljuk ezt az előzékenységet, igy az­
tán nem rajtunk fog múlni, ha a megegyezés 
nem fog sikerülni.

— A megegyezés az egyetlen — mondotta 
erre a király — ami jobb jövővel kecsegtet.

Ezzel végződött a párbeszéd.

A delegációk.
B £ ca. január 13.

Az osztrák delegáció ma délben tizenkét 
ómkor nyilvános ülést tartott, molyon folytatta a 
külügyi költségvetés tárgyalását. Az ülésnek 
reánk nézvo egyedüli érdekes momentuma Fcr- 
jan^sies dal mát képviselőnek, az osztrák kép- 
visclfiház volt alelnökinek, a dalmát tartomány- 
pyü é« elnökének beszéde volt, melyben Varon 
beszédének Boszniáról szóló részéből kiindulva, 
nemcsak Magyarországnak Boszniára való igé­
nyét támadta meg, hanem Horvátország közjogi 
helyzetéről is furcsa elmefuttatást eresztett meg. 
Enunciálta ugyanis a macyar-horvát p&rtzonál- 
uniót. Ilyesmit ugyan már hallottunk a zágrábi 
vadaktól, do hogy az osztrák dolegslciónak mi 
közo hozzá, azt nem is sejtjük.

Az i lés eleién gróf G o lu o h c w a k t Agenor kiil- 
ügymin sr’er három horzáintezett interpellációra vá- 
laszo t. Először nz osztrák alattvalóknak Németor­
szágból v« ó kitiltása ügyében nyilatkozik és kije­
lenti, hogv ezekben az esetekben semmiféle rossz- 
akarat, vagy rosszhiszeműség nem nyilvánult Német­
ország részéről; ha történt ilyen eset, az tisztán . 
közigazt’siasi intézkedés volt.

Ezután a külügyi tisztviselők és szolgák hely­
zetére vonatkozó interpol ációra felel és megjegyzi, 
hogy a külügyi hivatalban alkalmazott szolgák hely­
zete sokkal jobb. mint más minisztériumokban. Ami 
pedig a külügyi hivatalokban levő udvari alkalma­
zottak állását illeti, azoknk eluhaladasaról 6 a sajat 
hatáskörében gondoskodik.

Végül arra vonatkozólag, hogv a külügvnrnisz- 
tériumbói kikerülő közlemények közlését illetőleg a 
magyar 1 pok előnyben részesülnek a német lapok

O L L S E I D L I T Z  POR
foliilmnliia’atian h á z i s z e r  mindama g y o m o r b a j o k n á l ,  mely kbö! a ro«sz 
ejiéactés éa székrekedés szokott keletűo ni A tryógzszerlárakban M O L L  kó« 
szitmónyo kérendő eredeti dobozokban 1 forintiáral.
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fölött, ez a külügyminiszter szerint nem áll. De az 
is természetes, hogy ő az egves lapok értesülését 
nem ellenőrizheti, ez az ő ingorenoiaján túlesik; 
kijelenti, hogv a külügyminisztériumból hivatalosan 
kikerülő közlemények átadásával egy lapot sem ré­
szesít előnyben.

Mind a három választ tudomásul vették.
Ezután kezdődik a tárgyalása.
D u m b a  előadó nvilja meg a vitát, s a költség- 

vetés elfogadását ajánlja.
A következő szónok Kaftan ifju-eseh, aki a 

költségvetést nem fogadja el. Aggodalmának ad ki­
fejezést, hogy Ausztria, Németország és Anglia kö­
zeledése következtében idegen érdekszférába fog 
jutni, amely a monárkia gyengítésére fog vezetni. 
Utal arra, hogy Németország egészen uj irányba 
tereli külügyi politi’-áját. A Kelet-Ázsiában épülő 
Oriont vnsutak okozzák azt, hogy az egész német 
kivándorlás a Balkán felé Kis-Ázsiát lepi el. Ausztria- 
Magyarországnak Oroszországgal egyöntetűen kellene 
eljárni, do sajnos, Oroszországgal való közös eljárá­
sát lehetlenná te*ték az utolsó szerb eseménvek. 
Szerbiában a szószegő Milán veszedelmes tüzet szított.

E ln ö k  félbeszakítja a szónokot és fölkéri, hogy 
idegen fejedelmet no sértegessen. (Fölkiáltások 
az ifjn-<r°hek oldaláról: Milán többé nem fejodo- 
lem I Ő egy lefokozott fejedelem, olyan ember, mint a 
többi!)

Kaftan folytatja beszédét és azt mondja, hogy 
n szerb merénylők elítélése igazságtalan volt és ki­
hívása az egész müveit világnak, amelyet illetőleg 
európai beavatkozásra lett volna szükség.

Mindaddig, míg a külügyminisztérium az ő mo­
rális támogatásával elősegíti és a németeknek Cseh­
országban nagyobb befolyást biztosit és folyton oly 
ügyekbe avatkozik bele, amelyek az ő hatáskörén 
kivül állanak, a osehek a legnagyobb ellenállást fog­
ják tanúsítani.

Szóba hozza a Vaskapu-illetéket és azt mondja, 
hogy az sok kai magasabb, mint amekkorát az Északi- 
tengernél szednek be. Ezek a magas illetékek csakis 
arra vannak irányítva, hogy az osztrákok érdekei 
károsodást szenvedjenek. Ezek alapján nem fogadja 
el a költségvetést.

Ferl< incsloa sürgeti a második déli vasút össze­
köttetést Trieszttel; foglalkozik a kivándorlás ügyével 
és azt óhajtja, hogv a Balkánon Ausztria moráh’9 
és közigazgatási befolyást nverjen. Azután Ugronnak 
a magvar hadügyi bizottságban elmondott beszé­
dére reflektál, melyben Ugrón azt sürgette, hogy 
Boszniában készítsék elő azt a helyzetet, hogy Bosz­
nia történelmi jogoknál fogva a magyar királysághoz 
csatoltassék. Ugrón au  fejezte ki, hogy Bosznia ma­
gyar tartomány volt és mindig a magyar közönség 
fennhatósága alá tartozott. Feriancsioa ezzel szemben 
ki elenti, hogy nem lelel meg a történelmi valóság­
nak az, hogy Bosznia tartománya lett volna a ma­
gyar királyságnak; valamint az sem igaz. hogy 
Horvátország valaha a magyar korona alá voit volna 
rendelve.

Mikor a nemzeti dinasztia Horvátországban ki­
halt, Horvátország az Árp.idházzal perszonál-unióra 
lépett, de nem mint a magyar korona függeléke. 
Ebből következik, hogy Magyarországnak Boszniára 
semmiféle történelmi joga ninos és nagyon is 
id je  már, hogy Boszniának hovátartozandósága 
kielégítő módon rendestessék. Boszniához kizá­
rólag a horvátoknak van joguk éa nem sza­
bad megengedni, hogy mindenütt érvényesüljön 
Magyarország magyarosító törekvése és Boszniát 
illető vagyakozasa. Magyarország mindenütt erő­
szakosan tagvárosit, legjobban mutatják ezt a 
horvátországi viszonyok. Itt a közigazgatási tiszt­
viselők is kö’eleztetnek arra, hogy magyarul tud­
janak és hogy mindenütt Magyarorszagnak he- 
gemón:áiát biztosítsák. A magyarok semmitől sem 
rettennek vissza, hogy magyarosító törekvéseiket a 
gyakorlatban is érvényesítsék. Legutóbb a zászló- 
kérdésben a katonai erő beavatkozását is igénybe­
vettek s e címen telmerült mintegy 100.000 forint 
költséget is Horvátországnak kellett megfizetnie. 
Beszé'leben hangsulvozta, h ’gy nem szibtd Ma­
gyarország Boszniánoz való igényének tovahira- 
pódzasát megengedni s ez ellen a leghatározot­
tabb állást kel foglalni. Panaszkodik a felett, 
hogy a raonarkiában mindenütt háttérbe szorítják 
Horvátországot, pedig ideje volna, ha ez ország ér­
dekeire is figyelemmel lennének, mert Horvátország 
képezi délen a monarkia egységét.

W initiky elismeri a külügyminiszter politiká­
jának helyességét, óhtj.ja a monarkiában s különö­
sen Ausztriában dúló viszályok békés mego.disat. 
Panaszkodik a rutén nép elnyomási miatt és kéri, 
hogy a monarkia tegyen valamit a rutén népért.

Ezután elnök jelenti, hogy miután meg jelent­
keztek szónokok, az ülést, tekintettel az öt órai ud­
vari ebédre, berekeszti. A legközelebbi ülés hétfőn 
11 órakor lesz.

A magyar hadügyi jelentés.
A magyar delegáció hadügyi albizottsága ma 

totte közzé jelentését, mely összefoglalja az albizott­
ság határozatait. Ezek közül ismertetjük a követ­
kezőket:

A pótlovak beszerzésére vonatkozólag a jelen­
tés ezeket mondja: Az albizottság tárgyalásai folya­
mán a közös hadügyminiszter előadta, hogy a Magyar- 
országon minden év tavaszan és őszén tartatni

szokott lóvásárokat a magyar királyi földmivelésügyi 
minisztérium kezdeménvezéséro megszüntette. Az al­
bizottság ezt a nyert felvilágosítások után tudomásul 
vette ugyan, de felette kívánatosnak tartja, hogy 
kivált a kisgazdák érdekében közvetítők mellőzésé­
vel minél több ló vásároltassák. Ezért az állandó 
lóavató-bizottságokat utasitandóknak véli, hogy ezen­
túl keressék fel a rendes vásárokat is azon óéi­
ból, hogy azokon a kisbirtokosoktól közvetlenül 
is minél nagyobb számban lovakat vásároljanak. Tn- 
dimásul vette továbbá az albizottság a hadügy­
miniszternek azt a kijelentését, hogy a maga részé­
ről hajlandó volna a Magyarországon létező egész 
méneskuri intézményt a ra. kir. honvédelmi minisz­
térium kezelése alá bocsátani.

Ezek előrebocsátása után az albizottság a kö­
vetkező határozati javaslatnak az elfogadását ajánlja:

A hadügyminiszter válasza a pótlovak be­
szerzésére vonatkozólag tett intézkedésekről tu­
domásul vétetvén, felhivatik a hadügyminiszter, 
hogy a folytatólag teendő intézkedések eredmé­
nyéről a jövő évben is terje9z?zen hasonló je­
lentést és kimutatásokat az országos bizott­
ság elé.

A magyar ipar részesítésre nézve a jelentés eze­
ket tartalmazza:

A hadügyminiszter azt válaszolja, hogy azon 
hányad, amely a osászári és királvi hadsereg ruhá­
zati és felszerelési tárgyainak szállításánál a magyar 
ipar részére fenntartatott, a jövőre is ennek fog jut­
tattatok Ha pedig a magyar kisipar a neki szánt 
részt valamikor igénybe nem venné, akkor ezen rész 
a különböző gyárak lehető tekintetbevételével szin­
tén a magyar iparnak fog átengedtetni.

Az albizottság a választ a hadügyminiszter 
azon kijelentésével kapcsolatosan veszi tudomásul, 
hogy a magyar ipar számára fönntartott rész alatt 
ezentúl azon arány értendő, amely a fölemelt kvótá­
nak természetszerű következése; tudomásul vette 
továbbá az albizottság a hadügyminiszternek azon 
kijelentését, miszerint ezentúl ujabbi szerződések 
megkötésénél a kereskedelmi miniszter közbenjárása 
fog igénybe vétetni.

Hogy pedig a hazai ipar érdekében ez a fon­
tos ügy továbbra is ellenőrizhető legyen, az albizott­
ság elfogadásra ajánlja a következő határozati javas­
latokat :

I. Az országos bizottság a hadügyminiszter 
válaszát tudomásul veszi azzal, hogy a cs. és 
kir. hadsereg ruházati és szereteti tárgyainak 
szállításánál a magyar ipart megillető részesedés 
jövőre is ennek biztosittassék ; ha pedig a ma­
gyar kisipar a neki szánt részt valamikor igénybe 
nem venné, akkor ezen rész a különböző gyá­
rak lehető tekintetbevételével szintén a magyar 
iparnak engedtessék át.

II. A hadügyminiszter felhivatik, hogy a had­
sereg és haditengerészet részére megszavazott 
69 felhasznált összes kiadásokról az 1900. évi 
költségve'és zárszámadásaival kezdődőleg és 
kapcsolatosan évenkint oly kimutatásokat terjesz- 
szen elő, melvek cimenkinti összegekben kife­
jezve kitüntetik, hogy ezen kiadási összegekből 
mennyi használtatik fel a monarkia egyik és 
mennyi a másik államában.

Az élelmeién cikkek beszerzésére nézve az albi­
zottság a következő határozati javaslatot terjeszti elő: 

Tekintve, hogy azon jogos végcél, miszerint 
az élelmezési cikkek és termények lehetőleg 
termelőktől a legközvetlenebb nton szereztesse­
nek be, még mindig a legnagyobb gondoskodást 
és figyelmet igényli, felhivatik a hadügyi kor­
mányzat. hogy ezen beszerzéseknél a szükségelt 
száll tápokra vállalkozó testületeket, jelesül a gaz- 
dssagi egyesületeket és szövetkezeteket vegye 
első sorban figyelembe. Ezen erkölcsi testülete­
ket a szükségleteknek kellő időben való közlése 
mellett ajánlattételre az alkalmas gazdasági idő­
szakban és elegendő határidő biztosítása mellett 
hívja fel, velük az árakat közvetlen tárgyalások 
utján igyekezzék az egves vidéki igények sze­
rint az illető parancsnokságok ut’án megállapí­
tani és a szállt andó mennyiségeket biztosítani. 
Ha ezen tárgyalások sikertelenek maradnak, 
csak akkor tartandók meg a nyilvános általános
árlejtések.

Utasitandók lennének továbbá az egves ez- 
rodparancsnokságek, hogy a lótápot, de főleg a 
széna- és szalmaszüksoglete’ az egves helyi vi­
szonyok szerint s,ját hatáskörükben közvetlenül 
a termelőktől igyekezzenek beszerezni. Hang- 
sulyozandónak tartja továbbá a bizottság, misze­
rint a katonai szükségletek közvetlon szállítására 
szerződő magántermelőnek csak az tekintendő, 
aki saját termését adja el. A hadügyi kormány­
zat felhivatik, miszerint szerződéseinek feltételei 
által és egyéb rendelkezésére álló módon igye­
kezzék megakadályozni azt, hogy a szerződést 
kötő termelő vagy termelők mások terményeit 
szállítsák avagy a szerződést alvállalkozókra 
ruházzák, mert nz ilyen eljárás nem felel meg a 
közvetlen forrásokból kívánt beszerzés céljának, 
sőt a cél elérését egyenesen lehetetlenné teszi.

•
A magyar delegáció hétfőn déli 12 órakor nyil­

vános ülést tart. Napirend: A hadügyi albizottság 
jelentése.

OLL'-te FRANCIA BORSZESZ és SÓ
Legjobb fájdalomcsillapító bedörzsölés, esne, köszvény és egyéb meghülési bajok­
nál A raktárakban ólommal cárt (pleinbirt) üregekben Bú krajcárjára! kaDoatd*,
M O L L  késuttnónv káron HA.
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A berlini félhivatales Norddeutsche Állgemeine 
Zeitung a magyar delegáció tegnapi nevezetes 
ülésével kapcsolatban a következőket Írja:

Kállay pénzügyminiszter, mint már jelentettük, 
a magyar delegációnak junuár 11-ikén tartott ülésén 
gróf Golnchowski képviseletében Ielszólalt. hogy a 
külügyi költségvetés tárgyalása alkalmából meg­
jelölje Magyarország álláspontját a hármas szövetséggel 
szemben. Alkalmat erre Ugrón meglepő támadásai szol­
gáltattak, aki legutóbb Magyarország érzelmeinek a hár­
mas-szövetség irányában való bizonyos elhidegüléséről 
beszélt. Ránk nézve alig lett volna szükség Kállay 
urnák államférfim és a Németország iránt való Őszinte 
barátság által sugalt fejtegetéseire, hogy a magyar 
nemzetnek és vezetőinek érzületét és a benső szövet­
ségben álló Németország iránt való őszinte barát­
ságát kellő világításba helyezzük. A miniszter 
abból a fogadtatásból, melyre Ugrón panaszai 
találtak, valamint abból a tetszésből, molylyel 
saját fejtegetéseit fogadták, joggal levonhatta azt a 
következtetést, hogy az említett képviselő egyedül 
áll a maga nézetével. A magyar delegáció január 
12-iki tárgyalásai, melyeknek folyamán más kiváló 
magyar államférfiak is felszóllaltak, hogy Németország 
iránt szimpátiájukat kifejezzék, még inkább hozzá­
fognak járulni ahoz, hogy megerősítsék a kölcsönös ba- 
rátság kötelékeit, melyek bennünket Magyarországgal sok 
év óta egybefüznek. Különösen Szilágyi beszéde fontos 
politikai maniíesztáció hatását fogja kelteni.

K Ü L FÖ L D .

A z osztrák korm ány-alakítás. Jóllehet 
egy bécsi lap ma már közölte is a megalakítandó 
Koerber-kabinet névsorát, benne a három tárca­
nélküli miniszterrel: tudósítónk jelentése szerint 
a bécsi politikai körökben az az általános meg­
győződés uralkodik, hogy Koerber missziója máris 
meghiúsult és hogy komolyan szó van Koerber és 
Gautsch együttes megbízásából. 0  felsége egyéb­
iránt holnap fogadja kihallgatáson Koerbert s 
ekkor lóg eldőlni, hogy Koerbor akár egymaga, 
akár Gautsch volt miniszterelnökkel ogyütt 
kapja-o a végleges megbízást a kabinet-ala­
kításra.

Ma délben az összes német pártok vezér- 
férfiai ülést tartottak, amelyen főleg azt a kér­
dést vitatták, hogy belomehetnek-o az osztrák 
németek a nemsokára megalakítandó Koerber- 
kormány ama tervébe, hogy egy tárcanélküli né­
met nemzetiségi miniszter is legyen az uj kor­
mány tagjai közt. A tárgyalás eredményét titok­
ban tartják.

A háború.
Budapest, január 13.

A híradás a harctér legnevezetesebb pontjá­
ról ma úgyszólván teljesen szünetel. Csak annyit 
tudnak, hogy White tábornok helyzete Lady- 
smithben tarthatatlan s ezért a kapitulációt órá­
ról órára várják. Buller még nem valósította meg 
azt a tervét, hogy megkerüli a boerokat s ily- 
módon jut közelebb Ladysmithhez. Azt a táv­
iratát, amely arról szólt, hogy a Tugela-folyóhoz 
érkezett s elfoglalt egy hidat, ma odamódositják, 
hogy nem hidat foglalt el, hanem egy kompot 
kerített hatalmába, amely Colensótól 15 mérlöl- 
.nyire átkelésre szolgált a Tugelán. A mai tudó­
sítások a következők:

London, január 13.
Arról, hogy a boerok a Ladysmith körül emel­

kedő összes magaslatokat elfoglalták, mint a brüsszeli 
lapok jelentették, itt beavatott helyeken semmit sem 
tadnak.

London, január 13.
U alb jelentés szerint Buller tábornok tegnap­

előtt nem a Tugela folvónak egy hidját szállta meg, 
bánom egy kompot keritett hatalmába, amely Spring- 
fieldtil északra, 15 mérföldoyire Colciisotó), nyugatra 
átkelésre szolgált a Tugela folyón.

London, január 13.
Ma reggel 7 órakor ötszáz City-önkéntes indult 

Dél-Afrikába. A kora reggeli óra dacára is nagy 
néptömeg gyűlt össze azokon az utcákon, amerre a 
csapatok a pályaudvar felé tartottak. A közönség 
hazafias dalokat énekelt és az önkénteseket lelkes 
óvációkban részesítette. A Mansion-House előtt a 
lordmayor és a City képviselőtestületének tagjai üd­
vözölték az önkénteseket.

L ondon, január 13,
A City által kiállított ezer önkéntea közül ötszáz 

ma reggel indult a csatatérre. A lakosság nagy ová­
ciót rendezett ebből az alkalomból. Olyan tömeg 
lepte el az utcákat, mint a királynő jubileumakor, 
A ciiDatakban a rend teljesen fölbomlott. A z önkén­

tesek egyenként, a néppel ölelkezve szállingóztak a 
nyugati állomáshoz. így esett, hogy reggel nyolo 
óra helyett tizenegykor indultak el az önkéntesek, 
mert addig tartott, míg valamennyien az állo­
másra értek.

L ondon, január 13.
A Reuter-iigy nők ségnek jelentik Orarjo River- 

ből 9-iki kelettel: A Zontpansdriftben (Oranje) állo­
másozó angol osapalok jó egészségbon vannak. 
Eddigelé még nem került harcra a dolog. Azt hiszik 
azonban, hogy az ollenaég egész közel van.

L o n d o n , január 13.

Earl of Ava, Dufferin márki legidősebb fia bele­
halt január 6-án Ladysmith előtt kapott sebébe.

L o n d o n , január 13.
A Central -Vetcsnek jelentik Kaaupoortból: Freneh 

Suffolk ezrodének Colesbergnél való katasztrófájában 
uein a tisztek a hibásak. Az elesett Watson ezredes 
gondos vizsgálat után hitte, hogy ezrede elfoglal­
hatná a Colesbergtől észak-nyugatra lévő magasla­
tot, mely Colesbergen uralkodik. Freneh beleegyezett 
a támadásba. Watson ezredes erre az ezred négy szá­
zadával hajnalban nagy csöndben megindult a magas­
latra, hegy oda fölérve rohammal elfoglalja. A boerok 
azonban résen voltak és készen várták az angolokat. 
Halotti csöndben várták a rohamot s mikor a Suffolk- 
ezred úgyszólván szuronytávolságra volt, egy jelre 
szörnyűséges puskatüzet kezdtek, mely az angolokat 
úgyszólván lesöpörte. Watson ezredes éppen ezt kiál­
totta : Század, rohamra!, mikor keresztül lőtték és 
összerogyott. Most e kiáltás hangzott: Század visszaj 
Azt hiszik, hogy ezt a boerok közül kiáltották. Az 
életben maradott angolok azt hitték, hogy tisztjeik 
kommandója ez és futásnak eredtek, miközben a 
hegyoldalon lefelé egymást tiporták le. A boer golyók 
egész sorokat terítettek le a futók közül. Csak a 
tisztek nem akarlak futni és a tizenegy tiszt közül 
csak egy tért vissza. Egy század, 107 ember, mely 
futott idején, fogságba került.

L ondon, január 13.
A Scoisman szerint a ladysmithi harc a leg­

borzasztóbbak egyike volt. A csatatér úgy tele volt 
halottal, hogy az angol tábor egészségi állapotát 
veszélyeztette. Az a hir, hogy White négyszáz bőért 
foglyul ejtett, nem bizonyult valónak. Hivatalosán 
11-én újabb kilenc tífuszban való elhalálozást jelen­
tenek Ladysmithből.

L o n d o n , jan u ár 13.

A Kortk American Reaiew a minap Leyds trans- 
vaali ügyvivőről e feleleteket kapta. Arra a kér­
désre, meddig huzódhatik a háború, azt felelte, hogy 
az 6ok előre nem látott körülménytől függ; ha azon­
ban a valódi háború a boerokra nézve eredménytolon 
lenne, guerilla-háboru következnék, mely rendkívül 
hosszadalmas lenne. Arra a kérdésre, hogy Transvaal 
pénzügyei lehetővé teszik még sokáig a háborúskodást 
ezt felelte: Attól függ. mit jelent a sokáig. Ó jót áll arról, 
begy Transvaal pénzbeli forrásai teljesen elegendők a 
háborúnak a boerok által gondolt valószínű tartamára. 
Arra a kérdésre, hogy a boerok végleges győzelem 
esetén megelégszenek-e a mostani határukkal, Leyds 
nem lelolt. Arról, hogy az angolok győzelmük ese­
tén mit tesznek, nem tud egyebet az angol lapokban 
mondottaknál s a lapok sem értenek egyet obbou a 
dologban. Leyds kijelentette továbbá, hogy a boerok 
sohasem fegyvereznének föl bennszülötteket euró­
paiak ellen, A boerok nem hitték, hogy valamely 
európai ország interveniálni fog és ő nem mondhat 
véleményt sem arról, hogy efféle intervenció le­
hetséges-e.

Párt., január 13.
A Matin azt a szenzációs hirt újságolja, hogy 

Anglia a Dél-Afrikából jövő diplomáciai leveleket 
felbontatja és a levelek tartalmát megváltoztatja.

L ondon, január 13.
Sir Charles L/ilke a parlament megnyitásán in­

dítványozni fogja, hogy a királynőket intézendő főiiratba 
vegyék fel a kövotkoző mondatot is:

Sajnáljuk, hogy a miniszterek nem látták előre, 
hogy Transvaal és Oranje mekkora haderőt fognak 
ellőnünk sikra állitani s hogy ámbár elég alkalma 
lett volna arra, hogy minden tekintetben jól legyen 
értesülve, mégis még a legszükségesebb katonai in­
tézkedéseket sem tette meg.

London, január 13.
A Reuter-ügynökség jelenti Pretoriából a kelet 

megjelölése nélkül: Hivatalos közlemények szorint 
az angol csapatokat múlt vasárnap Colesbergnél 
veszteséggel visszaverték. A boerok veszteségéről 
nem érkeztek újabb jelentések. Az angolok megtá­
madták a boeroknak eriauawosti táborát és teliosen

elpusztították. Azután a boerok egy osztályt küldtek 
ki az angol csapatok ellon, mire ezek Be/mont felé 
visszahúzódtak.

A Ladysmith melletti fennsikra intézett roham­
ról most kiderül, hogy mig a boerok az ütközet ele­
jén sikereket arattak, később kénytelenek voltak két 
hadállásukat feladni.

Renaburg, január 13.
Ma egy erős angol csapat előnyomult a tüzér­

ség heves tüzelésének oltalma alatt és állást foglalt 
az ellenség balszárnyával szemben, amely hasztalan 
igyekezett ezt a pozíciót elfoglalni.

H Í R E K .
B u d ap est, január 13.

— EUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-én uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo- 
kát a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

Minthogy január i-jén a kötelező koronaszá- 
mitás lépett életbe, és a posta csak olyan utalvá­
nyokat fogad el, amelyeken a pénzösszeg k o r o ­
n á k b a n  van megjelölve, kérjük tisztelt előfizetőin­
ket, hogy az utalványokon az előfizetési dijat 
e z e n t ú l  n e  f o r i n t  és k r a j c á r b a n ,  h a ­
n e m  k o r o n á k b a n  és  f i l l é r e k b e n  m él­
t ó z t a s s a n a k  f e l tü n te tn i .

—  L a p u n k  le g k ö z e le b b i  s z á m a  h á tfő n  d é l­
e lő t t  J e le n ik  m e g .

— A k ir á ly  a  lo v a g ló  I sk o lá b a n . Becsből je­
lentik, hogy a király tegnap hosszú idő óta először 
tett lovagló gyakorlatot a spanyol udvari lovagló­
iskolában. A király e . dómmal egyik uj lovával 
próbálkozott meg.

—  V ilm o s  c s á s z á r  D a lm á c iá b a n . Berlinből 
táviratozzak, hogy Vilmos császár megváltoztatta föld­
közi tengeri útitervét. A császár március végén vas­
úton Genuába utazik, ahol az ott várakozó Holtén- 
zollern jaktra száll és innen Civitavecciába megy, 
ahol ismét partra száll és Rómába utazik az olasz 
király látogatására. Rómából a császár Szicíliába 
ralidul, ahol megtekinti a szebb pontokat. Innen ha­
jón az Adriára megy és meglátogatja a dalmáciai 
kikötőket.

—  K it ü n t e t é s .  Ő felsége Pettera Hűbérinek, a 
gödöllői udvari vadászati hivatal vezetőjének 40 éves 
szolgálati jubileuma alkalmából sajátkezű aláírásával 
ellátott arcképét ajándékozta Ízléses bőrkeretben. 
A kép ő felségét fiatalabb éveiből vadászruhában 
ábrázolja.

—  U d v a r i eb éd . Becsből táviratozzék, hogy a 
Hofburgban a delegátusok tiszteletére ma déiutáu öt 
órakor udvari ebéd volt. Olt voltak : Gróf Goluehowski, 
oáró Krieghammer és Kállay Béni közös miniszterek, 
Szili Kálmán miniszterelnök és lovag Vittek, az 
osztrák minisztertanács elnöke, dr. Plener, a közös 
számvovőszék elnöke, a közös miniszterek több szak­
előadója, valamint harminc magyar és harminc osztrák 
delegátus. A magyar delegátusok közül hivatalosak 
voltak : Gróf Szapáry Gyula elnök, Szilágyi Dezső 
alelnök, Brankovics György pátriárka, gróf Nákó 
Kálmán, Hieronymi Károly, gróf Andrássy Tivadar, 
báró Dániel Ernő, Láng Lajos, gróf Keglevich Ist­
ván, gróf Cziráky Antal kamarás, titkos tanáososok; 
gróf Apponyi Albert, Dániel Gábor, gróf Esterházy 
Mihály, Fluger Károly, Gajáry Ödön, Gyurkovich 
György, Klobusiczky János, Kussevioh Szvetozár, 
Münnich Aurél, Papp Géza, Pulszky Ágost, Rosen- 
borg Gyula, báró Rndnyánszky József, Speveoz Fe­
renc, Szerb György, gróf Teleki Sándor, gróf 
Tisza István. Az obéd után ő felsége cerolet tartott, 
amely alkalommal majdnem kizárólag a delegációk 
tárgyalásairól bőszéit vendégeivel. A magyar dele­
gátusok közül első sorban gróf Szapáry Gyula elnö­
köt és Szilágyi Dezső alelnököt, azután pedig gról 
Tisza István, gróf Andrássy Gyula, Hieronymi Károly, 
Pulszky Ágost, Jíf/nnieh Aurél és Rosenberg Gyula 
delegátusokat tüntette ki hosszabb megszólításokkal. 
Mint újítás megemlítésre érdemes az, hogy eiuttalaz 
udvari ebéd alatt zenekar is játszott különböző dara­
bokat, köztük Hubay Jenő egyik operájából is egyes 
részleteket.

— A a z .r b . l t  u] éve. Az ó-hitii szerb egyháznak 
ma van az újéve és ebből az alkalomból a zöldfa- 
utcai szorb templomban délelőtt fényes istentisztolel 
volt, melyen Dimilrievics Vladimír, az uj szerb plébá­
nos celebrált. A misén ott volt Barlovdct György fő- 
konzul vozetósével a szerb konzulátus tisztikara, va­
lamint a budapesti szerb kolónia. Mise után a szeri: 
főkonzuláluson sokan jelentek meg, hogy az évfor­
duló alkalmából kifejezzék szorencsekíváaataik* 
I. ,'dudor szorb királynak.

az.rb.lt
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_  Sándor és az édesanyja. Bajos el­
hinni, 11 hogy egy király levelezésébe könnyen 
beiepíilnntha't akármicsoda ügyes riporter, még 
ha király csak szerb király is, do az a hir, 
ami itt következik, azt bizonyítja, hogy ez mégse 
icbe to tlen . A  Magyarország mai száma azt Írja s 
- lap maca is lenntnrtással közli a hirt, hogy 
stándor király levolot kapott az édesanyjától, 
Natáliától. A levédnek fontos a tartalma, más- 
];é'nt nem is érdekelne bennünket, akik szeret­
jük Szerbiát, do csak messziről. Azt mondja Na­
tália a fiának, hogy okvetlenül kegyelmezzen 
jneg az elitéit radikálisoknak, mert különben 
teljéién elveszíti a müveit Európa becsülését. S 
ha házasodik, no vegyen osztrák főhercegnőt 
nőül. Okvetlenül csak ortodox vallása lányt vá- 
laszszon magának. Nem igen látjuk, hogy valami 
nagyon kínálnák a felséges urnák a főherceg­
nőket. . . .

__ A z  u] p r á g a i  é r s e k . Prágából táviratozzak :
Ráré Sk’lirn-'Kii Leó prágai aj bcrcegérsek ünnep»- 
hes bevonulási ina délután program tűszerűén folyt 
le. A fö p á s ito r t útjában a lakosság fóbb állomásain 

élve oh üdvözö lte . A prágai pályaudvaron dr. 
Po'll'P"!/ polgé’-nester a herceg-érsekhez cseh nyel­
ven üdvözlő-beszédet intézett, melyre a hercegérsek 
c;ch és nénn t nyelven válaszolt. Valamennyi temp­
lom h a ra n g ja in ak  zúgása között megindult a menet, 
e.dtán a Mik lós-templombc, ahol gróf Coudenhove 
helytartó, herceg Lobkowiíz tartományi fómarsall, 
Fab ny vezénylő-tábornok, a nemesség küldöttsége, 
>z összes á llam i és autonóm hatóságok képviselői, a 
papság, az egyesületek és nagyszámú hivő gyűlt 
össze. Az ünnepélyes istentisztelet utón a hercegér-
gek ideig lenes s z á llá s á ra  m ent.

G aribaldi fia. Meghalt egy Garibaldi.
Csendes, igénytelen ember volt. egész története 
csak annyi, hogy Garibaldi volt. Fia az olasz 
szabadság megteremtőjének, a század egyik leg­
nagyobb hősének. Garibaldi József neve a sza- 
badságszerotíi népek ajkáról átment a világhistó­
riába; legendás alakja nemcsak az o'asz nép 
szivíben él, nemcsak őt olasz szobor hirdeti 
nagyságát, hanem a magyar nép nótái, meséi is. 
Az a csendes ember, aki ma Pordigliorábnn meg­
halt. az ő fia volt. Ezenkívül semmi egyéb. Gari­
baldi egyik fia. Menőt,i apja oldalán küzdött s 
aztán is volt része az olasz közéletben. Ismert 
nevű képviselő lett. A másik Garibaldi fia, Rieci- 
otti sem maradt egészen ismeretlen. Garibaldi 
Maniláról, aki a nagy ember harmadik feleségé­
től születet, csak mos, tudjuk meg, hogy élt, 
mikor halála hírét kanjuk. De érdemes följe­
gyezni ezt is. Garibaldi fia volt.

— A s z c k e ' y  á r v a f ia k  la t e r a á t n s a .  Az Emke 
a tegnapi választmányi ü lésen  — m in, nekünk jelen­
tik — eihalározta, hogy főliratilag köszöni meg Da- 
rá/i' i mic sz,érnék, h o g y  Szepsi-Saent-Györgyön a 
székely árva (iuknak intomátnst állít. Az egyesület 
szeretettel és lelkesedéssel ált a miniszter segítségére, 
hogy a nagy jolentőségü cél mielőbb megvalósuljon. 
A ma isitor azonnal intézkedett, hogy a még függő 
kírd'Sil; eldöntésére küldöttje úgy az Erükével, 
ml: t a vármegye hatóságival tárgyaljon. Nyolcvan 
székely arvaliu felvétele konlempláltaük, akik 12 
éves koruktól 15 éves korukig gazdasági oktatásban 
részesülnek, hogy mint gazdasági elömunkások, vin­
cellérek stb. kereshessék meg később kenyerüket.

— S eg íts  m agadon! Most, hogy olyan 
nagyot fordult bélyeg dolgában a világ, az em­
ber aggódva megy n postára. Előbb elbúcsúzik a 
gyermekeitől, meg a feleségétől, mert nem bizo- 
nvos, hogy egv éven belül visszatér ő onnan. 
Valami gráci úri otnbcr sehogysent tudott meg­
barátkozni evvel a késlekedéssel s azért bélyeg 
helyett egy bronzfillérest ragasztott a levelező­
lapjára. Az ötlet hódított ós magyar viszonyokra 
alkalmazva Aradon a következő módon használta 
föl valaki. Egy régi krajcárost a közopén kotté- 
fürészelt s a fél krajcárt ragasztotta fel a leve­
lezőlapra. Szövegnek pedig oda irta köréje: Re- 
tréliem, nem fognak bírságot fizettetni velem! A 
bélyeghiányt igy oldottam meg. Segíts magadon I 
A posta pedig érti a viccet és nőm rótt ki bün­
tetést a levélíróra.

— A szultán Is n y ila tk o z ik .  Konet’n'inápoly- 
ból ,i2t írják, hogy a szultán legutóbb tartott audien­
ciái. n Cos/ass francia nagykövettel hosszabb ideig 
beszélgetett Mahmud pasáról. A szultán persze egé­
szen másként adja elő azokat az okokat, melyek 
miatt Mahmud elmenekült s azt állítja, hogy Mab- 
snud európai nyelven szólva, meg akarta pumpolni. 
A szultán r.zt is jónak látta elmondani, hogy nem 
egészen ó a hibás a dolgokban, mert végre is adott 
volna pénzt a pisának, do hát nem adhatott a leg­

jobb akarattal sem, ami európai nyelven annyit is 
jelent, hogy a szultánnak sem volt miből adni.

— Egy orosz tengernagy halála. Egyik bécsi 
szanatóriumba nemrégen egy magasrangu orosz ka­
tonatiszt érkezett, hogy gyógyittassa magát. A beteg 
ftatáod tengernagy volt, az orosz földközi tengeri 
hajór.ij parancsnoka, aki — mint Becsből jelentik — 
tegnap este vesetöpörödés következtében meghalt. 
Hétfőn temetik és pedig a király parancsára éppen 
olyan katonai pompával, mintha a mi tengerészetünk 
tengernagya lett volna. A halottat Odesszában helye­
zik örök nyugalomra.

— K ö zo k ta tá s! A bukovinai csángó ma­
gyaroknak van ugyan iskolájuk, de nincs köszö­
net benno. Istensegits községben három ezer ma­
gyar ember lakik s midőssze két osztályú elemi 
iskolában képezik ki a gyerekeket a legmagasabb 
tudományokra. A harmadik osztály titkaiba már 
sehogy sem lehet beavatni a kis csángó gvere- 
ket, mivelhogy harmadik osztályra nem telik se 
pénz, so tanitó. A csángók panaszát legszebben 
sirja el az a levél, melyet Pástlő István istonse- 
gitsi címzetes kanonok irt s amely következő­
képpen dicséri a magyar kultúra áldásait:

Istensegits, 1900. január 8.
A nyáron egypár csángó fiúért összeiártam

Erdélyt, Baranyát. Esztergomban a káptalan ke­
gyéből lannl is egy csángó fiú a jövendőnek. A 
másik pedig Gyulafohérvárolt gróf Mailátb püs­
pök kegyéből . . . Iskolánk bárom osztályú, de

, osak két osztály nyílt meg, nincs emberünk . . .  
a magyar kultuszminiszterhez folyamodtam, de 
nem írnak és nem adnak semmit. Ha oláhok 
volnánk vagy muszkák, bizony nem kellene bú­
sulnunk. Ha a papság nem tesz értünk, ugylát- 
szifc másnak nem igen jut eszéb e ... Messze 
messze estünk . . .  lS96-ban Polónyiképviselő ur 
indítványára 10.C00 irtot szavaztak meg a tribü­
nök jövedelméből a főváros közgyűlésében a 
bukovinai magyar iskolák számára és 4 év után 
meg semmi bír . . .  Cernovicba azt írták tavaly, 
hogy a miniszter még nem rendezte az ügyet. 
Mi még vá-hatunk. . .  10 év előtt egy Buko- 
vinszky nevezetű jó lélek 2000 irtot hagyott a 
magyar iskolának, de abból se láttunk mai na­
pig semmit. Pedig az iskolánk, emeletes szép 
épület, mar készen van, csak 3000 frt teher van 
rajta. Jól lógna az esedékes kamat. De mi még 
várhatunk 1 . . .

—  A  diplom áciai levelek . Egy párisi 
újság, a Malin azt az érdekes hirt újságolja, 
hogy Anglia a Dél-Afrikából jövő diplomáciai le­
veleket fiilbonta'ja és a levelek tartalmát megvál­
toztatja. Szelíden, nagyon szelíden szólva annyit 
tesz ez, hogy Anglia hamisit olyanféleképpen, 
mint a hogy a közönséges, szürke ember váltót 
vagy másféle írást hamisit. A kis embert azon­
ban becsukják az ilyen csinytevésért, az államra, 
vagy arra a titkos kézre azonban, amely az ilyen 
hamisításokat végzi, senki sem koppint rá. Az 
igaz, hogy az erkölcstan menten összezsugorodik, 
mihelyt az állam érdekéről van szó, de azért a 
Matin hiro nem valami nevezetes újság. Csak 
regisztrálása egy olyan szokásnak, amely már 
úgy benno van az európai diplomácia szokásai­
ban, mint a papéban a reggeli breviárium ol­
vasása.

—  L o o g e t t  á ru h á z . Berlinbil jelentik, hogy 
tegnap este a Rúrford városrészben óriás tűzvész 
pusztított. Az Asron-fé e áruházban ütött ki a tűz, 
még pedig úgy, hogy a villamos világítás motora 
felrobbant s oly gyorsan teredt, hogy az ölemelctes 
épület alig egy-ké, pere alatt lángba borult. A ve­
vőknek és az alkalmazottaknak még volt annyi ide­
jük, hogy meg tudtak menekülni. Egy házaspár leá­
nyával az ötödik emeleten volt, amikor a tűz kiütött 
Mindháromnak le kellett ugrani az ötödik emeletről 
az alájuk tartott szalmazsákokra. A férfi és leánya 
veszedelmesen megsérült, az asszony csak jelenték­
telen zuzódá-.t szenvedett.

—  A  fr a n o la  Ö s s z e e sk ü v ő k  p ő r e  rárisban 
tudvalevőleg most mondóit itéleto, a legfőbb állami 
törvényszék az összeesküvők dolgában. A törvény­
szék tudvalevőleg Deronlidet és Bnffet-t tíz évi szám­
kivetésre. Guerm-t pedig tíz évi várfogságra Ítélte. A 
pör költségei körülbelól negyvcne:er frankot tesznek 
ki. Ezeket a költségeket a há: om eliléünok kell mog- 
téritenie. Ebbe a negyvenezer frankba azonban nin­
csenek beszámítva az egyéb költségek, igy a letar­
tóztatottak celláinak előkészítése is, amelyek szintén 
körülbelül ötvenezer frankot tesznek ki. de amelyek 
nem terhelik az elítélteket. 18o9-ben a hires B uian- 
ger-pör, amelyben szintén az állami törvényszék ho­
zott ítéletet, csak tízezer frankba Került.

— Salvua conductus? A b oP íio? K acsa?
A nagyszebeni Tribunn furcsa hirt közöl. A hir 
azt a szomorú vérengzést eleveníti fői. ami nem­
régiben a szolnok-dobokamceyei Gombos község­
ben történt. A község lakosai nagy hátralékban 
voltak a főldváltságanl s a deési póiizügviei.zga- 
tóság elrendelto a hátralék behajtását. Kimentek 
hát a községbe, de ott olyan fenyogető volt a 
helyzet, hogy kénytelenok voltak csendőri segít­
séget kérni. Szuronyok alatt folyt tehát a végre­
hajtás, ami aztán véres következményekkel járt. 
Két főkolompos: Sarean János és Pintea Gyula 
főllázitotta a népot, amely elvakult dühvei ron­
tott a csendőrökre. Nem használt a szép szó, 
nem a fenyegetés, a kőzápor egyre veszedelme­
sebb módon hullott úgy, hogy a csendőrök kény­
telenek voltak fegyverüket használni. Kétszer 
döfdült el a csendőrpuska és halál járt a nyomá­
ban : egy ember és egy gyerkőc halva maradt a 
zendülés színhelyén, a többi vad futásban kere­
sett menedéket. Amióta ez a sajnos eset történt, a 
Tribuna folytonos izgatásra használja fel. lg.vek' :ik 
bebizonyítani, hogy jogtalan volt az egész végrehaj­
tás, kegyetlen brutalitás a csendőrök barbár fegyver­
használata. Most pedig azt írja, hogy az üldözött 
lázitók érdekében maga a kabinetiroda, maga a 
császár lépett közbe. Pintea Gyula és Sarean Já­
nos ugyanis a Tribttna szerint Becsben jártak, s 
a Hofhurgban fogadták is őkot. Ott aztán min­
dent elmeséltek és pedig sikerrel: szabályszerű 
salvus conductust kaptak, amely megmenti őket 
az üldözéstől. Ezzel a szabadságlevéllel most dia­
dalmasan tértek haza és szabadon járnak-kelnek. 
mert a császár szabadságlevelét respektálni kell 
a szolgahirónak és a zsandároknak is. — Ezt 
Írja a Tribuna. Tahin helyesebb, ha azt mond­
juk: ezt hazudja. Mert e őször is salvus conduc- 
tust a bíróság szokott adni és nem az uralkodó. 
Es salvus conductust kaphat gonosztevő is, ha 
egy másik bünpörben kívánatos a tanúvallomása, 
így kapott salvus conductust a sikkasztó lPmocz, 
hogy Takács Zoltán bünpörében tanúvallomást 
tehessen. De ilyen szabadságlevelet az uralkodó 
nem adhat. Á felségjogok köz, igenis van az 
abolifiő, a pörmegsz'intctés joga, nmelylyel azon 
bán csak nagyon kivételes esetekben él és akkor 
is csak az igazsápiicyminisztor megliallgr.tá óival. 
Ila például valamely minisztert vagy más előkelő 
egyéniséget párbaj miatt akarna az igazságszol­
gáltatás í 1 ” izni. a felség rendesen él az abo- 
íitió jogával. De hogy Sarean és Pintea urak 
kedvéért is alkalmazta volna az uralkodó az 
aholitió jogát és pláne az ipazságügymiuiszter 
meghallgatása nélkül : azt egyszerűen nem hisz- 
szük. Mit hiszünk tehát ? Amiről a Tribuna ir, 
az sem salvus conductus, sem aholitió, hanem 
— kacsa-

—  K é p e z a v a z á . S v á jo b a n . Bernből táviratoz­
zak: A svájci szövetségtanáes elhatározta, hogy be­
hozza a betegség és baleset elleni kötelező biztosí­
tást. Az erre vonatkozó törvényjavaslat 1 eleit nép­
szavazást rendeznek, amelyet május 20-ikára tűz­
tek ki.

— Kím életesebben. . . .  A hajléktalanok 
menhelyében tudniillik egy idő óta nem mernek 
nyugovóra térni azok, akik erre a menhelyra 
rá vannak szorulva. Sokszor megesett már sze­
gényekkel, hogy amint hogy lefeküdtek a pricsro, 
durva döngetés az ajtón s jött a rendőrség és 
felverte az egész menhelyet s nem is nagyon vá­
logatott. Aki neki nem tetszett, azt elvitte ma­
gával. A menhely tehát bepanaszolta a rendőr­
séget a belügyminiszternél. A belügyminisztérium 
válaszolt is már a panaszra. Azt irta n eg a vá­
laszban bátó Podmaniczky Frigyesnek, a mon- 
helv egyesület elnökének, hogy utasította a rend­
őrséget, hogv ezután ne legyen olyan kíméletlen, 
mint eddig. Tehát: — kíméletesebben.

— E g y  o t ln ö  h l t e ' r n  h a lá la . Ö z v e g y  Vlrich 
Gvörgyné, acsai születési 60 éves magánzónó ma 
délután a Korvin-téren rosszul lett és összeesett. 
Bevitték a Szent János kórházba, ahol délután 4  
órakor meghalt.

— A z a n g o l h a d s e r e g  l i e r é k p á ’ lat Egy angol 
Uorékpárgyár nemiég több gépet szállított a Rovat 
Engineersnek a délatrikni szoigalatia. E gepek ha­
sonlók azokhoz, amelyek az utóbbi barom ev. en a 
Royal Military Ti urnáméin katonai hatóságánál vol­
tak alkalmazásban. A hatclérre szánt kerékpárok 
töldszinüre vannak festve, hegy annál nehezebben 
iegyenen felismerhetők. A gépek bo lesznek teuuezvo 
postagalambok. Mauser- és isme,lő pisztolyok, v.aIz­
miul teloloto-loncsekkel ellátott snmerák szállításúra, 
hogy ezáltal a kerékpáros képes legyen ménnél 
gyorsabban hírszolgálatot teljesíteni, védekezni és 
két angol tnérilöldnyi távolságról az ellenség uad- 
áilását lefényképezni.

— L a ta r tó z ta to t t  b áró . Becsből jelentik, hogy 
Lerelzow bárót, aki mükedvelésbűl irogatni is szokott, 
tegnap lo'artéz,attak, mer, az a gy nu terheli, hogy 
több erkölcse.lenes bűntettet követett el.
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— A gyilkos a lta tó . A szegény embernek 
terhére van a gyerek. Annak nincs gyerekszo­
bája, jó, ha valami szoba és konyhafélo együtte­
sen akad számára, nincs bonneja és nincs ideje, 
hogy maga helyettesítse a gyorek mellett azt a 
Gondviselést, amit mi megveszünk készpénzért. 
A szegény ilyenformán, lévén neki nemcsak az 
állapotja, hanem az észbeli tulajdona is szegény, 
szép lassan megöli a gyermekében is az eszet, 
mert aludni akar, pihenni akar vagy dolgozni 
akar s mindez csak úgy lehetséges, ha a gyer­
mek nem nyügösködik a nyakán, hanem alszik 
a durván összeácsolt bölcsőben vagy a zsuppon, 
amit alája dobnak az agyagpadlóra. Ezek a gye­
rekek, a nyomorúság szegény kis fiai és lányai 
amúgy se valami jó bőrben jönnek a világra. 
Valahogyan éppen csak hogy élnek az iszo­
nyatos levegőben, amiben a paraszt lakik, a 
füstös, hideg, alacsony házikókban, rongyban 
és sivalkodnak a sovány emlő után, amibon 
a hiányos táplálék és a folytonos munka bi­
zony nem igen gyűjti meg a tejet. Tehát 
el kell őket hallgattatni valamiképpen mes­
terséges módokon s a paraszt, a szerencsétlen, 
maga fajtáját gyilkoló paraszt fölfedezte a 
mákot. Gyalázatos, haszontalan növény ez. Való­
ságos bűntárs. A héjában, de különösen a felső 
koronájában, ami olyanforma, mint a cukor­
porzó felső, átlyuggatott lapja, gyilkos mé­
reg van. Soroksáron, Pomázon, a főváros 
körül mindenfelé azok az asszonyok ismerik 
a titkát, akik idegen gyerekeket vesznek 
a nyakukra. Megejtett cselédek, véletlenül vala­
hogyan bűnbe esett lányok, lelkotlen asszonyok 
magzatait, némelyik egész kis nyivákoló falkát. Ha 
az mind egyszerre el kezdene ordítani, a derék 
nőnek megszakadna a füle dobja. Tehát tesz 
róla, hogy no kezdjenek rá az ordításra. Min­
den úri kosztos megkapja a maga mákporcióját 
reggel, este és alszik szegényke kábultan, bután 
egész nap, egész éjjel s lassan-lassan tönkre 
megy az agya és meghülyül, úgy szép csendesen 
búcsút mond a világnak. No de ezek a Buda­
pest körüli gyilkosok legalább idegenek a gyil­
kosok számára. Azok, akikről itt szó van, a 
gyermekek édes anyái s nem gonosz szándék^ 
anyák, hanem csak ostobák s ami a baj leges­
legfőbb oka, nem képesek elhinni az urnák, 
hogv igazat beszél, még akkor se, ha a kapatos 
ember a magzatjuk jövendője érdekében akar 
elérni náluk valami eredményt. A tanfelügyelők 
fedezték föl különösen az Alföldön a mák ma­
nipulációit. Az iskolákban hatszorta sok gyenge­
elméjű gyereket találtak. A felsőbb osztályokban 
alig lézengett a néhány paraszt gyerek, aki fel­
jutott bele, az első osztály pedig tele a benne 
megfeneklett olyan vén gyermekekkel, akik esz­
tendők alatt se képesek megbirkózni az ábé-áb- 
bal. Érdeklődni kezdtek a dolog iránt s kitűnt, 
hogy egész nagy vidékeken rendszeresen mákból 
főzött teával etetik a 6zülök a gyerekeket, hogy 
ne zavarják őket a munkában. S mire az isko­
lába kerül a gyerek, már tönkrement az agya. 
Nem is titokban csinálják, nem is tudják, hogy 
mit csinálnak. A  piacon a kofák erre a célra 
árulják a még zöld, éretlen mákgyümölesöt s a
gondos anyák bevásárolnak belőle télire is. A 
tanfelügyelők most együttesen fordultak a kul­
tuszminiszterhez, hogy csináljon valamit, mert a 
butaság miatt nemzedékek mennek tönkre. Log- 
alább a mákpiacot tiltsák bo, hiszen törvény is 
van arra, hogy ennyire ártalmas anyagot nem 
•zabad a piacra vinni.

— Dellla. Gri/f-Martin József newyorki festő 
beperelto a hatvanötéves kézmüáru kereskedőt Inerney 
Petriket a felesége elidegenítése miatt. Kártéritésül 
tízezer dollárt kér, ámbátor, amint monda: az 
asszony nem ér egy fabatkát sem. Grill-Martiu zo­
kogva mondta el a maga nagy baját a törvény­
szék előtt.

— A feleségem, amint tetszik látni, gyönyörű 
asszony. Ennyivel tartozom neki ée Inorney ur Ízlé­
sének. Boldogan éltem a feleségemmel mindaddig, 
mig a balsors nem hozta utunkba ezt a Incrneyt, aki 
nagyon szeretetreméltó embernek bizonyult kezdet­
ben. Inerney ur azon kezdte az akcióját, hogy olcsó 
lakást ajánlott fel nekünk, egyik házában. Elfogadtuk,
A dolgok folytatása ott van, mikor egy napon a felesé­
gem megkért, hogy vágassam le a hosszú, göndör, mű­
vész hajamat. Nyilván erőmtől akart megfosztani, mint 
Sámsont Dclila. Haj nélkül jártam a világot egy da­
rabig, mikor végre olyan levoloket találtam nőm 
szekrényében, melyek minden kétséget kizárólag 
igazolták, hogy Delila összejátszik a illiszteusokkal. 
Utána jártam a dolgoknak s megtudtam mindent.
A Tecumseh fogadó oszlopai, melyeket minden törek­
vésemmel sem tudtam ledönteni, soka*, beszélhetné­
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nek az esetről. Ennyi az, amit mondhatok. Tízezer 
dollár az, amit kérek.

— Mit szól ehhez Inerney ur, kérdezi a bíró ? 
— Úgy látszik, hogy a panaszos nr engem

Don-Juannak aknr feltüntetni, holott én hetvenéves 
ember vagyok. Nem voltam Don-Juau uraim, ha egy­
általán voltam valami ebben a dologban, hát szamár 
voltam.

A törvényszék mégis elismerte a művész pana­
szát és megítélte a tizezor dollárt.

—  A  Kovi K lára nevezetes férje. Hoffer
András uram híres, nevezetes lump volt annak 
ide jén Debrecen városában. Az annak ideje messze 
esik, azóta még híresebbeket és még nevezete­
sebbeket is produkált a nemes város. A múlt 
század elején esett meg az, hogy Kevi Klára, a 
Hoffmnnn András novezetü debreceni embor felo- 
ségo ő maga a saját becsületos keze írásával 
megírta ezt a levelot a város tekintetes nemes 
tanácsához:

Tekintetes Nemes Tanács 1 Tudva vagyon az 
egész városon, mitsodás életű ember légyen az 
én Férjem András, már nem szenvedhetem 
tovább az ő rosszaságát, házassági életet már 
eltöltüttem vele 9 esztendőket, de mindig rossz, 
részeges ős veszekedős volt, már most annyira 
vetette magát, hogy még az életem ellen lesel­
kedik, nem gondol sem velem, sem gyermekei­
vel, Instálom azért a Nzctes Nemes Tanácsot, 
méltóztasson két felé venni, mig ezen rossz 
erkölcsű Férjemnél az elválás eránt dolgomat 
folytathatom.

Abban az időben nem volt még tréfa az 
efféle kérés, mint ahogy például az lenne ma, 
ha valami asszonynak eszébo jutna a nomos 
tanácshoz fordulni véle. A tekintetes nemes ta­
nács az ügy megvizsgálására kiküldte az abból 
az utcából való szenátort. A szenátor kihallgatta 
a ház cselédeit s ezek a népok egvtől-ogyig 
nemcsak hogy Koffer András ellen vallottak, 
hanom alaposan be is mártották a szószba Hoffer 
Andrást. Azt mondták róla, hogy kora reggel 
már bepálinkázik, azontúl aztán késő estig bort 
iszik, egy kicsit aztán alszik, hogy újra a pálin­
kán kezdje meg a napot. És ilyenkor szörnyen 
goromba a nagyasszonyhoz. Hoffer András '  bo 
is vallotta, hogy szereti az italt, éppen csak azt 
tagadta, hogy nem illendően bánt el a feleségé­
vel. Mindazonáltal tömlöcbe került Iloffor András, 
mivelhogy az elmondott és az írott bizonyítékok 
során napfényre és az utcájabéli szenátor szemo 
elé került ez a kellemetlen jegyzék is.

Az sámsoni Bidónak fizettem . . , 300 frt
'főnyi Mihályné asszonynak borért . 200 „
Benedek Mihály urnák borért . . , 200 „
Es Szökő János uramnak borért . . 150 „
Májer nevű kereskedőnek . . . .  140 „
E gy  füszerszámot áruló görögnek , 28 ,
A vendégfogadósnak zálogba vetvén

ó r á j á t ..............................................12 „
Kevi Klára azonban nem afféle asszony volt, 

aki megengedné, hogy tömlőében senyvedjen 
minden kis ital borocska nélkül a hites ura. Uj 
instánciát adott be a tekintetes nemes tanácshoz, 
hogy most már ereszszék ki az urát. S Hoffer 
András uram újra kezdto az ivást otthon, reggel 
pálinkán, aztán másnap reggoiig boron. Nem 
affélo ember volt, aki csak úgy egyhamar kidül.

— Égő hajó. New Yorkból jelentik, hogy Uj- 
Fuundland közelében, a Mária-öbölben egy égő gőzöst 
láttak. A ha ó lánggal ég és senki sem tudja a nevét. 
A pariról intettek mindenfélo jelekkel, de senki sem 
felelt. Úgy látszik, hogy a hajón lévők mind elégtek.

— A D u n á ró l. A földmivelésiigyi minisztérium 
vízrajzi osztályúnak jelentése szerint a Duna Komá­
romtól Paksig helyenként zajlik, Paks alatt Ger en­
nél nagyon erős jégtorlasz all, amely Paksnál a vizet 
600 ceutiméternyi magasságra emelte. Mohács és 
Gombos között zajlás van, mig Zimonynál áll a jég. 
Pancsovától Orsováig tartó szakaszról zajlást jelente­
nek. A minisztérium, mint már említve volt, kiküldte 
Kalocsára Dolersko Mihály műszaki tanácsost, az 
esetleges óvúiutézkedésok foganatosítására. Ma eluta­
zott Paksra Forgó Ignác főmérnök ugyanily célból.
A mai jelontések szerint a vízállások a következők: 
Soharding 57 cm. (apadt, Passau 19.1 cm. (apad), 
Linz —76 (árad), Síéin—31 (apad), Becs —83 (apad/ 
Pozsony 182 (apad), Komárom 256 (apad), Budapest 
260 cm. (apad), Ercsi 252 cm. (apad), Ifuna-Földvár 
396 cm. (arad), Paks UOO cm. (árad). Fa sz 503 cm. 
(árad), Baja 400 cm. (arad). Mohács 476 cm. (árad), 
Gombos 834 cin. (arad), Újvidék 276 cm. (árad/ 
Zimony 363 cm. (árad), Panosova 318 cm. (árad,' 
Drenkova 282 (változatlan). Orsóvá 350 cm. (árad)’ 
Budapesten reggel óta csekély zajlás van, vékony 
jégkéreggel,

— Házasság Dr. Csnry Jenő fővárosi ügyvéd, 
c hó 16-án délelőtt a .jczsuitatemplomban tartja es­
küvőjét Sévay Jolán kisasszony nyal, Róvay József 
iővátosi ügyvéd leányával.

— A ggód ott a  boerokért. Ha csak ag­
gódott volna szegény, az nem lenne baj, 
hát körülbelül valamennyien a megtámadott sze- 
gény népért aggódunk. Az azonban, akiről itt BZ£ 
van, nem elégedott meg ezzel, hanem bele ig 
bolondult a háborúba, ami pedig tőle olyan mész- 
sze van, de olyan messzo . . .  Egy abaujtorna- 
megyei gazdaembor Szabók Imre a József-pugg. 
tán, mióta kitört az angol-boer háború, a boerok- 
kai tart s különös figvolommel kiséri a háború 
eshetőségeit. Valami affélo lovaghistóriát láthatott 
ebbon a nagy üzleti ügyben a szegény közönsé­
ges eszü ember, amilyen a füzotcs regényekben 
van s úgy odaadta magát a dolognak, mintha a 
maga mog az egész famíliájának a jóvolta függne 
attól, hogy vájjon gyöznek-e a boerok. Sőt a 
famíliájával nőm is sokat törődött a háború óta. 
Megrendelt magának nehány újságot, lehetőleg’ 
népieset, olyanokat, amelyek első oldalukon meg­
rajzolják a borzalmas eseményeket s ezeket az 
első oldalakat bámulta, meg a szövegeket silabi- 
zálta s ha csak valami kis publikumot talált ma­
gának, úgy stratégiai tudománynyal magyarázta el 
hogy mennyire lehetetlenség az, hogy a boerok 
a háború vesztesei. A múltkor aztán egy éjjel 
arra ébredt a ház népe, hogy puska ropog a szo­
bában. Az ajtó a nagy almáriommal volt oltorla- 
szolva és Szabók Imre kilövöldözött az ablakon. 
Aztán újra töltötte a puskát s megint lő tt. . .  
Nagy bajjal lőhetett lefogni. Most az ő szeren­
csétlen sorsán szomorkodik a falu.

— DJ r o b b a n 1 lö v e g e k .  Holmgren svéd mér­
nök nemrég olyan fölfedezést tett, amely a tüzérség 
körében nagy figyelmet keltett. Hogy tisztán lehes­
sen látni, hol robbannak föl a robbanő-hüvelyek, 
Holmgren különös töltést talált ki, amely sürü fehér 
füstöt bocsát ki, mikor a lövedék felrobban. Ezt a 
találmányt a finspongi ágyúöntöde lövőterén próbál­
ták ki és bo is vált, bár esőben és ködbe végezték 
a kísérleteket. De vannak Holmgrennek olyan löve­
dékei is, amelyet az adott pillanatban az ellenséget, 
a dandárt vagy a lővonalat füstbe borítják és így 
annak lehetetlenné teszik a célzást, mig a lövő felot 
a füst egyáltalán nem gátolja abban, hogy az ellen­
séget meglássa és meglójje. Ezzel is érdekes és ered­
ményes kísérleteket tettek,

— Csak közvetlenül. Aki pedig azt hiszi, 
hogy van párja a világon a közvetlen érintkezés­
nek, az nagyon téved. Nem kell kerülő utakon 
szólni az érdekeltekhez, hanem nyíltan, egyene­
sen. Dengel Gyula lugosi gyógyszerész rájött 
erre a nagy igazságra s azért a lugosi hírlap 
nyiltterében a' következő figyelmeztetést irta az 
érdekeltekhez:

Mélyen tiszteltek 1 Van szerencsém a lugosi 
t. c. betörő urak tudomására hozni, hogy én az 
idén nem öltem disznót a igy éléskamrám egészen 
üres. Esetleges betörések igy hát minden ered­
mény nélkül lesznek és csak ajtóimban és abla­
kaimban tesznek kárt.

Lúgos, 1900, január 10.
Dengel Gyula a. k. 

gyógyszerész.
— A z arcképes cseléd-igazolványok.

Nagyon sok panasz van a cselédekre. Például 
az is, hogy a nagysága sohasem tudja biztosan, 
hogy mikor este elmegy a színházba, visszatérte­
kor a helyén találja-e a házát. Hátha addigra 
elemeli a Julis vagy a Maris. Az utóbbi időben 
ugyanis gyakran megesett az, hogy a Julis, aki 
egyébként a logjámborabb képű szobalány volt 
s akinek a cselédkönyvében csupa „hűséges és 
jó“ osztályzat volt beirva, a nagysága távollété­
ben elemolto az elemelni valókat s aztán távo­
zott. A cselédkönyv nyomán hiába keresték, mi- 
vol az a csolédkönyv is lopott jószág volt, melyet 
más valakinek a nevére állított ki a hatóság s 
amelyben másvalakinek nz érdemjegyeit irtát 
bele az ilyesmiben bőkezű háziasszonyok. Most 
valakinek az az életre való ideája támadt, hogy 
a Julist, is Marist is lo kell fotografáltatni s az 
arcképet bole kell ragasztani a cselédkönyvbe.

— E l. l e s e t  a  v a d á s z a to n . Londonból táviratoz­
zak : Gróf Trauttmansdorfj’Weinsberg, az osztrák-ma­
gyar követség altaehéja ma egy róka vadászaton vett 
részt és vadászat közben leesett a lováról. A gróf az 
arcán zuzódásokat szenvedett.

— Halálozás. Id. Dimler Károly nyug. ág. ov. 
lelkész 76 éves korában Nagyváradon meghalt. A 
nagytudományu, köztiszteletben állott lelkész 40 évig 
szolgálta egyházát. líitnlor Gyula szöllőszoti felügyelő 
és Rtmler Karoly, Nagyvérad főkapitánya az elhunyt­
ban apjukat gyászolják.

— Dl S z á z a d  citn alatt ma jelent meg egy de­
mokrata hetilap első száma igen érdekes és változa­
tos tartalommal. Az uj lap élén két előkelő zsurna- 
liszla nevét látjuk : a főszerkesztő dr. Vázsonyi Vil­
mos, a felelős szerkesztő dr, Báliasziki Lajos.

KleszkÖSÖl szabadalmakat, finán­
choz találmányokat és belajstro- 

zaoz védjegyeket és mustrákat. 
F e l v i l á g o s í t á s  - d í j t a l a n .
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__ pestmegye virilistát. Pest vármegye most 
kTa legtöbb adót fizetők 1900-ra szóló jegyzé-

,á!’ i'meo’vebizoltságnak 300 virilista tagja van. 
k*  „tmer-vei virilisták éléi, dr. Császka György 
A,P ,aT ersok szerepel évi 90.542 irt 62 kr adóval. 
k, kisebb adófizető virilista I’app Imre nagykőrösi 
A °"’d aki évenként 687 frt 86 kr adót fizet. Fiilöp 
5e?TCi-ihnrv-n,ótbai herceg, tábornok évi adója 290.084 
!I”A br íróf Vigyázó Sándoré 21.755 irt 56 kr, 
"‘j  prónay Dezsőé" 21.614 frt 64 kr, báró Schoss- 
kjró g ,jjmondé 16.833 frt 80 kr, Blaskovich Ernő

<rt” 95 kr, gróf Károlyi Sándor 12.487 frt 52 
t és gráf Teleki József 10.534 frt 92 kr évi adót 
F (Négyezer forinton felül fizet adót 11 virilista, 
vremez'ren felül 17- A legtöbben kétezer forint kö­
rz e tn e k  adót.

_  &z trtmntató, a magyar és közös közlekedési 
illalatok menetrend-könyvének január—februáriusi 
-*ete egészen átdolgozottés tetemesen megbővitett 
2 , lommal most jelent meg. Az összes díjszabások 
toronsértébre voltak átszámitandók, ez szükségessé 
tette az Útmutató újból való átdolgozását, amely al­

szerkesztőség arra használta föl, hogy akalmat“’.Xa'r közlekedő közönség igényeinek megfelelően 
íbévitse az Útmutató tartalmát. Felvétettek az ösz- 
i,»s európai fővonalak menetrendéi, úgy hogy az 
nmutató ma már hasznavehetőbbé vált bármely, ha­
tokban még most is elterjedt hasonló osztrák me­

netrendkönyvnél, amit eléggé bizonyít az, hogy a 
"elei, kiadás 200 oldallal terjedelmesebb az előbbinél. 
A fűzet ára 1 korona 20 fillér.

— Ö n g y ilk o s s á g  a  fogadóban. Halassy Lajos 
(I éves vonatvezető tegnap este betért a Debrecen 
imdóba, ott jól evett-ivott, azután a fogadó egyik 
félreeső helyére ment. Mivel hosszú ideig nem tért 
viasza, a pincérok utána mentek. Benyitottak hozzá 
, ott találták átlőtt halántékkal nagy vértócsában 
holtan, mellette hat lövetű revolverével, melyből egy 
rolyó hiánvzott. Halassy, Írásai szerint, Szabadkára 
való, s mint Írja, azért ölte meg magát, mert győ- 
gyithatlan betegségben szenvedett. Hoittostét a bon­
colóintézetbe vitték.

— e  m u la t s á g  v é g e .  Leiehtag Arnold 22 éves 
ioaros ma hajnalban ittas fővel bebotorkált a Kere- 
oesi-uti ó'porí-kávéházba. ahol öklével betörte az 
eivik ablaktáblát. Az üveg szilánkjai elvágták kar­
ján az erek et, a Leiehtag sok vért vesztve összeesett. 
A mentők kötözték be sebét, azután beszállították a 
Eókus-kórházba.

— Az ö n g y i lk o s  rendőr. Említettük, hogy teg­
nap este ösazefasryva találták Kolimár János novii 
öngyilkos rendőr holttestét Rákosfalva határában. A 
holttest most a bonoolóintézetben fekszik s holnap 
kiviszik nz uj temetőbe, ahonnnn örök nyugalma 
helyére kisérik. A rendőrőrszemélyzet haláláról külön 
p-ászjelentést adott ki, a temetésen egy szakaszszal 
jelenik meg s a koporsóra koszorút helyez ezzel a 
felirattal: „Kolimár Jánosnak — bajtársai".

(x) A  Z o lt á n - f é le  csukamájolajat gyermekek, 
valamint felnőttek szívesen veszik be. mert teljesen 
szag és iz nélküli. Üvegje 1 forint. Zoltán B. gyógy­
szertárában Budapest, Hold- és Nagy-Koroua-utca 
sarkán.

(x ) S z e p e s s ó g b e n  g y á r t o t t  h ím z é s e k  r a k tá r a
Magyarországon Stern Józfeef cégnél Budapest (Kal- 
tin-tér 1. az.), mely cég az eredeti gyári árakon 
hozza forgalomba a cikkeket. A himzések a legszebb 
íehérnemüek készítésére szolgálnak és a svájciakkal 
egyforma szépek. Mintakönyveket hímzésekről, vala­
mint 700 ábrát tartalmazó legújabb kelengye- és 
íeaéruemü árjegyzéket a cég kívánatra bérmontve küld.

f x )  E g g s r  mellpasstlllája gyorsan és biztosan
hat köhögésnél, rekedtségnél, elniidlkdsodásndl. Kapható 
minden gyógyszertárban és droguériában. Dohoza 
50 Ar. és j frt (prőladoboz 25 kr). Fő- és szétküldési 
nkhir: Kádor-győgytár J udapeslen, Váoi-körut 7. sz.

(x ) A  habkávé használatánál mindig ajánlatos 
így iohb fajt választani, amelynek zamatja erősebb 
éa ezáltal használatban sem drágább éB mégis sokkal 
jobb izii. Az árkülönbözet, egy csekélyeb > és fino­
mabb fajt közt, különben is messze túl behozható, 
hogv ha a babkávét felerészben Kathreiner maláta- 
kávéjával keverjük. Ez az általánosan kedvelt kávé- 
leveri'k zam atjában kitűnő és az egészségre is kiválóan 
’iónyös. Kathreiner Kneipp maláta-kávéja a forró öv 
■lati a kávé gyümölcsből készített kivonat által a 
nbbávó illatát nyeri s ezáltal föliilmulhatatlan módon 

egyesíti annak megszokott és kedvelt ízingerét a 
ielföldi maláta készítmény előnyeivel. Kathreiner 
malata-kávéját sohasem szabad nyitva árusítani, bánom 
csakis a Kathreiner csomagokban árnsitott a valódi 
> azért mindenütt csak ezt kérjük és fogadjuk el.

(x ) T b y m o l fogkrémé, a legkitűnőbb és leg­
kedveltebb fogtisztitó szer. Rendkívül kellemes, üdíti, 
frissíti a szájat, eltávolitia a fogfájást éa megóvja a 
fogakat a romlástól. Egy tubus 60 fillér. Kapható 
mindenütt.

fx) KSztndomáaa. hogy a legjobb és legfino­
mabb kávét és teát a Fiumei Kávébehozatali Társaság 
küldi Fiúméból. Árlap kívánatra ingyen.
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Sima Ferenc.
— Választási fotográfia. —

B u d ap est, január 13.
Szentesen, a csődbe nyargalt választókerület­

ben holnap lesz a nagy és ah, nem éppen lovagias 
mérkőzés. Nem három istennő, hanem négy jelölt 
verseng azért a birsalmáért, moly mandátum név 
alatt szerepel a politikai életben.

Nyíltan beszélik, hogy Sima Ferenc eladta a 
kerületet. Lehet, hogy eladta, de még nem szállította. 
Mert az ilyen választási határidőüzletek némi alkot­
mányos komplikációkkal járnak, s a konkurrens cé­
gek mitől sem riadnak vissza, ha arról van szó, hogy 
az üzlet lebonyolítását megnehezítsék.

Az egyik konkurrenB Pázmándy Dénes, aki 
kétségtelenül a legjelesebb kozőrök egyike Magyar- 
országon. A minap két napot töltött Szentesen, mi­
közben Simáék nem engedték elmondani programm- 
beszédét.

A legzseniálisabb kozőr is kiesik a konceptu- 
sából, ha olyan kíméletlenül megzavarják, mint a 
hogy Pázmándyékat a szentesi piacon megzavarták. 
Pázmándy öldöklő haraggal tért vissza Budapestre 
s Ö8merősei előtt beszámolt szentesi utjának konkrét 
eredménytelenségéről, s egy kis amatőr-fotográfiát 
készített Sima Ferencről a szentesi millieuben.

tme egy kis vázlat erről a fotográfiáról szaba­
don Pázmándy Dénes felvétele után :

— A kormány végzetes tévedésben van, mon­
dotta Pázmándy, midőn azt hiszi, hogy Szentesen 
Vadnay Andor a főispán. Szentest Sima Ferenc kor­
mányozza, a hatóságok neki engedelmeskednek, s a 
végrehajtó is csak oldott saruval meri küszöbét át­
lépni. (Utóbb Sima megengedte a végrehajtónak, 
hogy a hűvösebb évszakban papucsot viselhessen.)

A kapitányi hivatal, — folytatta Pázmándy, — 
ha valami hivatalos ügyben személyesen óhajt érint­
kezni Simával, kellően felszerelt folyamodvány utján 
kér erre engedélyt Simától, ki viszont felzoten érte­
síti a kapitányságot, hogy egyik-másik közegét 
mikor hajlandó fogadni. Ha a megjelölt néhány per­
cet késik, Sima kíméletlenül lehordja. Xolt rá eset, 
hogy pénzbírságban is elmarasztalta, már tudniillik 
Sima a kapitányságot, nem pedig viszont.

— Ami adósságait illeti, — magyarázta a szel­
lemes kozőr, — Sima azokat egyszerűen állam- 
adósságoknak tekinti, melyeket nem neki, hanem 
alattvalóinak kell megfizetni. Ki is találta az adósze­
désnek azt az elmés módját, hogy bankokat alapított 
függő adósságainak rendezése céljából.

— Hát a kormány nem ösmeri ezeket az álla­
potokat? — kérdezte valaki Pázmándy tói.

— Dehogy nem. Csakhogy nem mer Simával 
kikezdeni, mert attól fél, hogy Sima harcba vezeti az 
alföldi agrár-szociaüstákat. Maguk a nagy uradal­
mak tulajdonosai, a Károlyi grófok és Pallavicini 
őrgróf dédelgetik Simát, mert tudják, hogy ha ujját 
megmozdítja, egy buzaszálat sem kaszáltathatnak le 
rengeteg birtokukon.

— S hogy ▼ selkednek Sima hitelezői?
— Azok úgy érzik magukat, mint aki lőporos 

hordókon táncol. Mikor Sima újságjában dühöng, az 
utoán sem mernek mutatkozni.

— E szerint valóságos réme a városnak ?
— Nevezzük egyszerűen Dózsa Györgynek, 

nem javított, de bővített kiadásban. Fájdalom — je­
gyezte mog Pázmándy mély sóhajjal — kevés kilá­
tás van arra, hogy öt is elevenen megsüssék — a 
választás előtt.

Azután elbeszélte Pázmándy a múlt vasárnap 
zajos eseményeit.

— Sima leginkább azért volt reánk dühös, mert 
nem tőle, hanem a kapitányságtól kértünk engedélyt 
a népgyülés megtartására. Az ilyenekben rendkívül 
hiú. Mikor láttuk, hogy demonstrációt szervezett el­
lenünk, valaki azt ajánlotta, nogy kérjünk Simától 
ölvén forintért egy félórái engedélyt, Lgron méltó­
sággal utasította vissza ezt az ajánlatot. „Csak nem 
fogom a szólásszabádságot megfizetni 1“ — Polónyi 
más szempontból találta mellőzendőnek az indítványt. 
,A hogy én Simát (ismerem- — mondotta — „az 
külön dijakat számit fel nekünk, ha tovább beszélünk 
egy félóránál s képes ott a piactéren, a teljes nyil­
vánosság előtt cigánykodni s megsarcolni bennünket.*

— Én már sok mindenféle alkotmányos költsé­
get fizettem, végezte Pázmándy szavait, de azon a 
címen, hogy beszélhessek, még nem fizettem. Ez na­
gyon veszedelmes precedens lenne olyan országban,

ahol annyi hivatásos szónok van, mint Magyarorszá­
gon. Jobbnak találtam visszavonulni 1

• • • jellemezte Pázmándy Dénes a híres 
szentesi népvezórt. Lehet, hogy a rajz a választási 
haro hevében kissé eltúlzottén s nagyon mérsékelt 
tisztelettel készült, do a kontúrok, úgy látszik, való­
diak. Annyi bizonyos, hogy közvetetlen szemlélet 
utján készültek.

Ne irigyelje tehát a hazai képviselőaspiránsok 
közül senki azoknak a helyzetét, kik holnap Simával 
lesznek kénytelenek harcolni a szentesi urna előtt.

I m o l á n .

. . .  De a tört, azt én adtam neki.
B u d ap est, január 13.

A tdpió-györgyei esetben uj fordulat állott be. 
Fluck Márta töredelmes vallomást tett a vizsgáló­
bíró előtt. Mint, a Független Hírmondó közli, a 
menyasszony előbb azt vallotta, hogy <5 lőtte le 
Gottescha Gyulát, majd ezt a vallomást vissza­
vonta, s kijelentette, hogy a revolvert ö adta 
neki ki az ablakon, e szavakkal:

— Lődd agyon magadat, te kutya . . .
A Gottescha család ügyvédje erről a fordu­

latról a következőket mondta el a Független Hír­
mondó cimü lap tudósítónak:

Fluck Márta, akit egv ízben már késő délutá­
nig vallatott Teszáry vizsgálóbíró, tizenkét ívre ter­
jedő vallomást tett. Kezdetben tagadott. Végre a 
vizsgálóbiró eléje terjesztette sajátkeziileg irt leveleit

Egyik levélben Fluck Ottokárnó azt Írja 
Gottescha Gyulának, hogy ne törődjék ezzel a lány­
nyal, mert gyerekkora óta szívtelen a nem ia lóg 
megváltozni, nem érdemli meg, hogy ilyen jóravaló 
fiú szeresso. A másik levélben ugyanosak az anya 
azt írja szintén Gottescbának :

„Várva várunk, gyere mentői hamarabb, hozd 
el a jegygyűrűt is, legalább más fiatalemberek előtt 
eljegyzett menyasszonyod lesz Mária."

A menyasszony legsúlyosabb tartalmú levelé­
ben, melyet vőlegényéhez intézett, az áll, hogy kis 
fia született és öt percig élt. A kis fiú holttestét bele- 
göngyölte egy kendőbe s két napig ott tartotta magánál. 
„Ekkor jöttél te !" — igy folytatja levelét — „éjjel 
elvitted és elástad. De vájjon jó helyre ástad-e el?“ 
Nem hiszi, úgymond, hogy jó hely lenne a eaját 
szántóföldjük, mert ott öszszel szántanak éB oly mé­
lyen szoktak szántani, hogy a holttestre, amely addig 
el nem porlad, ráakadhatnak és a titok napfényre 
jön. Árulójuk lehet, hogy a kendőben a lány kezdő­
betűi vannak. „Jobb lett volna", — folytatja, — „ba 
Bölcsháza felé ástad volna el. A mamókának azt 
mondtam, hogy péntekről szombatra virradó éjjel 
voltál itt és a Hatvan felé eső erdőben ástad el. El 
ne áruld magad, ha eljösz 1*

A lány édesanyja az elhidegülés idején körül­
belül ezeket Írja Gottescha Gyulának: Nem én va­
gyok az oka Mária hideg viselkedésének irántad. 
Tudtam én azt előre. Úgy veszem ki, hogy 6 már 
tehozzád nem vonzódik, sőt múltkor, hogy jöttél, 
nem is volt Ínyére, ó  hozzád fog menni, mert muszáj. 
Do több semmi. Az azután a te dolgod lesz, hogy 
mi lesz. Hagynád és felednél mindent, mindent. Ai 
nagyon keserű egy élet. Én már nem bánok semmit, 
legyen ami lesz, beleuntam. Hidd meg. Istenemre 
mondom, akár a tied lesz, akár a másé I Ma szombat 
délután van, nagyon mérges volt, mikor a leveledet 
kapta.

Az ügyvéd előadása szerint, mikor Tesziry 
vizsgálóbiró ezeket e leveleket elébe tartotta, meg­
rendült a leány és sirva kérdezte:

— Vájjon nyilvánosságra jutnak-e?
— Azt nem tudom — válaszolt a birő — ez a 

család dolga. Tegyen töredelmes vallomást!
— Jól van, teszok! Ha már est tudják, hit tud­

ják meg azt is, hogy én lőttem meg Gottescha Gyuláit
— Ezzel keservesen sirui kezdett.
A biró csendesíteni próbálta a még egyezer fel­

szólította, gondolja meg jól a dolgot és vallja be az 
igazságot.

— Még egyszer fölszólítom, tegyen igaz vallo­
mást I

— Többet nem mondhatok, — zokogott a leány — 
engem no faggassanak. £n lőttem meg Gottescha Gyulát 
s én dobtam ki a revolvert azután az ablakont

A biró a nagy airág hallatára szintén elérzé- 
konyült. Felfüggesztette a kihallgatást s a lányt 
hazabocsátotta. Délután bárom órakor rendelte oeak 
ismét maga elé, amikor a biró felszólítására, hogy
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most nyusrodtabb kedélyállapotban tegyen őszinte 
vallomást, igy válaszolt:

— Hát nem én lőttem meg, hanem én vettem le 
az apóka revolverét s átnyújtottam neki a2 ablakon e sza­
vakkal : Sokát lődd agyon magadat, te kutya!

Kiss János ügyész ezen az alapon a btk. 283: 
szakaszába ütköző bűncselekmény miatt emelt vádat 
Fluck Márta ellen, amely szakasz idevágó szövegé­
ben igy szól: „Három évig terjedhető fogházzal bün­
tetendő az : aki valakit az öngyilkosságra rabir, vagy 
e célra annak tudva eszközöket vagy szereket szol­
gáltát.

A Gottescha-család ügyvédjének álláspontja az, 
hogy az első két vallomás után nem kellett volna a 
lányt hazabocsátani és akttSr hallgatni ki mégegy- 
6zer, amikor már meggondolkozhntott, hanem a két 
első vallomás után szigorúan vallatóra fogni a rész­
letek tekintetében.

Amennyiben a törvényszék az indítvány szelle­
mében határoz, a Gottescha-család fölebbezni fog.

A budapesti anarkia csődje.
— Dr. Schmitt Jenő búcsúzik. —

B u d a p e s t, ja n u á r 13.
A budapesti anarkisták lapja, az Erőszaknélküli­

ség a mai nappal megszűnt. Az újságot tudvalevőleg 
dr. Schmitt Jenő szerkesztette, aki a kéthetenként, 
majd havonkint megjelenő lapot három éve Álam 
nélküli címmel indította meg és elnevezte az ideális 
anarkisták közlön vének. Tavaly tette újságja homlo­
kára ezt a címet Schmitt Jenő: Eröszaknélküliség (Állam 
nélkül) Közlöny a Krisztus szellemében, Éa most végső 
metamorfózisához ért az ideális anarkisták lapja, a 
szerkesztő pártolás hiányában beszüntette a lapot. 
Pártolás hiányában: ez a két 6ZÓ igen sokat mond. 
Az anárkiának — hiába keresztelte Schmitt ideális­
nak a tanát — nem tudott híveket toborzani a leg­
nagyobb agitáció sem. Fölolvasásokat, szabad elő­
adásokat, kávéházi purparlékat tartott Schmitt, röp- 
irataival elárasztotta az egész vidéket, — mindhiába. 
A kudarc előérzetében Vátkonyival és az úgynevezett 
független szocialista párttal szövetkezett Schmi.t, de ez 
a fúzió sem vezetett eredményre.

A szellemi kapocs, amelyet Sohmitt mindenféle 
áldozatok árán fönn akart tartani állítólagos hívei­
vel, agitatórius szempontból nagyon kezdetleges volt. 
Az ide lia anarkisták lap’a tele volt érthetetlen cik­
kekkel, pedig az egyszerű parasztnépre is számított 
az Uri-ntcából — itt lakik Schmitt — igazga’ott 
anarkia. A Búcsúszó, az Erőszaknélküliséo utolsó szá­
mának a vezércikke, érthetienségben, dagályosság- 
bon méltó koronám Schmitt anarkista írásainak. íme 
a Búcsúszó te jes szövegében:

A mai számmal megszüntetjük lapunk meg­
jelenését.

Az okok, amelyek erre indítanak, már az 
előző tényekből világosak. Mi kénytelenek vol­
tunk az év folyamán ismételve dup'a számokat 
meg’elente^ni, mert nem volunk kénesek lapunk 
költségeit fedezni és ennek a lapnak meg elo- 
nése is osak a szerkesztő áldozata loiyán jelen­
hetik meg.

A hanyatlás okai nem Magyarországban, 
hanem a németajkú külföldön keresendők, ahol a 
hozzánk rokon mozgalmak nehéz krízisen mennek 
keresztül, mely azonban ott is az eszme tisztá­
zására fog vezetni.

Itt Magyarországon örvendetes haladásról 
beszélhetünk minden nehézség d ’cára. A ma­
gyarországi független földmi vés szocialista moz­
galom csoportjai inkább éa inkább értik meg 
eszménket a maga tisztaságában és különösen 
örvendetes az, hogv a Földmivelö a független 
szocialista földmunkások és kisbirtokosok szak­
lapja is mindig hatarozot‘abban és melegebben 
csatlakozik ahhoz az irányhoz, amely tiszta és 
nemet eszközökkel, a nepamitás minden demo­
krata nemét mellőzve, csakis a független csopor­
tok öntudatos működésére épít, mely felvilágo­
sult és egyúttal szabad gondolkozó vallási áram­
latot akar támasztani a felekezetnélküliség for­
máiéban; a felekezetek szolgnlelkü báivány- 
imaoésa és vallási babonája helyébe a Knsz ua 
igazi szaba i széliemét akarja helyettesíteni, mely 
egyedül felszabadíthatja a földet.

Lapunk fennállásának korszaka a harcnak 
Igyetlen nagy korszaka volt. (A Bánffy-korszak 
aata maskod&eának rendszere ellen irányzott 
)gyik cikk ellen, mely a mondott rendszerről 
izemben a többi osztályok becsületes embereire 
s hivatkozik, elég furcsán még most is lüggő- 

ben van a por. Hogy időközben milyen nemtelen 
módon áskálódlak ellenünk ellenfeleink, oly mó­
don, mely alkalmasnak latszik a szerkesztő írói 
kenyérkeresetét veszélyeztetni, ennek a szégyenle­
tes eljárásnak a részletezésére a ki rülmények, úgy 
aiszik nem«OKara Kényszerítőm fognak.) És csuoan 
ízért üldözlek mindé dig, mert a legszentebb 
e-zmének önérdek nélkül utat akarunk törni és 
tővadjuk az, hogy az erőszak és a szen'esi- 
lett bűntettnek é6 a tömeggyilkosságnak a rend­
szerét gazsagnak mertük nevezni, a Krisztusi 
erkölcs szent lensege nevében, mely egye- 

x diil hivatva van nemesebb közvéleményt és

nemesebb erkölcsi öntudatot terjeszteni a nép­
nek a körében és ilyformán egyedül neme­
sebb, hasonlíthatatlanul szelidebb művelődést 
előkészíteni, Hogy a magyar földnép ezt fel­
fogni képes volt, az nagy jelentőségű dolog, bár­
milyen szerény körben is mozogjanak még pro­
pagandánk hullámai. Itt először sailárd talajra 
akadt az uj eszme, oly talajra, mely oly biztos, 
mint az anyaföld, amelyet ez a munkásnép ve­
rejtékével termővé teszi.

És éppen azért nem hagvnnk fel a küzde­
lemmel. Nem pusztán a „Fölöm velő* hasábjai­
ban fogunk ta'alkozni, hanem időről-időre röpira- 
tokat is fogunk kinvomatni, szolid és magasztos 
elveinket hirdetendő.

És igy bucsuzáskor azt hangoztatjuk: 
Fissontlátásra l

•
Egy pillantás a jövő világába címen dr. Schmitt 

Jenő elmondja, hogy milyennek látja ő már a közel 
jövő anarkista világát. íme, néhány mondat a vízió­
ból, amelyet Sohmitt nem hajlandó „utópista ábrán­
dozásnak* tekinteni :

Ax egyének és a csoportok függetlensége less a jövő 
ólctalakalásának alapelve. Szabad az egyén a  csoportban; 
szabad a csoport a csoportok körében, — úgy fog szervez­
kedni a jövő társadalma.

•
Ma mindenki erőszakkal követeli és erőszakra támasz­

kodva akarja keresztülvinni érdekeit, különösen ha a jogra 
támaszkodik, mórt a jog nem egyéb, mint az állami, nyil­
vános, a szentesített erőszak tételes rendszere.

•
A termelés és fogyasztás központi rendezése, amint 

azt a szociáldemokraták torvezik, a legnagyobb zsarnok­
sághoz vezet, mert az a szabad költözködést megszünteti 
és az egyeseket és a csoportokat a központ fegyelmi fön- 
batósága alá helyezi. Ez felesleges a szabad, a nyílt cso­
port mellett, mely minden embertársat, aki testvéreivel, 
embertársaival közösen dolgozni akar, mint testvért befogad 
szívesen.

Gazdag nem fog létezni, a  kényelemnek és élvezet­
nek mindama módja, amely ma csak a gazdagnak áll nyitva, 
nyitva áll mnjd minden ember fiának. A föld egyetlen vi­
rágot és gyümölcsöző kert lesz, melynek gyümölcsei és 
virágdíszei mindenki számára kínálkozni fognak, mint haj­
danában a mesés paradicsomi kertben, melyet azonban csak 
mi fogunk megnyitni az emberiség számára.

•
Minden egyes ember gyupontja lesz ennek az isteni 

életnek, mely mindannyiban fog megnyilatkozni az egyéni 
élet gazdagságában, va'amint a napsugár a szivárvány szí­
nek gazdag változatosságában; nyilvánulni fog mindazon­
által mint ez az e?y oszthatatlan élet, amely mint valami 
átlátszó tiszta kristályon keresztül a napvilág, úgy fog ra­
gyogni a maga szent egységében és gazdagságában az 
emberiség életében, mely a közösség tudatában és abban a 
tudatban, hogy a jövő nemzedékekben újra fölébred az 
újonnan született gyermekekben minden ilyen isteni nap­
sugár, melynek neve emberi lélek, a múlandóság és a balál 
fölé fog emelkedni. (.4 legérthetetlenebb mondatok egyike.)

A budapesti és a magyarországi anarkia csődje 
után. vájjon mibe fog dr. Schmitt Jenő? A szociál- 
domokraták — és ez természetes — megtagadtak 
ve'.o minden közösséget és az úgynevezett független 
szocialistákat, akiket Schmitt a maga táborába akart 
gyűjteni, lefegyverezte a mnnkáttörvény és Várkonyi 
egoista politikája.

G y o rs a s á g .
Tavaly december 23-ikán egv 

▼onatösszeütközés zavarában el­
lopták a gyorsvonat postakülde­
m ényeit A budapesti rendőrség 
most Ügye meztette a fiumoit a 
lopott csomagokra.

Kapitány: Vagyis, hogy röviden fejezzem ki 
magamat: fő a gyorsaság.

Fogalmazó: Igen is, kapitány ur.
Kapitány: Például. Mit tenne ön, ha ma betör­

nének valahol a Király-utcában a a betörő Nagyvárad 
felé venné útját'?

Fogalmazó: Siirgönyöznék a nagyváradi. . .  
Kapitány: Maga csnk ne siirgönyözzön, kis

gyors. A sarkcsillagnak tizenkétezer év kell, mig el­
mozdul a helyéből és maga kis smokk sürgöuyözni 
akar ?

Fogalmazó: Most már nem akarok.
Kapitány. Nem is kell. Ön lefekszik, kialuszsza

magit és masnap gondolkodik a dologról, Aztán le­
ve le t ir  Fiúméba.

Fogalmazó: Miért éppen Fiúméba? Miért nem 
Afganisztánba ?

Kapitány: Ön kiesé arrogáns. Az a betörő csak 
nem megy oda, ahova megy!

Fogalmazó: Kezdem érteni.
Kapitány: Végre. Aztán egy hét múlva, ha

éppen arra uiazik valami rokona, üzenhet Nagy­
váradra is.

Fogalmazó: Pompás ..e I.a ..ogw , I
onnan és eladia a looott nrtv.iha! í

Kapitány: Uram, az emberi élet hétszer tiTTv 
felét elalszod, felét etfeosérled, mint Kiss József 
mondja — ezalatt utólérheti a leggyorsabb betörőt is 
Ami pedig a tárgyakat illeti, azok is ráérnek.

Fogalmazó: Most már egészen értem. Az eo. 
bér . . .

Kapitány: Ne mondjon axiómákat. Ha mindenki 
sietne, hová lenne a világ?

Fogalmazó (kis gondolkozás után): önnek majd. 
nem igaza ven, kapitány nr.

Kapitány: No látja. És most menjen és Írjon át 
a béosi rendőrséghez abban a betörési ügyben, amit 
a millenniumkor követett el az a stockholmi angol 
tudja, az a német csirkefogó Beigrádből.

is. szám.

F Ő V Á R O S .

Az uj pályaudvarok.
Budapest, január 13.

Fővárosszerte nagy örömet keltett a hir 
hogy végre a megvalósulás stádiumába kerül á 
fővárosi pályaudvarok rendezésének kérdése.

Nem olyan egyszerű városrendezési kérdés 
ez. Mert egy nagyszabású, modern pályaudvar 
létesítése nagy érdekében áll a fővárosnak s 
közvetve az egész országnak is.

Különösen a mai, nyomott kereskedelmi és 
ipari viszonyok között kiszámithatlan a hord- 
ereje egy olyan nagystílű tervnek, aminővel 
most foglalkozik Hegedűi Sándor kereskedelmi 
miniszter.

Régi baja volt mindig a mi fővárosunknak, 
hogy minden uj alkotást kis mérotekre terveztek. 
Szűk látókörrel, szinte félve rajzolták meg a ke­
reteit minden uj koncepoiónak s szinte aggódva 
vigyáztak, nehogy valami nagyszabású tervet 
létesítsenek.

Innen van, hogy immár kiesi nekünk Ma­
cedónia. Különösen a pályaudvaroknál érezhető 
ez, ahol az óriásilag megnövekedett forgalom 
nem várt arányokat öltött.

És szűk lett a legnagyobbnak vélt pálya­
udvar is s már-már alig elegendő a rendes, köz­
napi forgalom lebonyolítására is.

Nézzünk végig az éurópai nagyobb városo­
kon. Mindegyikben nevezetesség számba megy a 
hatalmas központi pályaudvar, amely hajlékot ad 
a városba berobogó minden vonatnak. És nem 
zavarja a személyforgalom kényelmét a teherfor­
galom szomszédsága, mint az manapság nálunk 
még látható.

Azután meg fontos a hely kérdése is. Pá­
lyaudvarnak nem szabad a várost fejlődésében 
megakasztania. Nem szabad gátat vetnie a 
terjeszkedésnek s egész városrészek felvirágozá- 
sának útját állnia.

Közismeretü tény, hogy nálunk a nyugati 
pályaudvar jelenlegi helyén meg nem állhat. 
Hogy onnan mielőbb el kell távolítani, az nem 
is kepezi már vita tárgyát Ez áthelyezésnek 
közgazdasági és közegészségügyi előnyeit régen 
belátták már ott, ahol o kérdésben dönteni kell. 
Nomcsak a nagy körútnak és a Podmaniczky- 
utennak, de a Terézváros körutontuli minden 
mellékutcájának is átka a nyugoti pályaudvar 
közelsége. Nem szólunk ezúttal arról a sok me­
morandumról, küldöttségről, amely e tárgyban 
megfordult a magyar kereskedelmi politika min­
denkori intézőjénél.

Úgy tudjuk s ma félhivatalos formában is 
megerősítést nyert ez n tudomásunk, hogy 
gedüi Sándor a legközelebbi jövő legsürgősebb 
feladatának tekinti a pályaudvar-kérdé3 megol­
dását. Az ő atyai gondoskodása, amely minisz- 
terségo olső percétől a magyar ipari érdokok is- 
tápolása iránt mindenkor nyilvánult, a pályaud­
varok rendezésének kérdését is kiszemelte ama 
feladatok sorában, amelyek hivatva lesznek a 
súlyos és szinto válságos állapotban lévő ipart 
föllenditeni.

Mert napról-napra láthatjuk a pangás szo­
morú eredményeit. Különösen az építkezéssel 
összefüggő ipari ágak csaknem egészen szüne­
telni kénytelenek. Természetes és sajnos követ­
kezménye ennek, hogy ezáltal a kisipar és a 
kéziipar is teljesen szünetel és ozáltal százezer 
munkabíró kéz marad tőtlonül. S vájjon mi 
lösz, ha ezek idejokorán nem kapnak újabb 
munkát ?

Ennek akarta elejét vágni Hegedűi Sándor 
kereskedelemügyi minisztor már akkor, mikor a 
fővároshoz intézte ismert átiratát az ipar és ke- 
reskcdelom sürgős támogatása érdekében. De 
nem elégszik meg evvel, hanem maga is nomos 
példát adva, nagyobbstilii torvokkel igyekszik uj 
életre kelteni a szunnyadó ipari vállalkozást, 
amolyet a nyomasztó pénzviszonyok megbéní­
tottak.

Hiszszük, hogy a minisztor nagyszabású 
i ve, amely egy olyan uj központi személypálya- 

•alv t kíván létesíteni, molv a közönség kényelme
h
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..mpontjából lehetőin!; a város központján, do 
‘írt a kellő terjeszkedési vonnlon kívül legyen 
a melleit egy modern, n kor igényeinek meg­
lelő és leljeren különálló teherpályaudvar létesít­

sék — közelismerésre fog találni.
Amint már említettük is, erre legalka,ma- 

■tbbnnk látszik az a terv, amely személypálya- 
dvarul az államvasut saját területének azt a ré­
zét óhajtja, ameiy a íWső-S-dö’orütt túl jelenleg 

vasúti célra szolgál. Ezáltal felszabadul a nyu- 
ati pályaudvar jelenlegi területéből mintegy 
zázezer négyszögöl, amelynek eladási árából bő- 
,en kikerülne nemcsak az uj, hatalmas arányú 
zemélypályaudvar építési költsége, de a tel­
esen különálló s a személyforgalomtól elszigetelt
eberpályaudvar is.

Ez utóbbi számára legalkalmasabbnak lát- 
zik az a hatalmas sik terület, amelyet a Hun­
iária- és Trfci-utak, a ieóel-utca és az angyal- 
5ldi állomás határol. Ide olyan nagvszabásu 
jÜyandvar építhető, amely fejlődő gyáriparunk 
fényeinek minden tekintetben megfelel s amely 
i teheráruk forgalmát a város belső területének 
hintése nélkül lebonyolíthatná.

A köziólét ős fontos állami és nemzetgaz- 
lasápi érdekek sürgősen követelik, hogy egy 
íven nagystílű művelet, amilyen a nyugati pá- 
ynudvar elhelyezése s az uj személy- és teher- 
lálynu Ivarok "felépítése lesz, mihamarabb ke- 
resztülvitessék.

A sürgősséget jelezte már a miniszter a fő- 
zároshoz intézett átiratában. Örömmel látjuk 
íleslátását és bölcseségét, amely a pályaudvar- 
íérdésrendezését is a legközelebbi jövő fontos 
feladatává tette.

SZÍNHÁZ, zene.
*♦ U riel A costa  a N em zeti Színházban.

Úrid Acosta, az ismeretes szenzációs dráma, amely 
annak idejében nagy müsordarabja volt a gyapju- 
utcai színháznak, mint értesülünk, színre kerül 
i Nemtdi £/tnárfrban. A darab, amely a vidéki 
magvar színpadok műsorán is állandóan ott van, 
Jván fi Jenő egy régibb fordításában fog bemuta­
tóra kerülni.

•* Szent Erzsébet legendája. E sorok írója 
élénken emlékszik arra, amikor Budapesten először 
mutatták be Liszt remekművét, az Erzsébet legendát, 
1665-ben. A felséges oratór um akkor újdonság volt 
és szerző e Liszt Fereno, aranyiam még fiatal, java 
férfik őrá b n levő ember, aki egy pár évvel azelőtt 
vette lel Rómában az abbé-ruhát. Liszt magra diri­
gálta müvét a Vigadó termében, (« z  is uj volt még 
akkoriban), ahol csak a közreműködők száma meg­
közelítette a háromszázat. Még most is a fülem­
ben cseng a Pauliné édes, behizelgő hang a, aki 
koncerttoalettben ült elől, a pódium közepén és 
Erzsébet szerepét énekelte. Jobbján Bignió (Lajos 
őrgról), balján Kőszeghi (a Landgraf és a hatodik 
részben a német császár) foglalt helyet. A magyar 
magmást és a várnagyot egy fiatal úri műkedvelő 
énekelte: Thaisz Péter, az akkori rendőrfőkapitány 
unokaöescse, az intrikns öreg őrgrófnét, aki Erzsé­
betet kikergeti a Wartburgból, Hofbauer Zsófia, a 
Nemzeti Szinház operájának akkori jeles altistá'a. 
A huszonöt éves jubileumot ölő Nemzeti Zeneiskola 
vegyes karait TFöáfer Ootthárd tanár és a Pester 
Lloyd néhai híres zenekritikusa vezette. Reményi 
Ede Liszt iránt való tiszteletből szintén részt*vett 
a bemutatón. A nézőtéren óriás közönség és 
ünnepélyes, majdnem áhitatos hangulat. Ott volt 
az eg« 3z magyar arisztokrácia. Bezzeg nagy a 
különbség az akkori és a mai előadás közt. Az 
Opera nézőterén tátongó széksorok, a páholyok üre­
sek, a nagynevű katolikus arisztokrácia távollétével 
tündököl. Pedig az oratórium semmit sem vesztett 
felséges szépségeiből, sőt külső hatását még növeli 
a szingazdag kiállítás, a színpadi szcenoria. A máso- 
dik rész, a rózsa-csokor és az ötödik rész Erzsébet 
halála különösen megkapó. A szereplők is igyekez­
nek beleélni magukat a miivallásos hangulatába. Talán 
jön még idő, amikor az Erzsébet legendának lesz hozzá 
méltó nagy közönsége. A divatos dolgok elkopnak 
és az emberek Ízlése időnkint visszatér az igazán 
örökbecsű költészethez.

** H ír e  i  a  N em zeti S zính ázb ól. Curel vigjá- 
téka, A címzetes feleség csütörtökön bérletben kerül 
színre Fran^oise szerepében Török Irmával. Pénteken 
19-ikén megismétlik az Ármány és szerelem nagy si­
kert ért legutóbbi előadását; Lady Millordot — 
Hettyey Aranka, Lujzát — Molnár R ózsi, Ferdinandot 
Öetegi, az elnököt — Bakó fogja u;ra játszani. Hétfőn 
folyó hó 22-ikén Bartók Lajos Thurán Anna cimü 
C;niü drámája kerül színre, a címszerepben P. Jfdráws 
Km illáva l. — A Nemzeti Szinház igazgatósága több 
Sídalról nyilvánított óhajnak kivan eleget tonni, ami­
sor elhatározta, hogy negyednapos bérleteket is elfogad, 
^gy páholyokra, mint egyéb helvekro. A hérlotked-

vezményt 20%-ban állapította meg. Szükségesnek 
tartja azonban megjegyezni, hogy az ilyen negyed­
napos bérleteknél nem vállalhat szavatosságot a 
darabok rendszeres váltakozása tekintetében és bérlő 
a darabok ismétlése esetén rekriminációval nem él­
het. Bérletek a Nemzeti Szinház titkári hivatalában 
a hivatalos órák alatt köthetők.

** P á lm ay  Ilk a  Londonban. Pálmay Ilka, 
mint Pécsből Írják, meghívást kapott egyik lon­
doni színháztól hosszabb ideig tartó vendég­
játékra. A dívának tfwZ/imn egy uj operettjének 
a főszerepét kellene kreálnia. A díva budapesti 
vendégszereplése után megy Parisba és onnét 
Londonba.

• •  H ír e k  a  V íg sz ín h á z b ó l. Lavedanntfo nagy 
sikert aratott Szecesszió cimü szatirikus korképe hol­
nap, vasárnap, este kerül színre a Vígszínházban. k 
darab valamennyi eddigi előadásán telt ház mulatott 
és már a következőkre is rendkívül sok az előjegy­
zés. A nagysikerű darab iránt mutatkozó érdeklő­
désre való tekintettel, a Vígszínház igazgatósága a 
jövő hét öt napjára tűzte ki műsorra a Szecessziót, 
Ma’.ai Emilnek Tudós professzor Hatvani cimü vigjá- 
téka nagy előkészületeket igényel. A lokális hüségü 
díszletek a Vígszínház festőmütermében Bentheim  Ró­
bert főfestő, a korhű kosztümök Molnár Árpádnak, a 
Vígszínház újon szerződtetett jelmezfeetőjének fel­
ügyeled alatt készülnek. A Vígszínház látványos, ze­
nés tündérregéje folyton fokozódó mértékben vonzza 
a serdülő ifjúságot, de zamatos magyar mcse-moti- 
vumaival a ielnőtteket is nagyon érdekli. A darab 
holnap, vasárnap, délutáni előadásban 18-adszor ke­
rül színre. Jövő héten a Többsincs királyfi ugyancsak 
délután három órakor, rendkívül mérsékelt helyárak- 
kkal, csütörtökön, folyó hó 18-án és vasárnap, e 
hónap 21-én kerül előadásra.

• •  S a u e r -M e s s o lia e r t . Az idei változatos hang- 
versenyóvadunk fénypontja Sauer Emil a modern 
zongorahősök királvának hangversenye lesz, amelyet 
pénteken január 19-én rendez a Vigadó nagy termé­
ben. Sauer nagyot ígérő és ritka ízléssel összeállított 
műsora a következő: Schubert a-moll változatok, 
Schumann „Faschingsschwank- , Brahms Intermezzo 
op. 117. Mende'sohn Scherzo; Chopin h-raoll Sonáta op. 
58, Pachulsky Valso Caprioe, Sauer Serenata Veno- 
zinna, Flnmmes de mer, Liszt Mefiszto-keringő. 
Messchaert János tanár, a nagyhírű amsterdami éne­
kes, aki pénteken, január 26-án tartja meg egyetlen 
dalestélyét a Royal termében, ezúttal 3 dalkirályt vá­
lasztott, akiknek leghíresebb müveiből állítja össze 
ezidei műsorát. Ezek: Schumann, Schubert és Lőwe, 
akikkel az ő művészi érzéke és tökélye a legben- 
sőbb rokonszenvvel találkoznak. Röntgen Gyula tanár, 
Messchaert kísérője valószínűleg egy nagyobb Beotho- 
veu-müvel és egy saját szerzeményével fog nálunk 
bemutatkozni. Jegyek Méry Béla zenemükereskedésó- 
ben kaphatók mindkét hangversenyre.

• •  A z Operaházban holnap, vasárnap A tévedt 
nőt adják Bianchi Bianka vendégfölléptével s Berts 
Mimi, Valent V. Larizza, Takáts, Dalnoki, Komái, He­
gedűs, Szendrői közremüködésévol. Larizza ez alka­
lommal énekli itt először Alfréd szerepét. Az operát 
a Babatündér ballet előadása követi.

• •  A  N e m z e t i B z ln h áx  ú jd o n s á g a . A  Nemzeti 
Színház legközelebbi újdonsága Sudermann Hermannak 
Keresztelő János cimü tragédiája lesz Várady Antal 
fordításában. A darab főbb szerepeit Jászai Mari, 
P, Márkus Emília, Somló és Ivánfi játszszák. Az elő­
adásban a Nemzeti Szinházn&k csaknem egész férfi­
személyzete és a nők közül is Sokan vesznok részt.

• •  V lá d  G iz e l la  sz ín p a d o n . Vidd Gizella, a 
Magyar Szinház volt primadonnája, nemrégiben buosut 
mondott a színpadnak és férjhez ment. Thalia láncai 
azonban, úgy látszik, széttéphetetienebbek, mint 
Hymenéi, mert a művésznő, mint nekünk Nyitráról 
Írják, visszatér legerősebb szerelméhez, a színpadhoz. 
Vlád Gizella asszony Mezei Béla társulatánál január 
tizenhetedikén lép fel először a Gézádban és négy 
estén át fog vendégképpen játszani. A Gésákon kívül 
még A kornevillei harangokban, a Bányamesierbon és 
A gyimesi vadvirágban játszik.

• •  A  N é p s z ín h á z b ó l . Kiiry Klára állapota mér 
annyira jobbra fordult, hogy hétfőn esto fölléphet 
Máder Raul és Pásztor Árpád Kadétkisasszony cimü 
operettjében, mely az első két előadáson olyan ritka 
nagy sikert aratott. Az operett a most kővetkező 
héten négy estén kerül színre : hétfőn, szerdán, pén­
teken és vasárnap. Ez előadásokra máris jelentékeny 
előjegyzések történtek.

•• Színpadi kísérlet. A Magyar Szinhdz-bnn 
legközelobb nem érdektelen színpadi kísérlet lesz. 
Dóry Margit kisasszony, aki egy ízben a Nemzeti 
>zin/irfz-nnk volt szemrevalóságáról ismert női tagja, 
mint énekesnő tesz kísérletet az Asszonyregcment fő 
női szerepében. A kísérletet az operett huszouötödik 
elóadaaat küvatő nlőadáann tAszik m eg .

“ A  V íg s z ín h á z  ú jd o n s á g a . A  Vigszinhdzn&k
Guthi Soma és Rákosi Viktor eredeti bohózata, a 
Napóleon öcsém, lesz a legközelebbi újdonsága, amely­
ből ma tartották meg az utolsó rendelkező próbát.
A bohózat szerepeit a következők játszszák:

Hegedűs Gyula, Ldncty  Ilka, DeUy Emma, Almdsy 
Lói a, Pécsi Paula, Góth Sándor, Gaál Gyula, Tapolczay 
Dezső, Rőnaszéky Gusztáv, Szerémy Zoltán, Győző és Bárdy.

A  már előre nagy érdeklődést keltő újdon­
ság bemutatóját a Vígszínház igazgatósága e hónap 
huszonharmadikára tűzte ki.

• •  Zbaen nj d rám ája  P á r iá b a n . Ibsen legutolsó 
müve, a Mire feltámadunk, még ezen a télen színre 
kerül Pártsóan. A Théátre de l'Oeuvre igazgatója, 
Lugné-Poé megszerezte a darab előadási jogát és 
színházában már a jövő héten megkezdik belőle a 
próbákat.

** S ó ly m o s t  s z ln é s z i s k o lá j a  a z  U rá n iá b a n .
Solymosi nyilvánossági joggal felruházott szinószisko- 
lájának növendékei január 26-áu, szombaton délután 
félbáromkor érdekes vizsgálati előadást tartanak az 
Uránia színházban. Az előadásra kitűzött Lili eimü 
operettet ngy osztották ki, hogy a lő női szerepet 
minden felvonásban más-más növendék játszsza. Ez a 
vizsgálat még azért is érdekes lesz, mert ekkor lép 
először Váray Mariska, Blaha Lujza unokakuga, ki a 
Solymosi szinósziskolájában mint elsőéves növendék 
már is érdemeket szerzett arra, hogy ez első vizsgá­
laton felléptossék. A címszerepet a második felvo­
násban Almási Iza és a harmadikban Sziklai Blanka 
fogja játszani. A darabot Német József éa Sztojanovits 
Jenő, az iutézet tanárai tanították bo. Jegyeket az 
előadáshoz már lehel váltani az iskolának József- 
körut 18. szám alatti helyiségében, naponta délután 
2 órától 6-ig.

• •  A b o e r  h á b o r ú  s z ín p a d o n . A berlini Fried- 
rich-Wdhelmsiádler Theater a logaktuálisabb színházak 
egyike. Legközelebbi újdonsága e g y  ötfelvonásos 
színmű, amelynek cime: A loer háború Transvaalban. 
A szerző nevét a berlini szinház szerényen el­
hallgatja.

• •  K ttry  K lá r a  N a g y v á r a d o n . Kiiry Klára a 
jövő hónap közepén Nagyváradon lép fel egy hang­
versenyben, amelyet az Izraelita Nőegyesület rendez.

• •  A bolygó te n o r is ta .  Perotti, az Operaház 
volt tenoristája, megint Amerikában van. Tegnap 
Perotti egy budapesti barátja a következő levelet 
kapta a bolygó tenoristától:

Vető York, január 2.
Belvedere House 4-th. A ve & 18-th. St. N. Y. 

Amint látja, újra ide fordultam utamban 
azzal a reménységgel, hogy ezúttal mégis csak 
keresek valamit. Amberggel kár volt, hogy 
mindjárt nem beszéltünk, amikor először itt jár­
tunk, mert akkor az volt a terve, hogy velem 
San-Franoiscóból nagyobb körútra induljon. Most 
rövid vengégszereplésre szerződtetett a Germánia- 
szinházba, és hiszem, hogy végre valahogy csak 
jobbra fordul a sorsom. Bartóky kisasszony is 
itt fog föllépni a Bűvös vadászban, mig én előbb, 
már januar 11-én a Trubadúrt fogom énekelni. 
Az eredményről nyomban értesíteni fogom önt. 
Mi kelten boldog u,esztendőt kívánunk önnek és
jó sz ív v e l üdvözöljük öut. Igaz híve

Perotti Gyula.
• •  É rd ek es o ra tó r iu m . Az évszakok cimü remek 

oratórium előadásának rendkívüli sikerét egyértel­
műen elismerte az egész kritika. A Zenekedvelők 
Egyesülete a maga óriási énekkarával és gazdag ze­
nekarával hatalmas interpretációt adott e münok, 
mely a klasszikus zeneirodalomnak egyik legértéke­
sebb gyöngye. Úgy értesülünk, hogy igen sok oldal­
ról sürgetik Az évszakok előadásinak megismétlését, 
ami kívánatos is. A külföldön minden ilyen müvet 
többször adnak elő, s a hatás minden reprizzel emel­
kedik. Nálunk is kétségtelenül zsúfolt teremben 
folyna le a gyönyörű műnek második előadása.

• •  A n a g y v á r a d i s z ln h ix  m e g n y it á s a .  Nagy­
váradiét írjak nekünk: Az uj állandó színház meg­
nyitó clőadasánaK programmját a nagyváradi Szigli­
geti Társaság fogja elkészíteni. Dr. Bulyovszky József 
polgármester tegnap levelet intézett Rádl Ödönhöz a 
„Szigligeti Társaság- neves elnökéhez kérve, hogy a 
megnyitási ünnep programmjának összeállításáról a 
társaság gondoskod ék.

•• Stransz hátramaradt balletje. Strausz János 
hátramaradt balletje, a Hamupipőke dolgában, valami 
baj lehet hécsben. Ismerotes, hogy a ballet mar fel 
volt véve a bécsi opera ezidei programmjáha, s az 
idei farsangra már tervbe is volt véve a bemu*atása. 
Egyszerre hire jött, hogy az opera lemond a Strausz- 
hallétről. Állítólag sokba került volna a kiállítása... 
A Hamupipőke zenéjének egy részét most bemutatták 
zenekarral egy szüknbb társaságban s a bécsi újsá­
gok mai színházi rovatai nagyon dicsórőleg emlékez­
nek meg róla. Strausz özvegye elhatározta, hogy a 
ballet zonéjének a főbb számait bemutatja azon a 
janu r huszonegyediki hangversenyen, amelyet Bécs- 
bon férje emlékének a tiszteletére rendeznek.

••  A  vas. Ma este másodszor került színre 
A vas cimü kulturtörténelmi látványosság az Urániá­
ban. A diorámák ma som tévesztették hatásukat, a 
hazai eredeti fölvéte ok nagyon tetszőitek. A felvo­
nás ok után a szerzőt, Edvi-lílés Aladárt és a m ű ve­
zetőt Gr ász Károlyt többször kihivtálu
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•• Hangversenyek. A Ferenc Zenemüvészkör 
hétfőn, január 22-én esto félnyolckor hangversenyt 
rendez a Royal termében, melyen Dohnányi Ernő 
magyar zongoraművész is közreműködik, aki a napok­
ban nagy diadalt aratott bécsi hangversenyén. A 
hangverseny műsora a következő:

1. Dohnányi zongora ötös, előadják a szerző, és Grün- 
féld, Berkovüs, Ridl Biirger; 2. Mihalovich és Szendy dalai, 
énekli Szilágyi Bella a szerzők személyes zongora kíséreté­
vel : 3. a) Haydn Változatok, b) Beethoven „Polonaise," zon­
gorán előadja Dohnányi; 4. a) TFofner-TFtJAelm; „Parsifal* 
átirat, b) Vieuxtemps .Bulládé et polonaise,* hegedűn elő­
adja Arányi Frigyes tanár, kíséri Dienzl Oszkár; b.Aggházy 
és Kern dalai, énokli Szilágyi Bella, kísérik a szerzők; 6. 
Liszt IX. rapszódia, zongorán előadja Dohnányi.

Jogyutalványok tagsági jegyekre hétköznapo­
kon délután 4—6-ig válthatók a körben (Andrássv-ut
24. 6z., I. em.) Az általános jegyárusítás Rózsavölgyi 
és Társa zenemükereskedésében folyik; a jegyek ára 
6 és 4 korona.

•
Az ezidoi IV-ik filharmóniai hangverseny szerdán 

január 24-ikén lesz a Vigadó nagytermében Richter Já­
nos vezénylete alatt Dohnányi Ernő zongoraművész 
közreműködésével. Ez az idei évad el6Ő Richter- 
hangversenye. A hangverseny kezdete fél nyolc óra­
kor. Jegyek kaphatók Méry Bélánál (Dorottya-utca
7. szám.)

A Grilnfeld-Berkorits-Riedl-Rurger vonósnégyes 
társaság, vasárnap, 21-én délután 4’/a órakor a Royal 
szálló dísztermében tartja hatodik kamara hangver­
senyét Adler Vilma zongoraművésznő, Takáts Mihály 
operaénekes és Koseda Károly zeneszerző közremű­
ködésével. A hangverseny műsorban újdonság 
Major Gyula zongorabármasa, további Koseda Ká­
roly Jenő főhercegnek ajánlt 8 legújabb dala. A be­
vezető szám Raff vonósnégyese, A szép molnámé. Je­
gyek Rózsavölgyi és Társa udvari zenomükereskedé- 
sében válthatók.

• •  M á té  passziója. Bach Máté passziójának 
próbáit a budapesti zenekedvelők egyesületében 
a napokban kezdik meg. És pedig vasárnap, e hó 
14-én délelőtt 10 órakor a női kar, 15-én, hétfőn esti 
fél 8 órakor a férfikar próbál. Uj működő tagok most 
jelentkezhetnek a megfelelő próbák alatt. Kiváló mű­
kedvelőket, akik ez alkalommal közreműködni óhaj­
tanak, mint vendégeket szívesen lát az egyesület.

• •  A  n é m e t  s z á z a d . A Berliner Theater, mint 
egy távirat jelenti, tegnap ünnepies előadást rende­
zett, amelyen A német század című alkalmi larabot 
adták elő. Ez a cim foglalata volt öt drámai apró­
ságnak előkelő német Íróktól, a kővetkező címek 
alatt: IVeimar (Wichert), Előre 1 (Lauff), Vészharangok, 
Wörth, a Munka. Ez az utóbbi a német császár 
munkaprogramraját dramatizálja. A német század-ot 
termesze*esen, nagy hazafias lelkesedéssel fogadták.

• •  S z ín h á z a k  m ű so r a . Kemzeti Színház. Vasár­
nap délután : Fedora, este : Az ég madarai (harmadszor). 
Hétfőn : Többet ész zel. . .  cs Tudós nők. Kedden: Stom- 
fay csa’ád. Szerdán délután ifjúsági előadásul: A 
tudós nőt, este Az ég madarai, Csütörtökön: A címze­
tes feleség. Pénteken : Ármány és szerelem. Szombaton: 
Félemberek. Vasárnap délután: Liliom fi, este Folt, 
amely tisztit.

Magyar királyi Opera: Vasárnap: A tévedt nő. 
(Bianchi íelléptével.) Utána: A babatündér. Hétfőn: 
Kincs előadás. Kedden: Sába királynője. Szerdán:
A cremonai hegedűs. Utána: Viőra. Csütörtökön: A 
hugonották. (Bianchi felléptével.) Pénteken: Kincs 
előadás. Szombaton: Bajazzók. Utána: Kap és föld. 
Vasárnap: A házi tücsök. (Bianchi felléptével.)

Várszínház; Csütörtökön: Fóforfg efdW. Szomba­
ton: Az tg madarai.

Vígszínház. Vasárnap délután: Többsincs királyfi, 
este: &eees*rirf. Hétfőn: Osztrigás Miéi. Kedden: Az 
Arany Kakas. Szerdán : Szecesszió. Csütörtökön (dél­
után 3 órakor. rendkívülien mérsékelt helyárakkai): 
Többsincs királyfi, este: Szecesszió. Pénteken: firerem/d. 
Szombaton: Azeramd. Vasárnap délután: Többsincs 
királyfi, este: A'zew.sífid.

Képszinház. Vasárnap délután : Kurucfurfang, 
este: Görög rabszolga. Hétfőn: Kadétkisasszony. Ked­
den : A kis szökevény. Szerdán: Kadétkisasszony. Csü­
törtökön: Kurucfurfang. Pénteken: Kadétkisasszony, 
Szombaton: A kts szökevény. Vasárnap délután: Szökött 
katona, este: Kadét kisasszony.

Magyar Színház. Vasárnap délután : Az Asszony- 
regement. este: Kévtelen levelek. Hétfőn: Szulamit. Ked­
den : Kévtelen levelek. Szerdán: Az Asszonyregement 
íDór.y Margit k. a. vendégíölléptével). Csütörtökön : 
Kévtelen levelek. Pénteken : Szulamit. Szombaton : Az 
Asszonyregement. Vasárnap délután: este:
Kévtelen levelek.

• •  UJ zen em ű vek . Bárd Ferenc és Testvére 
zenemű-kereskedésében, Kossuth Lajos-utca 17. szám. 
Mader A kadétkisasszony operetté ének és zongora 
magyar szöveggel két füzetben, ára íiizeteukint 3 kor.
A kis szökevény operett ugyanígy füzeten kint 3 kor. 
Hűvös Szeretsz? Polka ír. 1 kor. 50 fill. Tilger Iza 
Polka fr. 1 kor. 50 fill. Clementís Gyöngyviragcso- 
kor mazurka 1 kor. 50 fill. Sztojanovits Jenő Krizan- 
tém-keringő Gésa gimnáziumból 2 kor. 40 fill. Koltlár 
Monté Christo-keringő 2 kor. Kratzl Les derniers 
gou'tos keringő 2 kor. Géshák, Görög rabszolga, 
New York szépe uj angol operettek teljes zongora­
kivonatai 6 kor. Kis szökevény, San Toy uj angol 
operettek teljes zongora kiv. 7 kor. Bicycle-csárdás

2 kor. Dóczy 3 dal Nádfedeles kis házikóm, Feled­
nélek és Fecske madár 2 kor. Lakatos 5 uj hallgató 
nóta, átírta Tarnay Alajos 2 kor. 40 fill.

A z  O p er a h á z  e lő a d á s a  o tth o n . A magyar
királyi Oporaházban holnap (vasárnap) este Bianchi Bianka 
vondAgfelléptótel Verdi dalműve, a Tévedt no, ezután pe­
dig a Babatündér ballet kerül színre. A Telefon Hírmondó 
az o’őadást közvetíteni fogja s Így az előfizetők otthon is 
végighallgathatják. Opera után 1 óráig cigányzene lesz 
hallható a kagylókon.

Tallózás.
'  — Vidéki színházakból. —

B u d a p e s t , január 13.
A francia szerzőkre rossz napok járnak Szege­

den. A darabjaikon mulat a közönség, de a szinügyi 
bizottság hétről-bétre megbotránkozik. így például a 
tegnapi szinügyi bizottsági ülésen egyik szónok ki­
jelentette, hogy .nincs megelégedve Bisson és Ilen- 
nonuin szellemességével, közönséges ostobaság az 
Újfundlandi.* Ezt az ügyet annak rendje és módja 
szerint tárgyalta a szinügyi bizottság. Ám a napirend 
következő pontjánál megtörtént a szenzáció, az ülés 
kimondta, hogy zárt üléssé alakul át. Zárt ülés? A 
Szegedi Híradó lerántja a leplet a titkos tanácskozás­
ról és a pikáns lelepzés bevetÖjeképpen ezt írja:

Külön kell foglalkoznunk ezzel a zárt üléssel. A 
magyar közigazgatás rendje nem tűri a zárt üléseket a 
bizottságok kebelében, sőt Szeged város szabályrende­
letében egyenesen és határozottan ki van mondva, hogy 
a bizottsági ülései: csak nyilvánosak lehetnek. Mi jogon 
csukta bo ajtait a szinügyi bizottság a sajtó képviselői 
előtt? — erre adjanak nekünk a közigazgatás férfiai 
feleletet. Nem szabad olyan titoknak lenni, melyet a 
nyilvánosság előtt takarjanak, leplezzenek. Különösen 
pedig a szinügyi bizottság működése az, melynek a nyil­
vánosság elől elzárkózni, vagy kőtszinüsködésből vagy 
naiv szégyenkezésből lehet. Nem respektálhatjuk tehát a 
szinügyi-bizottságnakazon operettesizü határozatát, mely- 
ivei a zárt ülést kimondotta. Es hogy mily kevéssé respek­
táljuk ezt a képtelen határozatát, itt n yiltan azzal do­
kumentáljuk, hogy a zárt ülésről nyilvánosan beszá­
molunk.

Oh, nem valami különös dolgok kerültek nap­
fényre, nem szenzációk, csak egyszerű szorződtetések, 
melyekről a szegedi színigazgató jelentést tett a bi­
zottságnak. És tessék elhinni, nem is fektettünk volna 
oly nagy súlyt a zárt ülésben előadottak közlésére, 
de egyonesen kihívták ezt a titkos ülés kimon­
dásával . .  .

És Krecsinyi igazgató elmondta a titkok titkát, 
hogy kik távoznak a társulatától és kiket szerződte­
tett helyükbe. (A jelentés szerint egy siáeíer-szinészt 
is szerződtetett. íme, a magyar Katurbursch 1)

*
A Zomiori Színház igazgatója, D M  Péter dara­

bot irt ezzel a rövid cim m el:

RÓZSA MARI
ÉS A K IC S A P O T T  KANTOR

Az eredeti darab premiérjének meg volt az az 
érdekessége, hogy a direktor =  a szerző játszotta az 
egyik címszerepet, a kicsapott kántort. Nos, a kri­
tika keményen bánt el a direktorral. A Bácsi;, kriti­
kusa többek között igy nyilatkozik:

Oh Rózsa Mari érdemes alkotója, miért irt ön nép­
színművet s miért nem mutatta bo tehetségeit például 
az uj bűnvádi perrend élctbetéptctéaéről szóló törvény­
cikk kodifikáló bizottságában ? Hiszen ön eleddig pél­
dátlan zseniátitással bogoztatja ki bőseivel a legke 
gyetlcnebbül összegubancolt bünper szálait is s az ön 
darabjában Oyórfy Béla vizsgálóbíró u r oly bravúrral 
végzi az 8 kriminális teendőit, hogy joggal kiáltottunk 
fel, vájjon miért vizsgálóbíró ez az u r és miért nem 
egy újonnan szervezett főügyész? ö n  nem kellőképp 
érvényesíti tehetségeit, népszínműíró férfiú I 

Ezzel szemben dicsérik az igazgató játékát, Az 
a kérdés most már, h o g y  mire tart többet az igaz­
gató-szerző, a sziuészségére-e, vagy a szerzőségére1. . ,

•
A legifjabb mecénásokról a napokban irtunk. A 

femetwfri diákok akkor Misa Haltonnái tisztelegtek. 
No do megbecsülik Ők a magyar színésznőket is. 
Nagyon is megbecsülik. A Trilby előadása alkalmá­
ból a temesvári Színházi Újság a meconásokról 
őzt írja :

Elhozták tegnap a d iák ok  egyik kedvencüknek, 
Jeskó Ariadnenak, a téli kert illatozó rózsáit, szín pom­
pájú kaméliáit, sőt még néhány szál ibolyát is kever- 
teltek közzé, mintegy jelképezvén, hogy Ők bár szeré­
nyek, de a negyvennyolcból még sem engednek, ha a 
főszerep Jeskóé. Lelkesodésükbon gyönyörködve, még 
azt is szívesen elnézzük ezeknek a nagy fiuknak, hogy

lármájukkal a normális határt túllépik és a közönsé 
többi részére való tekintet nélkül tapsolnak, és kiabál 
nak, terrorizálni akarván, m agukat teszik a helytr 
uraivá. Annak a lelkes arany ifjúságnak, mint má 
mondánk, sziveson megbocsátjuk, hogy akkor, mik0 
erro alkalom kínálkozik, szabad folyást enged érzelmi 
nek, de hogy akadjon a földszinten egy eléggé kopás? 
tisztességben megőszült fejű öreg u r is, akit a szinhá 
egyik tagjához nagyon közeli kötelékek fűznek, ak 
elfeledje azt, mit is parancsol a jó Ízlés, azt már cső 
dáljuk. A színfalak mögött Sziklai Szeréna énekel, 
Közvetlen éneke után, felvonás közben felment a szí 
nészpáholyba és a fenti Öreg ur kezdeményezésére a 
ifjúság megtapsolta • • •

K ülönben a tem esvári ifjú m eoenások nen 
állanak egyed ü l. A  kassai g im nazisták  szintén tudna! 
m ég rajongani. ő k  rajonganak tüskön-bokron á t . . 
A kassai színháznak sok  a ^etoge az állandó lég- 
hozam ra való tekintettel, de a prim adonnák beteg- 
ségo nem hüti le  a m ecénásokat. ím e  a bizonyság:

Ma György Hona betegedett meg — írja  a Kassai 
Újság s o miatt a  délutánra hirdetett íljusági előadás 

elmaradt. A főgimnázium V. és VII. osztályának fiatal­
sága két hatalmas virágcsokorral készült meglepni a 
kedvelt művésznőt s miután az előadás elmaradt, c 
remek virágokat a beteg művésznő lakására küldték.

A Szulam it-pört elintézték, de Sznlam it egyre- 
másra produkálja az afféreket. M ég a kritika is 
összekülönbözik  rajta. A Kassai Újságban olvassuk 
ezt a legújabb Szulam it-affért:

A múltkori számunkban a szerkesztő elfoglaltsága 
miatt nem írhatta meg észrevételeit a  legutolsó Sznla- 
mit-olőadásról, — a munkatársunk által mogirt bírálat 
pedig kissé — disszonáns. Szó sincs róla, jó  dolog volt 
Abigail szerepét Káldyval is betanittatni, nincs is gán­
csunk előadása ellen, — de az igazságnak tartozunk 
annyival, hogy kijelentsük, hogy Rontay Abigailja bájra, 
táncra, a drámai momentumok művészi ábrázolására 
nézve olyan magasan áll, hogy Káldy elismerésre méltó 
törekvése dacára sem közelítheti meg. Abigailt volta­
képpen Rontay alakította először, ő volt az első, ki 
igazságot tudott ez alakba varázsolni, minek folytán mi 
a: ország első s legjobb Abigailjának tartjuk. Szükséges­
nek tartottuk pedig ezt megismételni, nohogy az igaz­
gatónak az jusson az eszébe, hogy ezután Káldyval 
játszatja Abigailt. (F.)

L ám , m ára  pártoskodás szellem e a békés, jám­
bor Szulam it k isasszonyt is k ik e z d te . . . .

M Ű V É SZ E T .

□  Magyar m ű v ész e t B erlin b en . Két nagy
berlini műkereskedő érdeklődik művészetünk iránt; 
a nagyhírű Schulte Ede októberben hat magyar művész 
munkáiból külön kiállítást fog rendezni. A teljesen 
modern és sokkal fürgébb Keller és Reiner-cég már 
márciusra hívta meg mintegy húsz előkelő művészün­
ket. A cég egyik tulajdonosa Budapestre érkezett és 
megtekintette a Műcsarnokban a téli kiállítást. Álta­
lában igen dicsérőleg nyilatkozott a magyar művészei 
fejlettségéről. Tegnap este czámos művész megbeszélte 
Reinerrel a kiállítás módozatait. E szerint Berlin­
ben március 3-ikán fog a magyar kiállítás ünnepélyeset 
Szögyén-Marich nagykövetünk és valószínűleg az udvar 
jelenlétében megnyílni. Résztvesznek a kiállításon a 
következő művészek: Mednyánszky László, Fényes 
Adolf, Ferenczy Károly, Kernstock Károly, Kann Gyula, 
Szlányi Lajos, Vaszary János, Üjváry Ignác, Márk 
Lajos, Hegedűs László, Glatz Oszkár, Mihalik Dániel, 
Olgyay Ferenc, Grünwald Béla, Mannheimer Gusztáv, 
Csók István, Thorma János és Fállya Colesztin, to­
vábbá Ziegler Károly és gróf Somsich József, akik 
Berlinben élnek. Kiállításra kerül összesen mintegy 
nyolcvan festmény. A magyar művészet barátai 
örömmel üdvözlik a berlini műkereskedőket, akik 
képzőművészetünknek uj és remélhetőleg eredmé­
nyes piacot nyitnak. (S. Oy.)

D  UJ k e p e k  a  Műcsarnokban. A Nemzoti Mú­
zeum részére Szalag Imre igazgató kezdeményezésére 
vásárolt /. Favrctto; Zsuzsanna és a két Öreg és a 
Szénmiivészeti Muzeum részére legutóbb vett Leibl; 
Férfi a kancsóval és Uháe; Szent beszéd a  hegyen 
cim ü  híres képe holnaptól kezdve a Városligeti Mű­
csarnok tanácstermében látható.

□  A  k é p e s  le v e le z ő la p o k  g y ű j té s e  ismét mó­
dot nyújt a németeknek, hogy iparcikkeikkel el- 
áraszszak a világot. Természetesen gondoskodnak 
arról is, hogy ezek a képes levelezőlapjaik a német 
dicsőségnek legyenek szószólói. Különösen ezer­
számra küldik nyakunkra az úgynevezett művészeti 
levelezőlapokat, amelyek tizedrangu némot festők si­
lány másolatait mutatják be. Sajnos, a mi kö­
zönségünk vásárol is belőlük. Pedig vannak
i. ár a magyar müvészotnok is levelezőlapjai, meg­
ismertetve a közönségünket legkiválóbb festőink lóg-

Alkalmi
ajándékul a 

legkedvesebb, 
legolcsóbb

K I S S  J Ó Z S E F  ö s s z e s  k ö l t e m é n y e i .
ELSŐ TELJES, OLCSÓ KIADÁS 6. ezer. T arta lm azza: a  JEHOVA és a MESE a  varrógépről cimü költem ényeket is. —
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• bb alkotásaival, i? y : Baditz, Junooent, Naosrády, 
Márk. Karlovszky. Marailsy, Nádlor, Szenes, Tolnay 
’tb festményeire. Be nemcsak a láreyuk, kivitelük 
• irányár; tanúskodva sokszorosító fejlettségéről, 
nlv belvekre, ahol kereskedésekben nem kapni, szi- 
essn küldi olvasóinknak a kiadóhivatal is a Ma- 

»var Művészet levelezőlapjait. Ára 20 darabonként 
bérmentes küldéssel 2 korona.

tudomány, irodalom.
0  A f i lo ló g ia i  táraaság  Jubileum a. Tudomá-

dv03 életünk egyik kimagasló intézménye, a buda- 
p0Sti filológiai társaság ma délután tartotta húszon- 
ctodü: rendes közgyűlését, amelynek ünnepies jellegét 
növelte az a nagy érdeklődés, amely a jubiláris köz­
gyűlés iránt megnyilatkozott. A közgyűlést Ponori 
Thewrewk Emil, a társaságnak kezdettől fogva elnöke 
nyitotta meg.

Nagyszabású megnyitó beszédében vázolta a tár- 
faság megalapításának történetét, negyedszázados fejlő­
dés^- A filológiai tudománynak nagy nehézségekkel 
keüett megküzdenie, még annyira jutott, hogy híveit 
p-rytáborba gyüjthette össze.Kezdetben csak mindössze 
3S-an voltak, a legelső alakuló közgyűlésen már 
gzázhuszan s e szám évről-évre nőtt. Ismerteti azután 
azt a tudományos munkásságot, melyet a társaság 
huszonöt éven at kifeitett. Derék munka volt ez, 
arnei.y nem egyszer a külföldön is élénk visszhangra 
talált- Végül halat mond a társaság valamennyi mun­
kásának. tisztikarának, alapító tagjainak s főleg az 
Akadémiának. amely nemcsak hajlékot ad a társa­
ságnak, hanem folyóiratai is busz év óta anyagi 
támogatásban részesíti.

Az éljenzéssel fogadott megnyitó beszéd után 
ffeinrich Gusztáv a választmány nevében melegen 
üdvözölte az elnököt s átnyújtott neki egy diszköté- 
ees könyvet, mely felöleli a társaság munkásságának 
főbb mozzanatait.

Az elnök köszönő szavai után a fiatal filológu­
sok, az egyetemen a filológiai szeminárium hallgatói 
járultak az elnöki pódium elé, hogy latin nyelvű 
beszédbou üdvözöljék Thewrewk Emilt. A senior, dr. 
Yúrffy Oszkár csinos latin beszéd mellett átadta egy 
küldöttség élén azt a diszkötésü emlékkönyvet, 
melyben latin ctédikáció mellett a szemináriumok 
fönnállása óta a múlt iskolai évig az összes tagok 
névsora van meg; utána, mint a filológusok zsengo 
áldozata a klassz! ka-filologia ágaiból vett öt érteko- 
zés. Ez értekezések szép világításba helyezik a sze­
minárium munkásságát, s szerzőik: Drebitka Ferenc, 
dr. Márffy Oszkár, dr. Polgár Iván, Kuzmics Fereno 
és Ziváwi Dániel.

Ihcwrewk moghalottan fogadta tanítványai meg­
emlékezését.

Dr. Kálóvá Lajos titkári jelentése örvendetes 
képe a társaság fejlődésének; kiemeli a társaság 
közlönyének gazdag tartalmát s a megtartott fel­
olvasó ülések érdekes voltát. A bevételek tavaly 
57Ö4 írtra rúgtak 5405 frt kiadással szemben.

A elentés tudomásul vétele után mogojtették a 
választásokat, tiszteleti tagokul beválasztván Kahlen 
János berlini és Iíafzi</a»Ts János athéni egyetemi 
tanárt s újból megalakítván a választmányt a régi 
tagokból.

O A t e r m é s z e t ’a d o m á n y t  társulat ma este
kezdte meg népszerű előadásainak sorozatát, az 
e.yetem ásványtani intézetében. A mai nyilvános 
felolvasó esteiyen Mágócsy-Dütz Sándor értekezett 
A nbvéi ytk táplálkozásáról. Mágócsy-Dittz előadását ve­
tített képekko!. élő és imitált növények bemutatásá­
val tnrxitoUa e.őadását. P  áoócsy-Dietz husvétig min­
den szombaton folytatja előadásait.

O Ir< dalm l T ájék ozta tó . Ennek a Róna Béla 
kitűnő szerkesztésében megjelenő havi kri'ik'U szem­
lének most jelent meg januári száma. A teljes bib­
liográfiát is tartalmazó füzet érdekes, váitozatos és 
nnuden újabb irodalmi eseménynyel bőven foglalko­
zik. Előfizetési ara egy évre egy forint.

(A m agyar könyvkereskedés.) Igen díszes kö­
zönség volt ina együ|L a magyar könyvkereskedő 
segédek Csak párosán egyletében, ahol Ranschburg 
Viktor, az Athaeneum könyvkiadó hivatalának érdemes 
fjn iko nagyérdokü és aktuális felolvasást tartott. A 

7/ar könyvkereskedés helyzetéről és szerepéről érteke­
zett, mint előkelő szakférfiú igen tanulságosan vilá­
gítva meg e kulturális kérdést.

A könyvkereskedés nagy határának hangoztatá­
sával vezette be elő idását. majd találóan ismertette és 
jellemezte a lrancia-néinet könyvkereskedelmet, amely 
’i'óbbi mester.iuK es mintaképünk volt. A magyar 
•köryvkiadóság teljesen egybeolvadt a nemzeti mű­
velőd s szellemével és törekvéseivel és újabb időben 
már nem nemcsak az irodalmi termelésnek pisera- 
hozatalaval foglalkozik, hanem részben teremti is az 
irodalmat es neiu egyszer irányt mutat neki. Bátran 
mondhatók, hogy a m 'gyár kiadó ezáltal egy fokkal 
magasaob hivatást teljesít még a legfejlettebb kultur- 
ádamok kiadójánál is. Majd érintette előadásában a 
a réazlelüzleteket éa az autikvanaiusokat. konstatálva

azok szép sikereit, végül a kolportázsról beszélt, 
amely szerinte nagyon árt irodalmunknak, mert az 
lefoglalja a teret a Gartenlaubék meg a német 
divatlapok, rémregények számára, mialatt jobb iro­
dalmi vállalat füzetos kiadásban el nem terjeszthető.
A hallgatóság mindvégig érdeklődéssel kisérto a ta­
nulságos és vonzó előadást s végül lelkesen megél­
jenezte.

F A R S A N G . « 

F a r s a n g i  le v e lek .

M. Tár. postahivatal 
a bittterembon.

A vilá?po8tft farsangi szerepéről vajmi ke­
veset tudhatsz, kedves húgom. A századvég 
ugyanis nagyon mostohán bánt el ezzel az intéz­
ménynyel: lejáratta. Itt-ott akadt még ugyan egy 
vakmerő vigalmi bizottság, amely világposlával 
merészelte tarkítani a mulatságot, de általában 
csöndes agónia jutott a ball világposta osztály- 
r szeül. Az anziksz, amelyet mindenütt és 
mindenkor ír a mindkét nembéli emberisé?, 
nem tndott lendíteni a báli levelezés sor­
sán. Hanem a leányzó nem halt meg, a ke­
reskedelmi miniszter fölébreaztette szendergésé- 
ből. Megengedte ugyanis l-lau József kereskedő­
nek, hozy a báltermekben piros postaszekrénye­
ket állítson fel, ezyszersmind — a koncesszió 
parancsol is — kötelességévé tette, hogy csak 
magyar gyártmányú levelezőlapokat árusítson és 
lebetőleg adjon túl azokon a millenniumi leve­
lezőlapokon, amelyekből olyan nagy raktara van 
még az államnak és amelyeket ti kigolyóztatok 
a képes levelezőlap-gyűjteményetekből. Az idén 
már lesz is l í .  Sir. postahivatal a Vigadóban. 
Erről som álmodott az öreg Ro.tenbiller, akire a 
Vigadó összes légbuzam-berendezéseit rá szok­
ták fogni.

A legyezőnyelvnek meg a virágnyelvnek 
semmi értelme sincs, mihelyt megállapítják a 
szabályait. Hanem a maga bohó és értelmetlen 
intimitásában kedves. A szókincs ugyanis rögtön 
zagyva és értelmetlen tömeg, mihelyt az érzelem 
akar megnyilatkozni. A zene, a parfümillat, a se- 
lyemsuhogág nyelvet ad aztán a legyezőnek, a 
virágnak, a táncrendnek . . .  Ákcm-bákom, egy­
két betű nem zavarja meg a harmóniát, ellenben 
egy négy filléres bélyeg igen. Nos, most a sut- 
tozás rokokó formáit tele ragasztják a nemzet­
közi p?Blaegyezmény paragrafusaival. így van 
ez, kedves húzom, mikor az élet betolakszik a 
ml hazugságainkba . . .

•
Ah. Blau József jó üzleti eredj énynyel 

fogja lezárni farsangi mérlegét. ..  Lesz-e áldo­
zata is? — ralid be, kiváncsi vagy erre ször­
nyen, kedves* húgom. Lesz-e, aki lépre megy? 
Lesz. Nem mondom, hogy a képes levelezőlapok 
szövegrészén kétoldalú Ígéreteket fognak meg­
örökíteni. de hogy sok-sok édes haszonhlanság 
komoly forrni ában komoly ruhát fog magára 
ölteni annyi b zonyos. Mihelyt pontos címet, va­
lódi bélyege* és postaszekrényt 1 t az ember, 
rögtön megbolygatja az álmokat a próza. Aki 
váltig citálja, hogy ábrándozás az élet megron- 
tója, azt nem bántja ez a postaszekrényes kon­
cesszió, de a farsang joggal busnlhat. Hát már a 
kincstár is beleköt? Eddig csak a rendőrségek 
hivataloskodtak, adogatták a vigalmi engedélye­
ket, viszonzásképpen beszedték a vigalmi illeté­
keket is, de ezt a bálteremben mi sem árulta el. 
D e a postaszekrényt látni fogjuk mindnyájan.

Üznek-kergetnek bennünket a legszebb ha­
zugságok Édenéből. . •  Sopánkodni nem szabad, 
hát vigasztalódjunk. A kártyához nem értő papák 
és nagybáosik ezentúl nem fognak unatkozni; 
mig ti táncoltok, ők elintézik az üzleti levelezé­
süket. Szabad már levelet írni a bálteremben . . .

( H — « .)

X T echn ikus táneezt. A József műegyetem hall­
gatói segítő egyesületük alapja javára folyó évi 
lebruár hó fi-án a Royal-szálló összes termeiben 
zártkörű táncestélyt rendeznek. A rendozóbizottság 
hetven tagból áll, élükön Plósz Antal, Orphanides 
János, Gaszner Aurél, Schubert Frigyes, Kauaer F. 
Jakab, Ghvczy Aurél, H. Fischer Elemér, Lipthay 
Ervin, Tóth Jenő, Liodemann Hugó, Szathmáry Ká­
roly és Bartal Zoltán.

)( A  budai lzr. n ő t g y le t  február 3-án bang- 
vorsenynyel egybekötött jótékonycélu táncvigalmat 
rendez a'budai ujvigadó összes termeiben. A hang­
versenyben ráa«t vesznek: Yarsánui Irén . aki Molnár

Gyula prológját szavalja; Székely Arnold zongoramű­
vész, Kun László, a jnles cimbalomművész, továbbá 
Ledof»zky Gizella, aki éneke ni fog, formai Imre, aki 
egy monológot ád elő, 8 végül Hegedűs Gyula és 
Szerémi Zoltán, a Vígszínház tagjainak páros mókái, 
melyeket maguk az előadók állítottak össze.

)( A F e re n c v á r o s t  T rra & k lu b  január 27-ikén a 
ferencvárosi Polgári Kör IX. kerületi Bakáos-tér 14. 
szám alatt levő dísztermében tánomulatságot rendez.

)( Az óbu dai tornae»vlet bálja. Fényesen si­
került az óbudai tornaegylet ma esti bálja. A Korona 
nagytermében találkozót adott a budai oldal vala­
mennyi szép asszonya és leánya. A rendezőség a 
hölgveknek csinos stilezerü táncrenddel kedveskedett. 
A hölgyek névsorát, következőkben közölhetjük:

Asszonyok: Benedek SAndorné. dr. Benyovits Lajoraé, 
Bacher Jakabné, Bakody Józsefné, Csajlik Ala;osné, Dér.v 
Izidomé, Décsi Alfrédné (Szt-EndrH, Grohmann Arthurné, 
Grflsztenberger Istvánná, Hilbert Vilmosné, özv. Hiermaver 
Györgyné, özv. Hoffmann Jánosnó, Habor'cr Józsefné, 
Hajducska Józsefné, Hencsel Károlvné, Kepes Aibertné. 
Krén Istvánná, Krisztián Foroncné, Knauz Károlvné, Knetz 
Bélíné, özv. Kosstáni Pálné, Lenz Józsefné, Mettl Jánosné. 
Mildo Józsefné, Minder Andrásné, Martin Gyuláné, özvegv 
Prohászka Ignácné. özv. Petrovics Tirádám é. Petresen Ká- 
rolyné, dr. Raisz Mórné. dr. Szalav SAndorné, Schwoi 'e th 
Henrikné, dr. Stern Józsefné, W égh Jánosnó, Veres Kál­
mánná, W inkler Jánosnó.

Leányok ' Benedek Giziké. Bakodr Mariska, Christian 
Ilonka, Déry Jenny, Guth Paula, Hofraus Irma, He f ’d 
Hermin és Hedvig. Hiermayer Sárika, Haberlos Károlyka, 
Hajdnska Ella, Krén Róza, Knotz Riza, Kosztáui Pau’a. 
L geti Kamii a, Metzl Ida és Mariska, Mutter nővérek-. 
Minder Iluska, Müller I ’onka, Prohászka Ilonka, Plattoké 
Aranka, Petrovics Cár óla. Petersen Zelma, Roinprcc M 
Katica, Szende Margit és Vilma Schweigert Ilona, Wi mm er 
Róza, W inkler Sarolta és Rózsika.

A jurista bál.
— A Budapesti Kapló tudósítójától. —

E u ú a p e a t. január 13.
A jurista-bnl ma este megnyitotta a farsang 

elitebáljainak a sorozatát. A Vigadó összes termei 
fényességben tündöklenek és előkelő társaságunk 
gyönyörű mulatsága szinte megfiatalítja a szürke mór- 
pilotát. A bálbagyomnnyok szerint a jurisiák mulat­
ságán lép először a parkettre a fiatal leány. Es ez az 
aktns megérdelmli a legpazarabb keretet, a legna­
gyobb előkészületeket.

Gróf Zichy János, a renr'ezőbizottság elnöke al- 
elnöktársaival betek óta fáradozott a bál sikere érde­
kében, és eredméoynyel. A bálanyai tisztet őrgróf 
Pallavicini Edéné vállalta el, aki háromnegyed tíz 
órakor érkezett a Vigadóba. A lady patronesse-' 
gróf Zichy Aladár vezette a nagy csarnokba, ahol 
katonazenével fogadták. A  teremben Raáics Béla 
zenekara a Rákóczy-indulóra gyújtott rá, mikor Pál- 
lavicininé remek bordó ruhájában, amelyet valódi 
csipkedi6z tett barmónikussá. megjelent.

A bál csárdással kezdődött. Gróf Zichy Aladár 
Pallavicini Edina orhülgygyel, a lady pntronesse loá- 
nvával, nyitotta meg a csárdást, amelyre a zenexar 
a Kerttm alatt kaszálják a rétet... nótát húzta.

A táncrend, mint minden évben, úgy az idén 
is pompás meglepetés volt. A táncrend Corpus Jxr.st 
ábrázoi, melynek pa zsa'akii közepén a zománco­
zott J. B. pompázik. Erről négy sz» acska lóg le: c 
egyiken miniatűr tintás üveg, a másikon tollszár, a 
harmadikon irón és a negyediken kis könyvecske 
függ, ebbon van a táncrend.

A bálon megjelent hölgyek névsorát a követ­
kezőkben adjuk:

Asszonyok: Antalik Károlvn’*, B’abunka Kál­
mánná, Bipcara Endréné, Balazs Ernóné. Bcndo 
Gyuláné, Bóné Gézáné. Dcve* s de. Vechió Gvuláne, 
Dobránszk' Petemé, báró Eö vös Lórándné. Oe^z.er 
Józsefné, Gergeiyi Ká m-inr.é, Ha’n k Imréné, . v s 
Arturné. Hegedűs Sándorné, lí gcoiis B 1 iné, Hen- 
szeilmann Kálmanné. Horváth Jenöne, özv. Jnmntéxky 
Lajosnó, Jelinek Sándorné, Köncs Bőid zsarné, Kund 
Sándorné, dr. Mezei Lajosné, Nagy Smdnrn . özv. 
NéglerNándorné, özv. Ot’a Nándimé, Lavór lír. ' U . 
Polonyi Gézáné, Popolánszki Miki »sn . Pa: avicini 
Edénó őrgrófné, özv. Quenozer Henriimé, R paic-: 
Radóné, Rnuscher Emilné, Szabó Lászlón?. Sznbó 
Antalné, Szó l Ödönné. Szigethy Gyulané, Urn inovlca 
Petemé, Varadi Károlyné, Virava Józselné, Windisch 
Jáno8né, gróf Zichy Álaciárné.

Leányek: Antalik Alice, Balázs Etol, Bende Editb, 
Biscara Mariska, Blahunka Anna, Brodszky Margit 
(Csokonya), Brodszky Lén, Békeffv Ilona. Bóné 
Annoska, Devecis dől Vechio Elza, Dobránszky Vi­
liké, báró Eötvös Ilona, báró Eötvös Roiauda, Förstor 
Mioi, Fodor Mariska, Guári Módi, Garger li za, 
Gergeiyi Blanka, Goszler Aranka, Geszler Mariska, 
Hajnik Erzsiké, Hajnik Mariska, Ha ós Juliska, 
Havas Ilma, Hegedűs Rózsika. Henszelraau Mar­
git, Henszelraan Jolán, Horváth Ciarissze, Jani- 
niczky Elza, Jelinek Mariska, Jókuthy Sárika 
Joanovics Uray Georgine, Kiss Melauie, Kovács 
Irén, Kovács Juliska, Kund Margit, Maár Kor­
nélia, Mezei Margit, Molnár Erzsiké, Nagy 
Ilonka, Nagy Vilma, Négler Etelka, Németh Hed­
vig, Otta Valéria, Pallavicini Edina, Poióoyi 
Ilonka, Popolánszki Mariska, Quonczer Marissá. 
R ipaics Bella, Rauschcr Mnrgit, Szabó M rgit, Szabó 
Mici, Takács uővérek, Urbánovieh Emília, Varga 
Mariska, Virava Luiza, Viola Margit, Windisen Berta 
Windisch Vilma, Zavori Leona, Zsitkovszki Valéria
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SPORT.
J e g s p o r t .  A keményre vált idő ismét 

élénkké teszi a jégpályákat. A budapesti korcsolyázó 
egyleten kívül n tisztviselőtelepi tornaezyesiilot nagy 
buzgalmat fojt ki, hogy a Képligetben létesített mo­
dern felszerelésű jégpályát a korcsolyázókra nézve 
vonzóvá és kellemessé tegye. Újításképpen a régi 
világban nagyon dívott némely társasjátékot fog meg 
honosítani, a hetvenes években nagyon kedvelt 
francia-négyest szintén feleleveníti. A zenét a 44-ik 
gyalogezred zenekara szolgáltatja, moly hetenkint 
háromszor, csütörtökön, szombaton s vasárnap ját­
szik. A korcsolyaversonyt és jelmezes jégünnepélyt 
20-án és 21-én tartják meg.

Az urlovasok emlékérmet. Az urlovasok 
ezentúl nem fognak hiába lovagolni, kapnak ők is 
dijakat és pedig arany emlékérmeket az urlovasok 
szövetkezetétől. Az arany emlékérmek kárpótlásul 
szolgálnak azért a sok kiadásiért, me’.ylyol az urlo- 
vas passzió gyakorlása jár, s így kétségkívül emelni 
fogják az urlovasok folyton csökkenő gárdáját. Az 
urlovasok szövetkezeié nem kevesebb, mint 32,800 
koronát vett fel arany emlékérmek céljaira, jutni fog 
ezekből nemcsak a győztes, bánom mindegyik „helye­
zett* lovasnak valamennyi urlovns versenyben.

Vlvó-eat. Fényes vívó-estének voltak tanúi 
mindazok, akik ma este a Robally-fé\e vívóteremben 
megjelentek. Robelly mester distingvált eredményes 
tanítása, a bemutatott iskola- és assaut-vivásokban 
teljes beigazolást nyert, s tanítványai a legszebb re­
ményekre jogosítanak. Az iskolvivás után, amelyet 
Robelly mester vezetett mindvégig, kitűntek l'aruch 
Elemér, Tibor, Kálmán Lajos és Kálmán
Elemér, Hónig Adolf kardiskolájukkal, Fái László 
pedig tőrvívásával, továbbá Szalai Piroska, aki élénk 
temperamentumáról, valamint kiváló ügyességéről a 
mesterrel vívott iskolájában tett ismételten tanúságot. 
A 8onior assautban különösön megeralitendők: Dr. Rőth 
Pál, továbbá igen előkelő vívásáért Schindler Emil 8 
szép férfias mozdulataiért Jfefczer Gyula. Göbölöa Ká­
roly, Pfitzner Sándor, Liehtenberg Pál és Fái László 
kipróbált vívók benyomását teszik, mig Neumer se- 
segédmester a Robelly-iskolát képviselte méltóan. 
Piéce du resistance-nak maradt Robelly mester 
assaulja Schindler Emillel, amelyben a mester a vívás 
tökéletességét mutatta be változatos szép fordulatok­
kal. Az estét társas vacsora fejezte be.

K r eu tzb ru o k  s z á z a d o s  v is s z a v o n u lá s a .  
Hogy megy-e Kreuitbruek százados, vagy megmarad 
továbbra is urlovas cbampionnak, hónapok óta fog­
lalkoztatja n sportköröket. A sajtóban is a legellen­
tétesebb hírek keringtek a Champion urlovas szándé­
káról, most azonban ugv látszik, végleg befejeződik 
az ügy. mert a Sportélet a legjobb forrásból közli, 
hogy Kreuitbruek százados föltétlenül lemondott arról, 
hogy többé mint urlovas szerepeljen.

TJJ u r lo v a s o k . Az alagi versenytér már az 
idén tavaszszal megszaporodik nehány uj, fiatal ur­
lovas1: al. Igv állandóan lovagolni fog Fibick hadnagy, 
aki pár « v c'őtt mint önkéntes próbálkozott volt a 
nyeregben, és gyakrabban készül lovagolni Lednictky 
Mihály huszárhadnagy is, aki szintén ült már nye­
regben Alagon. Eddig nem igen volt még alkalma 
kitüntotni lovnsképességeit, de lovaskörökbon azt 
hiszik, hogy már nemsokára egyike lesz a leg­
frekventáltabb urlovasoknak.

N y í l t t ó l * .

A Budapesti Újságírók 
Egyesülete i  7 7

január 14-én, vasárnap délelölt 11 órakor az Uránia- 
szinházban tartandó matinéjának műsora:

1. Szendy Árpád; II. Magyar rapszódia. Zongorán előadja a
Szerző.

2. Erkel Ferenc: .Hunyadi László* operájából a La Grange
ária. Énekli: Szilágyi Arabella.

3. Popper Dávid: Noeturne op. 2. — Spanyol tánc. Gordonkán
előadja a Szerző.

4. Agai Adolf: Utazás Pestről Budapestre. Felolvassa a Szerző.
6. Erdős Armand: Magyar dalok: o) Nem megyek én tihozzá­

to k .. .  b) Szebb a barna, mint a szőke. Énekli Ábrányidé- 
IFeia Margit.

e. H eged ik  sz á m . E lőad ja  K u b e l ik  J a n .
7. Wagner Richard : .Az istenek alkonya* operából Brunhilda

zárójelcnete. Énekli Szilágyi Arabella.
Szilágyi Arabella és Popper Dávid ur előadásait Székely Arnold,

Abrányiné-Wein Margit énekét ifj, Ábrányi Emil kiséri 
zongorán.

Jegyek egész nap válthatók a Budapesti Újságírók 
Egyesülete helyiségében, Kerepesi-ut 17. szám, I. em. 
Négyüléses földszinti-páholy 10 korona, erkély-páholy 
8 korona, földszinti te 2 korona, erkély-ülés 

i  korona.

3 f f o t ^ c f u ^ v g , c í j i é c

M é r g y ó g y á s z á t
K J  (Hámopathia.) Uj, kipróbált gyógymód. Kimaradhatat- 

lan siker asthma-, szív-, vese-, gyomor-, bél- és hólyag- 
bántalmaknál, ideg-, vér- és borbajoknál.. Biztos védelem szél- 
hüdés, korai vakság és elmeravar ellen. Évente száz meg száz 
teljes gyógyulás még a legsúlyosabb és legrégibb bajoknál. 

E gyógymód feltalálója és egyedüli képviselője
Ü O V Í X C ®  o r v o s t u d o r

ren d el naponta ln tózo téb en  V .,  V á c i - k ö r ű t  I S .  H ázon  k ív ü l is
k eze l; m ej-hlvA ira v id ék re  is  m e,ry.

M in d e n  k ü lö n  é r t e s í t é s  h e l y e t t .
Hajnal Vilmos a saját nevében, valamint íia Kálmán, 

Kónyi Manó és noie mint szülök, özv. Hönigsfcld lenác- 
r.c mint anyós. Dr. Balog Arnoldné. Dr. Kónyi József

Halász Ignác és neje, időseb. Hajnal János 
és Kónyi Hugó mint testvérek, Hajnal Adolf és neje, 
Hajnal Ede és neje. Hajnal Márton, ifj Hajnal János, 
és neje, Dr. Kónyi Józscfné, Dr. Balog Arnold mint 
sógorok, illetve sógornők novóben mélyen szomo- 
morodott szívvel tudatja folejthetetlen jó hitvesének

H a jn a l V ilm osné-nak
szül. K ó n y i  C i lá n a k  

f. hó 12-én, este 10 órakor életének 2"-dik, boldog 
házasságának 3-dikévében történtgyászos elhunytál.

A megboldogult hűlt tetemei f. hó 14-ón, délután 
VsSórakor fognak a gyászházból: II., Zsigmond-utca 
1. a farkasréti temetőben örök nyugalomra tétetni.

Áldás em lékére!

Most jelent meg Kabos Ede uj regénye

A verebek.
Akarácsonyi könyvpiac egyik legérdekesebb újdonsága. 

A regény közel 300 oldalon, o O O Q Q O 
gyönyörű kiállításban jelent

meg s az erős kötet sit*n f i K o r o n z t •
M egrendelhető:

a  „B u d ap esti Napló** k ia d ó h iv a ta lá b a n  
J ó z s c f - k ö r u t  I S .  s z á m .

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alak­
jáért nem folelős a szerkesztőség.)

e s k ü d tb lr ó s a g  o’.bö tárgyalása. A buda­
pesti eskiidtbirósag előtt, mint n Törvényszéki és 
Rendőri U ság ir a, február 5-ikén lesz az első fó- 
tárgvalás. A vádlott halált okozó súlyos testi sértést 
követett el. A főtárgyaláson Lénk Gyula biró fog 
elnökölni.

F e lo lv a s á s  a z  n] b ű n v á d i e ljá r á s r ó l. A
nyomoászok országos egyesületében tegnap este dr. 
Baloo Imro ügy ved felolvasást tartott az uj bűnvádi 
eljárásról. A felolvasást nagyszámú közönség hall­
gatta.

§§ Felolvasás a Jogászegyletben. Ma este C 
órakor tartotta felolvasását Vargha Ferenc kir. ítélő­
táblái biró „A semmiségi panaszról az uj perrend­
tartásban* a jogászvilág számos kitűnősége előtt. Az 
ülésen Vavrik Béla kúriai tanácselnök elnökölt'

Az előadó első sorban a seramiségi panaszt s 
n Kúria előtti el árast ismertette. Tüzetesen tárgyalta 
a  Kúria jogkörét, szemben az alsóbbfokti biróság 
ítéletével. Előadásának súlypontja a B. P. hír 
hedt 437. §-ának fejtegetése volt, nielv a múlt nyáron 
a sajtóban oly nagy port vert lel. Végül prognózist 
csinált arra nézve, hogy a B. P. miképpen fog mű­
ködni, s arra az eredményre jutott, hogy ezentúl a 
büntető igazsagszolgaltatas jobb s gyort>ubb lesz.

Az ötnegyed óráig tartó érdekes és tanulsá­
gos felolvasás után a hallgató közönség éljenzéssel 
fejezte ki tetszését a kiváló jogtudósnak.

§§ A v a d ta n á c s  e lső  illése. A budapesti bün­
tető törvényszék vádtanácsa ina tartotta olsö ülését 
Czáráu István királyi táblai biró elnöklésével. A vád­
lott Vogl Lajos volt, aki a Váci-köruton betörést 
követett el s akit mint rovott múltú tolvajt, előzete­
sen letartóztattak. A vádhatóságot maga dr. Gegus 
Gusztáv főügyészi helyettes képviselte, védő dr. Mózes 
László volt. Az ülés megnyitása után bevezették a 
vádlottat, s a védője jelenlétében kihallgatták. Vogl 
konzervatív embernek bizonyult, egészen a régi 
rendszer szerint tagadott. A  védője a szabadon bo­
csátását kérte, a vádtanács azonban az ügyész indít­
ványát fogadta el s Vogl előzetes letartóztatását meg. 
erősítette.

§§ A g y e r e k e k é r t ,  szilágyi Andrásnénak két 
gyereke halt meg gyors egymásutánban. Ilyenkor 
asszonyszokás, hogy mivel azt Istent nem lehet fele­
lősségre vonui a nagy szigorú itélot miatt, addig 
keresi az anyák szive a felolőst, amig kitalálja, hogy 
mindennek a doktor az oka. özilácvinó azon az

estén, mikor az olső gyereko megbetegedett, elhivatta 
a betegsegitő egyesülőt orvosát. Az orvos akkor még1 
nem láthatott egyebet, mint egy kié lázas gyereket' 
akinek láz elleni orvosságot adott. Három nap malvai 
aztán kitört a gyereken a betegBég, amit már 
konstatálni lehetett volna. A doktor ekkor már 
nem volt Pesten, elutazott Parisba, miután a kis 
beteget egyik orvos barátja gondjaira bízta, a 
kis gyerek nyolo napig kínlódott ax ágyán, nyol-; 
cadnapra aztán meghalt. A betegség eközben 
átragadt a kisebbik gyermekre ie s avval méggyor-. 
Babban végzett. Ekkor történt, hogy az elkeseredett 
asszony valakin meg akarta találni a jussát, levelet! 
irt az orvosnak s azt követelte tőle, hogy ha már ő| 
az oka a gyormoki halálának, hát fizesse meg legJ 
alább a temetés költségeit. Az orvos zsarolást látott 
a dologban; feljelentette Szilágyi Andrásnét, akit ma! 
a törvényszék egy forint pénzbüntetésre Ítélt. Az Ítélet 
jogerős.

§§ A z  a lb o r t fa lv l g y i l k o s s á g .  Egy hete, hogy 
Budafokon eltemették Vrugovits Rudolfot. Gyilkosai, 
nak Vitz Györgynek, Vitz Istvánnak, Vas Ferencnek, 
Kas Pálnak és Janovits Istvánnak kihallgatását is be- 
foiezte már a központi vizsgálóbíró. Most a tanuk 
kihallgatása folyik. A jövő hét folyamán már be lesz 
fejezve a vizsgálat s az ügyészség hozzá foghat a 
vádirat megszerkesztéséhez. Á vizsgálóbíró különben 
ma újból intézkedett az iránt, hogy a Szent János- 
kórház sebészi osztályán fekvő Dragovits Istvánt, 
mihelyt eszméletre tér, azonnal kihallgassák. — Az 
orvosi vélemény szerint azonban aligha lehet Drago- 
vilsot kihallga'ni, mert ha Dragovits István fel is 
épülne sebeiből, súlyos agysérülése miatt józan eszii 
ember soha sem lesz belőle.

TÁVIRATOK
A cár M uravievhez.

P é te r v á r ,  jaouílr 13. Miklós cár a követ­
kező leiratot intézte gróf Muraviov külügyminisz­
terhoz :

Azok a kiváló tulajdonságok, melyeknok ön 
diplomáciai pályáján tanujelét adta, 1897-ben arra 
indítottak engem, hogy a külügyminiszter fontos ál­
lását önro bízzam. Kinevezése nyugtalanító politikai 
események idejébe esett: a krétai felkelés és az ez­
után kitört görög-török háború fenyegette a békét 
és nyugalmat az egész Balkánon. Utasításaimnak 
megfelelően sikerült önnek a viszonyok tüzetes 
ismeretével és Oroszország történeti miesziójának 
helyes felfogásával a folytatott tárgyalásoknak a ki- 
vánt irányt megadni és a felmerült nehézségeket 
szerencsésen megoldani. Kréta életében uj korszakot 
jelent az önkormányzat behozatala György herceg 
fővezetése alatt és végot vet az agitációknak, melyek 
hosszabb idő óta zavarták a török-kelet nyugalmát. 
Másrészről az összes hatalmakkal való barátságos 
viszony fenntartása Oroszország békés és kö­
vetkezetes politikájának üdvös hatásáról tanuskodik. 
Oroszország legfontosabb érdekeinek védelmével 
megbízva, ön pontosan követte utasításaimat és 
igv közreműködött Oroszország ama hagyományos 
törekvésének megválasztásában, hogy a távol Keleten 
jégmentes kijárást szerezzen a tenger feli. A megegye­
zés, mely a kínai kormánynyal Kvantung félsziget 
haszonélvezetének Pori Arthur kikötővel való átenge­
dése tekintetében létrejött, a két nagy szomszéd bi­
rodalom közt fennálló barátság és kölcsönös bizalom 
bizonyítéka; megfelel Oroszország mint tengeri nagy­
hatalom nyilvánvaló érdekeinek s a Csendes Ooeánban 
uj centrumot fog teremteni az egész világ kereskedelmi 
és ipari vállalatai részére. A tárgyalások, melyok ezután 
Anglia és Japán kormányainak folyamatba tétettek, 
részletes megegyezés létrejöttére vezettek, mely az­
által, hogy a félreértések minden alkalma politikai 
téren elhárittatott, Oroszországnak megadja a lehető­
séget arra, hogy erűit a távol Keleten levő birtokai­
nak fejlődésére és jólétére fordíthassa. Különös 
megelégedésemre szolgál, M*gy ama számos szol­
gálat között, melyet ön nekem tett, kiemelhe­
tem azokat a buzgó fáradozásokat, melyet ön 
ama benső és őszinte óhajom megvalósításá­
nak szentelt, hogy az összes népeknek az igazi és 
állandó béke jótéteménye biztosittossék. A Hágába 
egybehitt értekezlet munkájának eredményei azzal a 
bizalomteljes reménynyel töltenek el engem, hogy e 
cél eléréséro, amely szivemnek oly drága, erős ala­
pok létesittettek, miután az összes hatalmak e kér­
dések megoldását határaik közt lehotőnek és szük­
ségesnek ismerték el.

Midőn őszinte örömmel emlékezem mog azok­
ról a nagyon hasznos szolgálatokról, melyeket ön a 
trónnak tett és különösen méltánylom az ön közre­
működését Oroszország tekintélyének fejlesztése és 
cmeléso körül a külügyi kérdések békés mennldáa
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6jra vonatkozó utasításaim és nézeteim fényes ke- 

szlülviteio által, kellemes kötelességemnek tartom, 
hogy szívós köszönetét mondjak önnek és változat- 
j»n hajlandósággal maradok önnok őszintén hálás
császárja Miklós.

p é t e r v ir ,  jan u ár 13. Az újév alkalmából ma a
cári párnál ünnepies üdvözlés volt, melyen az egész 
jiplomáciai kar megjelent.

* M inghetti, a  kém.
Róma, január 13. A Tribuna értesülése szerint 

Minghetti, aki ellen a fegyelmi vizsgálat folyik, há­
rom év óta szolgál a hadügyminisztériumban. Már 
Mirri volt hadügyminiszter elrendelte a vizsgálatot, 
pjely Kiderítette, hogy Minghetti a hadügyminiszté­
riumban elfoglalt állásával Ö3sze nem férő összeköt­
tetéseket tartott fenn. Mirri tábornok ennélfogva fe­
gyelmi bizottságot küldött ki, mely ma gyűlt egybe 
és azonnal megkezdte a kihallgatást, melynek ered­
ményét még ma este közölni fogják Polloux mi­
niszterelnökkel. A lap felemlíti azt a hiit, hogy 
Minghetti egy francia emberrel, ki több évo Kómá­
ban él és a francia nagykövetséggel összeköttetés­
ben áll, érintkezésben volt. A Corriere d'Italia szerint 
Minghetti önkényt kérte a fegyelmi bizottság kine­
vezését. A vizsgálat öt évre nyúlt vissza. Klinghettit 
azzal vádolják, hogy gyakran meglátogatott egy te­
kintélyes külföldit, aki hazája nagykövetének bizal­
mas embere volt, sőt gyakran éjjeli összejövetelei is 
vobak sz illető nagykövetség katonai attaséjával. A 
„Corriere d’Italia" szerint konkrét tényeket nem 
tudnak.

A k onstantinápolyi összeesk ü vés.
K o n s ta n t in á p o ly , január 13. Dselal bég szöké­

sének a hiro egészen alaptalan és valószínűleg azokra 
a szigorú intézkedésekre vezetendő vissa, amelyeket 
Dsela! bégnak állítólagos szökési terve ellen teitek. 
A ramazánra, araikor a szultán a Szófia-mecsetbe 
megy, rendkívüli óvóintézkedésckot rendeltek el.

K özgazd aság i táviratok.
L o n d o n , január 13. (Gabonapiac.} Bágyadt 

irányzatot jelentő amerikai táviratok hatástalanok 
maradtak. Búza tartotta magát. Rozs >/» markával 
drágább. A forgalom gyönge. A fagy tartózkodóvá 
tette a spekulációt. Zab változatlan.

P ótervar, január 13. A birodalmi bank a le­
számítolási kamatlábat három havi váltóknál 6, hat­
havi váltóknál 7, értékpapíroknál 6Vs—7%-ban álla­
pította meg.

N ew  York. január 13. (Értéktőzsde.) Váltó 
Londonra 4.88. Váltó Berlinre 94.V*. Ezüst 59.—.

N ew  Y ork , január 13. (Kábelsürgöny.) (Zdr- 
lat.) Búza márciusra 75."'e. Búza májusra 73.7/s. Búza 
júliusra 73.5/s. Tengeri májusra 39.4/3. Petroleum raffi- 
ned in case6 11.—. Petroleum New Yorkban 9.90, 
Petroleum Filadelíiában 9.85. Kávé 7.—. Liszt 2.80. 
Szállítási dij Liverpoolba 3.—.

C b lo a g o , január 13. (Kábelsürgöny.) (Zárlat.) 
Búza májusra 67’7«. Búza júliusra —.—. Tengeri 
májusra 34.i/a. Zab májusra —.—. Rozs májusra —.—.

F r a n k fu r t , jonuar 13. (A Budapesti Napló tu­
dósítójának távirata.) Árfolyamok decemberre. Esti 
forgalom. Osztrák hitelrészvény 2.34.—. Osztrák-magyar 
áilamvasut — . Déli vasút 26.90. Osztrák ar.inv- 
járadék — . Olasz járadék 93 95. Laura-kokó 256 60. 
üarpeni 205.40, Discont 193.60. Alpesi — . Becsi 
bankegyesület — .

Berlin, jan. 13. íA Budapesti Napló tudósító­
jának tavirat&.j Estx forgalom. Négyszázaiékor magyar 
aranyjáradék —.—. Magyar koronajaradék —.—. 
Osztrák .hitelrészvén v 231.25. Osztrák-magyar allarr 
vasút 1C6 25. Déli vacu. 27.49, Északnyugati vasút

. Elba völgyi vasút —.—. Orosz bankjegy 
készpénz 216.115. Buschtienrndi — Oroez bank­
jegy — . (L’itimo.) Lomnard — .

gxArn. Budapest, vasárnap

N a p i r e n d .
Kaptár. Vasárnap, január 14. — Római katolikua: 

02 Jézus neve. — Protestáns G2 Bódog. — Görög-orosz : 
(január 2.) B. Szilveszter. — Zsidó: Sebath 14. — A nap 
kél 7 óra 30 perckor. — Nyugszik 4 óra 17 perckor. — 
A hold kél délután 3 óra 20 perckor. — Nyugszik reggel 
6 óra 14 perckor.

A Miwturtcrel nem fogadnak.
Ismeretterjesztő előadóé a nemzeti muzeum könyvtári 

termében délelőtt 11 órakor. Dr. Erdélyi P á l: Régi magyar 
iroda.om.

A kamarazene-egyesület negyedik hangversenye a 
Vigad i nagytermében este fét 8 órakor.

A Budapesti Újságírók Egyesületének matinéja d. e. 11 
órakor az Urániában.

A MuZtcdueZó hölgyek asztaltársaságának mulatsága a 
Baa-körbon.

A Nemzeti Szalon kiállításának bezárása d. u, 5 órakor. 
Belépődíj nincs.

A katolikus ifjak  körének felolvasó-estéje d. u. fél 7 
órakor a Baross-utca 42. sz. a. helyiségében.

A budapesti józsefvárosi jótékony nöegycsület előadása a 
Bomoasv-mulatóban d. u. fél 2 órakor.

Aemzefi Muzeum : Tennészetrajzi tára, nyitva délelőtt 
® órától 1 óráig. A többi tárai 1 korona belépődíj mellett 
megtekint hetök.
_ A Műcsarnok téli tárlata nyitva d. e. 9. órától este 
8 óráig. Belépődíj 1 korona.
Í  Országos Képtár az Akadémiában, nyitva délelőtt 

—■1-Ut

Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 
4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.

Teknologiai iparmuzeum nyitva  délelőtt 9—12-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig, és délután 

3 - 8-ig.
A többi könyvtárak zárva vannak.
Maqyar Kereskedelmi Muzeum. IeazfratósAcr Keronesi- 

ut 20, J. emelet. Hivatalos órák délelőtt Ö-től délután 2 
óráig. Telefon szám 21—55. Nyilvános olvasótorom és tu­
dakozó-osztály Kerepesi-ut 22. szám I. emelet. Hivatalos 
órák 9 órától 12-Í?és délután 3—3-ig. Telefon szám 24—18. 
Hazai termékek állandó kiállítása. Keleti mintatár és ke- 
reskedelemtörténpti gyűjtemény, továbbá a Házi-ipari kiál­
lítás (melyben az iizlotvezetősé? árusításokat is eszközöl) a 
városligeti írarcsarnokban nyitva télen délelőtt 9—2-iy, 
nyáron és a többi évszakokban P-től 12 óráié’ és délután 
3-tól 5-ig. vagy 6-ig. — A magyar kir. kereskedelmi mú­
zeum külföldi kirendeltségeinek vezetőségével megbízott 
üzletvezetőség V. Váci-körut 32. szára.

S z ó r a k o z ó  h e l y e k .
A U atk ert nvitva egész nap.
S o raossy  M ulató . Nagymező-utca. Ma egész uj 

szenzációs műsor.
F o lie s  C ap rice . VI., Révay-utca 18. Naponta fé­

nyes műsor.
B u d a p e s t  k á v é h á z . Andrássy-ut. Naponta Banda 

Marci és fiai hangversenye.
S te fá n ía -sz á llo d a , Murányi-utca 53. Budapest leg­

olcsóbb szállodája.
P á r ls  szá llo d a . Yáci-körut. Éttermek. Elegáns ká­

véház. Látványossá v :  Bachus-pince.
U n lo n -S zá llo d a  díszes nagy étterem, villanyvilágí­

tás, specialitás kerékpárt erem.
P e ta n o v its  M etropo l s z á llo d á ja . Naponta hang­

verseny (lásd hirdetést.) Újonnan berendezett fényes ét­
termek.

E hm  J á n o s  éttermeiben 'ozelőtt Szikszay) Nomzeti 
Szinház-épület. Naponta kitűnő cigányzene.

P n tz e r-p ln o e  D e á k - té r  naponta a pince ét-termek­
ben Schrammel és Boros Miska és Kiss Ferkó híres szólis­
ták hangversenye.

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

S z e g e d i  e lő f iz e tő . 1. A kérdezett művésznő 
zsidó vallásu. 2. Az a dolog gyermekeknél, de sajnos 
felnőtteknél is elterjedt. Megviseli a szervezetet és 
különösen a lélek iideségére, a kedélyre hat bénitó- 
lag. A szellemi erők nem fogynak oly mérvben, mint 
sokan állítják, hanem tény az, hogy az emlékező to- 
hetség, a munkakedv, az akaraterő és szellemi fogé­
konyság elég gyakran alábbszáll. Szigorú folügyelet, 
Jó táplálkozás, heayi levegő, szórakozás, munkával 
lelváltva, egész kitűnő hatással vannak.

Zsil. 1. A családi értesítőt használhatja, de sze­
génységi bizonyítványt újat kell beszereznie. 2. Le­
vélben is kérheti az illetékes közigazgatási hivatal­
nál. ha a megfelelő bélyegeket és dijat is mellékeli.
3. Érettségi bizonyítványát később is melékelhoti, de 
akkor csak f  öttételesen ismerik el önkéntességi jogát.
4. A születési bizonyítványt okvetlen mellékelnie 
kell, ha nem lehet eredetiben, csatolja hiteles máso­
latban.

M á ty á s . Türköz Igen, kaphat államsegélyt, de 
minden ösztöndíjas évért két esztendőt kell szol­
gálnia. Tudományos képzettséget, szegénységet s 
kifogástalan előéletet igazold okmányokat kell kér­
vényéhez csatolni, mely júniusig a hadügyminiszté­
riumhoz küldendő. 2. Ami a berlini egyetemen elő 
van irvs. Kérjen onnan prospektust.

M a r isk a . 1. Általános vélemény szerint, Dél- 
Amerikábsn kedvezőbbek a megélhetési viszonyok.
2. Mehet angol, német és olasz kikötőkből. 3. Gyors­
hajókon mintegy 150—200 forintba, fehérhajókon 
80—120 forintba kerül az ut. 4. Útlevelet kell sze­
reznie, illetőségi helyének rendőri hatóságától.

F . L . Mciramaros-Sziget. A községi pótadót meg 
kell fizetnie.

113.644. szá m ú  e lő f iz e tő . 1. H a le te s z i a  föl­
vételi vizseát, átléphet a gimnázium V. osztályára.
2. Forstingor: Idegen szavak szótára cimü könyvét 
1 forintért rendelheti meg a Budapesti Napló kiadó­
hivatalánál. 3. Harmadik kívánságát a kiadóhivatal 
fogja elintézni.

la. L. Gyünk. Nagyon sajnáljuk, do kérdésére 
nem válaszolhatunk, mert a szerkesztőséghez forduló 
kérdezősködőknek teljes diskrócióval tartozunk.

N y ltr a -Z s á m b o k r é t . Bizony ez nem illik.
P  Gy. M éltóztnssék akárm elyik  n ag y o b b  k ö n y v ­

k ereskedéstő l jegyzéket kérn i, abból m eg tu d h a tja .
A n o n y m u s  Erzsébet főhercegnő, Stefánia öz­

vegy trónörökösbő leánya, 1888. szeptember 2-án 
született Laxenburgban.

E ls ő  b á l. Egész bátran elmehet batisztruhábgn, 
fia’al leánynak ez is való az első balra. Lesznek ott 
különben mások is batiszt-rubában. A hajába virágot 
vagy ezr.lígot tehet.

107  3 97 . u á m a  e lő f iz e tő . Nyíregyháza. 1. Sors­
jegyei nem nyertek. 2. K. J. igenis él, zsidó vallásu.
3. Annak a lapnak Kerepesi-ut 22. sz. a. van a szer­
kesztősége. Olt rendelheti meg.

B. K. Sziszek. ü t ágú koronát csak nemes szü­
letésűek használhatnak a névjegyükön.

G. E rn ő. 7 udapest. 1. fia nem használta, a 
múltra nézvo nem fizet érte adót. 2. Egyszerre kell 
lefizetni. 3. A kerületi e’óljáróságnál fizetendő.

1 1 1 1’4 . B inm u e lő fizető . 1. Igen, a koronákban 
való számítás a kereskedőkre nézve is kötelező. 
2. Időről idóro erről az iparágról i3 jelennek meg 
tudósítások a közgazdasági rovatban. Ha figyelemmel 
kíséri a rovatot, moxr is fogia találnu

Siófok. A törvény ezt n tilalmat nem mondja 
ki egész határozottsággal. Méltoztassék különben 
megszerezni a HofTmann-féle Állami italmérési jöve­
dék cimü kézikönyvet, abban a vonatkozó rendelke­
zések kimerítően tárgyaltainak. 3 koronáért meg­
küldi a Budapesti Napló kiadóhivatala.

E lü ljá ró . A kárpótlás kérdését a pénzügyminisz­
ter dönti cl. Ő hozzá kell tehát folyamodni érte.

C yran o . Francia, olasz, némot és amerikai 
színpadokon már adták, előadásra elfogadták a mi 
Nemzeti Színházunkban is, de még nem került 
színre.

Bt. A . Budapest. 1. Igen, a rendelet már meg­
jelent. A részletekre nézvo olvassa el az 11145. sz. 
előfizetőnek adott üzenetet. 2. Képesít. 3. Ha keres­
kedelmit végzett, ajánlatos, egyébként nem.

J o g h a llg a t ó .  Budapest. A 2. 6zámu szekerész­
ezred törzse és negyedik osztálya. Ami az áthelye­
zést illeti, ha a szolgálat megkívánja, megteheti a 
hadtestparancsnokság. Egyébként az egyéves önkén­
tes szabadon választhat a a csepattestet s azért az 
akaratlan áthelyezés a legritkább esőtek közétartozik.

K. Zs. Temesvár. A budapesti egyetemen a be­
iratkozások már január 8-án megkezdődtek s január 
20-án végződnek. Beiratkozni lehet délelőtt 9—12, 
délután pedig 3—6 órákban.

115 .836 . bz. e lő f iz e tő .  A beiratkozások január 
8-án megkezdődnek és január 29-ig tartanak, az 
uj rend értelmében, délelőtt 9—12, délután 8—6 
órákban.

I l i  810. bz. e lő f iz e tő . 1. Az első részletet meg 
kell fizetnie okvetlen, a bíróság is megítéli. 2. Nem 
rokonok s igy nem is kell disponzáeió. 3. Zenetanán 
képesítést kívánnak. 4. Igen, tartozik fizetni.

11145. s z á m a  e lő f iz e tő . 1. Érettségi vagy ezzel 
egyenrangú bizonyítvány, esetleg bizonyítvány az 
„Intelligonz-Prütung“-ról, mely önkéntesi szolgálatra 
jogosít. 2. Nem. 3. Magyar vagy német nyelven vizs­
gázhat. A kérvények épp úgy szerelendők fel, mintha 
egy évi önkéntesi jogát akarná érvényesíteni és jú­
nius 15-ig nyújtandók be a cs. és kir. hadügyminisz­
tériumhoz, vagy a honvédelmi minisztériumhoz. A 
kérvényben egyúttal megemlítendő az is, mely ka- 
dótiskolénál óhajt vizsgázni. Ha még bővebb infor­
mációt akar, forduljon Dominke János volt C9. és 
kir. százados katonaügyi irodájához Budapest, VII., 
Kerepesi-ut 6. Ott szívesen járnak a kezére.

F. J . Felvétel, illetőleg szerződtetés céljából 
személyesen kell jelentkeznie a színházak igazgatói­
nál. A déli órákban mindig megtalálja őket.

G A. Vizsgáltassa meg a gyermeket a buda­
pesti Üllói-uti klinika íülgyógvcszati osztályán. Ha a 
baj gyógyítható, meggyógyítható itthon is, nem kell 
küllőidre mennie.

8 . M. Szőllös. 1. Az egyetem bölcsészeti fakultásán 
kell beiratkoznia. 2. Két évi gyakorlatot okvetlen ki 
kell mutatnia. 3. Kereskedelmi számtan, könyvvitel 
kereskodelem és áruisme, kereskedelmi levelezés és 
iparmütan. 4. Négy évi tanfolyam.

E . J . Losonc. Az önök fogadása nincs meg a 
kártya3zabályokban. Ha auban állapodtak meg, hogy 
a partner behúzhatja a pénzt, ha az ellenfél „kibico* 
beleszól, akkor ön joggal húzta be a pénzt.

K . E . Pacsa. A felvevő felirhatja a játékot, ha 
az ellenfelek egyike renonct-ot ad.

S á to r a lja -u jh e ly l e lő f iz e tő . Ilyen kérdésekben 
mindig a többség nézete a döntő. A többség véle­
ménye pedig, hogy úgy vau az jól, ahogy van. Szi­
ves üdvözlet.

R. 8 . Husit. 1. Az anyaköny vvezetőnek igaza 
volt, az ellen nem felebhez hot sehová sem. 2. Sors­
jegyei felől a napokban kap üzenetet.

V . L . Pécs. Polemikus cikke nagyon érdekes 
és rendkívüli olvasottságra vall. A közlésnek nincs 
is más akadálya, mint az, hogy F. G. állításaira in­
kább csak hivatkozik, a helyett hogy lényegükben 
összegezvo idézné és ismertetné és azután cáfolgatuá 
azokat. Úgy kellett volna megírni ezt a kis tanul­
mányt, hogy F. G. cikkei nélkül is befejezett egész 
legyen. Csakis o teknikai fogyatkozás az oka, hogy 
nem tehetjük közzé.

P ista . D. B. Ödön gyáros és földbirtokos la­
kása: V., Marokkói-utca 2. sz.

B. B. Szolnok. A bank jogosan számította föl a 
magasabb kamatlábat.

E lv ir a . Olyan főgyűjtőről nem tudunk. Az el­
használt bélyegeket azonban a jótékony intézetek 
mind elfogadjak.

P . M . Pe’.sücz. Az csak tréfa lehetett, amelyért 
sem a házigazdát, sem a vendégét megróni nem lehet.

Bz. Á . Battonya. Br. B. B. Versecen lakik, B. 
Gy. lakása nincs benn a budapesti cim és lakjegy­
zékben. Ha föltétlenül szükséges a cime, méltóztas- 
sék a budapesti rendőrség bejelentő hivatalához (V. 
Zrinyi-utca 2.) fordulni.

K. B. A minimum — úgy mint ed d ig  —  m ost 
is 109 liter.

B e m á n y . Megmaradtak érvényünkbentovábbrais,
M. R. Keszthely. A két helyen gyakorolt kimé­

réshez két engodély keli.
H . D - Hajdu-Dorog. 1. A kérdezett szövetkezet 

csak most van alakulóban. Igazgatósaga IX. üllői-ut
25. sz. a. lesz. O.t méltózlassék a betöltendő állások 
felül tudakozódni, 2. Olyau ügyvivóség Magvarorszá- 
gon ninos^
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MÓKA BÁCSI MESÉL

A kártyás kovács.
Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy 

kovács, annak az volt a hibája, hogy nagyon 
szeretett a korcsmába járni és kártyázni. Ha 
nyert, hegyen-völgyön lakodalom volt s addig 
nem nyugodott, míg az utolsó krajcárját is el 
nem verte, vagy a szegények közt el nem oszto­
gatta. Há vesztett, akkor se kelt föl addig, mig 
egy pénz maradt a zsebében.

Egyszer Szent Péter a földön járt és késő 
este abba a faluba ért, ahol a kovács lakott. Már 
minden házban sötét volt, csak ennél égett még 
a világ. Éppen akkor jött haza üres zsebbel a 
korcsmából.

Szent Péter bekopogtatott:
— Szegény utas vagyok, egy kis éjjeli szál­

lást kérnék.
A kovács mindjárt kiment elejbe, bevezette, 

elővett egy kis száraz kenyeret s megkínálta a 
vendéget.

— Egyék bátyám, nincs most semmise a 
háznál.

Szent Péter megköszönte, hogy ő jól van 
lakva, csak valami helyet mutasson neki, ahol 
az éjjel meghalhatna.

A kovács a saját ágyát adta oda a vendég­
nek, maga pedig a földre keveredett.

Másnap reggel azt mondta Szent Péter:
— Mivel ilyen jól voltál hozzám, három 

kívánságodat megteszem.
— No jól van, bátyám, hát én olyan kár­

tyát kívánnék, amelyikkel mindig nyernék; olyan 
csutorát, akiből a bor soha ki ne fogyjon; aztán 
van az udvaromban egy fa, azon télen, nyáron a 
legszebb gyümölcs teremjen s ha valaki fölmegy 
rá, addig le ne szállhasson róla, mig én nem 
parancsolom.

— Ejnye, enyje, fiam. azt mondta Szent 
Péter, de kár, hogy a mennyei üdvösségedet nem 
kívántad. Eádd-e. így elkárhozol.

— Oh dehogy kárhozom, azt mondta a ko­
vács, iszon elég szentes ember vagyok.

Avval elment Szent Péter s mikor a kovács 
körülnézett, ez asztalán egy csomó kártyát meg 
egy csutorát látott s amint kinézett az udvarra, 
a fája tele s tele volt mindenféle gyönyörű gyü­
mölcsös'!.

Örömében mindjárt nagyot ivott a csutorá­
ból, aztán élte a világát. Mindig nyert, mindig 
nyert s majdnem az egész világot ősszenyerto. 
Addig addig, hogy utoljára öreg ember lőtt.

Egyszer, mikor a műhelyében éppen egy 
kicsit <1. Mozgatott, betoppan hozzá az ördög s 
azt mondta ■

— Éried jöttem kovács.
— Jól van. megyek veled szívesen; csak 

arra kérlek, várj, mig ezt a kis munkát elvég­
zem és egy kicsit megmosdom, mert csak nem

Jviii-G feltám adunk!
— Drámai epilógus három felvonásban. — 

Irta: I B S E N  H E N R I K .

IS) Fordította : GOD A GÉZA.

(Setupadolta! sttm -  
ben hezitál.,

hubk Nem találtam mást, nem találtam utánad.
Irén: Más módéit sem találtál Arnold?
Rubek: Te nem voltál modell. Te a teremtő 

erőm forrása voltál.
JreH (egy percig hallgat): És mit teremtettél 

axőla? Márványból — gondolom. Azóta, hogy el­
hagytalak ?

IMek: Azon naptól fogva nem alkottam sem­
mit. Csak farigcsáltam és összegyurkáltam valamit.

bén: Es az az asszony, akivel most együtt 
vagy ?

Rubek: (hevesen közbevág.) Most ne beszélj o 
róla. Ez megakasztja a lélokzetemet.

Irén: Hova akarsz utazni vele?
Rubele: (fáradtan.) Hosszú és unalmas parti utat 

kell tennem, fel északra.
Jién: (szinte észrevétlenül mosolyog és suttog.) 

Menj inkább a begyek közé. Amilyen magasra csak 
tudsz: fel — egyre feljebb, Arnold.

Rubek: (feszült várakozással.) Fel akarsz menni? 
bén: Volna bátorságod hozzá, hogy még egy­

szer velem légy?
ííuée. : (bizonytalanul, önmagával küzködtk.) Ha 

megtehetnénk — ha megtehetnénk 1
búi: Miért ne tobotiiénk, ha akarjuk? (Suttogva 

könyörög, a kezeit összekulcsolj*.) Jöjj, jöjj Aruold! 
Jöjj tol hozzám !
(Maja asszony a szálló sarkán befordul. Arra tüzel, althoz 

az aszta.-ez siet, amelynél előbb ült.)

menetek veled ilyen piszkosan. Nézd-e, ott az 
udvaromban az a fa, addig mászsz iöl rá és 
puhogass egy kis körtét, vagy ropogass egy kis 
cseresznyét.

Az ördög kétszer so mondatta magának, 
örült, hogy egy kis gyümölcsöt ehetik, szívesen 
elvárt és lölmászott a tára.

A kovács pedig csak ezt várta. Alig hogy 
fönt volt az ördög, fogta a nehéz kalapácsát, neki 
az ördögnek és úgy elverte, de úgy ám, hogy 
minden csontja zörgött bele.

— Jaj, azt mondja az ördög, jaj, ereszsz el, 
soha so jövök többet el érted!

No erre leparancsol'.a a kovács a fáról, az 
ördög pedig csak azt nézte, merre tágasabb és 
úgy elszaladt, hogy meg sem állt a pokolig.

A kovács pedig tovább élte a világát. Ivott, 
kártyázott, mu'atott, a szegény emberekkel is jót 
tett és olyan öreg, olyan öreg lett, mint az or­
szágút.

Utoljára megunta az ivást, a kártyázást, az 
életit, szeretett volna meghalni.

Fogta a kártyáját, zsebro vágta, a csutorá­
ját az oldalára akasztotta és elindult a menyor­
szág felé.

Ment, mendegélt jó sokáig, utoljára odaért 
a kapuja elé és bekopogtatott.

— Ki az ? kérdi Szent Péter.
— Én volnék, a kovács.
— No, ha te vagy, menj odébb egy házzal, 

ide be nem eresztlek. Mért nem kérted a meny- 
nyei üdvösséget?

Mit volt a kovácsnak mit tenni, tovább bal­
lagott. Ha nem eresztik bo a menyországba, 
csak beeresztik a pokolba.

Ment, mendegélt jó sokáig, utoljára odaért 
a pokol kapuja elé. Itt is bekopogtatott.

Kidugja az egyik ördög a fejit, kérdezi:
— Ki vagy ?
— Én volnék, a kovács.
Mikor az ördög ezt meghallotta, úgy meg­

ijedt, hogy ott hagyott kaput, poklot, mindent 
és fölszaladt a világba, mert éppen az az ördög 
őrizte a kaput, akit a fán elvert.

A kovács szépen bemasérozott a pokolba. 
Járt, kelt mindenfelé, nem talált egy eleven ör­
dögöt sem, csak a sok lelket hallotta jajgatni az 
örökös tűzben.

— Hát ez micsoda dolog, azt mondja a ko­
vács, hogy itt senki sincsen ?

Alig hogy ezt mondja, elejbe ugrik az ör­
dögök lőmestere s azt mondja:

— Itt vagyok én is; az ördögeimnek mind­
nek dolguk van a másvilágban. Ki vagy?

— A kovács.
— No jó hogy jöttél, már vártalak. Hallot­

tam, hogyan csúffá tetted az egyik emberemet. 
De be is duglak mindjárt nz örökös tüzbo.

— Soha so dugjál bizony. Tehetsz annál 
okosabbat is, inkább gyere, üljünk le kártyázni.

Avval mindjárt ki is vetto a káityát a zse­
béből.

Maja (még a sarkon van, anélkül, hogy kö­
rülnézne): Akármit is beszélsz Rubek. de — (hirte­
len megáll, amint Irént megpillantja.) Oh bocsánat — 
uj ismeretséget kötöttél, amint látom.

Rubek (röviden): Felujitotam a régit (feláll). 
Mit kívánsz tőlem ?

Maja: Csak azt akarlam mondani — te, te 
tehetsz, amit akarsz — de én, én nem u.azom azon 
az utálatos hajón.

Rubek: Miért nem ?
Maja: Mert én fel akarok menni a hegyek 

közé, az erdőkbe — igen akarok. (Hízelgőén.) Te 
meg fogod engedni Rubek 1 — olyan jó, olyan igen 
jó leszek aztán hozzád 1

Rubek: Ki bírt rá erre a gondolatra?
Maja: Az a csúnya medvevadász. Nem, nem is 

gondolhatod, hogy milyen csodákat beszél ez az em­
ber a hegyekről, arról az életről, ami oda fent van! 
Csúnya, borzalmas, hihetetlenül visszataszító, amit 
hazudik. — Szintű azt hiszem, hogy ilyesmit csak 
hazudni lehet. Es mégis, olyan csodálatosan osábitó, 
Ugy-o elkísérhetem ? Tudod, csak azért, hogy vájjon 
igazat beszél-e? Ugy-o elkísérhetem Rubek?

Rubek: Miattam, el. Menj csak a hegyek közé 
— amilyen messzire csak tudsz és annyi ideig, ame - 
dig akarsz. Tálán én is arra megyek.

Maja: (Gyorsan.) Nem, nem, nem, ezt nem kí­
vánhatom! M/at/am — no!

Rubek: Én is akarok. Oda akarok menni én is. 
Meggondoltam.

Maja: Oh, nagyon köszönöm. Megmondhatom 
ugy-e a vadasznak ?

Rubek: Elmondhatsz neki mindent, — amit 
akarsz.

Maja: Köszönöm.' Nagyon köszönöm! (Mez 
akarja fogni a kezét, de Rubek nem engedi.) Ma 
igazán édes, kedves vagy Rubek.

(El a szállóba.)
(A pavillon-ajtó egyik szárnya lassan, nesztelenül kinyílik, 

éz anáca az ajtó mögött áll úa ügyel. Senki aura látja,.

Az ördögök főmestere nagyon szeretett 
kártyázni, hát leültek. Játszanak, játszanak, any- 
nyir’a játszanak, hogy a kovács a pokolnak min­
den pénzét elnyerte már. Nem volt az ördögök 
főmesterének semmi egyebe, csak a sok lelke.

— No már most mibe játszszunk? azt 
mondja az ördög. i

— Hát a lelkekbe. Ha te nyersz, a tied a 
lelkem, de ha én nyerek, nekem adsz egy lelket.

— Jól van.
Aztán játszottak. Annyira játszottak, hogy 

a kovács a pokolnak minden lelkét elnyerte s’a 
sok lélekkel elindult a menyország felé.

Mikor odaért, bekopogtatott. Kérdi Szent 
Pétor :

— Ki vagy?
— A kovács.
— Mondtam már, hogy idő be nem jöhetsz.
— De nézd, mennyi lélekkel vagyok, ezt 

mind a pokolból hoztam.
Erre kinyitotta Szent-Péter a menyország 

kapuját s kinézett.
Csak erre várt a kovács. Hamar fogta a ka­

lapját, bedobta s éppen Szent Péter széke mellé 
esett. Aztán hirtelen utána ugrott és ráült a ka­
lapjára.

— Meglátja Szent Péter, rákiált:
— Takarodsz ki mindjárt!
— Ne kergess ki, ne kergess ki, iszen lá­

tod, nem a meyországban ülök, hanem a ka­
lapomon 1

Erre elnevette magát Szent Péter és azt 
mondta:

— Isten neki, itt maradhatsz. Ha sokat is 
kártyáztál, de sok lelket hoztál magaddal a po­
kolból.

így maradt a kovács a meny országban.

KÜLÖNFÉLÉK.
A kék, rövid ruha.

(Reviczky Gyula hátrahagyott német verseiből. Fordította: 
Jfeleki Sándor.)

Égkékszemü pyerok valál 
S hajad szőkébe tévedt.
Alior számláltunk összesen 
Mindketten harminc évet.
A két bohót körülvevő 
Bohó álom világa.
Alig gondoltál erre még 
A kék, rövid ruhába 1

rtánozám  a .vad  zsenit*
És adtam  a poétát.
Szivemet édes szerelem 
Először járta  még át.
Ha tud’am vön, hocy válnunk ke. .
Szerelmem szép világa 1 
Alig gondoltál erre még 
A kék, rövid ruhába !

Rubek: (határozott hangon.) Tehát odafent ta­
lálkozunk ?

Irén: (lassan felemelkedik.) Találkozunk. — 
Oly sokáig kerestelek.

Rubek : Mikor fcezdtél keresni, Irén ?
Irén: (keserűen) Mikor beláttam, Arnold, hogy 

valami pótolhatatlant adtam neked. Olvan kincset, 
amelytől sohasem volna szabad megválnunk.

Rubek: (lehajts fejét). Igaz. szomorú igazság, 
amit moődasz, Az ifjúságod két, bárom esztendejét 
adtad nekem.

Irén: Többet, eokkal többet ennél. Milyen pa­
zarló voltam akkor!

Rubek: Igen, pazarló voltál Irén. Rám pazarol­
tad szűz-meztelen szépségedet —

Irén t — hogy nézhesd —
Rubek: — s hogy dicsőítsem.
Irén : Hogy önmagád dicsőithesd, — es a gyer­

meket.
Rubek: Hogy téged is dicsőítselek, Irén.
Lén: De a legnagyobb ajándékot, azt elfe­

ledted.
Rubek: A legnagyobbat? — Melyiket?
Irén: Én neked adtam fiatal, eleven lelkemet, 

— és akkor üres lelt a keblem — nem volt benne 
lélek, (Mereven néz Rubekre) Ettől haltam meg, 
Arnold. <
(Az apáca egészen kitárja az ajtót Irén a pavillonba megy.)

Rubek (rémülten néz utána, aztán suttogva 
mom.ia): Irén 1

MÁSODIK FELVONÁS.
(A szanatórium etótt, a hegyek közt. Határtalan, puszta 
fennsík, a messzeségben tengerszem látszik. A tó egyik 
partián hosszú hegylánc látszik, amelyen aékos-febéren 
csillan meg a hó. Az előtérben balfelól, meredek szikiiről 
patak csörgedez a innen egyenesen a jobhfelő i tonnáikon ét 
folyik tova. Bokrok, növények és kövek szegélyezik a pár* 
to k á t A jobblclőli előtérben magaslat melynek tetején kő­

pad áll. N xáti délután van, kevéssel naplemente előtt.
A patak túlsó patt,ún, a fennsíktól csekély távolságra, egy 
naouort átíró gyerek táncul, iátaxik, éneket Estv részén vá*
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A guvornánst s a haut-voléet 
Gyűlöltem szörnyűképpen,
S ha egy suhanó megszólított 
Arcom sápadt dühében.
S ha válaszoltál: Bon soirl 
Irigykedém én kába !
Alig gondoltál erre még 
A kék, rövid ruhába.

Tudod mily furcsa Borsa vau 
A kök kis ibolyának.
Pár órán nyílik, illatoz 
Ha újra tavasz támad.
Fi csűr kabátján fonnyad el 
Aztán a rét virága.
Alig gondoltál erre még 
A kék, rövid ruhába 1

Reviozky Gyula.

-J- Eg-y fo g o ly  angol tiszt levele. A Figaro 
bIbő helyen hosszú levelet közöl, amelyet egy fogoly 
angol kapitány irt a feleségének Londonba. A levél 
megint csak arról tanúskodik, hogy a boerok kímé­
letesen bánrak a foglyaikkal. De azért a levél elején 
nagyon panaszkodik az angol kapitány a nagy el­
szigeteltség miatt, és o miatt annyira el van kese­
redve, hogy azt kívánja, bár inkább a csatatéren ve­
szett volna el. A testi állapota a foglyoknak jó, a 
bánásmód kitűnő. A boerok főemberei nagyon ud­
variasak velők, de azért a szavaikból kiérzik a szem­
rehányás. hogy az angolok rosszul bánnak az 6 fog­
lyaikkal. Először csak kilenc tiszt volt fogságban 
Pretoriában és száznyolcvan főnyi legénység, de a 
dundoei csata után negyvenöttel szaporodott a fogoly 
tisztek száma, a Gloucester ezred egész tisztikara fog­
ságba került, mnjd később Carletou ezredes is. No­
vember nyolcadikán már ötvennégy a fogoly tisztek 
száma és ezeregyszám a legénységé. A tisztek nagy 
épületben laknak, a legénység egy óriási barak- 
ban. Erős őrség vigyáz rájuk, pedig esziikágában 
sincs a szökés. Erős vasrács veszi korül a házat, s 
csak egy kis gvepe9 hely van azon belül, ahol a 
szolgáik számára barakot építettek. A fogház elején 
veranda van, s arról kiláthatnak az utcára, de olt a 
legnagyobb néptelenség és csönd uralkodik, mert 
láncok zárják el a koc3Íutat. A kormány élelmezi 
őket buskonzcrvvol, kenyérrel s hetenkint egyszer 
ivóvízzel. De a maguk pénzén vehetnek mindent 
a tisztek, 8 ők élnek is ezzel a szabadsággal. 
A transvaali kormánytól kaptak vaságyat, do- 
rékaljat, párnát, takarót, papucsot, flanel-inget, 
zsebkendőt és harisnyát. Hatodfél órakor kel 
löl a levélíró s hideg fürdő után nyolcszor-kilenc- 
szer körülsétálja a börtönt: kiloncedfél órakor reg­
gelinek szalámit, szardíniát, vajat, gyümölcsöt s téát 
vagy kávét Aztán pipázik luncbig, amely egy óráig 
tart. Legkeservesebb a délután kihúzása. Ötödfól 
órakor uzsonnáznak, hét órakor ebédelnek, aztán ki

rosi ruha, egy részén parasztruha van. Vidám kacagásuk 
csak tompán hallatszik.

Rubele a pádon ül, vállán pléd, a gyermekek játékát nézi. 
Nemsokára Ma/a bukkan ki a bokrok közül, megáll, egyik 
fezével crnvőt formál a szomo fölé s kémlelvo néz körül. 
Turista kalap, rövid, foltüiött, csak a lábaszára közepéig 
lelógó ruhát, magaaszáru, erős fűzős cipőt visel. Kezében 

husizu turista bot.)
Maja (m egpillantja Ruboket, kiáltva.) H alloh oi! 

(A fennsíkon át előbbre jön, a bot segélyével átugrik 
a patakon s  a magaslatra m egy.)

Maja (lih eg v e): Ab, mennyit szaladgáltam , míg 
megtaláltalak !

Rubele (egykedvűen bólint): A szanatórium ­
ból jösz  ?

Maja'. Inon, abból a légyfogóból.
Rubele (futó pillantást vet reá): Nem voltál az 

ebédnél, nem  láttalak.
Maja: A  szabad ég  alatt ebédeltünk, mi ketten.
Rubele: K etten? Ki az a m ásik?
Maja: Én — és az a borzalmáé vadász. Ki 

volna m ás?
Rubele: Hja úgy, — az.
Maja: Igen. É s holnap reggel m egint ki­

megyünk.
Rubele: M edvére ?
Maja : Persze, mackóbőrre.
Rubele: Hát felhajtottak egyet?
Maja: (fölónynyel.) U gyan kérlek, ezen  a puszta 

fennsíkon talán csak nincs medve.
Rubele: Hát hol ?
Maja: Ott lent, m élyen. A  hegyoldalban — ott, 

ahol legsűrűbb az erdő s ahova közönséges városi 
ember már el sem  juthat.

Rubele: Oda mentek holnap?
Maja: (A fűbe heveredik.) Ebben állapodtunk 

meg. D e talán m ég ma este  útra kelünk. — Ha nincs 
pllenedro? - * •

Rubel:: Nekem  ? Szó sincs —
(Folytatása következik.)

whisthez, ki sakkhoz ül, ki meg könyvet olvas. 
Tizedfél órakor már lefeküsznek.

Mi fogoly kollégák — Írja tovább — bizal­
masan élünk együtt. Motter ezredest igen bán­
totta, hogy nem kapott inég levelet nejétől, aki 
itt van Maritzburgban. Most azután táviratot ka­
pott tőle, amelyben orról értesíti, hogy biztosság­
ban van. Egyben a transvaali kormányhoz is 
táviratot intézett s azt kérte benne, hogy eljö­
hessen Pretóriába s megoszthassa férjével a 
fogságot. A kormány, úgy halljuk, azt vála­
szolta. hogy megengedi Pretóriába jövetelét, 
de figyelmezteti, hogy urát nem láthatja. Újsá­
got nem látunk, de ha uj fogoly érkezik, hallunk 
legalább részleteket a háborúról. Szegény Jack 
Shertson ! Több fogoly társam holtan látta 
a dundeei dombon. Minebelőtte utrakelt volna a 
levéllel, melyet reábiztak, ezt mondta nekem : 
„Soha vissza nem jövök én már 1* Szegény Peshell 
kapitány! a golyó nyakába fúródott, az ölte meg. 
Syraons tábornokot lován érte a golyó; lefordult 
róla, de felvánszorgott rá ismét, amig végre el­
vitték a kórházba. Akkor nyugodott csak meg 
ebben, amikor hírül adták neki, hogy csa­
pataink elfoglalták a domboldalt. A kórház­
ban jobbra fordult kissé állapota. De a rá jövő 
kedden meghalt. Beszéltem Mac Lachlauval, a 
kinek combjába fúródott a golyó. Továbbra is 
megülto nyugodtan a lovat és kijelentette, hogy 
semmi baja. Végtére mégis kórházba kellett 
vinni. Az én szegény kis trombitásomat — olyan 
helyes, szép fiú volt! — fején, torkán és mellén 
érte a golyó. Egy sebesült fogoly tiszttől azt 
hallom, hogy a szogény Capot nyakán és oomb- 
ján sebezte meg a löveg. Mielőtt összerogyott 
volna, rásütötte még kétszer revolverét az ellen­
ségre. De gyógyul már a szegény fiú. A lábát 
alkalmasint nem kell majd levágni.

*
-{- A z  I s te n fé lő  é .  n d v . r l z .  b o e r o k . K iiby -ék ,

akik gazdag natáli földbirtokosok, amikor a boerok 
a kastélytik felé közeledtek, nem menekültek el 
előlük. A Natal Mercury oimü lap meginterjúvolt* 
Kirbynét, aki sok érdekes dolgot mondott el a 
boorokról. Egy napon ceakngyan megjelent az 
udvarokon öt-hat boer lovas. A vezetőjük egy 
csinos, udvarias fiatal ember volt, Joubert tábor­
nok öccse. Kirbyék szives vendégszeretettel fogad­
ták őket. Néhány nap múlva nagyobb csapa­
tok jöttek, akiknek egész élelmiszer készletüket 
a rendelkezésükre bocsátottak é9 sem pénzt, sem 
utalványt uem fogadtak el tőlük. Hanem amikor 
a seregek jőrésze elvonult, három martslőc állí­
tott be hozzájuk, s lovakat követeltek. Kirby már- 
már hajlandó lett volna erre, de Kirbynénem enge­
dett, s heves vita után kijelentette, hogy nem 
adja oda a lovait:

— Jól van, — mondta erre az egyik fickó, 
— az asszonyság hintóba való lovait nem bántjuk, 
de elviszezük a nyergeseket, meg azt a ponnyt ott ni 1

A ponny azonban Kirbyék fiáé volt. Az pedig 
sirva vetette magát lovacskájára, s elszántan kiál­
totta :

Öreg asszony nem  vén asszony.
(36) — REGÉNY. —

Irta : G E R O L AM O  R O V E T T A .

Azt azonban elhatározta, hogy h a  a grófnő 
őt a  43-sal megcsalja, végezni fog.

Hogy mit fog csinálni? Valószínűleg valami 
meggondolatlanságot. De azután legalább végo 
lösz mindennek.

Szegény Vrsolina mama! Reá nem is gon­
dolt ebben a pillanatban!

Mikor az óra hetet ütött, kiment az utcára 
és egy darabig halálsápadtan, vörösre dagadt 
szemhéjakkal járkált ide-oda, mialatt főjében 
egyik csúf gondolat a másikat kergette. Nagyon 
és igazán szenvedett. Elkeseredett szivében két 
omber, de nem, húrom iránt érzett gyűlöletet. 
Gyűlölte Cácíliát, minden erejével gyűlölte az 
őrnagyot és e pillanatban gyülölto magát — 
Elizát isi

Egyszerre csak a nevét kiáltották. Megre­
megett erre a hangra, mert az őrnagy volt, aki 
megszólította. Éppen a prokuráciák alatt sétáltak 
és az őrnagy most jött ki Galli fodrásztól, ki­
kenve, kifenve.

Prandino megfordult és néhány lépéssel az 
őrnagy elé ment. Elég lelki ereje volt, hogy oda- 
nyujtsa neki a kezét, sőt mosolyogni is próbált 
Szólni is akart, de igy, ahogy itt állt, egész tes­
tében remegve, nem volt képes egy szót is ki­
ejteni. Hangja felmondta a szolgálatot.

— Mi dolog az, hogy ön már jókor reggel 
talpon van, gróf ur?

— Melegem volt!
— Már az igaz, hogy meleg van. Aludni 

som lehet.
— Do ön i s ------ őrnagy u r ---------- ilyen

korán I , , . ,  ,
r- O h .'ón  hozzá vagyok szokva a korai fe l­

— Aki hozzányúl, megölöm!
A boerokra ha ott ez a bátorság, s elkotrődtak 

a többi lóval. Kirbyék levelet Írtak Joubert tábor­
noknak, aki felhatalmazta a károsodottakat, hogy 
vegyék vissza a lovaikat ott, ahol érik. Néhány nap 
múlva maga is megjelent náluk. Keményen megülte 
hatalmas lovát, pipát szorongatott a foga közt, puha 
nagy kalapját lehúzta egész a füléig. A szárnysegéd 
figyelmeztotte őket, hogy a fővezér van előttük.

— Micsoda fővezér? — kérdezte naivulKirbyné.
— Hát Joubert, unokabátyja annak a másiknak.
Tudniillik annak az udvarias fiatal tisztnek, 

aki legelőször volt náluk. A tábornok sajnálkozott 
az eseten s elvitte magával a kis Kirbyt, hogy ke­
resse meg a táborban az ellopott lovakat, s mutassa 
meg a tolvajokat. Rájuk is akadt a gyerek s diadal­
masan vágta szemükbe a martalőcoknak:

— Ugy-e féltek most, mi?
Kirbyné még sokat beszélt a boerokról. Mikor 

a jámbor katonák megpillantották az angolok első 
léghajóját, nagyon elálmélkodtak.

— Ni, az angolok istene!
Joubertnak is megvitték birét a csodának a 

babonás katonák s a fővezérnek az a jó ötlete támadt, 
hogy vagy hatvan forint ára lőporral töltetett meg 
egy ágyút s rálövetett a léghajóra. Bele is talált a 
golyó a gömbbe, amire kosarastól, kötelestől lezuhant.

— Meglőttük az angolok istenét — mondták a 
boerok.

S azóta még jobban hiszik, hogy az 6 istenük 
hatalmasabb az angolokénál. Egyébiránt a boerok 
szentül hiszik, hogy azt a háborút vivják meg most, 
amelyről a bibliában is sző van. Szerintük öt esz­
tendeig tart el az a habom, de azután békes­
ség következik ezer esztendőre és boldogság 
száll alá a földre. A boor harcosok egész cók- 
mőkjukat magukkal hordják a lovukon. Eledelük 
hetok hosszat a szárított hús. Takaró meg köpönyeg 
az eső ellen az egész fölszerelésük. Sátor legfeljebb 
ez előkelő tiszteknek kerül. Az egyik boer harcos 
elbeszélte Kirbynének, hogy tclje3 egy hónap óta 
nem váltott ruhát. A közlegények és a tisztek viszo­
nya a lőhető legpatriárkálisabb. A legények egysze­
rűen nőm köszöntik a íöljebbvalójukat, s az ő jelen­
létükben is épp olyan hangosan beszélgetnek akár­
miről, mintha ott sem volna.

«
-J- Deroutéde ajándéka Boffetnek. Érdekes 

ajándékot küldött Deroulédo vádlott társának Buffet- 
nok, a szabadonbocsátását követő napon. A Chants 
du soldat cimü verskötetének egy példányát ajándé­
kozta neki, A könyv első lapjára ezt az ajánlást irta:

A királynál is királypártibb royalistának 
a köztársaságnál is köztársaságibb re­

publikánus.

keléshez. Trevisoban télen-nyáron már öt órakor
a kaszárnyában vagyok.

— Terringettét! i
Az őrnagy most udvariasan és barátságosan 

bánt Prandinoval. Ez meg sokkal jobban szerette 
volna, ha ma is olyan rossz kedvűnek és mérges­
nek láthatta volna" amilyen az őrnagy előtte való 
napon, a Lidón volt. Nagyon kedve szerint foly­
hatnak az ügyei, hogy olyan jó kedvében van.

— Hát ma hogy leszünk? — kérdezte egy­
szerre, Ariberti karját a magáéba tűzve. — Mit 
kezdünk ma a hölgyeinkkel? >

— Hölgyeinkkel? Hátrább az agarakkal! 
— gondolta Prandino. — Szívesen nekod hagyom 
Cácíliát, sőt ráadásul mégGegiot is neked adom.

— Nos, ma mihez fogjunk?
— Meg fogjuk tudakolni, hogy Navaredo 

és D’Abala grófnő mit óhajtanak, felelte, mint 
valami diplomata, Ariberti.

— En úgy hiszem, hogy megint csak a 
Lidóra esik a választásuk.

— Az valószínű. Hiszen a fürdők miatt ke­
resték föl, Velencét.

— És ma is ott ebédeljünk?
— Toliát nem utazik el, gondolta magában 

Prandino.
— Olyan rossz a Lidón a konyha, folytatta 

Del Mantico.
— Oh! Az evés, hisz az a legkevesebb! — 

kiáltott fel nagyot sóhajtva Prandinó.
— Az igaz! Kivált ha az embernek nincs 

valami nagy étvágya sem. Aztán meg a Yama- 
gata és rotapow társaságát is meg koll emész­
tenünk.

— Tartok tőle!
— Szívből utálom mind a kettőt!
— Magam is úgy vagyok velők!
Tal in először és utóljárn esett meg, hogy 

Ariberti gróf és Del Mantico márki valamiben 
igazán egy véleményen voltak.

— Ah! Ni-ni! Nézzen csak oda! Kit látnak 
szemeim? Ilyen korán, Eliza grófné!

P r a n d in o  h a l lo t t a ,  milyen, hevese®.,.Itfftktt
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-j- T c r te n .t  e g y  la n ttlk n irA l. Gyerekkorában 
mindenki megborzongott már egy-egy ;61 kiszínezett 
história hallatára, amelyben egy-egy lunátikus ember 
szerepelt. Hogy az éjnek-idején a hold vonzása alatt 
meredek falakon és tetőkön mászkált éjjeli pongyo­
lában, csak a húsz körmével kapaszkodva. Aztán 
sértetlenül visszatért rendesen az ablakon át, de néha 
akár a í ulcslyukon is a nyoszolyájába, ahol aztán 
pompásan aludt és sejtelme sem volt arról, hogy mi­
lyen veszedelmes helyeken kookáztatta a nyakát. 
Lunátikust azonban nem igen láttunk ezek ntán 
a históriák után sem, akárhogy megöregedtünk 
is. De alvajárók mégis vanak, ha nem is kö­
vetnek el olyan rémes dolgokat, mint amilye­
neket tulajdonítanak nekik. És orvosok sok­
szor figyelték már meg őket tudományosan. Ér­
dekes eset a következő, amely Castelli Róbert firenzei 
patikussegédről szól, akiről szintén rémes meséket 
terjesztettek az ismerősei. A szegény ember csak­
ugyan alvajáró volt, s a családja ki akarta győgvit- 
tatni ebből a betegségéből. Az orvos, akit erre föl­
kértek, előbb ismerni akarta betegségének az álla­
potát, s ezért egy éjszaka lesbe állott. Alig aludt 
Castelli egy-két órát, fölemelkedett az ágyából, s a 
nélkül, hogy fölébredt volna, elment a patikába. Ott 
gyertyát gyújtott és keresgélni kezdett. Az orvos 
e közben szintén belépett a patikába. Castelli hosz- 
szas keresgélés után az egyik fiókból receptet vett elő 
s el akarta készíteni. Miközben az orvnssagos üvege­
ket a polcokról leszedte, az orvos elcsente a receptet, 
s mire az alvó visszatért a helyére, a receptet mar 
nem találta ott. Ez láthatólag zavarba ejtette ót, de 
nem ébredt föl, s annak sem adta sem jelét, 
hogy az orvos jelenlétéről tudomása volna. Nemso­
kára ismét fölkelt a helyéről, könyvet vett le az 
egyik szekrény tetejéről a hangosan olvasui kezdett. 
Néhány lap elolvasása után az orvos közbeszólt, 
hogy a dolog nem úgy van, ahogy olvassa. Az alvó 
erre vitába elegyedett vele, de feleletei nem állot­
tak mindig összefüggésben a kérdésekkel. Amikor 
aztán az orvos egy fehér lapot tett a könyvre s ez­
zel megzavarta a beteg gondolatkörét, akkor Castelli 
kiejtette kezéből a könyvet s újra mély álomba merült. 
Mindezek után az orvos hajavitetto s újra lefektette 
a még mindig alvó gyógyszerészsegédet, aki más­
nap semmit sem tudott arról,hogy az éjjel a gyógy­
szertárban járt, sőt azt mondotta, hogy már régen 
aludt olyan jól ■ mélyen, mint éppen ezen az éj­
szakán.

a

+  B ó ltn tások  a te le fon n á l. Aldershot angol 
városban történt meg a dolog. Egy ottani cég az 
irodába vidékről alkalmazott egy fiatalembert, akinek 
az is volt a hivatása többek között, hogy a főnök 
távollétében a telefont kezelje. A főnök legközelebb 
mindjárt távozott is az üzletből. A telefon csöng. Az

dobogni a szive, az arcán pedig vérvörösség 
ömlött el.

Elegánsan, parfümösen közeledett feléjök a 
grófné. Arcát kávébarna fátyol födte. Mosolyogva 
hajlongott udvarlói előtt. De csak egész kicsi 
pirouetteket csinált; a laikus azt hihette, hogy 
ez is csak kacérkodás, pajkosság tőle. Pedig sze­
gény grófnőn úgy megfeszült derékban a ruha, 
hogy mozogni is alig bírt tőle.

Prandino ma még sokkal szebbnek, sokkal 
kívánatosabbnak látta a erófnét, mint máskor és 
egyszeriben eltűnt szivéből a gyűlölet, melyet 
még az imént táplált, helyet adva régi, mindent 
felejtő, nagy szerelmének.

A grófné legbáiosabb mosolyával köszön­
tötte és Prandinonak csak egyetlen vágya volt: 
hogy egyedül maradhasson vele, hogy feltárhassa 
előtte vérző szivét, hogy elmondhassa, milyen 
pokoli éjszakát töltött miatta — egy szóval, hogy 
most is szereti, hogy megbocsát neki!

— Egyedül, grófné?
— Igenis, egyedül, őrnagy ur!
— Hogy van az?
— Megszöktem! — Ezt olyan mozdulattal 

mondta, mint egy süldő leányka, aki az intézet­
ből szökött meg.

— Hát Cácilia grófnő hol van ?
— No csak ne gondoljon semmi rosszat 

folőlem, őrnagy ur. Nincsenek semminemű forra­
dalmi gondolataim. Itt van már ni, a garde de 
dameom. — És napernyőjével Cáciliára mutatott, 
aki most tűnt föl az oszlopok mögül. Vörös volt 
az izgatottságtól és kiabálva szaladt Gegio után, 
aki megfutott előle és egészen a tér közepéig ül­
dözte a galambokat.

Bár Ariberti gróf minden lehetőt és lehe­
tetlent elkövetett, hogy Navaredo grófnéval négy- 
szemközt beszélhessen, ez mégis csak néhány 
pillanatra sikerült neki, még pedig a Lidón a 
teriasszon, addig, mig Cácilia elkésziltette anyjá­
nak a fürdőkabint és az őrnagy a saját kabin­
jába vetkőzni indult. De a kellő pillanatban

ifjú oda siet. A másik állomáson tudakolják, hogy a 
cég beszél-e. A vidéki ifjú bólint egvet a fejével. A 
kérdést megismétlik egyszer, kétszer, többször. Az 
ifjú egyre esik bólint, bólint. Egyszer ceah dühben 
tör ki és heleorditja a telefonba :

— Ember, hát vak ön I Máefél órája, hogy bó­
lintok a fejemmel és nem látja I . . .  Ez rettenetoe I , . .

•
-f- Farosa ember az a sah! Salisbnry a hat- 

fieldi birtokán kerti ünnepet rendezett sz elhunyt 
sah tiszteletére, amikor az meglátogatta. Hogy minél 
jobban szórakoztassa előkelő és erotikus vendégét, 
egy híres miilövőt is meghívott, aki egy hőlgvnck a 
feéről paraf.tdugókat lövöldözött le. A 6ab látta ezt 
és szörnyűnek találván a dolgot, maga is kedvet 
kapott hozzá. Elővett egy ismétlő fegyvert ée rá­
fogta egymásotán lord Sallsburyra és vendégeire, 
akik bizony ezért nagyon rosszul kezdték érezni 
magokat. Még az a hölgy is, akinek a frizurájáról 
a kitűnő lövő lelövöldözte a dugókat, sem akart 
kötélnek illeni. Arra a sah, keleti fejedelemhez 
illően, riparancaolt a vele lévő miniszterelnökére, 
hogy ó legyen a céltáblája. Akkor azonban lord 
Salisburyban felébredt a kollegialitás, nem engedte 
meg a perzsa Babnak ezt a produkciót és lefegy­
verezte.

-J- A  k u r n z s lá s  h a jd an . Edén londoni főorvos 
érdekes előadást tartott a kuruzslásról. Sok humorral 
es ötlettel fe tege'te, hogy mi a kuruzslás, de csak 
még sem tudja pontosan megmondani. A kuruzslás 
rendszerint ott kezdődik, ahol a gyógyítás, a tudo­
mány végződik s a kuruzslásnak az a veszedelme­
sebb taitaja, mert orvosok fizik, akik anyagi 
érdekből elárulják a tudományukat. Ezekre ráolvassa 
egy régi, de szellemes francia iró, Cadet de Gassi- 
court mondásat:

A kuruzslók nagyon mérges férgek, amelyek 
a vérszopók rend éhe tar óznak és minden ország­
ban, minden földrajzi ezélesseg alatt föltalál ható k. 
Jellemző vonásaik különfélék, egyeseknek csápjai 
fényesek, bársonytnpintatuak, aranyszínű petyekkel; 
másokéi durvák, tompák. Emésztő csatornáik óriási, 
szivük nagyon kicsiny vagy teljesen hiányzik. Kizá­
rólag az embert támadjak meg; szúrásuk mindig 
kártékony, olykor halálos.

Ezután azt mondja Edén, hogy a kuruzslásnak 
legtöbbször nők az áldozatai. Fölsorol több régi ku- 
ruzslőt, így a hires és hosszunevü Philippus Aureo- 
lus Theophrastus Bombas‘us Paraoelsus von Hoben- 
heim-ot, aki, mint Írott munkái bizonyítják, lángeszű 
tudós volt, de az akkori idók modora még tóle is, 
aki ma talán a legkiválóbb orvosok egyike volna, 
megkívánta, hogy kuruzsló legyen s hókusz-póku- 
ezok kíséretében gyógyítson. Szerinte a fogfájást így 
kellene gvőgvitani:

Ariberti az izgatottságtól és fe.indulástól megint 
alig tudott szólni.

Csak azt az egyetlen kegyet kérte a gróf- 
nétól, hogy no uszszék ki messzire, mert boldog­
talansága tetőpontra hágna, ha látná, hogy az 
őrnagy Elizát követi. Tudnunk kell ugyanis, 
hogy szegény Ariberti ma nem engedhette 
át magát a fürdés gyönyöreinek, mert Cácilia 
azzal a kollemes feladattal bízta meg, hogy 
őrködjék Gegio felelt, mig a grófnő vissza nem 
jön. Megmagyarázta Prandinónak, hogy Eliza a 
ioánya segítségét veszi igénybo úgy a vétkezés­
nél, mint az öltözködésnél és ezért kell Gegiot 
reá bízni. Eliza a kért kegyre határozott választ 
nem adott. Csak mosolygott Eriprandora, az ő 
különös mosolj-gásával, amit a szegény gyermek 
beleegyezésnek vett.

— Ugy-e igen, megteszed? — — Es­
küdjél meg reá!

Eliza tágranyitott szemekkel bámult ud­
varlójára. Azután elkomolyodott és mélyen fel­
sóhajtott.

— Miért komolyodtál el igy egyszerre?
— Nincsen semmi bajom. Csak valahogy 

olyan különösen érzem mattam, uay egészen 
másképpen mint egyébkor! De remélem a fürdő 
majd felfrissít, aztán minden a régiben lesz 
megint!

— Okvetlenül beszélnem kell veled! Jus­
son eszedbe, hogy fürdő után várlak künn a Fa- 
voritánál. Egyedül akarok veled maradni.

— Majd meglátom, ha lehet — — —
— Itt nem lehet szó arról, hogy majd meg­

látod ! — Meg kell lenni, — akarom I
— Ohó/feyermekem I Ha az ember mindig 

megtehetné azt, a mit. akar, valóságos paradi­
csom volna az életi És újra egy nagyot sóhaj­
tott. Aztán mint aki valaminek egyszerre véget 
akar vetni, gyors elhatározással szólt: — Isten 
veled, most meg.vok 1

— No menjl — Elkísérlek!
(Folytatása következik.)

— Vésry a fűzfáról egy darab kérget, basitg 
belőle szálkát és e szálkával piszkáld a foghust ugyt 
hogy vérezzék. Azután tedd vissza a szálkát és kösd 
reá a fára a kérget.

Megemlékezik az előadás MesmerrŐl, a tizen* 
nyolcadik század kimagasló kuruzslójáról, aki a be­
tegeket a távolból gyógyította, úgy, hogy küldött 
nekik egy darabka fát, amelyet előbb saját testének 
magnetizmusával töltött meg. Megemlíti II. Karoly 
angol királyt, aki Bzintén szeretett kuruzslással fog­
lalkozni s főképp a görvélyeseket gyógyitgatta. A 
jó király a betegeinek nemcsak orvosságot, hanem 
egy-egy aranyat is adott s igy természetes, hogy aa 
egész országból özönlöttek hozzá a betegek.

t
Kivégzett asszonyok. Szerdán végeztek ki 

Londonban egy franoia asszonyt, Louise Alassetá, 
Száz év óta ez éppen a hustonharmadik k ivégzett asz- 
szony Londonban.

•
A p r o fe s s z o r . A  profew ornó  (a szobaleány­

h o z) : Nina, kávézott már a férjem ?
Nina: Nem tudom nagysága.
A pro fess zö m é ’. Hát kérdezd meg tő le !...
Nina (kis vártatva): Mar megkérdeztem — de

a professzor ur sem tudja.

Közmondások a házasság világából,
A h á z a ssá g  az ostrom alatt álló városhoz hasonlít 

Akik benne vannak, ki szeretnének menni, akik kinn van­
nak, be szeretnének jutni. (Arab.)

•
Ki vén korában házasodik, dajkát keres magának. 

(Magyar.)
*

A házasság olyan zsák, amelyben kilencvenkilenc 
vipera közt egy angolnál rejtőzik. (Spanyol.)

A rossz házastárs házi kereszt (Magyar.)

Kérj tanácsot a feleségedtől, de cselekedj a magad 
feje szerint. (Arab.)

*
Az anyós akkor is keserű, ha cukorból van. (Spanyoi)

Az anyós hidegen jó, mint a sonka. (Somán.)

Aki hisz a feleségének, az csalatkozik ; aki pedig 
nem h isz, azt m egcsalják. (Francia.)

•
Bármilyen ügyed legyen, beszéld meg a feleséged­

del, s ha 6 alacsony, hajolj le hozzá. (Keleti.)
•

A háznál egy oszlopot tart a férfi, kettőt az asszony. 
(Magyar.)

Az asszony és a kemence üljön otthon. (Német.)

Jobb, ha több feleséged van, mint ha csak egy van: 
ha veszekednek, legalább nyugton hagynak. (Arab.)

Ki feleségétől nem fii, Istentől sem fél. (Magyar.)

A féltékeny férjek olyanok, mint a korcsmái cégérek: 
megmutatják, hol van a jó bor. (Spanyol.)

Ki feleségét nem félti, nem szereti. (Magyar.)

Ahol az asszony néma és a férfi süket, ott legnagyobb 
a földi boldogság. (Somán.)

Szépség lelke az asszonynak, lélek szépségű a férfi­
nak. (Keleti.)

•
Házassági esküvést nem oly könnyű felbontani, mint 

a rosiz varrást. (Magyar.)
Összegyűjtötte: Simon Vilmos. j

K Ö ZG A ZD A SÁ G .

Hetiszemle. •
B n d a p .it , január 13,

Gabonafizlet. (Goldmann és Engel cég jelentése 
a Budapesti UapU számára.) Az időjárás a bét első 
felében még borús, esős és nedves volt, mi mellett a 
hőmérséklet a fagyponton felül maradt, később vala­
mivel hidegebb idő éa ezzel kapcsolatban az egész 
országra kiterjedő gyenge havazás következett be, 
mely ez eddig takaró nélküli vetéseknek mégis is­
mét némi védőimet nyújt. A vetésekről általában nem 
hallatszik kedvezőtlen hír. A vízállás tartósan magsa 
és a folyók részben jégmentesek. Külföldön ugyan­
csak borús és gyakorta csapadékos idő uralkodott

A külföldi piacok üzletmenetéről nem joleuU 
hetünk különös változást; az üzletpangás továbbra is 
tart és bárha az irányzatban nincs nagyobb vi6sz»".

Bndap.it
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esés, forgalom alisr bir kifejlődni. Az Egyesült Álla­
mokban az árfolyamok csak mérsékelt változásoknak 
toltak alávetve, részben a látható készletek ujabbi 
jpadésa folytán, részben realizációkra — egyenleg­
képpen pedig a múlt hetieknél valamivel olcsóbbak. —

"Visible supply" e heti csökkenés búzában körül­
belül 400.000 bushel. A vetések ott is részben nél- 
külÖíik a hótaknrót, fejlődésük azonban kielégítő. 
^Íjában  a politikai viszonyok alakulása alig gya­
korolt befolyást és az értéktőzsde aránylagos szilárd­
b a  a gabonaárakra szintén hátrányos hatással volt, 
o forgalom igy korlátolt maradt, az árak pedig vál­
tozatlanok. Franciaországban a fogyasztási kereslet 
gyengébb volt és az árak búzában valamivel csök­
kentek is, mig liszt ártartó volt. A többi kontinen­
tális piacokon az üzlet továbbra is korlátolt maradt, 
habár a tulajdonosok eladási kedvet tanúsítottak.

Nálunk a kereslet az összes gabouaoikkekben 
továbbra is mérsékelt volt és mig takarmányoikkek 
szilárdan tartottak maradtak, addig a főcikkünk búza 
csak néhány fillérrel (pr. 50 kg.) olcsóbban volt 
értékesíthető.

Az üzlet részleteiről következőket jelenthetjük: 
Búza a bét nagyobb felében lanyha volt. A 

kínálat dacára a gyenge hozataloknak vasúti .áruban 
is elég bő maradt, sőt egyes napokon sürgetően is 
alakult, mig a malmok a vételtől teljesen tartózkod­
tak. Az árak igy tehát a hét első felében ca. 10 fil­
lérrel (50 kilónként) csökkentek, mig azután a bekö­
vetkezett hidegebb időjárás és halandó iedczési vé­
telekre effeKtiv áru is jobb érdeklődéssel találkozott 
és az eddigi árveszteség cgv része ismét pótolható 
volt. Ez azonban csak futólagos javulásnak mutat­
kozott, az irányzat hamarosan megint ellanyhult és 
merkantil- úgy mint középminösegü áruért a múlt 
héthez viszonyítva 50 kg.-ként 5—7*/» fillérnyi vesz­
teség mutatkozik. Prima búzák ártartóak maradtak. 
Az összforgalom 90.000 mm. a hetihozatal 24.000
mm. tesz ki.

Bozs csak gyengén volt kínálva és mérsékelt 
forgalom mellett — fogyasztási é9 elszállítási célokra 
— teljes múlt heti árakat értek el. Minőség szerint 
helyben és helybeli paritásra 6 — 6.20 koronáig fizet­
tem készpénzfizetéssel. Nyíri származékokban alig 
volt forgalom és inkább névlegesen jegyzünk 5.75—5.70 
koronáig debreceni paritásra (minden 50 kilónként).

Árpa (takarmány és hantolási célokra) csendes 
irányzatú és a mérsékelt kínálat csak nehezen talált 
elhelyezést. Az árak mindazonáltal alig változtak és 
az áru minősége ezerint 5 40—5.70 kor. között ala­
kú nők helyben átvéve. Állomásokon átvéve csak 
korlátolt «z üzlet és helybeli gyárosok mérsékelt 
beszerzéseikre szozitkozik, kik közép tiszavidéki 
származékokat Budapest távolságában átvéve 5.75—
6.— koronáig fizettek (minden 50 kilónkéni).

Zab alárendelt és merkantil áruban elég jól van 
kínálva, mig primo áru mar huzamosabb ideje hiány­
zik. A kereslet ennek ellenében a rendes mértéket 
alig haladta túl és igy az árak változatlanul tartottak 
fenn magukat. Gyenge áru 4.90—5.— korona, közép 
minőségű zab 5.10—5.20, prím a áru 5.40 koronát ér cl 
helyben 50 kilónként.

lengeri (uj) elszállítási célokra jobb figyelemben 
részesült; a kínálat azonbun csökkent. Az árak igy 
tehát szilárdan tartottak és budapesti paritásra 
t.62’/j—4 65 koronáig helyben és Kőbányán 4.70—4.80 
korona között jegyez. Állomásokon átvéve prompt 
áru-rt Saápon 4.25 korona, Nagykikindán 4.35, Bács­
almáson 4.25 fizettek, ó-tengeri, mely csak waggo- 
oonkint és igy is csak elvétve kerül eladásra, hely­
ben 5.60—5.65 koronát jegyez, minden 50 kilónként.

Olajmagvak*. Káposztarepce (készáruban) alig 
kerül a piacra és helyben 12.60 koronáig jegyes. 
Káposztarepce 1900. augusztusra alig volt forgalom­
ban és üzlet nélkül névlegesen 11.70—11.80 korona 
kozott jegyzett. A  mellékcikkekben jelentéktelen a 
!?r??'orn ’ Vfldrepce 5.50—6.50 korona, gomborka 
l i.oO—11.50 korona, lenmag 11.50—13,50 koronát ér 
fii helyben.

Hüvelyesek: Bab iránt főleg jobb minőségű áru­
banjobb érdeklődés mutatkozott. Ily áru azonban 
kevés lévén oferálva, a forgalom som volt képes 
5 Tricur törpebabot jegyzünk : Fólegyházán 
J5'» korona. Gyöngyösön 7.75 korona. Gömbölyű 
Zombor-Baján 7.25 korona, Mohács-Kaiocsán 7.— 
korona.^Barnabab Kalocsán 7.— korona. Nyíregyhá­
zán 6.75 korona, tarkabab Nyíregyházán 4.90 ko- 
jona. Kendermag szilárd és budapesti paritásra 10.85 
, í ? náifr, Bükköny 6.——6.50 korona. Muharmag 
’•?í ”725 koronAt jegyes helybeli paritásra, minden 
J kg.-ként.

Vetőmagvak*. Vöröshere továbbra i s  jó kereslet- 
•ek örvend. Különösen finom áru szilárd, bár mer­
k an til és gyöngébb minőségek is könnyebben belyez- 
betőek el. Minőség szerint finom árut 75.— koronáig, 
•ozépminőségü árut 60—88 koronáig jegyzünk hely­
en- Luoerna változatlan csendes és 35—43 korona 
között jegyez helyben, minden 50 kilónként

, A  h a t á r i d f i p i a o o n  a várva-várt változás még 
mindég nem jelentkezik a igy a forgalom továbbra 

"agyon szűk keretek között mozgott, ogy hogy
Jetről alig lehet szólni.

A heti Üzlet részletei a következők:
B w a áprilisra 7 K. 71 f„ 7 K. 67 f., 7 K. 69»  ~  *'•**•• á p r i l i s r a  1 lk. I l I., I A . Oí I., I ív. uo 

; K. 62 f., 7 K. 67 fM 7 K. 75 f., 7 K. 65 f., 7 K, 
U alán 7 K. 6 8 - 6 9  f.-en zárul.-  ■ H U ----V tJ l . - O U  I d i l l i .

Buta októberre 7 K. 89 fi, 7 K. 78 {., 7 K. 86 i 
K. 79 fi, 7 k , 81 f. árfolyamok után 7 K. 81—8 

*•■80 zárul.
. Rozs áprilisra 6 K. 38 fi, 6 K. 31 fi, 6 K. 3 

L  a i  t  árfolyam ok után 6 K . 36—37 f.-e

Tengeri májusra 4 K. 94 fi, 4 K. 90 f , 4 K. 95 
f., 4 K. 95 {., 4 K. 91 fi, 4 K. 93 f, árfolyamok után 
4 K. 93—94 f.-en zárul.

Zab áprilisra 5 K. 92 fi, 4 K. 98 fi, 5 K. 03 fi, 
6 K. — fi, 6 K. 02 fi árfolyamok után 5 K. 01—02 
f.-en zárul.

Arípeszforepee augusztusra a franoia olajhauase 
kövefkeztében némi érdeklődést keltett és néhány 
kötés jött létre 11 K. 75 fi, 11 K. 80 f.-en 8 igy is 
zárul.

U n t .  (A Budapesti .Yapfő tudósítójától.) Az üzlet 
ieen lanyha. Gyönge kereslet mellett uj vételok csak 
kia számban történnek. Mai árak 100 kilónkint, zsá­
kostul, Budapestre szállítva :

Búzaliszt:
S*ám: 0 1 2 3 4 5 fi
Ar kor: 26.L0 24.80 23.40 22.10 21.60 21.10 20.40

7 7Vi
16.20 14.40

Takarmányliszt: Korpa:
_________ _ _ __________ 8________ F._______ G._________

Ar: korona 11.60 8.80 9.—
S z e n S z la t .  (A Budapesti Napló tudósítójától.) 

A lefolyt héten az irányzat megszilárdult, az összes 
szesznemiiek 1 koronával megdrágultak. E változás­
nak okát Jvába keresnék az utolsó hét mozzanatai­
ban, nem történt semmi olyan az utolsó napokban, 
8mivel az árváltozást magyarázni lehelne. A jelen 
áremelkedés egyesegyedül a még múlt évben életbe­
lépett uj szeszadó türvénvnyel áll összefüggésben. A 
szeszárubirlokosok kezdik belátni, hogy semmi ok 
sem forog fenn arra nézve, hogy a szeszárak az uj 
szeszadótörvény idejében olcsóbbak legyenek, mint 
annak előtte, sietnek eltévesztett spekulációjukat jóvá 
tenni s ezzol tulajdonképpen azt az álláspontot fog­
lalják el, amelyet mi ezen a helyen hónapokkal ez­
előtt számtalan izhen kitöltettünk.

Jegyzetek-, nyersszeszt finomítók részére 37—38 
koronával, finomított szesz nagyban 112—113 koro­
nával, kicsiben 114—115 koronával, denaturált szesz 
nagyban 36—37 koronával, kicpiben 38—39 koroná­
val, helyben.

K á v é .  (Bélák István kávénagykereskedó jelen­
tése a Budapesti Napló részére.) Sok árut hoztak 
piacra, de csak egyes sikerült fajokban lettek na­
gyobb tételek eladva. A kereslet igen csekély s bár 
a sason közepén vagyunk, az üzlet teljes pangásban 
van s aggódva tekintenek a bolt saisnnre, melytől a 
legrosszabbakat varjak. Sokan még elő nem fordult 
biteliizletet kötnek, csakhogy a rosszul sikerült spe­
kuláció diflerenciait kiegyenlítsék. Sújtja az eset 
főleg a termelőket, akiknek nem sikerült terményük 
az előbbi évekhez kép et óriásilsg redukálódott. Por- 
torieo, Ceylon, Menado fajokkal bitók, ba képesek 
tova b is kitartani, úgy szép árt érhetnek el, miután 
a két előbbi faj régi pozioióiát elérte s más alkalmas 
áru az idén piacra nem jön. Elkelt 28 ezer zsák
Santos sup 46.-----49 50 Irton, 7 ezer zsák Ponurico
90—USIrton. Ajánlottak:Ceylon 130—165 Irt, Menado 
140—170 írt, Goon Average 36—40 írt, Regular 
35.50 Irt.

P e t r o l e u m .  (Hesz Izidor és Társa eég jelentése 
a Budapesti Napló részére.) Utolsó jelentésünk óta 
ss üzlet menete, valamint tz  árak nem változtak. 
Jegyzéseink: Amerikai 1 csillagos petróleum 47>/< 
kurna, orosz három csillagos petróleum 45.— 
korona, biztonsági két csillagos petróleum 42</t ko­
rona. ipari három keresztes petróleum 43 — korona, 
első rendii standard petroloum 42.— korona, amerikai 
császárolaj ottani finomítás 60.— korona, amerikai 
csá'zárolaj belföldi finomítás 52.— korona. Aa árak 
100 kilónkint készpénzfizetés mellett levonás nélkül 
értendők. Kékgálio I-ső rondü vasmentes 34.— ko­
rona, zöldgálic 4.— korona, carbolineum I-ső rendű 
9 — korona, oarbolineum II-od rendű 8.— korona 
50 kilónkint.

Denaturált itass. (Kalmár Sándor-cég jelentése 
a Budapesti Napló részére.) A tengeri árak csökkenő 
irányzatot köretnek ugyan, de a szeszpincon szilárd 
az irányzat. A h su sso-mozgalom ezúttal Becsből 
indult ki és gyárosaink is magasabb árt követelnek, 
mert támaszkodnak különösen arra hogy a külföldi 
keroslet igen élénk. A vevők azonban tartózkodóim 
viselkednek és igy a lefolyt héten nagyobb tranzakoió 
nem is jött létre. Mai jegyzések nagyban: 36—37 ko­
rona 10.000 literfokookint hordóval ogvült ab Buda­
pest készfizetésre engedmény nélkül. Egyes hordók 
1 koronával drágábbak. ,t

Ipar és kereskedelem.
A a  Országos Ipsrsgyesület végrehajtó bizott­

sága tegnap délután dr. hlatlekovils elnöklőié alatt 
ülést tartott. Az ülés első fontosabb tárgya a folyó 
évi költségvetés volt. A költségvetés tervezete az egye­
sület bevételeit és kiadásait is 69-040 koronában álla­
pítja meg. A végrehajtó bizottság őzen nem tett 
változtatást. Gelléri Mór igazgató előterjesztette az 
ipartestületi hatáskör kibővítéséről szóló javaslatait, mo­
lyeket a kolozsvári iparoskongresszus éa az egyesü­
let ipartestületi szakosztálya ia elfogadott. A  bizott­
ság tekinteitel a tárgy fontosságára, _ elhatározta, 
bogy az igazgatót felkéri a kereskedelmi miniszter­
hez intézendő fölterjesztés tervezetének elkészitésére 
s a tervezet, előzetesen megküldetvén a bizottság 
tagjainak, egy külön e célra egybehívandó ülés napi­
rendjére tűzendő ki. A  budapesti munkaközvetítő intézet 
igazgató választmányába a bizottság Thék Endre al- 
elniiküt és Neusehlosz Marcol bizottsági tagot küldötte 
ki az egyesület képviseletében. Az drurészlct-iigyletekról 
szóló törvénytervezet tárgyal, sát a bizottság a leg­
közelebbi ülés napirendjére tűzte. Ezeken kívül a bi­
zottság ez,1 mos loiyó ügyet intézett el.

I p a r o s o k  a  r o l n i é i  t e r ű é t .  A fővárosi iparos 
körnek tizenkét tagú küldu'taégo tisztelgett tegDap 
Berz Zsiprnond slelnök vezetésével Hegedűs Sándor 
kereskedelemügyi miniszternél és felkérlo, látogasson 
el körükbe és fogadja utt az iparos polgárok tisztel­
gését. A miniszter megígérte, hogy még ebben a hó­
napban ellátogat az iparoskörbe.

M a g y a r  s e r t é s e k  A u s z t r i á b a n .  A z  osztrák bel­
ügyminiszter a sertésvész behurcolása miatt Buda­
pest—Kőbánya, továbbá ezzel kapcsolatban a ráo- 
kevei, monori, pomázi, gödöllői és váci járások, végre 
a mohácsi és a biharvármegyei központi, mezóke- 
resztnri ég tiszininneni járások é3 Hódmezó-Vásár- 
hely város ellen elrendelt forgalmi tilalmat a magyar 
földmivelésűgyi miniszterhez intézett távirata szerint 
feloldotta.

A z Első M a g y a r  Általános Biztosítótársaság
igazgatósága és feliigyelő-bizottaaga ma tartotta meg 
gróf Csekonics Endre elnöklése mellett a társasági 
vagyonnak évenkint szokásos vizsgálatát, melynek, 
eredményeképpen megállapittatott, hogy a társaságnak 
összesen83 022,180'57koronát tevő vagyonaakövetkezö 
értékekben van elhelyezve: Takarékpénztári és bankbe­
tétek 4.741.128-33 korona. Záloglevelek 40.883.449-10 
korona. Magy. kir. járadékok 564.250.— korona. Magy. 
kir. italt lérési kötvények 13,093.354.50 korona. Magy. 
kir. államvasuti arany-és ezüst kötvények 8,163.177.50 
korona. Állam által biztosított vasúti és egyéb köte­
lezvények 2,407.457.44 korona. Budapest székesfővá­
rosi kölcsön kötelezvények 5,227.718.— korona. Olasz 
járadék és egyéb értékpapírok 2,549 412.72 korona. 
Váltókban 479.452.74 korona. Jelzálog kölcsönök 
1,093.048.24 korona. Életbiztosítási kötvény kölcsönök 
7,459.737.— korona. Társasági házak 1,420.000. — 
korona. Összesen 83,022.180.57 korona.

C s ö d b e j u t o t t  r é s z v é n y t á r s a s á g .  Lőcséről je len ­
tik, hogy a szeposváraljái mészkőbánya éa téglagyár 
részvénytársaság csekély üzletforgalms miatt kimon­
dotta feloszlását. Most pedig * lőcsei törvényszék 
egy peres fél kérelmére a részvénytársaság vagyo­
nára elrendelte a csődöt. Ez ellen a osődnyitás ellen 
lelebbezett a részvénytársaság, mert aktívái teljesen 
fedezik a passzívákat.

F iz e té sk é p te le n sé g e k . A bécsi Creditoren Terein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Schle- 
singer Sándor kereskedő Nagg-Beeskerek, Angapfel 
Mayer kereskedő Bées, Gruby Salamon kereskedő 
Újvidék. Cbloupek Venoel szabó Schlan, Kohn Adolf 
kereskedő Orljeváo, Swiontek Ágost kereskedő 
Mauerkircben, Kálmán Israel kereskedő Kossow, 
Beok Heinrich kereskedő B. Pissnioa.

S a e a z á r a k .  A  kontingens nyer6szesz ára Bado- 
pesten 36.— korona pénzben, 86.50 korona árában. 
Becsben 40.—, illetve 40.40 korona.

B u d a p e s t i  s e r t é a - k o u s u m v á a é r .  A  feren óvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon. 
znmvásár árfegyaéee 1900. évijén. 12-én. Készlet 481 
darab Érkezett 1517 darab, összesen 1998 darab. 
Kiadatott 1333 darab. Maradt 665 darub. — Napi
árak: 120—180 kgr. súlyban 76-----80 koronáig,
220—280 kgr. s ú l y b a n  78—82— koronáig. 329—9.80
klgr. snlybar. 78---- 82 k.-ig. öreg nehéz páronkint
400—500 kilós 76-----80 koronáig. Malacok 74—80
korona kilónkint A vásár hangulata élénk volt

A budapesti gabonatőzsde.
Badarait, január 18.

N yugodt forgalom m ellett 13.000 métermáasa 
bnza került eladásra tartott árakon. E gyéb  gabona- 
nem üekben csek ély  volt a forgalom  szilárd árakkal.

Etadatott t j
Búza T i s z a y i d é k i t  100 mm. 79-5 k. 8 K. 

71/9 fi, 100 mm. 79 k. 8 K. 7«/a fi, 100 mm. 79 k. 7 
K 90 fi, 500 mm. 79 k. 7 K. 90 fi, 100 mm. 79 k.,T  
K 75 fi 200 i m. 78 5 k. 8 K. 02i/s fi. 200 mm. 78, 
k 8 K 02>/« fi, 106 mm. 78 5 k. 7 K. 75 fi, 100 mm. 
78 k. 7 K. 85 f., 100 mm. 77 k. 7 K. 70 f., 150 mm.
74- 5 k. 7 K. 55 fillér.

P e s t m e g y e v i d é k i :  600 mm. 80 k. 7; 
K. 90 f.. 600 mm. 79 k. 7 K. 90 t ,  200 mm. 81-5 k. 
7 K. 80 fi, 100 mm. 80 k. 7 K. 80 fi, 200 mm. 79 5 
k 7 K. 80 C  300 mm. 78’5 k. 7 K. 80 f., 100 mm. 
78-5 k 7 K. 65 fi, 100 mm. 78-5 k. 7 K. 60 fi, 100 
mm. 78 3 k. 7 K. 60 fi, 700 rom. 79 k. 7 K. 90 fi, 1400 
mm 79 k. 7 K. 85 fi, 200 mm. 78 5 k. 7 K. 70 fi, 
100 mm 78-5 k. 7 K 55 t„ 100 mm. 76-5 k.7 K. 50 
fi. 100 mm. 76 5 k. 7 K. -  fi, 100 mm. 74 k. 7 K. 50 
fillér.

F e h é r m e g y e y id é k i :  600 mm. 76 k. 7 K. 
55 fi, 100 mm. 77 k. 7 K. 55 fillér.

B á c s k a i :  1920 mm. 74-5 k. 7 K. 60 fillér, 
980 mm. 74-5 k. 7 K. 60 fillér, 820 mm. 73-3 k. 7 K.
60 jj j .  jQ0 mm, 78 k. 7 K . 90 fi, 160 mm.
75- 5 k. 7 K. 55 fillér.

R a k t á r á r a :  1000 mm. 78 k. 7 K. 70 fillér.
H a r t a : t 600 mm. 78 k. 8 K. 05 fillér.
Lóhere: 50 mm. 65</i korona.
Mind 8 hónapra.
Zab: 700 mm. 6 K. SO fillér.
Rozs: 600 mm. 6 K. 30 fi, 3 hó, 400 mm. 6 K. 

— fi paritás.
, Tengeri: 100 mm. 4 k. 7 K. 85 fi, ab Kőbánya.

’ L észpénzfizetés mellett. »• j
A  készáru hivatalos jegyzése 2  budapesti ára-, 

éd értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 60
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kilomrammonkint — A m inőség hektoliterenkint és  
kilogrammonkiní. P osnydk  kRlooOn

4‘/«_________ :
P n d a p est Ideái osl 

aölcsfln  4»/i*/» __

n .  M á i  k ö l c s ö n ö k .
Budaoeat ffirárost

80.80 81.80 kfllosön _____
le m e n  -  b-'gavölgyt

9S.60 9 W  köiosön  5 « A _____

Budapesti intézetek kibocsátása.

84.— 8 5 .—

£3.75 94.60

A  h a t á r l d ö f i s l a t  folyamán a következő köté­
sek történtek: 1

Búza fi 900.) áprilisra 7.67—7.66—7.69—7.70
Buzn (1900.) okt.-re /■ 7.80—7.81—7.82 
Rozs áprilisra . . 6.87—6.36—6.38
Zab áprilisra (1900) . 5.---- 5.01—5.02
Tenszeri 1900. májusra 4.93—4.94 
Repce rurrusztusra • 11.70—11.80 *

D e 1 u t á n  f é l  6  ó r a k o r  zárul:

n i .  Z á l o g l e v e l e k  é s  k ő l o s ö n k ő t v é n y e k .

BelTirnwt tstrarSky? jRlzAInfftmnk nyer.'
KiUng-l. M W ú _____ ICO.-* K 0 .— k o tr '" ”  ■<•/«)____ ; 117.—

E r r e ’ . ÍAv. tnlrA- J e lzá logb an k  n yor.
r<-lrTK rtllne'. 41^7. 89.— 1 0 0 . -  . í e r r r ________ ___

Ectro. fflv. tn>r»- 92.99
JelxAInc'bnnk nyer.

1C3*—cAlosrl.’ k fítv . O"/# _  _  _
K isb irtokosod  rd- Or«x. kRxn. ta’rft-'

9 9 .—lovt. re>9 _  _Z 102.— 103.— rAfcp. xAtnffl.
K isb irtokosod  xá- O m .  bOxn. ta k a .

lop-t. __ _2 !C Í .- . 1C3.— -<'kn. x^ lovl. -Ws 6-I.CO
F Stítb ltoU nt'-xo t xA- K Sxo. IftlxAlnirbaiik

logl. _ 67.25 58.25 ’ á lo r !. _____ • • . —
FfflrfhfM lntóxet d ' 1 Kfixn. ietTSloybank

>o/B _______ ; P4.C9 95.20 xAlotrl. 4 # ( j ____ • 93.—
FWdhf‘otfn»-'xot f'.3_ Kffxn. ’Slx^lf'Q’banSr

"’/j9/# _  _ e 85,80 8L81 ‘•EtvAnr __ _ 9?.—
FIoitI AM s’-fl ▼’aantf K im .  ■‘píxAlnebanh

k S tv 'n r  •‘*'1®/# __ 9Ö.25 67.25 VStvAnv 64.50
n ő i n  ArdoVf’ vásott O«r* ’ftv.TnMtrr.bnn*

b s t r íp r  *el»_ 92.10 91.50 _ x41o«rl. _ 68.75
P o lr í  ''-.-tokH vacuti Hnxat ta k o . kSxs.'

fr f .  JOROfat _ 95.78 f«.75 k «Iv . -fe/,________; 64.59
JolrA lorbank xAlop- Hnxaf ta k n . záloff-

l o r '! *®M _ __ _ KI — 102.— * 1rr*l 40/, _  _  _ Pf .80
JolrAloffhsn’r xAlop- K örm i:, ban k  xd-

I f x ’l '*/»’ / • _____ 19.50 100.50 lo r l.  'VjO M ___ 92—
Jolr ílo o b a n k  xAlov- Kérést.', bank zd .

Irról 4 0 / ,________ 9?.O V7.B0 ,n gt. __ _J 9 f—
JalsA lorhl kflx.r. kitt. Eernotr. h s a k  ír t .

ír f .  g m  K) XO/. __ lűC.— IC !* - 62n K t k ítx <  kOt-
JelxAlotrbnnk tC zs. TÓT1V 4>/^/, __ — 102J0

kSKr^nr 40/, __ _ K ere«v . ban k  ír f .
Je'xAIopbaok kSzs.' ?10 KI ’-nxs.fc(tt-

kBtrf*uy 9?__ •00 .— r6*tv 4*(, 66.28

I V .  E l s ő b b s é g i  k ö t v é n y e k .
A d d aelsffb séfr lk fit- FolynTnhnlóxd-t 6-

▼ónv 4i/^/8 ____ _ 100— 100.50 ten g erh a jó zá si
KSxntf va®ot _ 68__ 66.5C ^h»h_____U 100—
B ad ap o-t-p /’C’ I v»- M a y r a r -p a lle la i 1.

sn t -<®A_________ 94^ 9 9 r.6C kiben®. Wo _  _ K 8—
K a—a .n d erb en r! Beruhdxd-1 kfflosOn

•H l-;  _ 'fj> o e.-^ c ar. 4»/S»/o________ 10C.55
K assa  -od a rb o -rt

1«-1. • x t ls l  — 87.00

V .  F á n k o k  r é s  7  v é n  v e i .

ii?.—

104—

100.—

98.50

I0C.—
83.80

100.—

98.60

89.70

66—

66.50 

ICO.—

ce—

:o3.«c

97.26

101.—

109—  

101.26

Rnza áprilisra (1900.) . . . .  7.69— 7.70
Búza ott.iberre (1900.) . . . 7.82— 7.83
Rozs áprilisra (1900) . . .  6.37— 6.33
Rozs októberre (1900.) . . . 0.-----0.—
Zab áprilisra . . . .' . . .• 5.-----5.02
Tengeri májusra 1900. . . . . t 4.93— 4.92
Rcnee anfrusztusra . . • .8 ,

Hanherr««fllet_; __
Had m. íDA"han*__
f iu m e i  h itelbank__
FB-rárosI bank r. í .
H asal h a n k _  _  _  
ílo rrd t-sz la ro n  Jel-

r á l o p b a n - ____ 220—  2 .4 .—

K eresk ed elm i róax- 
T»-urtár*»a°4e’ __ 746 .— 7é6.

M agyar a > o . k8an.
’elaAlopbanfc __ __ 4C0.— 451.

O sctrd 1- -  m artra  
b a n k _____' ____ Z I^SO—  1*4".

K eresk ed elm i b an ~  2780—  2 .8 2 .

V I .  T a k a r é k p é n z t á r a k  r é s z v é n y e i .
Belrápowl ________ £04—  205 «—
HL k e f lle t i________221—  228—
/rx s^ b etrd ro sf_____1* r —  106—
U n d an estí takn . és

cAlogk. r . tA n . _  450.— 454 —

E gye* . lő r é m e t _  23 '0 .— 2S4<\— 
M egvár d ltaldnos __ tk-O—  fiO ?,- 
O rszágos kffzponU ’ -18—  1 : 6 .— 
T asti h a z a i________ l'ZCC— lbfJOO.—

A budapesti értéktőzsde.
A msi tőzsde szilárd külföldi esti zárlatokra

V I I .  B i z t o s í t ó  t á r s a s á g o k  r é s z v é n y é t
B'eel biztosító ;ra.
B é c s i ••lat- - e  ’á-a- 

d ó k -b iztositác i In­
tézet __________

Ele6 m á j -  által. _

410.— 430— - F o n e te r * _    _  _  2 '^ .— 204.
IJoyd  T iezontb izt. — —. 
M. jé g -  < o r te z o n 'b . 220.—  "24.

'4 0 .— 560,— N em zeti b a lere '   -fi''.—  201.
67C0*— Z600*— 1‘an n on ia  v tszon tb . 1?2C—  13C0.

korona, füstölt 46.-----46.60 korona. Szilva: boszniai
szokás szerinti minőség 14.75—15.— korona, 120 é,1
rabos —.------- .— korona, 100 darabos 20___ oqJI
korona, 85 darabos 28.-----28.50 korona azonnali
száliitásra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.25„ 
13.50 korona, 100 darabos 19.25—19.50 korena, gr
darabos 27.-----27.25 korona. Szilvaiz: szlavóniai
18.50—19.— korona, szerbiai 56.-----17.— korona
azonnali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
E é o s .  január 13. (A Buiapesíi Napló tudósítójának 

telefon jelentése.)
Jegyzések : Tavaszi bnza 7.89. Tavaszi rozs fi.72 

Tavaszi zab 6.34. Tengeri május—júniusra 5,22 
Repce augusztus—szeptemberre 11.85—11.93 korong

oyugodt hangulattal folyt le, mert az érdeklődés 
igyanis csekély és ezért a forgalom igen szűk kor­
átok között mozgott. Az. alapirányzat mindamellett 
szilárd.

A valuták és ércváltók némileg gyengébbek.
A helyi értékek piacán közúti vasut-részvényelr 

tegnapi árhoz képest 7 koronával emelkedtek, mig 
városi villamos-részvények 3 koronával csökkentek.

Az elútőzsdén szilárd megnyitás után az árak igen 
csekély üzlet mellett valamivel emelkedtek.

Jegyeztek*. Osztrák hitelrészvény 749.40—751.—. 
Magyar h’teirészvény 745.50—746.60. Osztrák-mnirvar 
ál-amvasuti részvény 643.60.—644.20. Közúti vasúti 
* ész vén v 667.60—671.—. Városi villamos vr.eut rész­
vény 838.50.

A déli tőzsde hangulata szilárd volt, de az ár­
folyamok alig változtak.

Jegyeztek*. Osztrák hitelrészvény 749,50—751.—. 
Magyar bitelrészvénv 745.50—747.— 746.50. Osztrák- 
negvar állaravasut 643.80—645.20—644. Rimamurányi
vasmű 672.---- 673.—. Magyar leszámitoló bank 506.
Jelzálogbank 459—461—460. Közúti vasút 670—674— 
672. Városi villamos vasút 335—338.50—337. Magyar 
korona-járadék 95.80 korona.

Forgalomba került: Magyar korona-járadék 94.80, 
Kereskedelmi bank 2820. Viktória gőzmalom 288.—. 
Urasebe téglagyár 450. Király serfőző 18.—. Városi 
vasút 333—338.50.

Viótózsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 747.80. Magyar hitelrész­

vény 744.50. Leszámitoló bank részvény 506.—. Rima- 
muránvi vasmű részvény 671.—. Osztrák-magyar 
ailamv&sut 637.60, Közúti vasút 670.—. Villamos vasút 
337.— korona.

A bivaialos zárlatok a kővetkezők voltiík . ♦)

a) Magyar Államadósság.

C oneordla _  1_ _  
E b e  b u d a p e s t i t  ZZ 
E rzséb e t_  ________
Lojaa_.       _

V I I I .  G ő z m a l m o k .
4*0.— H m rerm aiom  _  ~  10C0.— K2C—

l'MO.— M olnárok é s  sfltSk 400.— 404—
41 — 416.—  V ik td r U __________— 290*— 2-2—

I X .  B á n y á k  é s  t ó » > la « -y á p a k  r é s x v é n v n l .
R -ss -6 !  b á n r a —  _ 
b u d a p esti tárl-. ós

t t ó«x*g. _  _____
Epye®t'lt tég la  6-  

comen*. _  _  __ 
^Baat-Trurr. k5acAa. 
Föladnia g r .  b 4n ya_ .
♦ teá n  t-g la r y d r  __

K assaion-r>dl __ _

212.—
!•

52.—
ten.—
214—
100—

1 1 0 —

458—  
4 «.—
l«0.—

84—

Fdbánvax rO zl  g __
K 6 xánb . * • t*gla

íDraeh*)_____
A »rfa1terár______
Által •‘ nos t á sz á n b .
K era—t s t r r á r _  _ .  
S a lgu iar’ánl — —
T'jlakt t  g lagyd r  — 2C4.—

1 1 2 .—

4C0.—
410.—
184 .—
240.—
«1C.—

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén ma ismét javult az irányzat és 

pedig újabb angol győzelemről elterjedt hirek hatása 
alatt.

A déli tőzsdén gyenge volt az üzletforgalom, de 
jobb árfolyamok.

Zárlatkor ismét gyenge volt az irányzat, mert 
Berlinből megcáfolták az angol győzelmi híreket.

B e c s ,  január 13. íj/oyyar irtékekzárlata.} 4°/n arany, 
iáradék 98.15. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjearv 137.50, 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.70. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 99.20. Magyar leszámitoló és pénzváltóbank 
126.—. Rimamurányi vasműrészvénv 335.50. Magyar k> 
ronajáradék 94.85, 40/o-os Matrvar földteherra. kötvény 93.60. 
Magyar hitelbank részvény 186.—. M agvar nyeremény kok 
esőn sorsjegy 160.50. Kassa-oderbergi vasúti részvény 91.25, 
Magyar kereskedelmi bank 281.—

B écs, január 13. (Osztrák (rtékek tárlata.} 4*2°,'opanir* 
járadék 99.20. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 98.15. 1860-iki 
sorsjegy 136.50. Osztrák hitel sorsjegy 393.—. Angol-osztrák 
bank 124.75. Bécsi bankegvesület 136.—. Osztrák-magyar 
bank 131.—. Déli vasút 24 50. Punagözhajózási részvény 
72.50. Dohánvrészvénv 136.50. Császári és királyi arany 
11.44, Kémet bankváltők 118.10. 4*2% ezüst iáradék 68.95 
Osztrák koronaiáradék 98.95. 1864-iki sorsjegy 200.50, 
Osztrák hitelintézeti részvény 233.60. L’nionbank 153.—* 
Osztrák Landerbank 115.—. Osztrák-magyar államvasut 
122.90. ElbavÖlgyi vasút 124.—. Alnesi bánvarészvenv 273.—. 
20 frankos arany 19.19. Londoni váltóár 242.30. Bécsi 
Tramwav 142.75. Az irányzat gyengült.

B écs , január 13. ( k  Budapesti Hanló tudósítójánál 
telefonjelentése. A délutáni maqanforgaiornknn a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák bitelrészvénv 233.40 Magyar 
bitelrészvénv 185.75. Angol-Oaztrák bank 124 75 Colon bank 
126.—, Landerbank 153.50, bankegvosülot 115.50, osztrák* 
magyar államvasut részvény 132.80, északnyugat! vasút 
részv. 24.30, elbavölgyi vasút 124.— . dnnagőzhaiós réazy. 
118.25, alpesi bánvarészvény 273.—, májusi járadék 99.20. 
osztrák koronajáradók —.—, magyar aranyi. — , majrvar 
koronaiáradék 94 85, német birodalmi márka készpénz 
127.75 u l t i m é r a t ö r ö k  sorsjegyek 118.05. rimamuránvi 
vasmű 335.75 déli vasút — dohány részvény — . 
Napóleon d’or — . Lombard — —.

X . V a s m f l v e k  ó t  r é p e r y á r a k  r é s z v é n y e i .
flaad saagt p * p g v _ .  240*—  280*— N leb otson  ________  21 . — 22?*—
P e n u b i u s ________ 1 "—  ’ —  P r h l t r k ___________ -4 .— 830—
* > n t  — — — —  — 362’. —  ?66 —_  V e !  tanarw  sátron  3-0*— 390 —

X I .  K ö n y v n y o m d á k  r é s z v é n y é t
A thenaenm  —  —  —  1 70—  . fi .—  P a lla ’_  _____— — 280—  360—
KranxJin------------  — £3 —  6 ’*.— F esti k A n ym yom d a  2810*— 2901*—
kosmos — — — — IC— 80^.

zT I. K ü lö n fé le  v á l la la t o k  r é s z v é n y é t .
A lt. sra'Mr.-káloS—.  1110.— 113^.—  
Br.eat! rlIlaíTtos. __ 2 4 0 * - 211.—
E lsf m agyar er-

t b z d e ________—  rX<L—  2*1 «X—
EJf<’ rrarrar ce r t í

htxl. r * s x r . ____4*0.—  49"—.
C lsá  n ta cr . srá ll._ 45 .—  - 'f .—
E l' f m a r r . -pódium
Omfcw n -rr  . rr - •— ''

Királc terfár^de _  *'0.—
P olgárt s e r fftr á d e _  16U—
W sgvar ru so r ln a r

r. t . B . -ó i.  e!6j. £07»*— 20 ° .—
V i»ra  vühwiieo. _  '  .—

*xt rtH. _  M»5.— 8??*—
t f w i i s t l -  5xt srag- 

gptíkfllcíf'uxd — lo 'n .— 1C.60*—
Te!rfon«H lrpnondó_ -  2 . — 2 4*—

X I I I .  K ö z i  e k e  ' l é s l  v á l l a l a t o k  r é s z v é n y e L
A d r ii ‘entrerbal. __ r jp * * t-r 4 ‘--osr«a!ntal
B p S tli kftn itl r s« . € 7 2 . - C73^— rillamn® _  _  _ 110.— 18C.—

,  In el pl. rószv. — *— ——  1 a.®«a-ndrrb«»rB'! _ 8 2 .— M  . -
,  « r .  :«s,v _ 440.— -44.—  ktspyar-ra lle la i __ 42 ’. — 4 ’ . —
w rtllam . rao . •" 7 . ^ 7 9 .— nyn p otí _ 430.— 4 3 8 . -
» <ly. jopy — 120— 121.—

X I V .  ü o r s l e g y e k
B a slllk a  _2 _  _  ~ l \ 9 0 17.60 H apyar r R-S®k»rI_ 19.’9

« o«xtr. fe lü  Ib. 13.19 14.10 U pranax o®xtr. ílb . 20.6C 21.60
•  nrer . jeg y .

B éesrároM t________
B u d a r á io s !_______

a ő s i t - .  felUlb. 
••■ Ív  — — — —

.  osztr . felUlb.

U r A - 3?2.— 
ISO.—  ! 
l 'u .— 1 3 ’. —

6.20 4.««o
7.50

_ n v e  . jeg y .
C lasx r « r . s e r —  _  2 Í .—
C gyan at osxtT. felb . 23.—
O »itrár Trtr. i e r . _  41.—
O -ttrák  h tto 'tn t. _  3'r’. —
I'áíffT______________ I . J . -

A ranyiárad*k  
KoronajArad. 4’/S _  
K slet! rasu*! k*t>

r*OT«k 6*p — — 
AliamTaautt arany- 

kOlaeOa -a * /*  _  
ÁIlaoiTasat* ezflrt- 

k dicsőn 4»f«s _  
V aiknnukólrsfln  *«(• 
M agyar n yer^ m 'u r-

kOlneOn (20G K)

Z. A U a m a d ó e s á g .

PAos Ára Pőnx Áru
100 k o r .-k in t 100 k or .-k ln t
P>.»8 
84 CO

99 50

8«.»S 
•. 6.2G

100.89

Ifa p y a r  n r e r sm -a y -  
kdlesf n íXO  K) _

M apyar rspAlskOu  
v * n y  4«w » __ __

ForT .-sxIsT . rsga l* -

160.26 131.26

P9.— 69.56

IX).— 101— k tttvén y 4**s*/» __ 
M agyar fftldteher-

96*60 100.6C

99X0 100.60 m en t. 47#_____ r».7» 94.7*
80— 81.— -,r B o r r .-sx la r . OTldta-

V0.Z8
berm en t. _____ 98— 9 . f —

1C1.23 T lsaal so r sja g y  4*s . 137*26 188.26

X V .  P é n z n e m e k .
Vert arany _ __ 11.44 11.54 N'-me b an k jegy I1A.10 118.4020 írkor arany __ 19.20 1 4J4 Olarx Ura _  _ . 89^0 89,9020 m írká _  _ — 2 3 /2 23.72

X V I .  K ü l f ö l d i v á l t ó s  ( l á t r a ) .
A m -'erd am .____ £00.85 ^Cl.25 Olarx p la c_ _  __ 8%80 90.20
London __ _  _ 212.30 2<2.90 P á r i a ________ 96.10 1-6.40
Kém et p l a c _  _ — 1I8.1Ú 118*65

E g y es , paplrjára- 
d*k ________

E g y es , exfle' Jára­
dék 4*/l*/.________

Aranyjárad k <•/•_

b) Osatrák Államadósság.
98.75 88.25

9#.7S P 8 »  
'.8.70 09.10

K orooajáradé*  
lSS4-es so r sje g y  4*lt 
1960-as xorsj. (1000

K) 5*________
l*54-ae eorajecr —

89.—

laa.BOS'JŰZO

99.60

187.60
201XU

b o lgár  ca eu tl kfll* 
eafln _

c) Idegen Államadósság.
83.75

rxerb  100 frankot 
•o rtje g y  — 73— 7 7 .—

, .* *'*** papírok árfolyamai 100
koronánkról értendők, a V J-X V I. alatt jegyzettekéi pedig 
darabonkint koronákban.

A budapesti terménytőzsde.
A tcrményiizletben a szezoneterii hangulatnak 

niegiclelően alaknliak nz órák és végül a terménv- 
iizloti órjegyzőbizottsíg hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jelzései; Heremag: lucerna magyar 36.—44._
korona, vörös aprőszemü 62.-----60.— korona vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági ,______
korona, kőzépszemii 66------70.— korona, nagvszemii
70.—76.— korona. Disznózsír: budapesti -!S.5O—49.—
korona, vidéki —.------- ,— korona. Táidasznlonna:
iógenszáritott vidéki —,—-----.— korona, városi 4
darabos 40.-----40.60 korona. 3 darabos 41— 11.50

Külföldi értéktőzsdék.
B e r l i n ,  január 13. (látsdei tudótifát.) A tegnapi kül­

földi tőzsdék szilárdsága kedvezően hatott a  mai forga­
lomra, de az üzlet nagyobbára jelent'k telen  volt. Élénkebb 
volt a forgalom vas- és kős-énrészvényekben, amelyek a 
biztatott konjunktúra-jelentések hatása alatt tovább* emel­
kedtek. A vasutak közül a Northern-Paeific és a transvaali 
vasút részvényei javultak. A többi értékpapír jól tartotta 
magát. Magánleszáraitolási kamatláb 4V4°/o. ’

B e r l i n ,  január 13. iZárlat.\ 4*2c,p-os oanirjáradék 
— - 4°'o osztrák aranyiáradék 99 40. Elbavölgyi vasút
— . Magvar koronaiáradék 94.90. Osztrák-ma gvár állam* 
vasut 136.90. Kassa-oderbergi vasat —.—. Pécsi váltóíf 
84.55. Magvar vasnti beruházási kölcsön 101 60. Alnesi 
bánvarészvény — . Diseonto-Coramandit 193 90 Általános 
villamossági Edison 257.75. Oeltenkiroheni 192 50. Latira- 
kohó 257.10. 4*2% ezüstjáradék 98 30. 4" „ magvar aranv- 
’árndók 98.25 Osztrák hitelrészvénv 234 50. Déli vasút 
27.00. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegy 210.35. 
4% uj orosz kölcsön 99.40. Török dohányrészvénv — 
Olasz iáradék 93.90. Magyar hitelbank —.—. Dynamit 
Iru s t  158.25. FTarpeni 206 50. Az iránvzat szilárd.

H a m b u r g ,  január 13. (Zárlat.) 4.2% ezüsfáradék 
98.10. 1860. sorsjegy 142.—. Déli vasút 26.40. 4°'. osztrák 
nranvjáradék 99 40. Osztrák bitelrészvénv 283.30. Osztrák- 
magvar államvasut 135 50. Olasz ’áradék 93 70. 4% magyar 
aranyjáradék 98.—. Az iránvzat gyenge.

F r a n k f u r t ,  január 13. (Zárlat.) 4*29'  ̂ oanirjáradék 
98.50. 4% osztrák aranyjáradék 90.90. Magyar korona- 
járadék 94.95. Oaztrák-magvar bank 131.20. Déli vasút 
27 90. Elbavölgyi vasút 124.30. Londoni váltóár 204.90 
Bécsi bankegyesület 136.50. Villamos részvény — . «°/>«« 
magvar aranvkölcsön 81.80. 4*2°/n-os eziistíáradék 98.40. 4°/« 
magyar aranvjáradék 98.50. Osztrák bitelrészvénv 234.50. 
Osztrák-magyar államvasut 137.—. Északnv. vasút 117.—. 
Bécsi váltóár 84.30. Párisi váltóár 812.66. Ünionbankl54.—. 
Alpesi bánvarészvény 275.50. Az irányzat szilárd.

P á r l s ,  január 13. (Zárlat.) 3% francia járadék 103.10. 
Olasz járadék 02.80. Osztrák-magyar államvasut — • 
Francia törleszth. ’áradék 99.35. 4% magyar aranvjáradék 
97.90. Török dohányrészvénv 284.—. Osztrák Liindorbank 
— . 8V3®/o francia járadék 102.95. Osztrák földhitelinté­
zeti részvény 1238. Déli vasút 165.—. 4%  osztrák arany- 
járadék 99.75. Ottomanbank 565.—. Párisi bankrész­
vény 1087. Alpesi bánya részvény — . Az irányzat 
e g y e n lő t le n .

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Január 13. A sertésüzlet irányzata változatlan.
A) Hízott sertések ára: I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz fpáronkint 400 kilogrammon fölüli súly­

ban) 82——83 fillérig, ö re g  közép páronkint S00— 340. 
k ilo g n u n s u c ^ to c io d A . l u i y h a n  . .  jwmul k r a io á r ú t ,  F ia ta l  nfl-.
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bér (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 81—87-----
flllériff. Fiatal közén (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban) 83—84 fillérig. Fiatal könnyű náronkint
o'O kilogrammig teriedő sulybani 82----- 83 fillérig. —
n M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram­
mon fölüli su ly b an i---------------krajcárig. Közép (páronkint
JoO—280 kilogramm s u lv b a n ----------- krajcárig. — Könnyű
íoáronkint 22C kilogrammig terjedő sú lyban )----------- kraj-

— III. R o m á n i a i : Nehéz ipáronkint 820 kilo­
grammon felüli s ú l y b a n ) --------—— fillérig. — Közép
/páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n ) --------
fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő
S » n > ---------------flllói-iír- -  IV. R o m á n i a i  e re -
Heti (St a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
súlyban)----- •— fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig terjedő sú lyban)---------krajcárig. V. S z e r b ia i :
Kebéz (páronkint 260 kilogramm felüli sulvban) 83----- 85
fillérig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig tér­
iedé súlyban) 82----- 83 fillérig. Könnyű (páronkint 240
kilogrammig terjedő súlyban) 80—82— fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1S00. jan. hó 11. napján volt 
készlet 22641 darab, 1200. január hó 12. napján 'felhajta­
tott — darab. 1C00. évi január 12. napján elszállittatott 
480 darab, 1900. január hó 13. napjára maradt készletben 
22161 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Január 13. —

Kinevezéseik. A pénzügym iniszter a beregszászi pénz- 
ügyigazíatósághoz Aczél Ferenc ungvári pénzügyi segéd­
titkárt pénzügyi titkárrá végleges minőségben, a malackai 
adóhivatalhoz Kürthy János nagykátai adóhivatali tisztet 
adóhivatali ellenőrré, Frankó István zólyomi adóhivatali 
tisztet a kassai dohányáru raktárhoz segédtisztté, Guber 
Miksa állami végrehajtót a temesvári dohányáru raktárhoz 
segédtisztté, Kafka Márkus díjtalan adóhivatali gyakorno­
kot a karánsebesi m. kir. adóhivatalhoz ideiglenes adótisztté, 
Hild György naszódi adóhivatali gyakornokot a jászberényi 
adóhivatalhoz ideiglenes minőségű adótisztté, Molnár Albert 
brassói díjtalan pénzügyi számgyakornokot ideiglenes minő­
ségű eegélydijas pénzügyi számgyakornokká a pécsi in. 
kir pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevőséghez; az 
igazságügyminiszter Paner Géza pozsonyi kir. törvényszéki 
joggyakornokot a pozsonyi törvényszékhez aljegyzővé ; a 
íöldmivelósügyi miniszter az állatorvosi íőiskola kórbonctani 
tanszékéhez beosztott Bodon Miksa I. tanársegédet ezen 
állásra folytatólagosan 1900. évi junius hó 30-ig, Róth Jó­
zsef II. tanársegédet pedig ezen állásra további két év tar­
tamára ; a vallás és közoktatásügyi miniszter a vezetésű 
alatti minisztériumba ifj. dr. Gcrlóczy Károly fogalmazó­
gyakornokot és báró Dániel Elemér államtudományi doktort 
fizetésiden segédíogalinazókká. Molnár Gábor, Németh 
Imre, Grubits Imre, Hadamch Jenő és Hengyo Klementina

oklovelos tanítókat, .lletve tanítónőt a gombosi (bogojevai) 
állami elemi népiskolához rendes tanítókká, illetve tanító­
nővé, TApay Lujza és Iloffmaun Frida okleveles tanítónőket 
a csömör-puazta-szent-mihályi állami elomi népiskolához 
rendes tanitóuőkké, Smeral Fanny okleveles tanítónőt a 
mosom állami elemi népiskolához rendes tanítónővé; a ko­
lozsvári kir. ítélőtábla olnöko Bottlik István kolozsvári 
lakos végzett joghallgatót a kolozsvári kir. ítélőtábla kerü­
letébe ideiglenes minőségű sogélydijas joggyakornokká; a 
kassai kir Ítélőtábla elnöke Várjon Jonő díjtalan joggya­
kornokot a k assá  kir. Ítélőtábla kerületében díjas joggya­
kornokká. Pilászy Emil díjtalan joggyakornokot a kassai 
kir. ítélőtábla kerületében dijas joggyakornokká nevezte ki.

Ügyvédi kamarák. A balassa-gyarinati ügyvédi ka­
mara dr. Hajós József ügyvédet, Losonc lakhelylyol fel­
vette. — A kassai ügyvédi kamara Bulyi Dezső kassai 
lakos ügyvédet, elhalálozása következtében a lajstromból 
k tö rü lte ; dr. Popu Simon ügyvéd lakóhelye a maros- 
vásárhe'yi kamara területén Besztercéről Naszódra tétetett 
á t ; továbbá dr. Kovács Béla ügyvéd, Marosvásárhely szék- 
helylyol az ügyvédek névjegyzékébe fölvétetett.

Pályázatok, Aljegyzői állás a zalaegerszegi törvény­
széknél 2 hét alatt; aljegyzői állás a károly falvi járásbíró­
ságnál 2 bét alatt; albirói ál ás a kisújszállási járásbíróság­
nál 2 hót alatt; adótisztí állás a zombori pénzügyigazgató­
ságnál 14 nap a la tt : irnoki állás a szászrógeni járásbíróság­
nál 4 hét alatt: tanári állás a kolozsmonostori gazdasági 
tanintézetnél január 31-íg ; kutfurómesteri állás az országos 
vízépítési igazgatóságnál február 28-ig; hivatalszolgai állás 
a nagyváradi ügyész-égnél február 20-ig; adótiszti állás a 
nagyváradi ügyészségnél február 20-ig; adótiszti állás a 
varasdi póuziigyigazgatóságnál 2 bét alatt; irodasegédtiszti 
állás a gyulai folyam mérnöki hivatalnál február 10-ig; al- 
iigyészi állás a komáromi ügyészségnél 14 nap a la t t ; adó­
tiszti állás a nagykátai adóhivatalnál 2 hét ala tt; aljegyzői 
állás a nagyatádi járásbíróságnál 2 hét alatt.

I d ő j e l z é s .

— A m. kir. országos meteoroloaiai intézet jelentése. —
B udap est, január 13.

A barometrikus helyzet csak keveset változott. A 
maximum északi és keleti Európát borítja a földközi-ten­
geri depresszió pedig még mindig Dél-Olaszorszúg felett 
vesztegel. Ezenkívül egy atlanti depresszió körvonalai kö- 
zclednok északnyugaton.

Az idő európaszerte száraz és csakis a déli depresszió 
mentén és az angol partokon csapadékos.

A hőmérséklet sülyedt és a tengerpartokat kivéve az 
egész kontinensen a fagypont alatt van.

Hazánk délnyugati felében a havazás — bár kis 
mértékben — még egyre tart, mig egyebütt az idő száraz.

A hőmérséklet az éjjeli órákban 5 — 10 fokkal a fagy­

pont alatt volt és délben is csak helyenkint közelítette meg 
a fagypontot.

Kilátás : További fagy és az ország délnyugati felé­
ben még havazásra hajló idő várható.

B u d a p e s t i  t a l in r ó k p é n z t á r  é s  O r s z á g o s
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetőn részvénytőke • 
10 millió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató.’ B e n k o  
Gyula. VI., Andrássy-ut fi.

E ls f l  L e á n y k lh á z n s i t á s i  E g y le t  B u d a p e s t e n .
, VI. kér., Teréz-körut 40—42. szám. Alaplttatott 1863. évben. 

Kifizetett nászjulalékok 1802. december hó 81-ig 1.600,000 
frt. Legelőnyösebb feltételek kibázasitási biztosításokra 
300 írttól 10.00 frtig.

V i z á t 1 á s.

In n Rchárding

jó n . Jan. 
12. 18.

m é t e r  
C.60 0 .Í7 T is z a M .-Pzl-ot

jan . jan i 
12. 13.
m é te r  

O.BC C.48
D a n a 1’USSBU •J.02 l . t l » T ekeháza o.8ü 0.28

• L inz 0 . 4 0.76 » V .-N am ény 1 . 0 o.to
B écs c .« 7 » Tokai f i.40 fi. 12

» P ozson y 1.9Ö 1 . 2 » Tisza- Elírod 4 .88 6.C8
* K om árom 2.81 2.5C • Szolnok 4.45 4 . Óh
• B u d ap est 2 .8 l 2.65 » C songrád 3.46 3 .54
• Paks 6.^2 •‘.Qü > S zöged 4.08 4.12
» M ohács 4.12 4 .-- » 2.67 2 .9 /
» Gom bos 3 . is 3.34 » Titel S.-'S 3 .42
» Ú jv id ék 2 .7 ) 2.76 O n e lo v a Bárt fa (‘.7 0 0 .71
» P an csov* 3 .17 8 . IS T o p o ly a Uoór C.60 O.CÜ
> O rsóvá 8.UI R.6Ö B o d ro g Z em plén 4. - 3 .-3

M o r v a M agyarfalva 2.Ő2 Sn jrt Zsolna £ .22 2.18
V d jf Z solna O.íÖ C.4U ■ l<-ras A«1 U .-N ém otl 0.E1 0.19

T roncsén (l.ött 0.47 I t c r c t t y t í M argíta 0 .60 0 .60
» Pzored 0.7S 0.7C * B.-U italu ü . 2 0 .14

K rtb n fiz.-flo'.thárd C.20 t .O j K ö r ö n C súcsa 0__ 0.14
> Sárvár 0.94 O.tíó N.-Várad C.17 ' .12
» Győr 2 .  bő 2.61 » B elén y es U.69 -.'.•13

D r á v a P ettau o.?o » T eák é 0 .44 u.3-.
» Zákány 0 .26 O.CÖ » Gurahono 0.4-; 0 .40
» Barcs (I.Ut t . — » Boros.ionŐ c.44 0.2Ó

E szék 2.08 c._ > Békés 2.<6 1 .Í8
W n ra M .-Szerdab. 0.7C 0 .6 0 > Gyom a ‘.'■Vi
S z ilv a Zágráb 1.42 1.24 M a ro s G y.-F ehérvár 0.40 ■ .2'-

» Kziszok 6 .iC é.25 > B ranyfcska i.U u (.7 8
» Mitrovion 5.57 6 .  1 > Hoborsln y . — 0 . —

S z a m o s D eés 0.C3 0.U4 Arad o.:,ö C.60
> Kzatmár 1.20 1.02 » Makó 1.14 1.10

K r a ^ z n a N.-Máj tén y 0 .26 0 . — l'o in o s K.-K cptély 0 . -8 . •
I.a to c -ca M unkács 0 .10 0.10 H f-g n K lszetó C.78 0.84
I .a b o r c a H om onn* 0 . — 0 . — » T em esvár 0 .2 2 0.18
E n g U n gvár 0 . — 0 . — » B ecsk erek 0.3a 0.25

F o n t o s  s é r v b a j o s o k n n k .  
S Z E X Z Á C IÓ S T A I z Á I .M Á ftY

Egy m agyar ta lá lm án y  som  le tt  o ly  
általánosan jónak  e lism e r v e , m int a 
Pollitzer által fö lta lá lt  c s . é s  kir. szab. 
gummisérrkötő. E zen  sérvk ötö  e lő ­
nyei a többi sérv k ö tő k  fe le tt  a k ö v e t­
kezők: 1. nem  gyak oro l ko llem etlev  
nyomást. 2. Ú g y  éjjel, m in t nappá  
hordható. 3. A p e llo tttk  o ly  m ód on  idu- 
n-.jlcak a sérv h ez , h o g y  a sérvk ap u i 
teljesen olfödik é s  Így a sé r v  klcsusxAsa  
lehetetlen. 4. A b izton?ági őv  feltolálá- 
sával ped ig  a sérv k ö tö  le c sú sz á sa  m eg  
van gáto lva . C é lsz e r ű sé g é t  nem  ogy  
bei (s külfö ld i o rv o si te k in té ly  ism erte  
el. H asználhatóságát b izo n y ítja  továbbá  
azon szám k ö szö n et é s  h á la n y ila tk o ­
zat, m ely a v ilá g  m in d en  tájékáról 
iSémet, O rosz. F rancia , O lnsz, T eiök-  
ország, A m erika , In d ia  stb .)  h ozzán k  
beérkezett, s  m elyek  a t . v ev ő in k n ek  
mindenkor ren d e l’--vt' síik re  állanak.

C élszerűsége n *l> tt az árak m érsé­
keltek.

Egyoldalú ára 7 é s  10 frt. K éto ldalúé  
10 ás 16 fi t.

G yerm ekiknek a  fe lé v e l o lcsóbb .
Rendelésű 4  a te s t  b ő sé g e  kéretik  

eenUmé.erekben, továbbá, hogy a sérv  
jobb, bal, v a g y  m in d k éto ld a lu  e.

Nagy raktár továb b á  va ló d i angol és  
francia acélrugó sérv  k ö tő k b en , h askötő , 
köldékkötő, irr iga teu r , m indennem ű  
oéhfecskendő, g ö rcsérh a r isn y a , h lt -  
rgyenestartrt, lég p á rn a , á g y b e t  t, b av í-  
bsj'elfogók é s  m in d en  a sza k m á b a  vágó  
cikkekben.
Egyedüli k é p v ise lő sé g  va ló d i a n g o l és  

fran cia

G U M M l-k U liia le g essé f /e k b e ii.
rostái m egb ízások at, ren d e lm én y ek e t p o n tosan  é s  tito k ta rtá s  

m ellett leg g o n d o sa b b a n  u tá n v étte l e szk ö zö l

P O L K I T Z I .l t  M O lt  ön F I A
cs. és k r. szabad. orlhopcdlai kötszerészek 

Budapest, D eák F e r en c-u tca  10. — Al&PlttatQtt 1858 
ÁRJEGYZÉK k ív á n a tra  zárt borítók b an  b érm en tv e  k ü ld e tik .

U  A c l n i r c  f i g y e l n i  te a a t f lc .  H

Ő szü l a  h a ja  1 1 1  Ha igen, akkor használja a

Ha.ii* R e g e n e r á to r
k itű n ő  s s é r t ,  m ely  n e m  f e s t i  a hajat, hanem  a h a j  
e r e d e t i  s z ln ö t  a d ja  v is s z a .  * Ü vegje  1 forint. 4 

E g y e d t l l :

í  Oltán Béla Udvari szállító gyógyszertárába51
Budapest, V. kér., N»gykorona-utca 23. sz.

Lobmayep János Ferenc és társa
bornagykcrcskedés alapittatott 1872. évben. 

B u d a p e s t ,  V. k é r . ,  K á r o l y - k ö r n t  1 8 . sz.
— S  Előkelő családok bevásárlási forrása. _ _ _
e lism e r i rég i bor, cogn ac, p e z s g ő ,  ruin é s  tea  k e r e sk e d é s ­
n ek  átad tu k  és a j á n l j a k  e lism er t h írn evű  francia  p e z s ­

g ő n k  b u d a p esti raktál át.
H e n r i o t  & Co.

pezsgögyárosok és udvari szállítók. 
B eim *.

• • • • • • Richícr-fcle •  •  © •  •  © <

Álarcos kosztümök kelméből
legjob b  atlaszszerQ  sa tln b ő l vagy  
m á s jó  sz ö v e te k b ő l legjobban  
m eg v a rrv a . G ig cr li, te lje s  öltözei 
S.80 frt. B oh óc , rem ete, m edve. 
Angllus, le n g y e l zs id ó , drbja  
i —6  frt. C sop ortok n ak  drinó: 

s é k lé s
O otillon ren d jelek  

1"0 d ib la  60 k r. C otilIon-rendJel- 
't  U Jtem ény, 4 drb . ren d je lle l. 1 

boríték  3 - 2 0  kr.
jm boláanak  é s  tr é fá s  bazárok  

nak.
L egn agyob b  v á la sz ték  k ise le jte ­
ze l’ . h ibátlan áru k b ól, közte  ig en  
h atásos é s  ér té k e s  drbok, száza  4. 8, 10. 2 0 -1 0 0  ’rt. 
L egú jab b  ér d e k e s  cotii'on-turák  
leg n a g y o b b  rá ír  aztékban, leg -  
,óbban vá lo g a to tt gy fljtem én yek  
s n ib  3 é s  5 fit .  12 drb 5-E Q  f it .  
fré fáa  é« m ulattató  h an gszerek  
o lgo tfon ok  tréfás  zenekarok  s í i ­
m ára, 6 em bernek  2 60 frt, 12 em - 

bo nok 4.80 frt.
k o n fe tti (K oriandoll-psp  rszatlag) 
le cm u ln tta tob b  tá n cesték re , pík  - 
íték  v « g y  zacsk ó  2.76, 4.ŐO—6 Irt

Pap lrosk  »>ók id ob ók lgyók ) 100 drb 75 kr.
A le g s z e b b  é s  leg ta rtó sa b b  bélldl**

*« Uj ünnepi fü zérek , sz in -k  sse r ln t  szorilrozT á, m trje 6 kr  
MölgVedom ányok, g y ö n y ö it l  m in ták , k iv a n * 'ta  m egtok in -  

t<S I
D ú s sz in n y o m a tu  ár jeg y zék  in g y e n .

R'X farsangi tárháza. Récs II-Pratcrstrasse 16.
Telefon 2299. T ávirati c im :  R ix , B écs, II.

mkokie .

Horgony-Pain-Expeller
» Liniment. Capsici comp. •

Ezen hírneves háziszer ellenlállt az idő 
megpróbálásának. mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dórzsöléskcnt alkalmaztató kiiszvenynél. 
csúznál, tagszaggatásnál meghűléseknél 
ós az orvosok áltál bedörz<ölésokre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-l’ain-Expeller, gyakorin Horgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem tilkos szer, 
hanem igazi népszerű hiziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 fit. üvegenként!,árban 
majdnem minden gyógysz rtárbau készlet­
ben v a n { fő ra k tá r : Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igeu óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértől ü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akarmegkárorodnl.az minden egyes üveget 
„Horgony védjegy és Kichtcr ezégjegyzes 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
IHCflTER F. AD. ós társa, RÚD OLVADT

•  cs. és k ir . adttirl s in llitú k . •

•  © *  • ± • 1 ? *  ü

HEPES
levelező

lapok
Magyar művészek újabb 

alkotásai után.
Finom fénynyomat. Hazai 

készítmény.
Baditz Ottó: Vagyok olyan 

legény mint te.
Bihari Sándor: .Munka 

után.
Innocent F erenc: Fátyol- 

tánc.
Karvaly József: Vásárfia. 
Kőnek Ida : Havasi pász­

torok.
Margitai Tiham ér: Ronót 

Pál históriája.
Márk L ajos: Ezernyolc- 

százhuszban.
Márk Lajos : Terefere és 

Szerelmi dal.
Neogrády Antal: Vesztett 

boldogság.
Senyei K ároly: Szökőkút, 

Kecskopásztor.
Szenes F ü löp : Kása nem 

étel.
Teles Edp: Enyelgés. 
Tolnay Á kos: Diana és

Enyelgés.
Vajda Zaigmond: Kedé­

lyes bírák.
Vajda Zaigmond: Kedvos 

iró.
Neogrády A ntal: Az erdő 

titka.
Nádler Róbert: Alszik a 

baba.
20 darab ára I f r t  

bérmentes küldéssel. 
Megrendelhető a

B u d a p e s t i  N a p ló
kiadóhivatalában

Vili. József-körut 18. szám

" e u s tc in ^ n i lö i
___________________________________
a s h a j t ó  l a b d a c s a i

(NEUSTEIN-fála ERZSÉBET labdacsok^
K g ilu lák  hason ló  M s z ltm ’nyék n él m inden tak in tetb en  fe l­

jebb b ecrü len d ő k ; méntek minisn ártalmas anyagtól, az altost-
izerwtlt bajainál legjobb ered m ón yn yol hasxnáitatváu, g y en g éd en  
h ashajtók , v é ik isn itő k  ; e g y  gyógysw ee le m  Jobö ■ •  m e llen  o '.f 
árta lm atlan , m int e p ilu lák apár s z e ::52C ~.u l á 3
* leg töb b  b e teg ség ek  forrása e lle n . Cukros ott kOiaeJtlk végett 
m ér gvorm pkek i s  s t iv e se n  Teezik.

Eqy 15 pilótát tar fit maró dohos 15 kr., e^y 
karca, mely 8 dobott, tehát 120 plluttt tartalmaz,

csak I fonat 0. á.
Á i / ő c  l  U tánzásoktól M lP nősen  óvakodjunk . 
W  tlo  1 Kérjünk határozottan Neustaln FII5* 
hashajtó labdacsait. V alódi c s .k .  ha m inden Jo- 
1 ot. törvény íl -ir be:cgyz>-tt v éd jeg y ü n k k el p iroe- 
f«*k •0 nyomtatás.>an .B xeot I.ipót* é s  , Neustot* 
Fulop flyójyszer.Hl'* a lá irössol ’ aa e'.látra. A  
koreakode mi tö rvén ysxék ileg  v é d e t i  csomag­
jaink aiá irá3úrikkal vanuak  ellátva.

N J E U S T E IIV  F 'tT L .Ö Í’
„SiEnt-Llfótfioz" ciMzstl ijógyszartárs 

W I E W ,  I . ,  I » L . A ^ K K I V G  AfeiSSlfl O.
Raktár B U D A PE ST E N :

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára. Király-utca 12. izém

___ CSAK Tffia

liisttiiiis Ferenc Károlynál.
Csakis Wien, I. Singerstrasse II., (élemel.,
v a n  ó r iá s i  v á l a s z t é k  f a r s a ngiég  MT* k o t i l l o n - c lk k e k b ö l .  "in

Kérem a cimre ügyelni és ezt más, hasonló nevű üzlettel 
össze nem téveszteni.

S zenzáció n  l ’jo u u n n  nn ibad . Yeszél^íelen.

T r é f á s  g r á n á t o k ,
k o r ia n d a l l  rne.V v l r á g c s ő . e l .  

O lcsó n a e jb a n l Arak. Á r J e t j ié k  In cy e n .

Sneidig egyenruhákat
Íz* t",

BLÜM SÁNDOR
B u d a p e s t ,

Váci-utca 12. szám .

HEIM-féle Meidínger-kályhák.
A feltaliló dr. Mcidlnger tanár ittál kizArólag jogoatott

HEIM H., BUDAPEST és BÉCS, 

cs. és k ir . udv. szállító .
Kitűnő hírnevű cs. és kir. kiz. szabad, 

kályháink

MEIDINCER -OFEN S b  H- H E I M
e r e d e t i b e n  o b m I i I b  ü s l e t O n k b e n  

B u d a p e s t e n ,  T h o n e t - u d v a r b a n  kaphatók.

POLKITZI.lt


2 0 Budapest, vasárnap BU D A PESTI NAPLÓ 1000. január 14. 13 szám;

S z í n h á z a k ,  s z h e l y e k .
W . K !H . Ű P E R A H A Z .

Pollini-Bianchi Hinne* assz. cs. és kir.
kosnö vendégfellóptével:

kamaraóne-

fő t é v e d t  n ő .
Opera 4 felv- násbati. Zonéjét szerzetté Verdi. Szö-

vegét irta Piave.
Személyek:

Valéria Bianchi B. Duphol b író Kornai
Bervoix Beits D’Obignyi Hegedűs
Annin e Valent V. GreneviUe Szcndrői
Germond Lanzza Flóra inasa Szalay
Germond Gy. Takáts Giuseppe Juhasz
Gaston Dalnoki

U tána:
B a b a tü n d é r .

Látványos hallót 1 felvonásban. Szerzették 
roiter és Gaul. Zonéjét irta Bayer.

Kezdete 7 órakor.

Hass-

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .
Vasárnap, 1900. január hó 14-én.

D. u. 2,/2Órakor bérleten kívül, mérsékelt helyárakkal.
F e d o r a .

Dráma 4 felvonásban. Irta Victorlen Sardou. Fordí­
totta Paulay Ede.

Jpanof Lórisz Mihályi! Tailef Szigeti
De Siriex Horváth Dr. Lőrék Hogy esi

Grets Egressy Fedora Hegyosi
Rouvel Dezső Olga Nagy I.

E s te :
H arm adszor:

A z é g  m a d a r a i.
Vígjáték 3 felvonásban. írták  Eugéne Labiche és 

Delaeour. Fordította Fáy J. Béla. 
Személyek:

Blandinet E.
Henrietté
Leonce

Vízvári
Paulayné
Dezső

Blandinet F.
Tiburce
Aubertin

Újházi 
Náday B. 
Egressy

Kezdete 7*/2 orakor.

VÁR-SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1900. január hó 14-én.

Z á r r a .

V ÍG S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 190?. január hó 14-én.

Délután 3 órakor, rendkívül mérsékelt helyárakkal. 
T ö b b s in c s  k ir á ly f i .

Magyar népmese 3 fclvonásoan, 6 képben. Irta: 
Benedek Elek.
Személyek:

Királyné Hunyadi M.
Habakuk Gyöngyi 
Ráki Haraszthy

Gyöngyvirág Nógrádi
Este:

S z e c e s s z ió .
Szatirikus korkép 5 felvonásban. Irta Lavedan. For­

dította Ambrus Zoltán.

Mirkó Balassa 
Többeincs Győző 
B a k a ra s z n y i  S z e ré m y  
Miklós Fenyvesi

Személyek

Budapest k&véház Ándrássy-ut 27. sz.
a legmodernebb stylusbnn újon- R s n r - j  M a r C Í ÓS f i  3  IlJIl^PrSfllKZ. 
nan átalakítva. Ma és mindennap U C H Ilia  m m  uioj u u .  o__ J 

T isz t e le tte l R o m m b e r g  L n jQ K kávéház tulajdonos.

P F T  A \  I IV IT S  R f f l ^ ő p ^ e - s z á í l ó j a .
.... ................................... . “  , 11. C . l - k é r  u t á n  fl*ÍAB VSMa Ifi nióh Intői kedvelt zenekara já ts z ik . Színház után teljesen frlM Va- 

esta llj. Ulan JÓZSI csora. A gyönyörű töli kerten kívül a mulatságok 
lakodalmak, bankettek megtartására igen alkalmas díszes fehéiterem és 

elegáns kfllőnszobák állanak a vendégek rendelkezésére.

„ P a r is "  s z á l l o d a  Budapest.
K ö rtllb s lü l 100 szo b a  és sza lo n o k  1 í r t tó l  fé lj. Fürdőszobák és villam- 
világitás, elegáns kávöbáz, étterem és sörcsarnok. Bachusz-pincAjm ványosság.

„  l J n i o s i - ^ 9  s z á l l o d a -
szobák. Kerékpározóterem 450 □  j n t r = O lva«élerei^ - | — >j[

B u d a p e s t  le g o lc s ó b b  g a r n i  s z á l lo d á j a

V I I .  k é r . ,  M u r á n y i - u t c a  5 3 .  s z á m .  
K é n y e l m e s  t i s z t a  s z o b á k  5 0  k r t ó l  f e l j e b b .  

V illam os m egálló  D am jsn ics és M urány i-u tca  felól. T e le f o n .

újonnan átalakított pinceéttermében Deák-tér. ma én mindennap 
I L L É S  G É Z A  j ó  h ír n e v ű  n e m z e t i  c ig á n y  z e n e k a r a  hang­
versenyez. — Borai kizárólag csakis P u t z c r  A n t a l  pécsi és

baranyai bortermelőtől valók.

P i l s e n i  ő s f o r r á s .
A világhírű pilseni polgári sörfőzde gyártmánya.

.A l i n t  p a l n e l í s ö r  “ S’iSg
a 6Ör kiváló minősége és tiszta, gondos töltése folytán : 
utolcrbetlen. Vidékre kívánatra pasteurizálva külde­
tik ; helyben tiz palack rcudelrnónynél házhoz szál­
lítva. Kapható minden fűszer- és c-emogeűzletbcn. 
úgyszintén minden elsőrendű kávéhá. b in . Közvetlen

reudelmények cimzendűk a vezérképviselethez 
B u d a p e s t ,  IX. k é r . ,  R a n o ld  n r - u t c a  4 .  s í .

M É Z É T  é s  T Á R S A
T e l e f o n  0 8 —U o . T e l e f o n  ö t

R i t k a  a lk a lo m
ímig a készlet tart:)

4 rész, 2 kötetben. 16 frt 
helyett 6 frt

Kapható a „BUDAPESTI 
NAPLÓ* kiadóhivatalá­
ban. József-körut 18. sz.

Gostardné
Paul Üostard
Labosse
Labossenó
Bobette
Riquiqui

Hunyady 
Fenyvessi 
Hegedűs 
M átrainó  
Lánczy 
Boros F

Alice
Buranty
Gambc
Rondőrbiztos
Jacob
Róza

Varsányi
Tapolczai
Győző
Gyöngyi
Bárdi

Munkácsi
Kezdete 7> 2 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Vasáru*;*. 1900. január hó 14-én.

Délután fél 3 órakor mérsékelt helyárakkal. 
Blaha Luiza asszony mint vendég.

K u r u c  fu r T a iig .
A népszínházi bizottság á la l 100 aranynyal jutal­
mazott népszínmű 3 felv. dalokkal é« táncokkal, 

Rákóczi korából. Irta ifj Bokor J. 
Személyek :

Krocsányi S. Tét* ny 
Z Bárdi G. B»’dö 
Németh Bözsi

Beeskynő
Ilona
Bögözy
Tamás Tullagi Katica 

E s te :
A g ö r ö g  r a b s z o lg a .

Operett 3 felvonásban. Szövegét irta Oi 
Fordította Makai Emil és Pásztor Árpád, 

szerzetto Sidncy .Ionos. 
Személyek:

Szirmai 
Vidor 
Blaha L. 
Gazsi M.

en Hall. 
Zenéjét

Antónia
Irís
Pomponius 
Hchodoru.-. 
Aspasia 
Arc Inas

Radványi 
Blaha S. 
Rolymosi 
Kovács 
Bórdy 

Iíenedich

Diomed
Silvius
Maulius
Lollin*
Curius
Melanopis

Ra«kó
Sz*«rdahclyi
Újvári
Endrei
Delli
lzsóné

Kezdete 71 2 Órakor.

O r s z á g o s  I I a g y a r  K é p z ő m ű v é s z e t i  
T á r s u la t

Téli Kiállítása
a városligeti uj műcsarnokban

1 8 0 0 .  d e c e m b e r  1 8 - tó l  IOOO. f e b r u á r  
I - lg , n y i t v a  d . c .  O -tő l e s t e  8 - lg .  

Csütörtökön 6-tól ll-ig sétahangverseny villa­
mos világítás mellett.

B n f f e t .  . . .  B e l é p ő d í j  egy  k o r o n a ; v a s á r n a p  
d . u .  1 ó r á t ó l  a o  k r .

GÓZEKÉKET,
GÖZH ENGEREKE1
f GŐZUTIMOZDONYOKAT
minden ciélszerű nagyságban és a legjufcányoeaM 

árak mellett építenek

JOHN FOWLER & Co.
B n d ap est-K elen fö ld ön

-  1—- a  vasútállomással szemben. = = i

Pénteken, január 19-án, a (öv. vigadó nagytermében

SAUER
X Z m il

egyetlen hangversenye.
Jegyek kizárólag Méry Béla zenemükereskedésében.

N élkü lözhete tlen !
m inden városi, községi s adóhivatal és jegyzőknek.

Á l l a m i  a d ó k i v e t é s i  t á b l á z a t o k

fsM* koroaaértékben. ’W
M eg re n d e lh e tő :

V i d o r  C ( le  in .  k i r .  á l l a m i  v é g r e h a j t ó n á l
B u d a p e s t ,  IV ., M a g y a r -u tr a  3 9 .  sz . a .

H i r d e t m é n y .
Alulírott egyesület ezennel tudtára adja a nagyér­

demű közönségnek, hogy sorsjátékénak

2 - ik  h ú z á s a

e s t e  8  ó r a k o r  fog megtartatni a Lipót-utcai uj város­
ház közgyűlési társalgó tormében, melyhez a t. közönség | 
tisztelettől meghivatik.

Kiváló tisztelettől

a Budapesti Poliklinikai Egyesület.

Somossy mulató
(A  a g y  m e z ő - u t  c a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  igazgató.
Ma délután 3 órakor jó íé k o n y c é lu  
e lő a d á s  a  J ó z s e fv á r o s i  nő egylet 
javára a legjelesebb művészek közre­

működése mellett.
E s t e : P ó n z t ó r n y i t á s  T -k o r , k e z d e te  

8 - k o r .

Kriiger-féle villamos csillagok 
The 3 Wortley, a röpülő atléták.

S is te rs  M a u d e s
a n g o l  é n e k t e r r e t t ,  t ü k ö r -  é s  ern yő  

t á n c o s n ő k !

A lb u r tu s  é s  B n r tr a m
u n ie r ik a i  s p o r t s n ie n .

Kedden, január hó 16-án Miss HELOISE

T i t c o m b
a  l e g h ír e s e b b  d é la m e r ik a i  é n e k e s n ő  

e l s ő  v e n d é g j á t é k a .
w  C s a k  n eh án y  n ap ig  i  “®s
Jeg y e k  e lővé teli dij nélkü l v á lth a tó k  a  nappali 
p é n z tá rn á l és  W eisz  A. nagy  sziva i tőzsdé­

jé b e n  IV., K áro ly -kö ru t 26 . szám .
A télikert kávéházban d élu tá n  S -tó l Játszik  

M unczy L a jo s  z e n e k a r a .
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik ; a gépek W üste és Rupprecht gépgyáro- 

sok által készíttettek.

Vasárnap 1900. évi január hó 14-én. 
a székesfővárosi vigadó

összes termeiben

M onstre  
álarcos bál
és nagyszerű művész-estély kiváló
műsorral, a hír* s oxcentriquo éne­
kesnő MAnEMOlSELLE DUCLERC a
Casinó do Parisból szives közreműködésével, valamint 
fellép te  a  la váló  hulló

Amletto dél Giudice a milánói Eden-szinházból 
és más kitűnő művészeknek.

A báli zenét a karmesterek személyes vezetése 
alatt a 32. és 69. cs. és kir. gyalog ezredek zenekarai 
szolgáltatják.

Kezdete 8 órakor — vege nincs.
Belépti d íj  a z összes term ekbe elővételben 
tőzsdékben 1 f r t  fiO kr., este a  pénztárnál 
2 frt. Szabndjcgyek érvénytelenek. — Tisztelettel

B o k o r  J á n o s ,
•  izA kesfóvároal pavillon  é» v igad ó  étterm ek  b*rte)>

„Magyar Kanária*
Harzi kanári madárteuyészde

V as-u tca  15 a, I. cm ., 3 3 . szám.
(Ezelőtt: Keropesi-ut 6. sz.,

III. em. 7. szára.)
Ajánlja a nagyérdemű közönség 
becses figyelmébe 10 óv óta fönn­
álló elismert hírnevű to lyészdé- 
jét, hol nappal és v iig itá s  mól- 
lett is gyönyörűen fütyölő saját 
tenyésztésű és importált harzi 
kanárik 5 írttól 12-ig kaphatók.
Szétküldés vidékre jótállás mel­
lett utánvéttől. Árjegyzék ingyen.
Fiók-üzlet: Hunyadi tér II. szám,

4. ajtó



1 3 . szám. Budapest, vasárnap •U B A V S S T I KAPLÖ 1900. január 14. 21

S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .

K 2AGYAR S Z Í N H Á Z .
Vasárnap, 1900. január hó 14-én.

Délután fél 3 órakor, mérsékelt helyárakkal.
A z a s s z o n y r e g e m c n t .

Látványos, zenés bohóság 3 folv. I r ta : Reiner Fe­
renc, zenéjét szerzetté : Rosenzweig Vilmos. (Ren­

dezte : a szerző, k a rn ag y : Hamvas Béla.) 
Szomélyek:

Szerencsy Rózsahegyi Boriska Fenyvessi
Északy
Mariska
Jnliska

Margó 
Gonibaszögi 
Horváth'

Este:
Harmadszor :

Annuska Hébön 
MaudlManó Sziklai 
Kézi Láng Etel

N é v t e l e n  l e v e l e k .
Bohózat 3 felvonásban. Irta Maurice Desvalliéres és 

Antony Mars. Forditolta Fái J . Béla. 
Szomélyek:

Lacreusetto Rátbonyi Ribandet
Marceline liáskai Seraphin
Leperchois Boross ■ Piganiol
Leperchoisné Láng E. Capuron

Kezd te 7*/3 órakor.

URÁNIA SZÍNHÁZ
Kerepesi-ut 21.

Vasárnap, 1000. január hó 14-ón.
Délután tylá-kor mérsékelt helyárakkal:

T r a n s v a a l .
Irta György Aladár. — Hopp Ferenc és Newton 

eredeti felvételei után készült 3b vetített képpel.
M a g y a r o r s z á g .

Irta Cholnoki Jenő egy. adjtus.*t3 rész 108 kép), 
színpadi díszlet.

Délután , /2ö-kor és este */í8 órakor:
A  v a s .

Kulturlörténelmi látványosság 3 fe*v. Irta Edvi Illés 
Aladár, dr. Brezina Arisztid müve nyomán.

Giréth
Rózsahegyi

Szilágyi
Mátrai

A Kőbányai Királysörfőzö
G ó liá t M a lá ta -K á v é ja

a legtáplálóbb.
Ugyanazon malátából készül, amelyből a hirnevss 

G óliá t M alátasör ,
melyet Dr. Korányi és Dr. Kétly budapesti, 
és Dr Benediet bécsi egyetemi tanár urak 
ajánlásai dicsérnek és gyengeségeknél min­
denki sikerrel használ.

A  G óliá t M a lá ta -K á v é
minden más kávépótléknál jobb, táplálóbb 
és egészségesebb; megrendelhető:

L A J V D A V E R  IG X Á C  é s  P I A I
budapesti nagykereskedő cég vezérképviselőnél. 
K icsinyben  kapható m inden füszerkereske- 

désben.
A  G óliá t M alá tasör

megrendelhető: a Kőbányai Királysörfőzö 
r.-t. gyári irodájában Kőbányán és városi 
irodájában Budapesten, VII., Kertész-utca 30.

Pénteken január 26-án a Boyal teremben

A b b á z i a  
Pension Habsburg
I .  r a n g ú  h á z . —  L e g n a g y o b b  k é n y e ­
l e m .  —  K ö z p o n t i  f e k v é s .  —  F r a n c ia  
k o n y h a .  — K a p i p e n z ió  S  f o r in t t ó l  

f e l j e b b .

Mindenkinek nélkülözhetlen
János tanár amszterdami ballada-énekes d a l e s t é ­
lye. Közreműködői R ö n t g e n  G y u la  tanár, zongora­
művész. Jegyek kizárólag kaphatók : M éry B é la  

zenemükereskedésében.
Alarm s a t z a b s i d .

zseb-keltóoránk.

E r e d e ti! ! Ma Ú j d o n s á g !!

Dér Ausinlfsgareon
énekes bohózat Lcitner H.-tól. Zenéje Knoeh A.-tól.
10  ó r a k o r  r i ő z ő l e c  1O  ó r a k o r  

S z e n z á c ió s  ú j d o n s á g !

Egy karambol okai.
Eredeti magyar bohózat, a vasúti életből. Irta egy 

forgalmista.

„E É n  G h a m e r “
Továbbá:

francia excentrique-duo.
E r k é ly  in e o g n i t o  p á h o ly o k .  

K itű n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  — M é r s é ­
k e l t  á r a k .

Ezt az órát kitűnő pontossági müvéért a  genfi 
kiállításon az arany-éremmel tüntették ki és mini 
legfinomabb fény űzési óra, valamint legmeg­
bízhatóbb szolgálati óra egyaránt kitűnő, tehát oly 
egyéneknek, a kik a nap bizonyos szakában fel 
akarják magukat keltetni, utazóknak, turistáknak, 
vadászoknak, stb. de oly nagyon elfoglalt egyének 
nek, a kik napközben valamely teendőjükre emlé 
keztetni akarják magukat, éppenséggel nélkülöz­
hettem „Alarm* szabad, zseb-keltőóránk a különö­
sen ebben az ágazatban világhírű svájci ipar leg­
jobb gyártmányaihoz tartozik és holmi olcsó ba­
zárportékával összo nem tévesztendő. Sok száz el­
ismerő levéllel és utánrendeléssel rendelkezünk, : 
melyeket sorjában majd közzéteszünk.

Az elárusitás közvetlenül magánosok részére is 
történik három évi írásos jótállással bér- és vám 
mentesen a házba szállítva valódi gyári árakon 
tehát olcsóbban, mint a kereskedésbe bocsátott ke­
vésbé értékes áru. Tessék a vásárlásnál .Alarm* 
gyári jegyünkre figyelni.

„Alarm- szab ad , zseo -k e llő ó rá n k a t az ö s sz e g  e lő z e te s  bo 
k ü ld ése  v a g y  u tá n v ét m e lle tt szá llítjuk  : 

aj leg fin om ab b  n ik k rltok b a valód i arany felhúzó  
koron áva l darabja*. __ . ..  „

b) o x id á lt  ará itok b an , va lód i aranv ü vegkoroná­
v a l, ép p  ily en  k en g y e lle l é s  felhúzó koroná­
v a l, roppant o le g á u s , tv h á l nagyon  aján latos  
darabja . .. . ..  ................  ....

c) legfinom abb  töm ör e zü st tokban darabja
T, «• N elk en -F am  ó .a g y  árnak Z ürich.

Bziveaon igazolom  ön nek , ho^y az óntői februárban m e g ­
hozato tt ezü st A larm -óra  leg n a g y o b b  m o g o légod ésem re  szo l­
g á l s tb . H oh en loh e  h erceg .

T. c . N elk en -P n m  óragyárnak Zürich.
A u ieg io n cM t , , Alarm " szabad, zseb -k oltőórát (nikkel 

tokban i ai.n .ik  Idején h ián y  nélkü l m egkaptam  6a leg te ljeseb b  
megelégedésemet fejezem ki ör-n- k érte stb.

B auazncrn G uidó főiapán.
N clk en -P am  urnák Zürich.

A z óra , m elyet decom be 10-én m egk ü ld ött, m egérkezett 
és  n-jketn, va lam in t barátaim nak is  n agyon  te tsze tt. Kérem, 
küldjön m é g  p ostaford u ltával négy  darabot, küldök p ostau ta l­
ványon  200 fia u k t t stb

Konstantinápoly. 1M0. január 17.
F a ic  pasa . a szultán B fe ls é g e  föhadsegéde  

-  é s  főistállóm o8tpro.
t A  m ás oldalról aján lott ,.V n icnm “  zseb- 

ka ltóő ra  a  m üvet k iá llí tá s t llle tfih  • a 
m i A lann-órdnkkál ö ssze  nem  h ason líth a tó  ; k ívánatra ezeket  
az órákat 5 ír tjáva l dnrabiát ® zerf/;i'k  be.

E h ird etés v issza v o n á sá ig  majd

20 frt.

24 frt
So írt

M o d e r n  m e s t e r e k  k é p e i n e k
(S ch ey  A n ta l-r é le  c jö jte m é n y )

á r v e r é s e  P écsb en .
Csütörtökön.január 25-én az örökhagyónönek lakásán, 
Becs, II, Praterstrasse 54 egy dús gyűjteménye a 
mádéra olajfestményeknek és akvarelleknek kerül nyil­

vános árverésre.
E gyűjteményben a többi közt a következő mesterek 

müvei vannak:
J. Alt, 6. von Bochman, 11. 3firkel, A. falamé 
és G. Verboeckliofen, II. Chnrlemont, F. Ilobya- 
schohky, II. .1. Dnvce, F. F.ybl, P. Fenili, F. 
Gancrmann. K. Gelli, E. örűtiner, _A. Gnille- 
min, G. v. Haanen. C. llasch, 11. Kanttniann. 
Marké K.. F. C. Miiller, A. v. Petfenkofen. 
11. líauftl, A. Rótta, F. Rnmpler, R. Kuss. 
A. Schelfhont. A. Schindler. F. Streit, R. I.. 
Swobmla, Székely R., W. Velten, F. Mnea, 

G. Ziniiuermann stb.
Képes árjegyzékek 25 művészi kivitelű fénynyomattal 
10 kór. ~ 5  frtnyi árért rendelkezésre állanak, amig 
a készlet tart. — Nagy képes árjegyzékek bérmen­

tesítő bélyeg beküldése ellenében Ingyen.
-----Felvilágosítást nyújt az árverésvezető: --------
C. J. W a w  r  a , műkereskedő, B é r s ,  

I . ,  I b o r o th c e r g a s s c  I I .

haszon n é lk ü l o g y  valódi

A i’asiy-p laque-
r e m o n t e i r - ő r á t

dupla k ö p ö n y eg g e l (ugró fedéllel! b ocsátunk  áruba. -  L .'t az 
órát gyáru n k  reklám ja g yan án t ö n k ö ltség i áron árusítjuk éa 
ez  s z in te  alkalm i v é te l min in toknak, a k ik  egy m intha ara n y ­
ból va ló  é s  a va ló sá g o s aranytól m ég a szakem berek is n eh e­
zen  m eg k ü lön b özteth ető  órát p a n e  lo s  v agy  dupla lánccal o ly  
h ih e te tlen ü l o lcsó  áron
10 írtért dij és vámmentes megküldéssel együtt
vásáro ln i akarnak.

Épp ilyen hölgyóra lánccal II frt 50.
A z órák m ü v e i k i t ű n ő e k  é s  k ezesk ed ü n k  a n álunk  vá- 

sá ro lt  órák b árm ely ik éért három évi pontos járást.
Az óráknak e iő s  tok ja i, va lam int a láncok a legújabb  m ód ­
sz e r  ritk a  a legfinom abb  va ló d i aranynyal vaunak  le m e z e i­
v é ,  ú g y  h o g y  sohasem  vesz th e tik  c l  aran yszín ű k et, am iért 
k ez e ssé g e t  vá lla lu n k .ésar/ aa a já n la tu n k k a l ( i n i  aa t akartuk  bebtaonvi- 
ta n i, h ogy a tn. t. köaónség nálunk olcsó péstaen nem  AeZ 
m i ro n g yp o rték á t, hanem  tisztessége*, ta r tó s  á ru t k ap  és 
a üti cégünknek v ilá g sa cr te  v a ló  tó  h írneve keacskedik a 
b eérkesett m egren delések  tegsnolidahb elin téséséért.

N em  te tsz ő t  sa lát k ö ltségü n k ön  v issza v eszü n k  é s  a pénzt 
v isszak ü ld jü k . S zá llítá s  az ö ssz e g  olfizetes b ek ü ld ése  v a g y  
u tá n v ét m ellett.

N d k e n - P a m  t i r n g y h r .  X i i v i c h ,
Svájcba a levélportó 10 kr., Icvelezö-lap 5 kr.

Utánzások miatt nagyon ügyeljünk a S C I J A I T E R  R Ó Z A  nívre.
Csak s e.’en veú|egygycl valódi, n e .  ,  r  ■ I

SzesGgq Gazdagság!! 
Szépség hatalom!!

Ezt a legdrágább kincset megszerezhetni eddig 
csakis a

Kimé Rosa SchafFer
sz e rb  k ir . u d v a r i  ég k a m a ra i  szá llitó n ö , 
B ecs, I., Kohlmarkt 6. által föltalált és hasz­

nált szépitŐ9zerek által sikerü lt 
cs. kir. kíz. szab. Minden hölgynek, ki egyszer pró­
bálta, nélkülözhetetlen: a bőrt vakító fehérró vará­

zsolja és pompás zománca alatt a bőrkiütések, anyajegyek ós himlőhelyek 
is eltűnnek. — A ráncokat és redőket kisimítja, a káros szépitőszerek által 
kitágított likacsokat összehúzza és az arcnak üde, rózsás fiatal szint köl­
csönöz. Ez az egyetlen púder, me!-nek használata után mosakodni lehet 
a nélkül, hogy szenzációs hatása a bűxTÖl eltűnnék. Egy doboz ára 2 frt 50 
kr. és 1 frt 50 kr.
fp ó m o  PílVlíCíl évtizedekkel fiatalít, a bőrt ruganyosán és simán 
v l  v l’lv I t t I íd o d llL v  tartja, estónkint minden hölgynek használnia kellene. 
Egy tégely 1 frt 50 kr.
l? a il PflVlQCa’l tó  meK5rzi a bőrüdeségét, erősiti és a legkitűnőbb, 
L tlu  I f iY ló b an lv  biztos hatású toilett-viz. Egy üveg ára 2 forint 50 kr.

A Ravissante créme, púder és viz nemzetközi kiállításon nagy arany­
éremmel lett kitüntetve. Minden hölgynek, aki redőtlen, márványfehér 
homlokot akar, legjobban ajánlható a cs. kir. szab. l io m lo K k ö t ö  dara- 
bonkint 1 frt 50 k rért és a .'Savon-Slavissante** kiváló szépségszappan 
hölgyek és urak részére, darajonlint 30 krért. — S c h a E T er Róza asszony 
v i s s z a v a r á z s o l j a  az ö ,,IúB X öB IV ‘-jával minden megőszült hajnak ifjú­
kori szinót, a legpompásabb szőkét, a legragyogóbb gesztenyebarnát, a bár­
sonyszer ,'i feketét. A „ K I X O I K "  egyszeri használata elegendő, hogy a szin 
örökre szőke, barna vagy fekete maradjon. Semmiféle mosás sem képes az. 
elért színárnyalatot eltávolítani és a fejbőr tiszta fehér marad. Egy doboz ára 
használati utasítással együtt 1 írt 50 kr. és 5 fit. Valamennyi készítményem 
csodálatos hatásáért teljes kezességet vállalok. Számtalan elismorő- és kö­
sz önő-irat betekinthető a legmagasabb kurökből és csak diskreció miatt nem 
közölhetők.

Központi raktár: R O S 1  S C 3 I .1 F F E R , Bécs, I.. Kohlmarkt 6. szám.

T ö r v é n y e s e n  v é d v e .

Pondre ravissante

11 M a g y a r  to l la l  le jö n  m in d en  m a g y a r  e m b e r i t
SCESí-ER JÓZSEF Első magyar acélirótcU és tollszár 

gyárának küiinő gyártmányai

melyeket hazánkfián mar mindcnfltt használnak, felülmúlhatatlanok 
és jóságuknál fogra angol és más gyártmányokkal teljesen

w e r s e n y k é j s e s e f e .
Killiinüsen ajánlhatók Oániel ErnSne 5f4 szám. 530 szám, 532 szám, 408 szára, 

450 szánt, 155 szám, 255 szám, 1396 szára.
------  Mindek. papirkereskedésben kapható, ■ ■

■

f i le g jo b b  
c i m b a l m o t

gyártja

Sternberg Ármin ésT tslv.
I i a n g s z e r - j y á r ,

cs. és kir. udv. szá'litók
B U D A P E S T ,  

B £ e r c p e s ! - iit  3 0 .
Zongora-termek: Kossuth 
Lajos-utca 22. sz. (Károly- 

j körút sarok) Zenepalota. 
Illusztrált árjegyzék (min­
den cikkről kii "in ingyen 

kapbuté.

C s o k o l á d é .  
Kuns testvérek

Senki so mulaszsza el a Chocolade Imperialt, Thé 
Im i erialt, Trappistint (likőr), a trappista páterek 
o felülmúlhatatlan finomságú készítményeit meg­

ismerni.

Kapható: Bálvány-utca 2. sz. cs a keres­
kedésekben.

jfj. H s g g e n m a c h e r H - S ö r r ő z d é

E ls ő  b u d a p e s t i  
f f  fS v é n ts ^ a r in

Bzétkiildési osztálya

k s á v é
alvámolva és bérmenlve. 

Postán utánvéttel, vagy a 
pénz elöleges beküldésé­

vel
41 '2 kg. Kuba 6.50
4,/‘J kg- Mocca 6.50 I
4’/2 kg. Jáva 6.50
4*/3 kg. Gyöngy 6.50
1 4 kg*. Csász. kev. tea 1 5< 
’/4 kg. Karaván tea 1.40 
Vé kg. Törmelék te a —.90

Bélák István
BUDAPEST. 

VII.,Rottenbiller-u 4

MsgreBdelésthtly«k:6uödU8srenV-Kádár-urczai5. 
íHajqinmacherKcbánya-.'HajganmaclwHiudafokj

Házasulandók figyelmébe
a ra. kir. fémjclző hivatal által próbával ellátott ék­
szerek, neveztS.es -n hrilliánt fülhovalók a legfino­
mabb kivitelben, gyönyörű gyűrűk és brocbeok, 
valamint karkötők a legfinomabb valódi drágakö­
vekkel ellátva, finom és nagyon jó úri és női órák 
nagyon szép miivü aranyláncokkal, megrendelhető

Scliönwald Imre arany és ezüst 
Aruk gyárában Pécsett. — Rendelkezésre választék 
küldemények 3COOO írtig.

i etemesun ulcisobn aiak.
F o ly to n  é len ; o su lö & iép éj le h e te t le n .  

Biztos lépés által a lovat kiaÁL

Kaszab és Sreaer
Buűapcr;, *9le> VAczi-út 91.

Patkoló anyagok esavar-áruk gyár*.

neveztS.es
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P A I i A I S  K O T A L
O R L A I S Á N D O R

B u d a p est,

Korcnaherceg-utca 8. sz.

hamis gyémántok, párisi legyezők
é s  e h in f i - e z i is í t  á r u k

g y á ri á rb a n .

< 3 > o

F I L M  IC.
HMBBI M é g is  c s a k  le g jo b b  a HEBi

k á v é
TK.A.YEIAA. D E I S I S Q E R  

Hunit i  r é g tő l
k ö z v e t l e n  u  t e n g e r i  h a j ó r ó l !
6 kg. C eylon  ragv M enőd* ...
6 „ X e  l i f h e r r y ,  e r ő s ________ó • P o r tu r le o  g y ö n g y ____

»  SS 
7.A4  
7 .0 0

T E A
1 kg. H r m e l í b ------- ------------------------eg 2 4 0  frt
I » M andarin karavA a _  ® 5 15 •
1 •  C a S s rA r k e v e r é k  _  6 4 0  •
>.'« k * r . <•* rk ln a l d o b á sb a n  a  b «v«b aa  
r tn m tifo liia lé  A i aaasea Arait szAruiaviaA- 
■ak «aia<4l»a<A#rt k«aaas4*e( v á l la isn k .  
Bgy poétának oaaicaLithaió 1 vagy 3 fajú kávéból is.

4 l ite r  X l r í l ’y  rum  h n rd ó ttM b a n  7.40 fr t.
A i Aruk slvam olvs, bérmentve minden mAs 

költség nélkül értendők.

Ari apót ingyen bérmentve küld:

FRATELLI DEISINGER, FIUME.

O k m á n y s z e r z ő -
vá lalat, .Esketési Ügyvivő

! ség mindenféle okmányi 
megszerez. Keresztül vi­
szi és elvállalja a házas 
ság: dispenzációkat, név 
magyarosítást, raindenfa t» 
ts z ti és katonai engedi 
lyek megszer ését jogtana 

1 csosa segélyével. Ezen 
kivül eljár mindennemű 
családi diszkrét ügyekben 
úgy örökbefogadási, állam 
polgársagi ügyekben. Ame 
rikai és egyéb külföld 
megbízásokat lebonyolít 
stb. Ügvvivő : Marg ta* 
Zoltán. Hivatala: Budapest 
Erzsébet körút 7. sz., I 
em. Szegényeknek ing*er 
áll rendelkezésre a váll t- 
lat. 5271

A  J á s z s á g i  H i t e l i n t é z e t  é s  T a k a r é k p é n z t á r  
R é  a z v é n  j  t á r s a s á g

hatodik rendes közgyűlését
J á s z b e r é n y b e n ,  1 9 0 0 .  f e b r u á r  4 - é n ,  d é l e l ő t t  1O
ó r a k a r  az intézet üzlethelyiségében tartja, melyre a rész­
vényesek meghivatnak.

T á r g y s o r o z a t :
1. Az igazgatóság éa folügyelő bizottság jelentésének, valamint 

a múlt évi sárszámadásnak előterjesztése; az igazgatósági jelentésben 
foglalt javaslatok tárgyalása; a mérleg megállapítása; a nyeremény 
felosztása iránti batározatbozatal és az igazgatóság, úgy a felügyelő 
bizottság részére a felmentvény megadása.

2. A sorrend szerint kilépett hat igazgatósági tag állásának válasz­
tás utján betötése.

3. Felügyelő bizottság választása.
4. N tá n i indítványok tárgyalása, a melyek január hó 26-iki dél­

előtt 12 óráig alulirt igazgatósághoz írásban benyujtatnak.
Jászberény, 1900. január 5-én.

A z ig a z g a tó s á g .iaaanHBBaB3aRnnnannBaMK3K3
4388/1899. szám.

F a e la d á s i
h ir d e tm é n y .

A lu l í r o t t  k lr .  o r d ő h iv a ta ln á l  1OOO. é v i  f e b r u á r  
liő  S -á n  d. p. 11 órakor a k o s z in j i  e r d ő g o n d n o k s á g  
I ., I I .  é s  I I I .  vágássorozatabeii 1 9 0 0 — 1 9 0 4 .  é v i  v á g á s-  
t e r ü l e t e k e n  tü v ö n  á l ló  é s  f o ly ó  s z á m m a l m e g ­
j e l ö l t ,  ö s s z e s e n

23 020  d rb  fenyő, v a lam in t I227B 
drb  bUkkfa tö rz s n e k  e ladása irá n t
Írásbeli versenytárgyalás fog tartatni.

K i k i á l t á s i  á r  2 7 3 , 8 9 0  k o r o n a , b á n a t p é n z  1 0 ,0 0 0  
k o r o n a .

Az eladással kapcsolatosan bérbeadatik a atirovaesai 
g ó z f ü r é s z  éa  t a r to z é k a i ,  v a la m in t  a  t e n g e r p a r t i  
N z t in ir a  n e v ű  k ö z s é g b e n  le v ő  r a k t á r h e ly i s é g e k ,  
é v i  4 0 0 0  ( n é g y e z e r )  k o r o n a  h a s z o n b é r é r t .

Az árverési és szerződési feltételek az alulírott kir. erdö- 
gondnoksácnál megtekinthetők s az érdeklődőknek kívánatra 
meg is küldetnek.

Otocsác (Lika-Krbava vármegye) 18?9. évi dec. hóban.
K ir . e rd ő h iv a ta l.

T8rv. védve.

Szenzációs újdonság!!
A legkitűnőbb pbonograph az

E c I l O  MB H l  H l

P lio n o g r a p h
olcsóságával és egyszerűségével felülmúlja a 

világ összes hasonló találmányait.
Minden hangot: zenét, éneket, beszédet tisztán 
és érthetően ad vissza, úgy, hogy az nagyobb 
távolságról is hallható, l e m  k e l l  m á r  h t l ló -  
c«ő! Az Echo-Phonograph kezelése feltűnően 
egyszerű, szerkezeiének fölvételi membrannm is 
van és ének, zene, beszéd vagy szavalat! fel­

vételeket mindenki maga is eszközölhet.

A z E c h o -P h o n o g ra p h  á r a  fö ls z e re lv e  c s a k  2 5  frt.
Prospektussal szívesen szolgál az , ,E c h o - P h o n o g r a p h - T á r s a a ó g u .

Budapest, R oyal-szá lloda.

Titkos betegségek ellen
25 évi. részben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

D̂ KAJDAGST,
t. ea . é s  le. e z r e d o r v o s .

E lectro therap ia i rendelő intézete
Budapest, Václ-körut 4. sz. 1. em.

A legelhanyagoltabb hugycsőfoly ásókat, bujakó­
ros sebeket, syphilist, az önfertőztetés utóbajait

Elgyengült fé r f ie rő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

Electro-Effiassage
vagy P sychrophor

által, magöm'és9ket, nőknél fehérfolyást befecs- 
kondezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetngsége-

’ két, valamint ifjúkori bűnök következtében be- 
J állott ideg és ennek utókövetkezmónyekópp létre­
j ö t t  hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­

mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel.
■ Rendel: dólelőtt 9 órától 4 óráig ; este 7—fi óráig. 

Nőknek agy mint fértiaknak külön be és kijárat
Külön várótermek.

[ Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatok: eset­
leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___  H

F e l t ű n é s t
k  élt mindeni t’ fe’ülmulratlan, valódi

svájci fekete-acél-óránk,
Rám ont. sa v . (födél ru g ó v a l1 
lrrflüom abb  prAciz m üvei, m i 
•odperrn yt pontosST f iral ós 3 

vi jótAUAsasI. ‘• io n  d ia , m ely  
vönyörfi, sro lid  k iv ite lév e i. 
raQ vocottszéllel, alóril d oublé  
an y . korona é s  karika, uj ala 
i m utató, szám talan e litm e  

e ««ei k itü n te tv e , e le g á n s  ó» 
ők eiő  k iv ite lű  é« a  v a ló d .a í;

• izonylttsA ra a jótá lló  b é ly e g ­
gel van ■■ látva , kü lön ösen  nél 
kü lözh etetlen  m int h a sz n á u l  
óra f.'l im ives* k n ek , katonák  
nak, h ivatalnokoknak  sth . M in­
d en k i. k i bár aranyórával ía 
b ír  fé lreteszi azt ér a m i fc -  
s e te  J tftA IIA a l r t r í tn k n l

hordja. A r a  «•» •• «  f r t  bér é s  vamm< nt> »en. — U g y a n a z  a 
m eg  elelft Y a ltfd l d o i ih lé - n r n n j  b e l l i k k e l  (o lyan  m in t i 
rajz) 7 60, fek ete  ncé női óra n y ito tt 7 .S 0 . Rhhei va ló  r lagánr  
úri- vagv  nól d ou bléaranylánc 1.60—8 frt drbként.

S zétkü ldés utánvéttel. N en ite’s /ö  v is tz a v é te t lk . L évé,p ortó  
,0. Levele?6-lan 6 k r .C o n in in n d lt -O e a e lla e h n ft  E tn b lia -  
a e n ic i i l  d 'h o r lo g e r ie .  I ln s c l .  V e  n i  (Svájc). A le g e i a 
gasabb  arisztokrácia szá llító i.

S p e c i a l i s t a

sérvKötoKben!
Kelet l-f4 ie o s .e s  kir. szab.sérv-
kotOjS a  .ogujabb  szerk ezet-  
tó.. e .ism erv e  a leg tsté lste -  
SSDbnek ezen  g é m é b e n . Nem  
c sú sz ik , nem  okoz ac llem et-  
len  n yom ást ■ m ogfe.e . a  

I leg m a g a sa b b  k övetelm é­
nye n e k i

A ra lf • E-Syoldalu 6 forint Hl Uh ■ Kétoldalú 12 „
■eg nem felelő kicseréltetik. 
Kepesárjegyzéket dlsurecno- 

val tűid a gyér.

K E L E T I  J.,
B tO A P K S T ,

IV . Ksr., K o ig iiitiiti-g iea  17

Úri Havelock
7 írttól,

Női Havelock
9 írttól,

F in  Havelock
4 írttól,

Leány Havelock
5 írttól feljebb.

A le g jo b b  c s a k

Justitz Leopold,
lodenniha-speoialista

B EC S,
IX.,Wihringerstratse 48. 

Telefon 7248. sz.
A tanítók egylete házának 
az osztr. tourista, a touring- 
club ea s.amos kerékpár­

egylet stb. szállítója.

L Ó D É N
L Ó D É N  m.acfllkoffU.— 
L 0 D E N  12._ 
L 0 D E N  
L 0 D E N  m olnár-öl­

töny  

■U tö-őltőnyl2.—L 0 D E N  
L Ó D É N - 5 X Í -  
L 0 D E N
L 0 D E N  “  n _ 
L 0 D E N 1O._ 
L 0 D E N  rth«oU4r S— 
L Ó D É N  2.50

L 0 D E N  " X 4- 
L Ó D É N  keX ‘" " » -  
L C D E N  
L 0 D E N aziDhea 10.—

L 0 D E N  
L 0 D E N  “£ * “ ■ 
L O D E N flu -ö ltöny 5 . *  

fiú ielöfika* 
bát 6—

L 0 D E N  art Öltöny 12.— 

L 0 D E N • • ■ S S * ,  8. _
tdáasölt. 

hegyi K abát7.60

L 0 D E N  köpeay i2 ._  

L 0 D E N  trodakabát 6.— 

L 0 D E N  “ Í X  5 .  

L 0 D E N  4Mí
L 0 D E N  íeisita m_
L 0 D E N  zekekabAt 7.— 
va lam in t m inden elgondolható  
ruhadarab  m in d en fele  la jta  o- 
d eob ö i a loh o ló  lego lcsób b  
n agyb an i árak m e l le t t ; m inden  
fe c tn e v e z e t i  c ik k  Jobb mlnő- 
eéirben le ér m inden  árvAlto- 
zatban k éasle tb en  tartatok. — 
M inták k é p re  árjegyeék k el ln- 
irycn és  b érm en tve . — V idéki 
m eg en d e léeek  e  legjobban  el- 
in téz te in ek . N em tetx ió a k ed á ly -  
teH n u l k ic seré lte tik  v a g y  « 

te lje s  ö s e te g  vtse iaad atik . 

J u ' t l l z  L e o p o ld ,  
ló d én  ruha- ep eela lla ia , 

Becs, IX., Wáhr ngerstr. 48
Hivatalnok nadrág, szür­

ke, trioot------ --  5.50
Hivatalnok zubb ny ál- 

lamzóld ... _  7.—
T-rnanadrág, drap, 

trlcot ........... ........5.50
Oouble-halókabát ... 7.—

NINCS T Ö B B É  
N É l.H fL Ö Z É S  ! ! ! ! •

NAGY VAGYONT, 
Ó R IÁ S I

JÖ V E D F.JIC T , 
naponta 20—30 kcronlt, da

évente legkevesebb 
5 — 6 0 0 0  k o r o n á t  
szerpzhet mindenki köny- 
nyü otthoni munkával — 
társadalmi állásra való te­
kintet nélkül, a ki a 
„Kereskedőim! Vegyészet" 
ciraü könyv legújabb, két­
szeresen bővített és ja­
vított kiadását megrendeli. 
E z e r  e s e z e r  e m le r  
hajhász munkát és mellék­
foglalkozást eredményte­
lenül, pedig csak e köny­
vet kedene megrendelnie, 
mert áita a 540 oly foglal­
kozás sajátítható el, me­
lyek bármelyikével, elő­
képzettség és tőke nélkül 
férfi, nő. gyermek kényel­
mes és jövedelmező megél­
hetést biztosíthat magának. 
A könyv több ezer meg­
rendelőm tanúsítja, hogy 
a KERESKEDELMI VE­
GYÉSZET valóban a 

század
AEANYZ ÖNTVE

és hogy megrendelése ál­
la l  mindenki önmaga és 
családja ránti kötelessé­
get teljesít.
E könyvnek egyetlen ház­
nál sem lenne szabad hiá­
nyozni, mert általa, külö­
nösen a falusi vagy kis­
városi háztartások bár­
melyikénél

több száz forint 
takarítható meg évente.

A könyv első kiadásának 
bolti ára 3 frt volt. ennek 
dacára a legújabb, két­
szeresen bővített kiadá-t, 
a míg a csekély készlet 
tart.

I f r t  3 0  k r  (vagyis
2 kor. 40 fillér) kedvez­
ményes árért küldi meg 

mindenkinek a 
.KBBKCIGLI1 VEGYESZLT- 

könyvkiadó hivatala
V J F E K T , 

Lőrinc-utca 24/6. szám.

Zálogházi
cédulákat veszek.

E la d o k
13 latos ezüst evőkészle- 
tokét, grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gyertyatartó- 
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evőkészleteket 
138 írttól kezdve, dús vá­

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak­
ban, arany ferfíláncJk kő- 
lóggóval. grammja 85 kr^ 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remon- 

toir órák 6 fr t 
Grflnbereer Ármin 

Béla
örökösei budapeaten, 

IV„ Városház-tér 9., L em. 23 
Harisbazár.

Képes árjegyzéket bér- 
mentve és ingyen.

Rendelje meg •
A Kereskedelmi J

Vegyészet-etJ

W M

f4ieos.es


18. szám Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1900. január 14. 23

lfterem. 100.000 kor. í n t t i í ,
i  főnyeremény egyenkint 20.000 kor. értéktárgy stb,

20% lovonással készpénzben nyerhető

■ B u d a p e s t i  P o l i k l i n i k a i  E g y e s ü l e t  k ó r h á z a  
j u r á r a  r e n d e z e t t

e g y e t l e n  s o r s j e g y é v e l .
Minden so rsje g y  m ég  öt h ú záson  n tán flzetés nélkü l 

Játszik , dacára annak e g y  so rs je g y  ára

c s a k  e g y  k o r o n a .
Il-ik húzás visszavonhatlanul

m ár h o l n a p u t á n .
Sorsjegyeket ajánl a ’

Nagy Jótékonysági Sorsjáték
kezelöségc, a Budapesti Poliklinikai Egyesület kórháza javára,

Budapest, IV., K ossuth  L ajos-utca 1. sz. 
továbbá az összes bankok, váltóházak, postahivatalok és a nagy. 

klr. államvasutak személypénztárai és minden dohánytözsde.

ní»AfWnA b em u ta to tt s zá m ta la n  m e g b íz h a tó .h i te le s t  
•rfíizlinirat fo ly tá n  ezen n eg ye d szá za d  óta fenn á lló  B~ 

ren ile lő -ivtése t a  legm elegebben  a já n ih a  tó. I

Hendelö intézet tíudapetd. Androdny-ut 24 . 
az O pera  m elle tt.

TITKOS BETEGSÉGEKET
hagyetófolyásokat és sebeket, a s  Bnfortőztetéa sztó- 
b a já t. az e lg yen g illt f te tte rő , m agBm lések, a b u ja  kór 
utőkóretkozm enyeit. nőknél fehér fo ly á s t , bárm en n yire  
idültek U, v a la m in t m in d a zo n  női betegségeket, m e- 
Iresnek a tn a g ta la n sá g  e g y ik  fóokozó ja  és bőrbetegsé­
geket gyógy ít á l  gyó g ym ó d  zzsr in t, b iz to s  s ik erre l,

D r ,  G a r a iÁ n ta l
orrom, s e b é s z ,  s r e m é e v .-  éz nr.<ll*ax«t d ó r ,  

v o l t  eeiáMB*. k lr  ő s i k  f ő o r v o x
RENDEL: napom * <1. e . 10 órától e ’ész  d é lu tán  4 ó rá ig , 

epta 7 ó rá ió  8 órái? .
Díjazott er e 'e k r e  leg n  a r y  óbb  figye lem m el v á la sz o lta tü  

és ? y ó v ja zero k ró l is  g o e d o  k o d ra  le sz .
rer^*TZ**zll N őknek külön váróterem . HHSB9 

Dt j u iiu íi m ogjeien t as a ezerróo*! : Dr. OAHA1 ANTAD- 
nál raezr-ndeihető  N É P S Z E R Ű  Ú T M U T A T Ó  (már 
l>lk kiad isban m eg je len t) nem i betecs*geK  é s  ezek  
észszerű ryóirykei’OlóMebvi eim ti k ö n y v . r o lt  ár.. 2 írt 50 
kr.. m o s t  o a a k  9 0  Mr. A k fin yr  jó  b er« o m a g o lr s  lesz  
elktUdve, 1 ír t b e k ü ld é se  m e lle tt  b érm en tre  v -.g y  90 kr.

u tá n v é t  m e lle tt.
á kBnvr tartalm a : I. Az ir a r s /e r r e k  leiráaa. — II. A nem i 
élet ébredése. — III. A x Ö ufertó/tetéb  é s  a s  é jje li mauöm- 
lélek. — IV. H u gyesó tak ár (tr ip p er) ér huT yesőezü k ille tek . 
— V.A bujakór i t íp b ilie ) .  — VI. F e b é r fo ly á e .— V ü . El- 
rynurü l  iérUeró. — V ili.  N ői m agtalan  s á r .  IX. A ivar* 

szervek m egboten-edóeének fő tányexője * p ro stitú c ió .

AikaGmi
a ján d ék o k

kaphatók Budapest, IV. k. 
Karoly-körut 26. sz.. LOWY 
PAULA az .arany forrás“- 
noz címzett óra* es ékszer*

kereskedésében: 
Nikkel-remontoir órák 1 
írt 90. Valódi svájci nik­
kel remontoir órák 2 frt 
90. Fekete acél órák 3 frt 
26. Ezüst remontoir órák 
4 írt 60. Tula remontoir 
órák dupla fedelű 6 frt 90. 
Tallérozott órák 4 frt 75* 
Arany női remontoir órák 
9 frt*90. 14 kárát arany 
férfi remontoir órák 17 írt 
60. 14 kárát arany fülbe­
valók 1.80. 14 kárát tö­
mör aranygyűrűk 2 frt 75. 
Nyakláncok,csinos szivek, I 
inga- és ébresztőórák iz- * 
léses kivitelben olcsón 
számíttatnak. V id ék i m eg- 
Dizások pontosan eszkö­
zöltetnek. Minden óráért

3 évi jóUllto.

M eghívó.
I 4  Szatmár Vármegyei Takarékpénztár részv.-társ.
| közhírré teszi, hogy

V-ik é v i r e n d e s  k ö z g y ű lé s é t
f. 1900. évi január hó 28-án vasárnap d. e. 1 stO órakor 
Szatmáron saját üzleti helyiségében (Batthyány-utca 1. sz.) 
emeleten lógja megtartani, és erre a t. c. részvényeseit tisz­
telettel meghívja.

A  k ö z g y ű lé s  n a p ir e n d je :
1. Jegyzőkönyv hitelesítő bizottság kiküldése.
2. Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése az 

lS99-iki üzletévről, ennek kapcsán a zárszámadások meg­
vizsgálása. a mérleg megállapítása és a tiszta nyereség fel­
osztása iránti határozathozatal, valamint az osztalék kifize­
tési h (téridejének megállapítása.

3. Az igazgató tanács és felügyelő bizottság részére 
a felmentvény megadása iránti határozat.

4. A kilépő igazgató tanácsosok helyébe 87. és 88. 
5§-ok alapján 4 helybeli és 2 vidéki igazgató tanácsos 
választása.

5. Az alapszabályok 5., 8., 15., 22., 23., 46., 47., 75., 
78., 79., 85., 89., 94., 96., 106., 107., 109., 110., 112. és 
115. {i ának módosítása.

A mérleg és a jelentések a kereskedelmi törvény 198. 
? a értelmében a közgyűlést megelőző 8 napon át az inté­
zet helyiségében az üzleti órák alatt megtekinthetők.

Kelt Szatmir, 1900. január hó 9-én.
Ae igasfralAsiif;.

&

Korunk főnyavalyája az idegesség
és vórtelenség, melyből az A ruta lan más kór származik

Ez eilen pedig legbiztosabban hat a

v a s a s  cliina-toor
I üveg I írt 20 kr., 5 Üveg franca 6 frt.

Ezen bor a saját magam által termelt ménesi shery- 
vei van készítve és minden hasonnevű készítmények 

között a legtöbb chinaaljat és va-uit tartalmazza.
Rozsnyai Mátyás MzetVlaberBtorlouia Aradon.
Kapható Budapesten : T ö r ö l t  J ó z s e f  gyógyszerész 
urnái. E g g e r- fé lo  Nádor-gyógysz., valamint minden 

msgyarországi gyógyszertárban.

A vihít

A ki lábbelyót szép fényben és tar­
tósan akarja gondozni, vásárolja
csak Fernolendt-fénymázát

v ilá g o s  lá b b elin ek  oiak
Fernolendt természetes

börké m jét.
» |  Míndonlti l i fh it í .  f<<

Cl. k. sxab.
gyár, alap. 1332. Bécibea.Gyári rákttr:

Bécs I. Schnlcrstrasse 21. színi.
» í l j ) 5 d  A  sok értéktelen utánzat miatt 
VbZZd&J tessék pontosan címemre ügyelni
'sAx'S7  s t . F e rn o le n d t.

Legszebb  Legjobb Legolosóbb  
PAP.*, PAP,*, I’ A I \

1 ő sszeb ajh xté v a sá g y  8
m air teca í '  10.—

* drb ro u g e  paplan 1.70
j ■ oaohm ir paplan 2.fiO
* a aatln carhnitr pap lan  8.50
* •  aU aszcachm irpap lan  4.HO
I .  atlaaz selyem  paplan 7.60 
1 a fod ro sa U .x e lv .p a p la n  12.— 
1 .  Jó váazon ágy lep cd ö

varrás n'-lCŰI 1.90
1 drb jó vászon  chHToo pap­

lan lepedő 1.80
1 drb flanel takaró pokróo 1.80 
1 drb jó lópokróo 1.60

1 acél aodrony á g y b e té t 6 .—
1 ten g er ifii fejvánkoa 1.—
1 le m r o tt  szaim aaaák 2.20
1 .  m atráe 8AQ
1 C rindo A frique matráo 4.501 lómőr . ML—
1 párnázott ru g a n y o s  m at­

ráo 16,—
1 n ag y a a o b a  e tf ln y e g  300/8002.60 
I ab lak  tu s ié  fü g g ö n y  1.60 
1 b o u ret ágytaritő

FutóazOnyeg méterankfnt 2b 
krtó l 4 írtig .

GICHNEH JÁNOS és T Á B S A
pap lan , m atráo k á rp itosára  gyárosok , ez fin y eg , függöny-  

á g y -  **b aaxtalteritő stb . n a g y  vál aszták bán. 
Budapeet, V ll. ker^ Erzeébete-körut 20, eaánu 

kTiOFjxbkeí, k ívánatra  In gyen  *8 b«<rmentva k ü ld ü n k .
N em  te tsző  áru k at k ic seré lü n k , v a g y  a p é n z t  v is sz a a d ja k

H A J F E S T Ő -F É S t
(HofTers szab ad .) e lő k észü le t nél­
kül az ő s z  v a g y  v ö r ö s  hajat 
v a ló d i  s z ő k e ,  b a r n a  v a g y  f e ­
k e té re  fe s t i .  T e ljesen  árta lm at­
lan I É v ek en  át h aszn álh ató  I fiók 
“xer darab h aszn á la tb an . Darabja  
i  kor. tranko. A u sz tr ia  é s  Ma­
gya ro rszá g , v a lam in t a B alkánor- 

Bzágok e g y  e d ü li főraktára  :
VÉRTES is  TARSA Luposon U7.

Éppen m ost je le n t  m eg

A magyar-w. 
színművészet

Szorkesztette:
B . V l r á g h  G é z a .

Előszóval ellátta:
R á k o s i  J e n ő .

O v ö n rö rü  d farm fl 250 k é p p e l.

A legjelesebb írók cikkeivel es az 
összes színészek és szinésznök 

önéletrajzával.
A karácsonyi könyvpiac legre- 
mekebb és legérdokeaebb új­

donsága.

Ara díszes vászonkötésben 5 frt.
B le r r e n d e lh e tő :  a szerkesz­

tőnél, az .Ország-Világ" szer 
keeztősCgóbén, Budapest, V., 
Hold-u. 7., továbbá a Buda­
pesti Napló kiadóhivatalában, 
és v a l a m e n n y i  budapesti 
könyvkereskedésben.

Egy uj, h a a o n l i t h a t l a n u l  jó  r a o s í s i t r

gyolcs-és pamutfehérnemiihöz

Klórmentes Ártalmatlanságért jótállási

VédJenry,

SCHICHT-féle fehérítő-szappan
p o r a la k b a n .

Legnagyobb kiadósság, kőnnyO mu"ka, a ruha legnagyobb kímélés
vakító fehér, teljesen szagmentes ruha én olcso ár.Előnyök:

Kapható minden e szakba vágó k iskereskedésben 6, 10, 20 kros és 1 frtos csom agokba  

Tea.Ok f l g - y r l n l  *  ▼ ♦ d j e g y i - e .

Budapesti képviselő: DE00ELLER KÁROLYur,
Akadémia-utca 9.

E g y  h á z ia s s z o n y  s e m  fo g ja

m e g b á n n i  a z  e g y s z e r i  k ís é r le te t ,

V édjegy. Aje<r.
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Minden szó egyszeri beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hir­
detésekért külön 30 kr. kincstári 

bélyegdij jár. APRÓ H IR D ETÉSEK  E hirdetésekre díjmentesen ad fel. 
világositést a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágositást, C6ak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni* kell.

]

APfiU HIRDETÉSEK
ELŐFIZETÉSEK

felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a  k ia d ó h iv a t a lb a n  
József-körut IS ., 

valamint a következő dohány- 
tőzsaékben:

Breacr nővérek. Teréz-kör- 
u tés Podmaniczky-utca 
sorok.

Ncmeasek-féle tőzsde
tőfi-tér.

Pe-

Benda Jőzsefné, Andxássy- 
ut 59.

Schwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Sopronyi V., dohánv-nagy' 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

Deutsoh Miksáné, Andráasy-
ut 38.

Szántó Mór tőzsdéjében. 
Kecskeméti-utca 14.

Weibenfeld Jakab, KiráJy- 
utca 1.

C s ü t ö r t ö k  e s t e
elveszett a Royal-szálló, 
váci-utca és dai'szinház- 
utca közötti utón egy rövid 

velencei émail Jánc. A 
becsületes megtaláló kére­
tik azt a Bpesti Kapló-nál 
leadni. 2725

1 9 0 0 .
Elbusitottak sorai. Meny­

nyire sajnálom, hogy az 
ünnepekben nem jöhetett 
és hogy én nem osztha­
tom meg magányát. Pedig 
milyen jó volna! Mikor 
látom ? Mikor látom ? Csó­
kolja kezeit . . .  lici.

S z e r é n y s é g  2 0 .
Dehogy harags/ora. Van 

eszemben ! Csak nem ért°m 
rá akkor bővebben Írni. 
Igazán nem érdemiem meg 
'  onzalmát. Tudja ki vagyok 
s nem fél, hogy visszaélek 
vele ? A helyett, hogy köze­
ledne, inkább fusson tőlem 
— későn lesz majd azután 
bánkódni.'!

B á j o s  a n g y a lo m .
Nem tagadom, hogy szi­
vem vágyakozása határ­
talan, do mégsem szólok, 
mert nem szabad. Nagy­
bácsim ma-holnap tálán 
pontosan megmondhatja 
találkozásunk idejét és ez 
vigasztal. A jövő héten 
Un néhány napra távoz­
nom kell, de azért mindig 
veled lesz a Te hűséges 
kis Mindened. 55^3

C s in o s  h ö lg y
e.őkeiő idősebb u r barát­
ságát keresi. Levelet 
.Szende" jeligével továb­
bit a kiadóhivatal. 5578

A f e h é r  r ó z s a
kérve kéretik élotjelt adni 
magáról, in rt remélem, 
hogy drága egészsége 
m ár helyreállott. 5582

R o m e o .
Édes szerelmem ! Bor­
zasztó, hogy nőni tudok 
védekezni az ellen a sok 
. agai !.i t'Jlon, mely az 
utóbbi időben a  fejemre 
zu-lult. Eszelj ki édes 
boldogságom .-gv találkát, 
vagy na azt nem lehet, 
valami módot, hogy Ír­
hassak. j.n  teljesen sza­
bad vagyok és végtelenül 
,’/ ,t r  ? b szf‘retni fog­
ak t /  d, édes drágám, 

halálom ig. Sokszor és for­
rón csókol Júliád. 5581

H e l y  v a g y o n o s
idős- bb úriember volna 
hajlandó egy 20 éves, szép 
és előkelő megjelenésű, 
gyönyörű kelengyével ren­
delkező leányt nőül vonni, 
az írjon e lap kiadóhiva­
talába, lehetőleg teljes 
címmel ellátott levelek 
.Gyengéd és hu* jeligo 
Matt. 5581

„F au st** .
Nem átok — szerelem az 
életem, ha az a tied is ! 
Én írtam azt, a mit ki­
vágtam, csak nem jelent 
meg akkor. Csókollak imá­
dott Istenem ! 5580

H e g e d ű t a n á r
kerestetik felnőtt egyén 
folytatólagos oktatására. 
Ajánlat .Gyakorlat- címen 
kéretik e lap kiadóhiva­
talába. 5559

Ó T a d é k k lp e s
29 éves fiatal ember je­
lenleg egy nagyobb inté­
zet hivatalnoka, mint pénz­
táros, vagy más bizalmi 
állást keres. Ajánlatokat 
kérek ,  2000—3000 koro­
na." 2723

I r o d a s z o lg a i
vagy portási állást keres 
egy 29 éves erőteljes fia­
tal ember, ki ily minő­
ségben már több évig 
alkalmazva volt, a fővá­
rosba 15 óve van és nagy 
ismeretséggel s legkitű­
nőbb bizonyítványokkal 

bir. Cime a kiadóhivatal­
ban. 2699

G é p ír ó n #
ki a magyar és német 
gyorsirászatot tökéletesen 
érti, ajánlkozik irodába 
kezdő fizetéssel. Cim a 
kiadóhivatalban. 2722

O k i. i z r .  t a n í t ó ,
ki a héberben is jártas, 
gyenge tehetségű gyer­
mekeket sikerrel oktat, 
még néhány szabad órá­
val rendelkezik. Szives 
megkereséseket „Tanító 
30.* jeligére kiadóhivatal­
ba kérek. 2718

G y o r s ir á s z a t ,  
Magyar, úgyszintén né ­
m e t g y o x s ir á s z a tb a n  
k ik é p e z  o k i. g y o r s ír á s -  
ta n á r . Cime a kiadóhiva­
talban megtudható. 2714

Ü g y v é d  u r a k !
Irnoki minőségben ajánl­
kozom havi 30 frt fizetés 
mellett. Esetleg félnapra 
is elvállalok alkalmazást. 
Ajánlatok „írnok* címen 
a kiadóba kéretnek. 2716

K is a s s z o n y ,
ki az elemi osztály tan­
tárgyainak tanításában va­
lamint a nevelésben jártas 
és jó évi bizonyitvány- 
nyal rendelkezik azon­
nali délután alkalmaztatást 
keres. Cim a kiadó Dán.

2704

I'fry ó v a d ő k k é p r ii
ember, ki egy nagyobb 
biztositó intézőinél mint 
pénzbeszedő alkalmazva 
volt, pénzbeszedő, raktár- 
nők vagy hasonló bizal­
mi állást keres. Óva­
dék 1000—1500 forintig. 
Cim a kiadóban. 2703

K e r e s k e d e l m i
iskolát végzett könyvelő­
nő, ki a könyvelést egy 
nagyobb üzletben ön­
állóan végezte, kitűnő 
írással bir állást keres. 
Című a kiadóhivatalban.

2705

f ff.ves fo d r A sz n #
ajánlkozik. Cím a kiadó- 
hivatalban. 5563

F ó ln a p i
foglalkozást keres VIII. 
gymnásiuraot végzett fia­
tal ember. Ajánlatok a 
kiadóba kéretnek , Fúlnápi 
foglalkozás* címen. 2717

H á z m e s t e r n e k
ajánlkozik egy jelenleg is 
oly minőségben levő tisz­
tességes egyén. Cime 
megtudható a  kiadóhiva­
talban. 2712

K o s s u t h  b a j o s
éhtnag.vságu kitűnő mell- 
ki pc (kéz festés) díszes 
aranyozott keretben 60 
írtért eladó. Megtekint­
hető e lap kiadóhivatalá­
ban. 2685

K i i r o r Tosi á | I ÍS
vau dres0(jés5en Csöglén 
(V eszpróm megye) jöve­
delmező kényelmes állás 
jómódú magyar nép közt. 
Bővebbet az ottani gyógy- 
8z0r^sztől. 5536

K e r e s t e t i k
idősebb gazdasszony, ki 
masszírozni is tud és a 
háztartás minden ágában 
jártas. Északnémeti, vagy 
franciául tudó előnyben 
részesül. Cim akiadóban.

2725

K e r e s t e t i k
idősebb urasági inas, ki 
szakmájában teljesen jár­
tas és mint ilyen már al­
kalmazva volt, ’ magyar és 
német nyelv megkivánla- 
tik. Cim a kiadóban. 2726

P á r i s i é n  d ip lo v n é
enseigne le franagis á 
trés- bas prix. Adresse á 
l’expédition. 5572

F in o m  sz a b ó n ő
ki mint diszitőnő volt al­
kalmazva. elegáns báli és 
utcai ruhák készítését ju ­
tányosán elvállalja. Cim 

kiadóban. 5576

S z ü l e t e t t  f r a n c ia
nő keres 3-szor hetenként 
leckeórát délelőtt 11 —12- 
ig, délután 2—3, 5—6-ig 

este 8—9-ig. Cim a 
kiadóban. 5573

K ö n y v e lő n ő ,
ki hosszabb ideig nagy 
cégeknél volt alkalmazva 

kitűnő bizonyítványok­
kal rendelkezik, állást ke­
res. Cim a kiadóhivatal­
ban. 27S4

B e lv á r o s b a n .
Egyetem-tér és Kálvin- 
tér között egy — előszo­
bákból, konyhákból, kü- 
lön-külön bejáratú 23 szo­
bából és mellékhelyisé­
gekből álló modern be­

rendezésű kétemeletes 
ház irodának, hivatalnak, 
vagy hotel garninak is 
1900. május 1-éro több 
évre bérbe vehető. Cim a 
kiadóban. 5568

M a g y a r  n é m e t  
l e v e l e z ő

II évi gyakorlattal köny­
velésben valamint az összes 
irodai teendőkben teljesen 
jártas, kitiinö referenciák­
kal azonnali belépésre állást 
keres. Szives megkeresése­
ket .Munkaszeretö’1 cjmre 
kér a kiadóhivatalba, hol 
cime is megtudható.

C 'z le t h e ly is é g
a főváros legélénkebb he­
lyén azonnai átadó. Ugyan­
ott egy kis ház eiadó. 
Cim a kiadóhivatalban.

2600

K ia d ó
4—5 szobából álló lakás, 
egy üzlethelyiség, a bel­
városban. A lakás azonnal 
az üzlethelyiség május 
hó elsejére. Ciui a kiadó- 
hivatalban. 2720

I B o l t ih c ly i s é g c t  
k e r e s e k  a z

E r z s é b e t - k ö r ű  tó n
a Király-utca és Keropeti- 
u t között, egy nagyobb 
kirakattal, esetleg ogy ki­
sebb hátsó üzlettel vagy 
udvari raktárral. Aján a- 
tokát .11. J . “ jeligével e 
laphoz küldendők. 2713

E lő le g e t
ad szállítás céljából át­
adott vagy lern litá ro -  
B ott bútorra és árukra a 
bútorszállítás! vállalat VI. 
Teréz-körut 1/b. 5506

R e n d e l j e  m e g

A Kereskedelmi
-e l:

B a r a n y a m e g y e
n a g y b i r t o k o s a i

által alapított P é c s i  
t e j c s a r n o k  orszá­
gos hírű tejtermékei­
ből 3 forint utánvét 
mellett bérmentesen 
szállít finomult és gon­

dosan csomagolt:
G (lrb csemege, 6 drb 
iinperinl,G drb pikáns 
sajtot és 1 kiló l e g ­
f in o m a b b  I c a  v a ja t  
1,4 kilós darabokban, 
csakis édes tejszínből 
n a p o n ta  k é t s z e r  

köpíllve.
Megrendelések clm- 

zendök:
Pécsi tejcsarnok. Pécsett.

B i s z n ó h n s
mindennap friss vágás, 
füstölthus kilója 30 kr., 
kocsonyanus egy kiló 20 
kr, 10 kiló 1 írt 80 kr, 
disznómáj egy kiló 15 kr, 
10 kiló 1 frt 20 kr. Kap­
ható Perlesz gyárában 
IX. kér. Soroksári-ut 17. 
gázgyárral szemben.

E l e g á n s
ruhákat készít kitűnő 
szabónő mérsékelt díja­
zásért. Cim a kiadóhiva­
talban. 2711

O sz t ó ly  s o r s j e g y -
üzlet. Egy kollektura 2— 
400 darabig betegség mi­
att azonnal eladó, a hato­
dik játékra átvehető, vevő­
körrel vagy anélkül. Aján­
latokat WG. H .“ jeligével 
a kiadóhivatalba kérek.

5213

B o h á n y  tő z s d é b e n
ajánlkozik csinos ügyes 
leány, ki már ily minőség­
ben e’.ég jártas. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2706

E le g á n s a n
bútorozott utcai szoba kü­
lön bejárattal, a Kerepesi- 
uton. a Nemzeti színház 
közelében 1—2 urnák

azonnal vagy január 
elsejére kiadó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2642

iV ie n t ö -
s z i k l a  

n ö v én y tea
törvényesen védve, mint 

vértisztitó páratlan gyöke­
resen gyógyít bármily régi 
köszvényt, csuzt, rheumát. 
Egy doboz ára 2 korona. 

Lux Mihály droguistánál, 
Budapest, Muzeum-körut 

7/k. szám. 5574
V eszünk  b árm ely  z i lo g h á s  ált*  

k iá llíto tt

zálogcedulát
opm atratabb árban, m egyei-  
Bzünk- törött, v a g y  rég i arany,

•SÜSt •’s é k s z e r - '
áru k a t,ese tleg esek - ly  m unkadij 
áfize téa se l újra la b«caei e lünk

r é s z l e t r e
la  ig e n  ju tán yosán  elad

F u c h s  és T á r s a
1873. ó ta  lé tező  ék szerész

B U D A P E S T ,
Erzsébet-körut 17. szám. 

I .  e m e le t.
Dua yálanzták  m in d en n em ű  

aran y , ezü st é s  d rá g  -küv- kből

2 0 0  3 0 0  k o r o n a
havon kin ti jövedelemre 

tehetnek szert intelligens 
megjelenésű és Jó In szelő
képességei túró urak 

(hölgyek.) Bővebb felvilá­
gosítás nyerhető Budapest. 
IV., Váci-utca 2. II. óra. 
1. minden hétköznap 10— 
12 kozott. Vidéki jelent­
kezők lovélbcli felvilágo­
sítást kapnak.

E B  E V  Y I - f é l e
Ichtiol-Salicyiből egy té­
gely megszüntet: bíirvisz- 
keteget, mindennemű sö- 
mörbotegséget, bőrk üte­
get, izzadást. ÍSzangala- 
Artalmatlan. 8618

Az országos
m a g y a r  g y o r s ír ó  

e g y e s ü l e t

B áthori Dezső
középiskolai tanár ur 

vezetése alatt
u j m a g y a r  és  n é m e t­
n y e lv ű  gép - és  g y o r s ­

í r á s z a t i
tanfolyamot nyit. Jelent­

kezőket felvesz a

„Y O S T “ írógép
részv én y tá rsa sá g  

E r z s é b e t-k ö r ú t  í) — 11.
N ew -Y n p k  p a lo t a

50 kr. heti részletfizetésre 
mérték után kaphatók Bu­
dapest, Király-utca 28. 
WeiszésTsa cipő-gyárosok.

K é s z p é n z
k ö l c s ö n
b ir to k o k r a

é s  h á z a k r a
y n ló d i b res^ rték  h á r o m n e g y e d  
r é sz é ig . II. h e ly re  Is 20 —60 é r i  
örlesztésre. B ir to k o s telm ond­

h at bárm ikor, p é n z in té z e t  e l­
len b en  n em .

L eb o n y o lítá s  14 nap a la tt. K on­
v er tá lá s  b é ly e g -  é s  i l le ték m en ­
te s . S em m i e iő lo g e s  k ö ltsé g .  
B ek ü ld en d ő  c sa k is  te lek k ö n y v i  
k iv o n a t, va la m in t k a taszter i 

b irtok iv  m ásolat.

Ingatlan- é sJ e lz á lo g -  
Forgalm l-Intézet,

Budapest, VL. Váci-körút 39

jó, szolid kivitelben,
e lő n y ö s

észletfizetésre.

Eb
k á r p i to s -  és a s z ta lo s - I  
bútor egyedüli főraktára

V I I .  k é r .
09

Árjegyzéket v dékre 
cs bérmentve

inoyen

L a k b e r e n d e z é s e k ,
u. m. teljes háló . ebédlö- 
ús szalon-bútorok, vasbu 
torok, szőnyegek, függönyök, 
lámpák stb. ízlósteljes, va­
lamint kiválóan tartós ki­
vitelben, úgy egyes dara 
bókban, mint teljesen kap­
hatók kényelmes fizetési 
feltételek mellett és minden 
árfölemelés nélkül Páliak N 
Ignácnál Budapest, VI., Te­
réz-körut 23. Árjegyzék 
díjtalanul.

Hihetetlen
de mégis igaz, hogy egy 

forintért:
100 darab levélpapírt és 

borítékot,
1 monogrammos bélyegzőt 
1 rézpecsótnyomót tetszés

szerinti két betűvel
1 festékes párnát pléhdo- 

bozban adnak az összeg 
előleges beküldése mel­
lett (meg nem felelő 
árut \isszafogadunk I)

A d lc r  T e s t v é r e k  
papirk< reskedes és bé- 
lycgzőgyár B"dapest, Jó

zsef körút 59 
U gyanott: 5569

1000 darab legfinomabb 
francia hüvely frt 1.20.

J ó k a i
uO kötetes nemzeti disz- 

kiadását, „Pullas Lexi­
kont*, „Millennáris Magyar 
Noraxot* és a „Nagy K6-

I 04 Világtörténelmet," 
d:szrnüvekct olcsó havi 
részletre lehet beszerezni. 
Ajánlatokat .Olcsó rész­
let* címen a kiadóhivatal 
t v.ibhit. 5362

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 frt
Ferenc József-kabát 4 frt 
Jaauet 3 frt.
ROTHBERGER JAKAB
Kristóf-tér 2. I-ső emelet.

Menyasszonyok!
Vőlegények

Á házasságkötéshez szük­
séges okiratok beszerzése, 
a netáni akadályok alól 
való felmentések kiesz- 
közléso s a kihirdetések 
körüli eljárások sok ve- 
sződséggel, pénz- és idő­
pazarlással járnak. Leg­
célszerűbb tehát úgy a 
fővárosi, mint vidéki há­

zasulandóknak az 
„ O r s z á g o s  E s k c -  
t é s i  Ü g y v iv ö s é g * ’-  
hez VII., Kerepesi-ut 14. for­
dulni, hol csekély díjért 
néhány nap alatt minden
elvégeztetik.

Nevelőnőket
észak- és dél némethonia­
kat zene és nyelvismeret­
tel, vagy a nélkül, angol 
és francia nőket, bonneokat, 
óvónőket, idegen nyelv­
mesternőket lelkiismerete­
sen ajánlok, magyar ok­
leveles tanítónőket zene és 
nyelvismerettel, vagy a 
nélkül sürgősen keresek 
Szegbeóné S. Lujza 
Budapest, VI. kér., Des- 
Dewffy-utca 22. sz. I. em

Ó c s k a  é s  a j

ajtók, ablakok
méret után, felvasalva, 
tökéletesen készen, olcsón 

kaphatók

EISLEK ÁRMIN
épitö-asztalosnál

Budapest, V. Nádor-n.61.
(a Lipót-korut sarkán.

180 centiméter hosszú 
óriási Lorelev-hajaramal, 
a magam találmányu po- 
mádém 14 havi használata 
következtében nőtt olyan 
nagyra. Ezt a pornódét 
a leghíresebb tekintélyek 
Seyetlen szernek ismerték 
el a haj kihullása ellen, 
a riajnövesztés elősegítő- 
séro, uraknál gyarapítja 
a teljes erős szakáll nö­
vését és már rövid hasz­
nálat után a hajnak és a 
szakáll nak természetes 
fényt és tömöttséget ad 
és megóvja a korai meg- 
őszüléstől a legkésőbb 

vénkorig.
I tégely ára: I frt, 2 frt, 

3 frt, 5 frt.
P o é tá i s z é tk ü ld é s  n a p o n ta  
a z  onseng e lő z e te s  b e k ü l­
dése v .x<y p o s ta i u tá n v é t  , 
m e lle t t  a z  eg-ész v l lé g b a  a  ' 
g y á rb ó l, a  h o v a  a z  összes i 
m e g re n d e lé s e k  k ü ld e n d ő k . I

C s illa g  A nna,
BÉCS, Seilergasse 14. 82.‘

Arany dános-utca  34, a  
Bútor beraktározás.

(íarde-Keuble.
H ö lg y e im .

Sajnálatos,hogy a t. hÖlgyeit 
nem idejében látnak az 
arc ápolásához, mielőtt a 
napsugarak v. szél károg 
hatást idéznek elő, ped:» 
mily kicsiny dologból áll 
szép fehér, tiszta arccal 
birnl. Nem csodálom, haj 
t. hölgyek, ások hirdetett 
és ajánlott arccrémokb’l 
nem bírnak választani.Le­
gyenek teljes bizalommal 
hozzám, kísértsék meg 
csak egyszer Mi,le Fleors- 
Crémet, meg vagyok győ. 
ződve, hogy céljukat el­
érik. — Miile-Fleurs-Créme 
próbatégely 50 kr. könyv- 
vei; Mille-Fleurs-poudrp,‘fe­
hér, rózsa v. creol (bar, 
náknak), 1 doboz 60 kr. 
szappan 40 kr. Főraktár: 
Török József gyógytára, 
Király-utca 12. — Továbbá 
csakis nálam kapható a 
Miile Fleurs-hajviz, méh 
bármily ősz hajnak 1 a óra 
alatt íredet! színét vissza­
adja, 2 üveg 3 frt utasí­
tással (2 hóig elegendő', 
fekete, barna és arany- 
szőkébe kapható. Nem elég­
gé ajánlhatom a t. hölgyek­
nek a homlokkötöt, melv 
rövid idei használat után 
a redöket végképp kisimítja 
a homlokot fehér, szép 
formásra változtatja. Egy 
ily kötő évekig eltart, 
drbja I frt 50 kr. utasítás­
sal. Mily kellemetlen és 
ru t a szőr az arcban vagy 
ajk körül, ezt fájdalom nél­
kül egy pillanat alatt ek 
távolithatják az általam 
küldött próba üvegpel 
60 kr. utasítással. Vörös 
kezeket v. ha még oly el­
hanyagoltak is, kezpasztás 
által yyöiyörü fehér {juhi­
vá változik. 1 próbatégrly 
35 kr. utasítással. Szamcj 
elismerő levelekkel bizonyít- 
hfttom felsorolt cikkeim bá­
mulatos hatását, melyekért 
és biztos eredményért ke­
zeskedem. — Utánvétellel

titoktartás mellett 
akár itt Budapesten, vagy 
bárhová küldöm. MANDL 
IDA, Budapest, VII. kér, 
Bethlen-utca 12. sz./Ne.

K ö h ö g é s n é l ,
rekedtségnél vegyen 30 
krért Réthy- féle pemete- 
fücukorkát.

Nyomatott a .P á tr ia  irodalm i 4a nyom dai T&ilalat réiiTteytdraaadK áörforió -iép ea . Cndapoat, LX„ ÜUSi-utZi.

találmányaikkal lorinl i ú
K a lm á r  J.

szabadalmi irodájához 
BU D A PEST,

v n , íerepest-nt 44. szim »
Ugyanitt rendelkezésükre 
áll a .B latt für Erfindun- 
gén und Industrie" cimü 
lap. mely szabadalmak 
értékesítésénél kitűnő szol­

gálatot tesz.

S z é p ír á s !  ta n fo ­
lyam. Lelkiismeretes t*'1 
látásom, valamint 
zsonyban 25 évi roöko- 
désem alatt sikerültnél 
bizonyult tanmódszerein 
folytán még a legrosszabb 
Írással bíró is szerény 
tandíjért szép és folyó- 
ko- y  írást sajátíthat 
Esti tanfolyamok. Vidék" 
eknek mindkét írásmód,» 
nap alatti elsajátításáért 
kezességet vállalok. Al*P°* 
tanítás a német nyelv- é’

I helyesírásban. Adler 
szépiró tan. Lakás : N a^1 
korona-u. 4., III. em. Fr 
tekezési órák 10—1-iíf 
4 -7 - ig .


